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Dedykacje niechaj przyjmie moj mqz, Samiul Haque, ktory wiecznie pociesza
mnie stowami ,,Czasem determinacja jest wazniejsza od talentu”.

Ksiqgzke dedykuje tez swoim rodzicom, Parveen i Alemu Nawazom, ktorzy
zaszczepili mi determinacje w bardzo mtodym wieku i dzieki ktorym
uwierzytam, ze to talent.
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Cytaty ze Swietej ksiegi islamu
zaczerpnieto z Koranu w przekladzie
J6zefa Bielawskiego, Panstwowy
Instytut Wydawniczy,
Warszawa 1986.



Wstep

Gdy miatam siedem lat, podesztam do pewnego chiopczyka na szkolnym podworku. Siedziat
samotnie na hustawce, ssac mordoklejke. Miat czarne, faliste wtosy i byt grubawy.

— Davy, wierzysz w Boga?

Wzruszyt ramionami.

— Bo wiesz, wiara w Boga jest bardzo, ale to bardzo wazna.

Widzac napalone muzutmanskie dziecko, Davy odpowiedziat:

— Uwierze w Boga, jak bedziesz mnie hustata, dopoki mi sie nie znudzi.

Rece mi odpadaly, a przerwa zamienita sie w torture, jednakze chetnie placitam cene za
ocalenie duszy Davy’ego.

#

Jakis czas potem matka Davy’ego zaprosita mnie na jego urodziny. Bytam zachwycona. Siedzac
przy ich stole i pogryzajac przekaski, zauwazylam, ze kobieta przyglada mi sie zmartwiona.

— Nie jedz tego — powiedziala.

— Ale to pyszne. — Wepchnelam sobie jeszcze wiecej jedzenia do buzi.

— To jest szynka — oznajmita, marszczac czolo. — A ty, zdaje sie, jestes muzulmanka.

Zjadlam reszte tak szybko, jak mi pozwalalo na to nieczyste sumienie. Niebo w gebie...
PdZniej powiodlam smutnym wzrokiem za tacg, ktorag matka Davy’ego usunela sprzed moich
rozanielonych oczu.

Kiedy przyszta po mnie mama, matka Davy’ego ztozyla przeprosiny:

— Sadzitam, ze wie, co to szynka.

Mama spojrzata na swoje zartoczne muzutmanskie dziecko i westchnela.

— Posylamy ja do meczetu, ale ma ktopoty z koncentracja.

Poczulam sie odrobine urazona. Przeciez udato mi sie zrozumie¢ to o Bogu. Kto mogt
wiedziec, ze rysunki rozowych swinek przekreslonych duzym iksem oznaczaja smakowite kaski
na talerzu?

Davy popatrzyt na mnie z naglym zainteresowaniem.

— Pojdziesz przez to do piekia?

— Skadze — zaprzeczyta jego matka, wstrzasnieta. — Twoja kolezanka popeknita btad, a jak



uczq nas w kosciele, Bog przebacza wiernym.

— Davy chodzi do kosciota? — zapytatam.

— Oczywiscie. JesteSmy katolikami. A Davy spiewa nawet w chorze.

W po6zniejszym czasie nadal hustatam Davy’ego na szkolnym podworku, poniewaz tak byto
trzeba, nawet jeSli pierwszy raz uczynilam to z niewtasciwych pobudek. Ale postanowitam
pilniej nadstawia¢ uszu w meczecie. Bog chyba dat mi lekcje: martw sie o wlasng dusze, ktora
jest w wiecznym niebezpieczenstwie. Religia to — jak sie okazalo — trudna sprawa.

#

Kiedy czlowiek dorasta na Zachodzie, wiele rzeczy mu umyka. Zaledwie przed miesigcem
poproszono mnie o zorganizowanie w meczecie imprezy, na ktorg kazdy mial przynies¢ cos do
jedzenia. Razem z mojq przyjaciotka Faeezg przygladatysmy sie, jak ludzie ktada na stot deser
po deserze, za to nigdzie nie dostrzegalysSmy drugiego dania.

— Jak to zorganizowatas? — zapytata mnie Faeeza.

— Osoby, ktorych imiona zaczynaja sie na litery od A do K, poprositam o przyniesienie
deseru, a te, ktérych imiona zaczynaja sie od L do Z, o przyniesienie drugiego dania.

— To ty nie wiesz, ze wiekszos¢ muzutmanskich imion zamyka sie w pierwszej polowie
alfabetu? Ahmed, Abdullah, Ali...

Blat uginat sie pod tacami z baklawg i pudetkami paczkow; musiatySmy poupycha¢ stodycze
pod stotami i po katach. Narastalo niezadowolenie. Styszalam odglosy burczenia w brzuchu.
Popatrzytam na dwie nedzne potrawy z kurczaka na drugim stole.

— Zamow pizze — poradzita mi Faeeza.

Gdy czekaliSmy na dostawe, paru spoznialskich Yusuféw i Zakariahéw przyniosto jeszcze
kilka potraw z kurczaka. Chociaz co roku poscimy w ramadanie, moi wyglodniali muzulmanie
stracili w koncu cierpliwos¢. Thum rzucit sie na kurczaki i poprawit stodkosciami, nie zatujac
sobie deserow i herbaty. Jeszcze przed pojawieniem sie dwudziestu pizz wszyscy najedli sie po
uszy i wpadli w letarg wywotany przez nadmiar glukozy.

— Co zrobimy z tymi wszystkimi pizzami? — zapytalam Faeeze.

— Moze je sprzedamy?

Z}apatam za mikrofon.

— Zbieramy pienigdze na nowy meczet! Kazdy, kto kupi pizze, przyczyni sie do zwiekszenia
funduszy! Cena za sztuke wynosi dziesie¢ dolarow!

Po zejsciu z podium zapytatam Faeeze:

— Tak a propos, po ile byty te pizze?

— Po dwanascie dolarow.

Na pizze nie byto chetnych. Podesztam do miejsca, gdzie siedzieli mezczyzni. Pomys$latam,
Ze moga by¢ wciaz glodni.

— Zapytaj mojq zone — odpart Wael. — To ona podejmuje wszystkie decyzje w rodzinie.

Faheem, Abdul-Rahman i Gamal powiedzieli to samo. Datam sobie spok6j z mezczyznami
i uderzylam do kobiet. Ktore oczywiscie wyczulty nasza desperacje, pozatowaly nas i kupity
pizze.



Tydzien poézniej dowiedziatam sie od meza, ze do Stowarzyszenia Islamskiego wptynela e-
mailem skarga.

— O nie, komus sie nie podoba, ze byto za malo jedzenia?

— W zadnym razie — odpowiedzial Samiul. — Jeden z uczestnikow donidst, ze pewna kobieta
zbytnio sie spoufalata z mezczyznami: ,,Poziom imprezy znacznie sie obnizyt z chwilg, gdy
miedzy obiema pitciami zaczely pada¢ pozadliwe spojrzenia. Nie do przyjecia jest, Ze nazywamy
takie spotkania islamskimi”.

I tak zorganizowana przeze mnie impreza przeszta do historii nie jako parodia kulinarna, lecz
jako skandal seksualny.



Duza
przerwa

— Ummi, nie moglabys mi zrobi¢ takiej kanapki, jaka jedzq inne dzieci? — zapytalam Mame,
widzac, ze zawija w folie aluminiowa zaprawione curry udka kurczaka na moje drugie $niadanie.

To przez Mame bylam spolecznym pariasem. Moglam sie tylko przygladac, jak kolezanki
konsumuja zgrabne kanapeczki, podczas gdy moje drugie S$niadanie roztaczalo won
naszpikowanej cebulg bomby atomowej. Po positku regeneracyjnym wszyscy uczniowie mojej
szkoty udawali sie na duza przerwe. Kolezanki skakaly na skakance, a ja snutam sie pod ceglang
Sciang. To przez te thuste udka kurczaka nie moglam sie zasymilowac z grupa. Nikt sie do mnie
nie zblizal, nie chcac ryzykowac zarazenia. Tymczasem ja chcialam byc taka jak Kathleen,
chciatam miec¢ dhugie, ISnigce, jasne wlosy, nosi¢ zwiewne letnie sukienki i jeS¢ drugie Sniadanie,
ktore by pachnialo wanilig. Zazdroscitam jej wtosow, ubran i kanapek. Pragnelam cho¢ jednej
z tych rzeczy.

Biedna Mama westchnela, przystuchujac sie, jak narzekam.

— Dzieci dziwnie na mnie patrzg, kiedy to jem. — Pokazatam na kurczece udka. — Nikt nie
chce sie ze mng bawi¢ przez moje drugie $niadanie...

Bylam niezdarnym miesozercq wsréd zgrabnych roslinozercow.

Nazajutrz maszerowatam do szkoty z upragniong kanapka, ktéra pachniata stodyczami, a nie
kminkiem. W chlebaku miatam biate pieczywo z mastem orzechowym i marmolada. Nareszcie
roztaczatam won triumfu. Z niecierpliwos$ciq wypatrywatam pory drugiego $niadania, a gdy ta
w koncu nadeszta, spojrzalam w strone Kathleen, ktéra zatapiata zeby w paczku z czekolada.
A wiec to juz. Zaraz sie stanie. Otworze chlebak, wyciagne kanapke zapakowang w pergamin
i nagle wszystko sie zmieni. Kathleen zaprosi mnie do domu, pozwoli sobie czesa¢ dtugie, jasne
wilosy i bedzie sie mnie radzi¢ w sprawie przyjecia z okazji swoich dziewiatych urodzin.

— Co sprawito, ze mnie zauwazytas? — zapytam.

— Kanapka — odpowie.

Kiedy rozwijatam folie aluminiowa — czy Mama nigdy sie nie nauczy? — Kathleen odwrdécita
sie i popatrzyla prosto na mojgq kanapke. To dziala! — pomys$lalam. Tymczasem Kathleen
pomachata najprzystojniejszemu chtopcu w klasie, ktory siedzial za mnaq, i z powrotem skupita
uwage na swoich slicznych przyjaciotkach. Na calym Swiecie nie bylo dos¢ bialego pieczywa,
zebym mogta sie wkupi¢ w taski biatych dzieci.

Odrzucona i glodna (jak sie okazuje, kurczak jest znacznie bardziej sycacy od masta



orzechowego) rozwazatam wszystkie opcje. Kanapka nie zadzialala. Na zlociste wilosy nie
miatam co liczy¢. Moze jednak uda mi sie zmieni¢ sposob ubierania.

Réznitam sie wygladem od innych dziewczynek. I chodzilo nie o to, ze mam $niada cere
i nosze warkocze, ale glownie o str6j. Mama ubierata mnie dziwnie. Zerknelam na Kathleen,
ktora miata na sobie krotkga spodniczke i bluzeczke na ramigczkach. Ja nositam bragzowe sztruksy
i bluzke tego samego koloru. Ona byta ksiezniczka z bajki, a ja jej brzydka siostra przyrodnia.
Niemniej nawet brzydkie siostry przyrodnie chadzaja na zakupy. Skoro przekonalam Mame,
zeby zrobila mi kanapke, powinno mi sie tez udaC ja namowic¢, aby pozwolita mi wilozyc¢
sukienke. Zaciggnelam wiec znekang rodzicielke do dyskontu, gdzie wynalaztam bialg
sukienczyne do kolan. Byla idealna.

Nazajutrz rano wzgardzilam sztruksami, wlozylam swoja cudng biala sukieneczke
i przejrzatam sie w lustrze. Nogi mi troche marzly, bo nie przywyklam do ich odstaniania, ale
poza tym prezentowalam sie jak egzotyczna ksiezniczka. Mama przedzierzgnela sie w dobrg
wrozke. Wychodzac z domu, porwalam kanapke na drugie s$niadanie, czujac, Ze moja
metamorfoza jest pela.

— Tak ubrana nigdzie nie pdjdziesz — oSwiadczyta Mama, spogladajac na moje gote nogi.

Miala na sobie tradycyjny pakistanski stroj: salwar kamiz, czyli dhugq tunike z workowatymi
spodniami. W jej oczach ktos ubrany tylko w sukienke, bez spodni, byt na wpot nagi, zupehie
jakby zapomniat wiozy¢ bluzke i chcial is¢ do szkoty topless.

Postusznie wrécitam na gore i naciggnetam na siebie spodnie pod sukienkq. Przejrzawszy sie
ponownie w lustrze, dosztam do wniosku, Zze Mama wcale nie jest dobra wrézka, tylko zig
czarownicg, ktora rzucita na mnie urok.

Kiedy mialam piec¢ lat i ganiatam po ulicach Liverpoolu z wielka czerwona, gumowa pitka,
zawolal mnie do siebie Tata.

— Przeprowadzamy sie do Kanady — oznajmit.

Teraz miatam osiem lat. Chcialam powiedzie¢ swoim rodzicom, ze sie nie wpasowatam, lecz
zdawalam sobie sprawe z tego, ze i oni sie nie wpasowali. Zostawili za sobg dawne zycie, zeby
polepszy¢ byt swoich dzieci. Poniewaz Kanada otwierata przed nimi mozliwosci, o jakie trudno
na pakistanskiej wsi, a nawet w Liverpoolu, byli wdzieczni. Ale mnie, ich jedynej corce, ktora
nie miata nic do gadania i musiata zostawi¢ wszystko, wielkiej czerwonej pitki nie wylaczajac,
wdziecznos¢ byta obca. Czutam sie brzydka, co moim zdaniem bylo losem gorszym od losu
glodujacego, kalekiego dziecka w Karaczi. W szkole podstawowej w Brompton w kanadyjskim
Ontario poza mna nie bylo $niadych dzieci.

Gdy przysztam do domu na drugie $niadanie, szeleszczac sztruksami pod sukienka,
musiatam mie¢ wyjatkowo niezadowolong mine.

— Co ty tutaj robisz? — zapytata Mama.

Wyciagnetam kanapke, ktéra wbrew moim nadziejom niczego nie poprawita, i zaczetam
smutno przezuwac.

— Wole jes¢ w domu.

— Co sie stato?

— Nikt mnie nie lubi. Nie mam kolezanek.

— Ktos tak powiedziat?

— Nikt sie do mnie nie odzywa, ummi — odpartam. — Zupeie jakbym byla niewidzialna.



— Powinnas bardziej sie stara¢ — poradzita mi Mama.

Przeciez sie staram — pomys$latam. — Ale kto$ kazal mi wtozy¢ spodnie pod sukienke.

Wiedziatam, ze dziecinstwo Mamy w Pakistanie bylo szczeSliwe. Dzieki zamoznoSci
rodzicow zawsze nosita najmodniejsze stroje i zaliczata sie do najbardziej lubianych dziewczat
w klasie. Jesli ktokolwiek mogt tyranizowac kolezanki i kolegéw, to wlasnie Mama. Tata
opowiadatl mi, ze miata shuzacych, ktérzy prali i prasowali jej ubrania i co rano szykowali jq do
szkoly. Mama zazarcie temu zaprzeczala, twierdzac, ze to wszystko przesada, lecz ja
zauwazytam, ze kazdy weklniany sweterek wyprany mi przez Mame skurczyt sie do granic.

Teraz Mama obrzucita wzrokiem swoje brzydkie kaczatko.

— Ide z toba do szkoty.

Uniostam oczy do nieba, gdzie wedlug mnie mieszkat Bog, i pomyslatam: — Malo ci moich
cierpien?

Przeciez skoro Bog stworzyl caly wszechSwiat w siedem epok, wzniost gory i napehit
morza, powinien moc sprawiC, zebym nosita sukienke bez spodni. Tymczasem on w swojej
nieskonczonej chwale postanowit wysta¢ ze mnag do szkoly moja rodzicielke. Mama byla
uosobieniem niefajnosci, a ja jq spuscitam ze smyczy. Uznatam, Ze spotkata mnie kara za moje
narzekanie.

Na placu zabaw roito sie od dzieci, gtldwnie dziewczynek ubranych w koszulki na cienkich
ramigczkach i w krotkie spddniczki, spod ktorych podczas skakania na skakance migata barwna
bielizna. Mama byla wstrzasnieta. Zrozumiatam, ze to nie pomoze mi sie pozby¢ spodni spod
sukienki.

Mama przystanela na Srodku placu zabaw i rozejrzala sie wzrokiem generala planujacego
bitwe. Wytuskata wzrokiem przywddczynie, Kathleen — mojg Kathleen, dzierzaca w rece jeden
koniec skakanki — i odezwata sie do niej:

— Przepraszam. Czy moja corka moze sie z toba pobawic?

Kathleen spojrzala najpierw na Mame, potem na mnie. Musiat ja zdumie¢ widok ponurej,
nadasanej dziewczynki w letniej sukience, noszonych pomimo upatu bragzowych sztruksach i z
warkoczykami, ktore wyszly z mody jakies sto lat temu, stojacej obok pokaznej Pakistanki
w dhugiej bluzce i workowatych pantalonach, nadymajacych sie na wietrze niczym zagle. Mama
przypominata pirata, ja za$ przeSladowanego przez nig bosmana. Bezglosnie sie pomodlitam: —
Boze, traf mnie piorunem!

— Jasne — odpowiedziata Kathleen, przekazujac mi skakanke.

Mama poszta do domu. Ja odkrytam, ze dopoki jakas dziewczynka nie skusi, trzeba trzymac
skakanke w rece i kreci¢ nig bez konca. Tamtego dnia jako$ nikomu nie powinela sie noga.
Dzieki dziwacznemu zbiegowi okoliczno$ci Kathleen zostata uwolniona z pet.

Wychodzi na to, ze skakanie na skakance to swego rodzaju merytokracja. Wtedy na placu
zabaw pozostalam w kregu wtajemniczonych, dopoki nadgarstki nie odmowily mi
postuszenstwa, i to nic, ze wygladalam jak przebieraniec. Najwyrazniej wystarczyto poprosic.
Zaiste niezbadane sg $ciezki Pana.

Za tydzien, kiedy Mama pakowata mi drugie sSniadanie, wbitam w nig wzrok.

— Co sie stalo? — zapytala. — Wolatabys tunczyka zamiast masta orzechowego?

— A nie mogtabys$ mi da¢ udek kurczaka? — poprositam. — Stesknitam sie za nimi.



Owlosione
nogi

Mo6j oSmioletni brat Muzammal zaniést do lazienki naszego najmtodszego braciszka, ktérego
wotalismy Holender, mimo ze tak naprawde nazywat sie Muddaththir — obydwaj dostali takie
imiona, poniewaz rodzice nie byli w stanie wymysli¢ trudniejszych do wymowienia — zamknat
za soba drzwi na klucz i wyciagnat golarke ojca. Przytozywszy ostrze do twarzy niemowlecia,
cigt skore, tak ze wkrotce wszedzie byto pelno krwi i krzyku.

— Co ty wyprawiasz? — wrzasnela biedna Mama, kiedy w koncu udato jej sie otworzy¢ drzwi.

— Gole Holendra — odpart Muzammal, jakby to byla najlogiczniejsza rzecz pod stoncem.

Schowatam sie, poniewaz nie chcialam, zeby wina spadla tam, gdzie trzeba — to znaczy na
moje swiezo ogolone nogi.

#

Zeby ogoli¢ sobie nogi, musialam sie wykaza¢ podstepnoscig i samozaparciem wyszkolonego
szpiega. W naszym domu bowiem golit sie tylko Tata.

A wszystko z powodu lekcji wuefu. Mama, dorastajac w Islamabadzie, nie styszata o wuefie.
Aby zachowa¢ forme, skakata z kolezankami na skakance podczas przerw, ale jej rece i nogi
bezpiecznie okrywal bawelniany salwar kamiz. Dopoki nie znalazta sie w Kanadzie, nigdy nawet
nie widziala kobiety w szortach. Wychodzita z zalozenia, ze dobra muzulmanka nie nosi krétkich
spodenek. Skoro jednak taki byt wymog na tajemniczych lekcjach wuefu, ulegla. Ja nie miatam
z tym klopotu. Martwilo mnie jednak to, co odstaniaty: owlosione nogi! Jako ze Bog poskapit
Mamie owtlosienia na ciele, tatwo jej byto uderza¢ w moralizatorski ton i mowic, ze golenie nog
uraga zasadom islamu. Jej zdaniem tylko biali ludzie robili takie rzeczy.

— Na wuefie wszyscy sie na mnie gapia.

— Nie zwracaj na nich uwagi.

Jednakze oni zwracali uwage na mnie, za co nie moglam ich wini¢, poniewaz paskudna
prawda byla taka, zZe odziedziczylam owlosienie po Tacie.

Pewnego razu, jeszcze w Anglii, Tata poszedl na basen. Kiedy sie zanurzyl, jego geste,
krecone, czarne wioski, ktére porastaly mu cate cialo, stanely na sztorc i zgestnialy jeszcze
bardziej. Wszystkie dzieci z piskiem uciekly z wody. Myslaly, ze do basenu wskoczyt
niedzwiedz.



Odziedziczylam po nim gen owlosienia, z tym Ze nie potrzebowalam basenu, aby mnie
pomylono ze zwierzeciem z zoo. Wlosy na nogach mialam dlugie, geste i czarne. Zalilam sie
Mamie z goryczq — w koncu to byla jej wina, Ze ten gen sie u mnie ujawnit.

— Twoje malzenstwo bylo aranzowane. Dlaczego nie kazalas swatce podciggna¢ Tacie
nogawki?

— Twoj ojciec miat dobrg prace — odparla.

Okazywalysmy sobie wspotczucie z Jasminder, mojg sikhijska przyjaciotka, ktorej matka
takze nie nalezala do zwolenniczek golenia nég.

— Kto$ mi kiedyS powiedzial, ze tarantula to Marilyn Monroe wsrod bezkregowcow —
oswiadczyta Jasminder.

— Mnie jakos nikt nie bierze za blondwtosa pieknos¢ — wyznatam ze smutkiem.

Czepiatam sie kazdej wymoéwki, byle nie ¢wiczy¢ na wuefie. Mialam grype, miatam bol
zotadka, miatam grype zoltagdkowa. Nauczycielka nie miata pojecia, co mi jest, lecz cokolwiek to
bylo, bylo zarazliwe — Jasminder rowniez twierdzila, ze jest niedysponowana. Zrozpaczone
przeczytalySmy regulamin szkoty od deski do deski, szukajac zastepnika przepisowego stroju do
¢wiczen. Niczym fatamorgana na pustyni ukazato nam sie zbawcze stowo ,trykot”. Obydwie
z ulga przymknelySmy oczy; nasza meka dobiegla konca. Po powrocie do domu przekonatam
Tate, zeby kupit mi czarne rajstopy i takie samo jednoczesciowe body do kompletu.

Oczekiwanie na najblizszy wuef oznaczalo katusze, jednakze w koncu, po duzej przerwie,
nadeszta jego pora. Kiedy pozostale dziewczeta przebieraly sie otwarcie w szatni, ja i moje
owlosione nogi schowalySmy sie w kabinie WC. Po tym jak reszta uczennic, Jasminder nie
wylaczajac, udala sie na sale gimnastyczng, wytonitam sie z piszczacych drzwi boksu niczym
motyl z kokonu. Triumfalnie popatrzylam w lustro. Ani wiloska na wierzchu. Zawigzatam
sznurowki bialych tenisowek i potruchtalam na sale gimnastyczng, gotowa wpas¢ w objecia
kolezanek.

Na mo6j widok wszyscy zamarli. Bylam wysoka i tyczkowata jak na swoj wiek — w trykocie
przypominatam przero$nietego, czarnego pajaka.

Ktos parskngl. Kto$ inny gwizdnal. W panice powiodlam spojrzeniem w poszukiwaniu
Jasminder, ktora z pewnoscia tez zrobila sie na pajaka. Gdy zawiesilam na niej oko, mine miata
nie mniej zdumiong od reszty. Jej obszerny czarny podkoszulek zastanial gore legginsow.
Spowijajac sie cata w lycre, wysztam na glupia.

Byla to kropla, ktéra przepelnila czare goryczy. Zakradlam sie do sypialni rodzicow po
golarke Taty. Byt to staromodny sprzet, w ktérym nalezato odkreci¢ metalowy fragment na
gorze, natozy¢ zyletke i calo$¢ zmontowac z powrotem. Zamknelam drzwi. Nie mialam pojecia
o postugiwaniu sie golarkq ani nie styszalam o kremie do golenia. Zaczetam wiec siec na sucho,
przedzierajac sie przez owlosienie niczym przez dzungle. Bylo to zajecie tylez czasochtonne co
bolesne, ale efekt okazal sie zadowalajacy. Po raz pierwszy w Zzyciu pozbylam sie
znienawidzonego owlosienia.

Tata musiat sie zastanawiac¢, dlaczego jego golarka jest wiecznie tepa, jednak ani on, ani
Mama niczego nie podejrzewali. Majac dwéch synow ponizej dziesigtego roku zycia, nie
poswiecali mi wiele uwagi — w przeciwienstwie do Muzammala. Muzammal by} ode mnie o rok
mlodszy. Naogladat sie, jak walcze z golarka, i zaciekawil, o co chodzi w tym calym goleniu,
a jak lepiej to sprawdzic, jak nie na naszym rocznym braciszku?

Jak juz Holendra pozszywano na pogotowiu, Tata postanowil schowac¢ przed nami zyletki.



Z dzie¢mi dzialo sie co$ dziwnego, aczkolwiek rodzice nie mieli pojecia co takiego.

Wilosy na nogach mi odrosty.

Ktéregos dnia podczas lekcji religii w meczecie zadatam nauczycielce, siostrze Maryam,
nurtujgce mnie od dhuzszego czasu pytanie. Koniec koncow nie chciatam sie smazy¢ w piekle za
golenie nog, ktore stalo w jednym szeregu z morderstwem i jedzeniem bekonu, aczkolwiek
z drugiej strony lekcje wuefu byty dla mnie czysta udreka.

— Czy golenie nog jest wbrew zasadom islamu?

— Pokaz mi swoje nogi — poprosita w odpowiedzi. Zadartam nogawki. — W twoim wypadku
wbrew zasadom islamu byloby, gdybys nic z tym nie zrobila.

Opowiedzialam jej swoja smutng historie o golarce. Siostra Maryam byla wstrzasnieta, ze
w ogoble pomyslatam o goleniu nég.

— To sprawia, zZe wlosy odrastajq jeszcze gestsze — powiedziala.

Bytam przerazona. Cos takiego jest w ogole mozliwe?

— Wioski trzeba wyrywac z cebulka, wtedy kiedys przestang rosnac.

Wyrywanie wtoskow z cebulka musiato by¢ bardzo bolesne. Ale na pewno nie tak bardzo jak
spojrzenia kolegow i kolezanek na wuefie.

Siostra Maryam nauczyla mnie robic¢ ,,chalwe”. Wymagalo to wiele czasu i cierpliwosci.
Nieomal sie poddatam, jednak zycie byto za krétkie, a moje wilosy za dlugie.

Gotowatam wiec wode, cukier i sok cytrynowy, az powstata klejaca, zlocista masa.
Nastepnie formowatam z niej kule, po czym pokrywatam nig cale nogi, a w koncu po paru
minutach zrywatam ja. Przypominalo to traktowanie konczyn napalmem. Cierpiatam, lecz nie
datam sie odwiesc i gotowatam chalwe, jakby zalezato od tego moje Zycie.

Mama przygladata mi sie z niedowierzaniem, ale nie protestowala. Jej zdaniem Arabowie
przewyzszali mieszkancow Azji Poludniowej, gdy idzie o sprawy islamu, poniewaz mowili po
arabsku, czyli w jezyku Koranu. A skoro Arabowie, tacy jak siostra Maryam, mieli fiota na
punkcie depilacji, depilacja nie mogta by¢ wbrew zasadom islamu. Chodzenie do meczetu
nareszcie sie optacito. Dolaczylam do grupy sprinterek. Kolezanki ignorowaly moje dziwnie
wygladajace cialo — za sprawa przeoczonych kepek wtosow przypominatam lamparta — i udato
nam sie pobi¢ szkolny rekord w sztafecie na sto metrow.

Mama z pewnosciq sie dziwila, jak r6zny moze by¢ islam w ojczyZnie i za granicg. Depilacja
z grzechu zamienila sie w wymog religijny.



Hidzab

Odrzucenie tradycji, w jakiej wychowali nas rodzice, pomaga nam wybic sie na niezaleznosc. Ja
zamierzalam sie rozprawic ze Swiatopogladem rodzicéw za pomoca krotkich wioséw.

Ciotka Firoza powiodla spojrzeniem po czarnych lokach, ktére opadaly mi az za talie,
siegajac pupy.

— Zetnij je na kréotko! — polecitam.

— To dos¢ dramatyczne, nie uwazasz?

— Wiasnie.

— Jak zapatrujq sie na to twoi rodzice? — zapytata ciotka Firoza, powoli przesuwajac w gore
wielkie nozyce krawieckie Mamy.

— Nie maja nic przeciwko — odpartam.

Technicznie biorgc, byla to prawda. Mama zaakceptowata mojq decyzje, chociaz odmowita
wziecia do reki nozyczek, przez co musialtam zwroci¢ sie po pomoc do jej znajomej. Tata byt
zdecydowanie przeciwny. Ilekro¢ wspominatam o Scieciu wioséw, wyciggat Koran i méwil, ze
to zabronione. Jednakze byt w stanie wskazac¢ tylko werset o stuchaniu proroka. Tata twierdzit,
ze prorok Mahomet nie pochwalatby mojego pomystu i Ze w takim razie on tez go nie pochwala.
Zdaniem mojego ojca dlugie wlosy przynosity kobiecie chwate. Moim zdaniem byly upierdliwe.

— Dlaczego nie moge ich scig¢? — zapytatam raz Mame.

— Tylko nowoczesne muzuhlmanki robig tego typu rzeczy — odparta.

,Nowoczesne” muzulmanki zachowywaly sie jak biale kobiety. Scinaly wlosy, wkladaly
minispodniczki oraz — najwieksza herezja ze wszystkich — rozmawialy z chtopcami przez
telefon.

Islam nie zabrania kobietom noszenia krétkich wloséw. Po prostu stanelam oko w oko
z resztkami staromodnej mentalnoSci moich rodzicow. Uznatam, ze oboje sg beznadziejnymi
muzutmanami, skoro powoluja sie na nieistniejace wersety Koranu, byle podeprze¢ swoje
arbitralne zasady. Miatam dosc¢. Postanowitam skonczy¢ z dlugimi wtosami — po czesci dlatego,
ze nie chciatam dluzej wygladac jak posta¢ z Domku na prerii, ale gtbwnie po to, by zalez¢
rodzicom za skore.

Gdy ciotka Firoza skonczyla ciacha¢ nozyczkami, na glowie pozostal mi w miare przyzwoity
paz. Ostatnio tak wygladatam, kiedy miatam pie¢ lat. Poczulam sie wyzwolona. Wygratam
kolejng bitwe przeciwko rodzicielskim ograniczeniom stylu zycia. Tata byt wsciekly, lecz nie
mogt nakrzycze¢ na zZone innego mezczyzny. Poza tym nie miat sie czym podeprze¢, gdy idzie
o religie. Ciotka Firoza unikata jego wzroku i szybko wrodcita do domu. Mama zabrata sie do



pocieszania meza: byli w nowym kraju, wiele musiato sie zmienic.

Aby jednak nie zmienito sie zbyt wiele, rodzice rokrocznie posytali mnie i Muzammala na
muzutmanski obdz letni. Tego roku bylo nie inaczej, z tym ze pojechatam triumfujqca,
z krotkimi wlosami.

Triumfowatam dlatego, ze wiekszo$¢ obozowiczow stanowily nowoczesne muzulmanki
z miasta, noszace krotkie fryzury i obciste dzinsy. Czlowiek czul sie tam jak na obozie dla
biatych dzieci, z tg réznica, ze wszyscy byli $Sniadzi. W poréwnaniu z mieszczuchami mdj brat
i ja wypadali$my jak zacofani, niepiémienni wsiowi muzutmanie. Nasi rodzice najwyrazniej nie
mieli o niczym pojecia, a nas tak to rajcowato, ze trzymaliSmy buzie zamkniete na kl6dke. Oboz
letni stanowit dla nas ucieczke od rodzicéw, ktorzy chyba zapatrywali sie na to podobnie.

Tego lata zauwazylam wsrod personelu nowa osobe, lekarke Egipcjanke. Kobieta byla
piekna, Swietlista, lecz pod jednym wzgledem réznita sie od innych: wlosy zastaniala szczelnie
chusta noszong na gltowie — hidzabem.

Woczesniej w zyciu nie styszalam o hidzabie. Ilekro¢ Tata zawozit mnie i mojego brata do
meczetu, nakrywalam glowe kawatkiem materiahu, ktory zeslizgiwal mi sie z wloséw. Sciggatam
go, ledwie wychodziliSmy na zewnatrz, i nigdy nie poSwiecalam mu na tyle uwagi, by nada¢ mu
jakas nazwe. Moje pakistanskie ciotki nosity burke, a moja matka na czas modlitwy narzucata na
glowe dupatte, czyli co§ w rodzaju szyfonowego szala wzorem Benazir Bhutto. Chodzito
glownie o zakrycie glowy; nawet ,nowoczesne” muzulmanki kladly sobie na ciemieniu
papierowe serwetki, kiedy ktos na domowym przyjeciu odzywat sie po arabsku.

Jednakze hidzab to byla dla mnie nowos¢. Wigzaly sie z nim surowe zasady skromnosSci —
musiat kry¢ wiosy, szyje i uszy. Nawet Mama, ktéra chciala uchodzi¢ za konserwatywna
muzutmanke, nie zaslaniala sie do tego stopnia. Wszystko wskazywalo na to, ze kto$S nie
dopatrzyt mojej edukacji religijnej.

Lekarka poskarzyla sie organizatorom obozu, Ze uczestnicy nie przestrzegaja
muzutmanskiego sposobu ubierania.

— Dlaczego wszystkie dziewczynki noszq koszulki i dzinsy? — dopytywata.

Dla mnie islamski strdj oznaczat dlugie i luzne bluzki oraz spodnie. Nie przestrzegatam
zadnych konkretnych zasad, po prostu ubieralam sie straszliwie niemodnie i brzydko. Noszaca
hidzab lekarka byla dla mnie objawieniem. Jej nakrycie glowy nie przypominalo w niczym
dupatty, ktora tatwo sie zeSlizgiwata. Hidzab przypominat czes¢ munduru, a byt przytwierdzony
do glowy za pomocq spinek i wezelkow. Nawet huragan nie zerwaltby go z glowy bogobojnej
muzutmanki. Czyzby tedy prowadzila droga, aby sta¢ sie bardziej muzulmanska od rodzicéw?
Ciekawe...

Po tegorocznym obozie hidzaby staly sie modne w naszym meczecie. Moja przyjaciotka
Aliya postanowita nosi¢ hidzab na okraglo, to znaczy do szkoty, do sklepu, wszedzie. Dwa
tygodnie pozniej Sameena poszia w jej Slady. Przypominato to wirus rozprzestrzeniajacy sie
wsrod dziewczat. Co tydzien ktoras wkiladata hidzab. Z wolna zaczelySmy rozumie¢ kazania,
ktorych wystuchiwalySmy w meczecie — te o tyranii przemystu kosmetycznego — i jak to islam
nas wyzwala, przywracajac nam godnosc.

— Kobiece cialo winno by¢ chronione przed nieprzyzwoitym wzrokiem mezczyzny — grzmiat
imam.

Nieprzyzwoity wzrok mezczyzny nigdy jeszcze na mnie nie spoczal, ale podobata mi sie
sama perspektywa.



— Nikt nie obnositby sie z diamentowym naszyjnikiem w Harlemie, a przeciez kobieta jest
cenniejsza od brylantow, dlaczego wiec miataby chodzi¢ odstonieta?

Z jakiego$S powodu ten rasistowski, seksistowski komentarz trafit do mojego nic
niepodejrzewajacego, podatnego miodego umyshi. Bylam cenniejsza od brylantéw! Nawet
w Biblii napisano, ze kobieta powinna zakrywa¢ wilosy. Kazdy obraz Marii, matki Jezusa,
ukazuje jq z zastonietg glowa. Zakonnice rowniez nosza welony.

Lecz najlepsze w hidzabie bylo to, ze odkrylam go na wilasng reke — moi rodzice nie mieli
z tym nic wspoélnego. Bytam zdolna pobi¢ ich w ich wlasnej grze, ktora nazywatla sie ,religia”.
Niektorzy sadza, zZe hidzab wymyslono, aby uciskac kobiety. Ja uzylam go jako narzedzia ucisku
swoich rodzicow.

— Bede nosi¢ do szkoty hidzab — oznajmitam Mamie i Tacie, spowijajac glowe w blekitng
zorzete, bardzo dumna ze swojej wyzszosci religijnej nad nimi.

Z poczatku oboje byli zdumieni, ale bardzo szybko Tata uznal, ze hidzab pomoze mi sie
skupi¢ na nauce zamiast na chlopcach, i dat swoje przyzwolenie. Rozczarowal mnie brak jego
gniewu (i zachwycily jego wyobrazenia o mnie i o chtopcach), jednakze to Mama wprawita mnie
w prawdziwe zdziwienie. Z otwartymi ustami wpatrywala sie w mojq niezgrabnie przyozdobiong
blekitem glowe. Jakze moze chodzi¢ ubrana mniej skromnie od swojej corki? Nie majac wyboru,
takze zaczela nosi¢ hidzab. Bylam wsciekta — to ja odkrytam hidzab! Jakim prawem Mama mi
go podbiera? Wkrétce jednak wsciekloS¢ przeszta w drugie z czysto nastoletnich uczuc:
upokorzenie. Do tej pory Mama zawsze nosila elegancki salwar kamiz z przeswitujaca dupatta.
Roéznita sie od innych matek, ale byla piekna na swo6j wiasny sposéb. Niestety nie miata pojecia,
jak sie nosi hidzab. Jej zgrzebna bawelniana chustka na glowe upodobniata jg do puszki ryb.
Wstydzitam sie z nig wychodzi¢ do sklepu.

— Zdejmij to! — krzyczatam przed wyjsciem.

Nie mogta speini¢ mojej prosby. Uwazata, Ze skoro noszenie hidzabu nakazuje jej religia, nie
ma innego wyjscia.

Poniewaz rodzice pokrzyzowali mi szyki w odniesieniu do hidzabowej rewolty,
postanowitam, ze nie poprzestane na sprawach ubioru. Zaczelam traktowac hidzab jak magiczng
rozdzke. Wystarczylo, ze pokrecitam przyobleczong w Zorzete glowa, i juz moglam utyskiwac,
na co tylko chciatam. Nie byto mi to dane, dopoki chodzitam z gota glowa.

— Co to, dostajecie odsetki? — zapytalam Mame. Po czym poinformowatam zszokowang
pracownice banku, zZe w przeciwienstwie do swoich niedbatych rodzicow nie bede czerpac
zyskow z lichwy.

— Skubanie brwi jest zabronione — obwieScitam przyjaciotkom Mamy.

— W tym olejku waniliowym jest alkohol. Od jak dawna go uzywasz? — zapytatam, ciskajac
buteleczke Mamy do Smieci.

— Jak Smiesz stuchac tych melodii? — rzucitam, wylaczajac Tacie bollywoodzkie nagrania.

— Zachowujecie sie jak nowoczesni muzulmanie, ktorzy nie majg pojecia o swojej religii!

Zaczytywalam sie hadisami, ktore opowiadaly o zyciu siedmiowiecznych muzulmanow.
Kiedy zepsulo mi sie 16zko, nie pozwolitam rodzicom kupi¢ mi nowego, tylko spalam
w Spiworze na dywanie. Wyjasnitam, ze prawdziwi muzulmanie nie uzywajq sprezyn.

— Islam nie zabrania 16zek — stwierdzil Tata, tracac pewnosS¢ siebie w obliczu mojego
czepialstwa.



— Przekonasz sie, ze Bog jest za mng — powiedziatam.

Gdy Mama zabrata mnie do krawcowej, ktéra miata mi uszy¢ salwar kamiz z okazji Swieta
Ofiar, trajkotatam jak najeta.

— Chce dluga, luzng tunike — powiedziatam krawcowej, gdy mierzyta mi obwod w talii.

— Zbiore ja troche w pasie, zeby nadac jej jakis ksztatt — odparta niewinnie krawcowa.

— Zadnych ksztaltéw — rzeklam.

— Alez to bedzie brzydko wyglada¢ — zaoponowata. — Jakby$ miata na sobie worek.

— Wiasnie na tym mi zalezy.

Krawcowa spojrzata blagalnie na Mame, lecz ta nauczona doSwiadczeniem milczata. Nie
potrafita na mnie wplynaé. W Swieto Ofiar wygladatam, jakbym miala na sobie wielkq
papierowq torbe. Bytam zachwycona.

Zabierajac dzieci na Zachod, rodzice pragneli polepszy¢ nasz standard zycia. Tymczasem
skonczylo sie na tym, ze corka zarzucala im, iz nie sa dobrymi muzulmanami. A do tego
przekreslata udogodnienia wspotczesnosci — takie jak 16zka. Cierpliwie wystuchiwali mojego
marudzenia. Az wreszcie ich cierpliwos¢ poplacita.

Pod koniec maja wuj Mahmood, jeden z najstarszych przyjaciét Taty, zorganizowat
spotkanie obu rodzin. Rok wczesniej bylam na obozie z jego cérka Zareena. Swietnie sie wtedy
bawitySmy. Nie moglam sie doczeka¢, by z nig porozmawia¢ o naszych planach na ten rok.
Mialam wielgachng walizke, ktéra ledwie bylam w stanie domkng¢. Czy dziesie¢ kompletow
strojow to za duzo?

Kiedysmy sie zgromadzili w salonie wuja Mahmooda, wyszto na jaw jego zdenerwowanie.
Moja wybujala nastoletnia wyobraznia podsunela mi najgorsze wytlumaczenie: zaraz kaze nam
zwazyC walizki i ustanowi limit wagi w wysokosci dziesieciu kilogramow. Jednakze bylo
znacznie gorzej...

— Na tym tak zwanym obozie muzulmanskim pozwalaja jes¢ kurczakowe nuggety. Nie
mozemy znowu tam wystac naszych dzieci.

Halal to powazna sprawa dla muzulmanow z Azji Poludniowej, takich jak my. Dlatego
zawsze zaopatrywaliSmy sie w mieso u zaufanych rzeznikow. Jednakze Arabowie wierzyli, iz
mozna jes¢ mieso pozyskiwane przez chrzescijan i zydéw, i zakladali w ciemno, Ze to, co kupuja
w lokalnym sklepiku, zginelo z reki prawowiernego. Przeciez nikt nie bedzie pytat rzeznika, jak
czesto chodzi do kosciota czy synagogi.

Nie wierzytam wlasnym uszom. Uwielbialam obozy letnie nad zycie.

— To niesprawiedliwe — odezwalam sie, zanim zdazytam pomysle¢. — Obo6z jest fajny
i zamierzam na niego pojechac.

Tata przystuchiwat sie tej wymianie zdan z zainteresowaniem.

— W sprawie miesa panuje podziat opinii — dodatam, bezskutecznie przeszukujac pamiec¢ za
argumentami natury religijnej.

— Jest tylko jedna prawdziwa opinia i te powinni wyznawa¢ wszyscy muzulmanie — oznajmit
wuj Mahmood.

Zamienitam wiare w zbior zasad. To one nadaty mi tozsamos¢. To one pozwolity mi gnebic¢
moich rodzicéw. A teraz kto$ rzucat mi je prosto w twarz.

Tata wiaczyt sie do rozmowy. Patrzac na mnie spokojnie, powiedziat:

— Moja cérka ma racje. Nalezy by¢ elastycznym, gdy chodzi o sprawy wiary. Nie mozemy



by¢ ekstremistami islamskimi, prawda?

Za jednym zamachem przerwat rodzinne spotkanie i stwierdzil, ze moge pojecha¢ na obdz,
jesli tego chce. W tamtej chwili postanowitam traktowac religie mniej dostownie. Moze te
kurczakowe nuggety byly znakiem od Boga? Chociaz miatam dziwng fryzure i paradowatam
w hidzabie niczym papiez, Tata wstawit sie za mna, poniewaz bylam jego céreczka i poniewaz
wiedzial, ile dla mnie znaczy oboz letni. Moi rodzice okazali sie jednak dobrymi muzutlmanami —
pomysSlatlam — a ja moglabym sie do nich troche upodobnic¢.

— Chyba zapuszcze wtosy — szepnetam.

— Ladnie ci w krétkich — odpart Tata. — Ale moze tak bys spata znowu w t6zku?

Przystalam na jego propozycje.



Muzulmanski
ob6z letni

Potrzebowatam znaku od Boga. Moja przysztosc¢ stanela pod znakiem zapytania.

Pierwszy rok w college’u zaczat sie fatalnie. W szkole $redniej, gdzie wszystko bylo tatwe,
brylowalam. Na wyzszej uczelni jednak nic nie bylo proste. Matematyka i chemia mnie
dotowaly, a fizyka dobijata. Najgorsze byly trzy zasady dynamiki Newtona. Spadatam ruchem
jednostajnym.

Czesciowo z rozpaczy, a czesciowo z kunktatorstwa postanowilam sie urwac z biblioteki
i wzia¢ udzial w pigtkowej modlitwie. Radosnie przyciggalo mnie pole grawitacyjne meczetu.
Newton z pewnoscig by to pochwalal. Zapakowalam swoje dwadziescia kilo podrecznikow
i pojechalam do Swiatyni — pierwotnie kosciola prezbiterianskiego wzniesionego w centrum
Toronto w tysigc dziewieCset dziesigtym roku i zaadaptowanego na meczet w latach
szeScdziesigtych. W krajach muzutmanskich meczety sa ozdobione kolorowymi, malowanymi
recznie plytkami, ktore uklada sie we wzory geometryczne, aby odda¢ jednos¢ boskiego
stworzenia. Te niesamowite dziela sztuki powstaja nieraz przez dziesieciolecia. Elewacja
torontyjskiego meczetu rowniez byta ozdobiona ptytkami — tazienkowymi, gwoli precyzji. Pelni
dobrych intencji muzulmanie zarzadzajacy Swiatyniq dzielili chyba moje zrozumienie prawidet
geometrii. Calg fasade wyscietaty réwniutkie rzadki kafelkéw, na ktérych wymalowano arabskie
napisy. W efekcie budynek — przynajmniej w moich oczach — jawit sie bliskowschodnim
domkiem z piernika. W normalnych okolicznosSciach doprowadzitoby mnie to do smiechu, tego
dnia jednak pozostalam obojetna na urok architektoniczny. Sztam do meczetu z piernika
w nadziei, ze Bog zesle mi jakis$ znak. Jakkolwiek patrze¢, Swiatynia to miejsce kultu, w ktérym
oddaje sie czes¢ Bogu, gdzie wiec jak nie tam Bog sie ukazuje wiernym? Bylam przekonana, ze
tak stanowi pierwsza zasada dynamiki Newtona.

Z powazna ming wspielam sie do kobiecej czeSci, umiejscowionej na dawnym chorze,
i zasiadlam wsréd obecnych kobiet. Przesztam taki kawal, aby ustysze¢ boskie przestanie.
Zamiast niego wystuchatam kazania, w ktorym imam gledzit o koniecznosci tadnego
zachowywania sie wzgledem sgsiadéw. Troche podupadtam na duchu. Gnebit mnie dylemat, co
powinnam zrobic ze swoim zyciem, totez rada, by zanosi¢ sagsiadom Swiezo upieczone babeczki,
nie stanowito wskazowki, jakiej szukatam.

Po kazaniu przyszia pora na obwieszczenia lokalne.

— Szukamy ochotnikéw do zorganizowania muzulmanskiego obozu letniego — powiedziat
Abdullah, przysadzisty mezczyzna, ktéry glosem przypominal nieco Boba Marleya i swoim



spokojnym basem ukoit moéj skotatany umyst.
Wszystko wskazywalo na to, ze dostatlam znak, na ktéry liczytam.

#

— Dokad sie wybierasz? — zapytata mnie Mama, gdy wlozytam chustke na glowe i ruszylam do
wyjscia.

— Do meczetu — odpartam. — Bede organizowa¢ muzutmanski oboz letni.

— A nie powinnas raczej sie uczy¢ do egzaminéw? Musisz mieC jak najlepsze oceny, zeby
dostac sie na medycyne.

— Nie tylko oceny sie licza — powiedziatam. — Liczy sie tez wolontariat. By¢ moze jest nawet
wazniejszy od ocen.

Mama przyjrzata mi sie sceptycznie.

— Bog mnie do tego wzywa — dodatam, odwotujac sie do jej religijnosci.

— Styszatas, jak to mowi? — zapytata, Sciggajac brwi i robigc mocno zafrasowang mine.

— Nie, oczywiscie, ze nie — odpartam, robigc mocno obrazong mine.

— Bo wiesz, jesli styszysz glosy, mozemy sie postara¢ o pomoc dla ciebie...

— Nie stysze zadnych glosow — powiedzialam, obrazona teraz nie na zarty. — Czuje, ze Bog
chciatby, abym zorganizowata muzulmanski oboz letni.

— A ja czuje, ze chcesz sie tym zajac, aby unikna¢ nauki.

— Blagam. — Owinelam szyje szalikiem. — W sprawach religii nie jestem az tak ptytka.

Spotkanie odbywato sie w jednym z licznych pomieszczen na zapleczu meczetu. Zasiadtam
w staromodnej metalowej tawce, ktora shuzyla tez za schowek. Pelno tam bylo potamanych
kredek i zeszytéw z dzieciecym pismem arabskim. Nie gdzie indziej sama sie uczytam czytac
Koran podczas szkétki weekendowej. Dopadly mnie niemite wspomnienia wkuwania na pamiec
modlitw po arabsku; osobiscie wole rozmawia¢ z Bogiem po angielsku, zeby nic nie umkneto
w thumaczeniu. Oprécz mnie stawito sie paru siedemnastolatkéw, ktorzy mieli peli¢ funkcje
wychowawcow na obozie. Jako dwudziestolatka bytam najstarsza w tym gronie. Abdullah stat
przy tablicy, notujac sprawy do zalatwienia: zapisy, transport, zywnos¢, program i zajecia
dodatkowe.

Podesztam do niego.

— Zglaszam sie na ochotnika do zorganizowania zaje¢ dodatkowych.

— To mnoéstwo pracy — powiedzial Abdullah. — A ty, zdaje sie, studiujesz?

— Czuje, ze Bog mnie do tego wzywa — oznajmitam.

— Chyba nie styszysz glosow, co? — Abdullah sie zaniepokoil. — Osoby w twoim wieku
bywaja nadmiernie entuzjastyczne w stosunku do religii.

— Nie jestem fanatyczka — odpartam, myslac sobie przy tym, Ze wolontariat powinien by¢
jednak prostszy. — Po prostu chce speini¢ swoj muzutmanski obowigzek.

— Co studiujesz?

— Nauki przyrodnicze — poinformowatam zgodnie z prawda. — Wybieram sie na medycyne.

— Aha. — Abdullah skingt glowa. — Teraz juz rozumiem. Fizyka daje ci w kos¢. Osoby
niespelnione od strony tworczej zawsze angazuja sie w zajecia dodatkowe.



— Alez fizyka jest bardzo tworcza — zaoponowatam stabo. — Wszystkie te rownania
o wielkich kulach unoszacych sie w przestrzeni...

— Chodezi ci o planety?

Skierowalam rozmowe ponownie na temat obozu.

— Mam naprawde Swietne pomysty na zajecia dodatkowe — oSwiadczytam.

Abdullah podrapat sie po brodzie.

— Dawaj.

Wrocitam pamiecig do lekgji religii, ktorych wystuchatam jako dziecko, siedzac w metalowej
lawce. Gléwnie dotyczyly one tego, jak unikng¢ ognia piekielnego i siarki. Nie pyskuj, badz
grzeczny dla matki, wspomagaj biednych, nie klam - zwlaszcza matce. (Wszystkie te
przykazania wzbudzily w mojej szeScioletniej duszy wyrzuty sumienia). No i oczywiscie
czystoSC relacji przedmalzenskich. (ZastanawialiSmy sie wszyscy, czym sg te relacje
przedmalzenskie i o czym traktujg). Tak to najczeSciej wygladalo w naszej szkoélce
weekendowej.

— MoglibysSmy dzieciom opowiadac, jak sta¢ sie lepszym muzutmaninem — rzucitam. — Nie
pyskuj, nie ktam...

— Rownie dobrze moglibySmy wylozy¢ to pomieszczenie fototapeta przedstawiajaca las
i zaoszczedzi¢ sobie wycieczki — przerwal mi Abdullah. — Wolalbym, zebys myslata
niesztampowo.

A mnie podobata sie islamska sztampa. Czulam sie wygodnie w oparach siarki i w cieple
ognia.

— Mo¢j brat organizuje obozy Czerwonego Krzyza. — Sprébowatam ponownie. — Moge go
podpytac.

— Doskonale.

Muzammal od lat prowadzit miedzynarodowe obozy edukacyjne Czerwonego Krzyza.
Uczestnicy brali udziat w symulacjach: udawali, ze sg kim$ innym, i dyskutowali na ciekawe
tematy. Bylo to dos¢ ekscytujace. Moze zbyt ekscytujace jak dla muzulmanow. Spisatam
pomysty i w nastepny weekend zabratam kartke do meczetu.

— O, to nazywam myS$leniem niesztampowym — stwierdzit Abdullah.

Ulzyto mi. PoSwiecitam sie organizacji zaje¢ dodatkowych, spychajac nauke w kat.

— W lipcu jade na wycieczke do Pakistanu — powiedziala Mama. — Chcesz pojechac¢ ze mng?

— W tym samym czasie jest oboz letni — odpartam. — Wiesz, zZe nie dam rady. Cigzy na mnie
wielka odpowiedzialnosc.

— To tylko ob6z. — Mama wzruszyla ramionami. — Mozesz zrezygnowac, jesli chcesz.

— Moja rola jest kluczowa — sklamalam, wiedzac dobrze, Ze to Abdullah wszystkim
zawiaduje. Niemniej po raz pierwszy od szkoly sredniej Swietnie sie bawitam. Wzrosta moja
pewnosc siebie, podkopana przez uczelnie. Nareszcie znow bylam w czyms$ dobra.

#

W dzien poprzedzajacy rozpoczecie obozu zadzwonit do mnie Abdullah.
— Zarqa, ztamatem noge w kostce — powiedziat.



—Jak to?

— Tak to, ze bedziesz za mnie kierowniczka muzulmanskiego obozu letniego.

— Ale ja nie mam pojecia, co robi¢ — zaprotestowatam. — To ty miates by¢ kierownikiem.

— Musisz mnie zastapi¢ — oznajmit. — Uczestnikow bedzie trzydziescioro. Wychowawcy sie
nimi zaopiekuja. Ty tylko bedziesz musiata zapewnic zajecia dodatkowe.

Zastanowitam sie, czy Bog mnie przypadkiem nie karze. Imam mial racje: nie wolno
oklamywac¢ matki.

Tamtej nocy bardzo Zle spalam i obudzilam sie wykonczona. Abdullaha nie bedzie.
Wszystko spocznie na mojej glowie. To bylo gorsze niz fizyka. Rano udatam sie do meczetu.
Wsiadlam do autokaru razem z trzydziesciorgiem dzieci ponizej pietnastego roku zycia.

— Gdzie brat Abdullah? — zapytat Ibrahim, gtéwny wychowawca chtopcow.

— Nie przyjdzie — odpartam i zobaczytam panike w jego oczach.

— Kto w takim razie bedzie kierownikiem? — zapytala Lumya, gldéwna wychowawczyni
dziewczat.

— Ja — powiedziatam z takq dozgq pewnosci siebie, na jakq byto mnie stac.

Lumya i Ibrahim popatrzyli na siebie. Z ich twarzy wyczytalam, ze zastanawiaja sie, jak Bog
mogt im to zrobi¢. Nie oni jedni...

— Podréz potrwa siedem godzin. Przez caly ten czas bedziemy spiewali piosenki —
zadecydowatam.

— Lepiej sie médlmy, zeby Bég mial nas w swojej opiece — zaproponowat z powazng ming
Ibrahim.

Na miejscu wszyscy wysiedli z autokaru i zajeli domki. Podczas obiadu planowatam zajecia
na nastepny dzien. Odszukatam Dwayne’a, kucharza obozowego, i zapytalam go, czy ma moze
kartonowe pudta. Dwayne byl mezczyzng tuz po trzydziestce, ktéry najwyrazniej nigdy
wczesniej nie miat kontaktu z muzulmanami. JawiliSmy mu sie grupa Marsjan, ktorzy wiasnie
wyladowali w jego Swiecie, co niezmiernie go ekscytowato.

— Po co ci pudia? — zapytal. — Maja jakiS zwigzek z islamem? Uzywacie ich do swoich
rytuatow?

— Nie, chce je wykorzystac jutro podczas zaje¢ dodatkowych — wyjasnitam.

Dwayne wygladat na rozczarowanego, ale znalazt dla mnie pare kartonow.

Nazajutrz po $niadaniu odszukali mnie gtéwni wychowawcy.

— Co bedziemy robi¢? — zapytal nerwowo Ibrahim. — Urzadzimy pogadanke religijng tak jak
na zesztorocznym obozie?

— Styszates, co méwil brat Abdullah — powiedzialam. — Nie zalezalo mu na tradycyjnym
obozie muzulmanskim, tylko na czyms$ niesztampowym.

— Muzutmanie sg sztampowi — zaoponowat Ibrahim.

— Muzulmanie urzadzaja pogadanki o tym, jak stac¢ sie lepszym muzutmaninem — dodata
Lumya, kiwajac znaczaco glowa.

— Tak, c6z. Ten oboz bedzie inny — rzeklam, sama nie rozumiejac, dlaczego tak musi byc¢.

Zwotatam uczestnikow na plac i wymieszatam grupy, zeby w kazdej byto troche dziewczat
i troche chlopcow.

— Czemu to robisz? — zapytat nerwowo Ibrahim.



— Na obozie ma by¢ jak w rodzinie — powiedziatlam. — A w rodzinie sg obie picie.

— Ale takie przemieszanie jest niebezpieczne — zauwazyt Ibrahim. — Moze sie wydarzy¢ cos
niewlasciwego.

— Masz na mysli seks? — zapytalam z irytacjq. — Mozesz mi wierzyc, to nie takie proste.

Do tej pory zdazytam rozwikta¢, czym sq relacje przedmaltzenskie. I na mojej warcie nikt
nawet nie osiagnie pierwszej bazy.

Rozdatam kartony i wyttumaczytam zasady zabawy.

— W wiekszosci krajow rozwijajacych sie ludzie nie maja z czego budowac¢ domow —
oznajmitam, jakbym wiedziata, o czym moéwie. Osobiscie wychowatam sie na przedmiesciach
Toronto i znatam tylko aluminiowy siding. — Dzisiaj waszym zadaniem bedzie zbudowanie
domu z tych materiatéw, ktore macie przed soba.

Dzieciaki byly podekscytowane. Po jakich§ dwudziestu minutach patrzylam na sze$c¢
prowizorycznych budynkéw.

— Co dalej? — zapytat Ibrahim, na ktérym nie zrobilo to wrazenia. — Dzieci nauczyty sie, ze
z pudel mozna zrobi¢ wieksze pudia.

Glowny wychowawca chtopcoéw zaczynatl mi dziata¢ na nerwy.

— No dobrze. A teraz kazda grupa zajmie miejsce w swoim domu — rzucitam. — W zl3 pogode
nasze domy dajq nam schronienie. Przekonajmy sie, czy wasze budynki wytrzymajq nawahice.

— Jak zamierzasz to zrobi¢? — zapytata Lumya.

— Na kazdy dom wyleje wiadro wody — odpartam.

— A nie mogltbym ja la¢? — zapytat Ibrahim, mieknac nieco.

— Prosze bardzo — zgodzitam sie wspanialomyslnie.

Ibrahim ztapal wiadro i zmoczyt kolejno wszystkie domy. Tylko jeden z szeSciu sie nie
zawalit.

— To bylo niemal zabawne — stwierdzit Ibrahim.

Podeszta do nas dwunastolatka imieniem Maria, zaptakana.

— Moja babcia mieszka w Pakistanie — powiedziata. — Czy Pakistan to kraj rozwijajacy sie?

— W niektorych czesciach tak — odpartam.

— To dom mojej babci sie zawali, kiedy spadnie deszcz?

Zastanowilam sie, czy organizatorzy obozu Czerwonego Krzyza natkneli sie kiedy$S na
podobny problem.

— Nie — zapewnitam. — Moja babcia tez mieszka w Pakistanie i jej dom jest zbudowany z...
aluminiowego sidingu. — No wlasnie, z czego byl zbudowany dom mojej babci? Chyba jednak
powinnam byla pojecha¢ razem z Mama.

— Chce zadzwoni¢ do babuni i sprawdzic¢, czy u niej wszystko w porzadku.

— Stad mozna sie dodzwoni¢ tylko do Toronto. Moze poéjdziemy teraz poptywac, a jutro
zatelefonujemy do twoich rodzicow?

To ja spacyfikowato.

Wieczorem uczestnicy zebrali sie w Swietlicy na modlitwe. Poniewaz byliSmy w podrdzy,
mogliSmy za jednym zamachem odmawia¢ magrib, modlitwe po zachodzie stonca, i isze,
modlitwe nocng. Na ziemi roztozyliSmy rozprostowane kartonowe pudla, ktére zdazyly
wyschna¢ na stoncu.



— Czyli jednak uzywacie pudet do swoich rytualow — powiedziat Dwayne, nie kryjac swojego
entuzjazmu.

— Nie — odpartam z westchnieniem. — Karton po prostu chroni nasze kolana, gdy kleczymy.

Dwayne zrobit rozczarowang mine, a ja poczutam wyrzuty sumienia, jakbySmy powinni by¢
dziwaczniejsi, Zeby tylko go uszczesliwic.

— O co bedziesz sie modli¢? — zapytat.

— Zeby kto$ zdjat mnie z funkcji kierowniczki obozu — odpartam. — I zeby kiedy$ w koncu
wyrosta mi druga glowa.

— Na niej tez musiataby$ nosi¢ chustke? — zapytal Dwayne, spogladajac na mnie z nadzieja.

Ibrahim chcial wiedzie¢, co nas czeka po modlitwie.

— Pogadanka, tak? — zapytat z nadzieja.

— Nie — zaprzeczytam. — Dyskusja na temat wyzszosci szkét panstwowych nad medresami.

— Ja chodzilem do medresy i uwazam, ze byta lepsza od szkoly panstwowej — oSwiadczyt
Ibrahim.

— A ja chodzitam do szkoly panstwowej i uwazam, ze panstwowa jest lepsza.

— To oczywiste, ze masz zaburzone postrzeganie islamu — powiedzial Ibrahim. — Gdybys$
chodzita do medresy, obowiazywataby tu teraz odpowiednia etykieta miedzy chlopcami
i dziewczetami.

— Przepraszam — wtracita Lumya. — Czy to juz poczatek dyskusji?

Podzielitam dzieci tak jak wczeSniej na grupy mieszane i kazalam im dyskutowac we
wiasnym gronie. Ibrahim byt wyraznie zaniepokojony takim obrotem spraw.

— Watpie, zeby zaczeli uprawiac¢ seks w trakcie dyskusji — pocieszytam go.

— Nie wySmiewaj sie ze mnie! — Zagotowat sie.

Bylam dla niego zbyt surowa. Gdyby cos sie stalo, rodzice byliby wsciekli. Na mnie.
Dzieciaki jednak byly zachwycone.

— W meczecie nigdy nie sprzeczamy sie o takie rzeczy — powiedzial pietnastoletni Musa. —
Po powrocie do domu przedstawie rodzicom argumenty, dlaczego powinni mnie zabrac
z medresy.

Postanowitam przejs¢ do czeSci rozrywkowej. Zgodnie z tradycja muzulmanie odgrywali
scenki, ktére zazwyczaj byly przerazliwie nudne — na przyklad dziewczynka przebrana za Koran
plakata, ze wszyscy chca ogladac telewizje i nikt nie chce jej czytac. Mnie zalezalo, zebysmy
zrobili co$, czego nikt nigdy nie robit na obozie muzulmanskim. W telewizji leciat cieszacy sie
popularnoscia teleturniej Nowozency, w ktorym pary rywalizuja ze soba, odpowiadajac na
podchwytliwe pytania o wspotmaltzonka. Patrzac z perspektywy czasu, moze jednak powinnam
byla postawic na sztampe...

— Ale nikt tutaj nie jest po Slubie — zauwazyt Ibrahim ze zmieszang ming.

— Tym lepsza bedzie zabawa — stwierdzitam.

— Nie mozemy pozwoli¢, zeby dziewczeta i chtopcy dobrali sie w pary!

— Wiem. — Poczulam sie obrazona, ze ktos kwestionuje moje islamskie wyczucie. — Pary
beda jednopiciowe.

— To znaczy drugi chlopiec bedzie musiat udawac zone?

— Skoro pierwszy nie moze mie¢ za zone dziewczynki, bo to grozi relacjami
przedmatzenskimi... — burknelam.



— Dobrze. — Ibrahim przystal na mojq propozycje. — Daj mi pytania.

Zaprowadzit swoja grupe w przeciwlegly kat swietlicy.

Pierwsze pytanie byto tatwe: Jakie zwierze najlepiej oddaje odwage twojego meza?

Mozliwe odpowiedzi: lew, wilk, krolik.

— Juz wiem! — wyrwata sie Lumya. — To wszystko sa metafory odwagi!

— Tak — potwierdzitam.

Pytanie drugie brzmiato: O jakim filmie myslisz, kiedy caluje cie maz?

Mozliwe odpowiedzi: Szczeki, Nagte zderzenie, Plusk.

— Juz wiem! — Lumya podniecata sie dalej. — Tytuly stanowia eufemizmy na technike
catlowania!

Bystra byla.

Pytanie trzecie: Jaki brytyjski zespot rockowy najlepiej opisuje zachowanie twojego meza
w noc poslubng?

Poniewaz zabawa dotyczyta malzenstw, sadzitam, ze seks przejdzie... Mylitam sie. Mozliwe
odpowiedzi byly nastepujqce: Orchestral Manoeuvres in the Dark; Half Man, Half Biscuit;
Throbbing Gristle.

Lumya nachylita sie do mnie. Drzata lekko.

— To pytanie wigze sie z seksem, prawda? — szepneta.

Ibrahim podszedt z przeciwleglego kranca swietlicy.

— Nie jestem takim sztywniakiem, za jakiego mnie bierzesz — powiedzial, zaskakujac mnie —
ale dla chtopcow to troche...

— Krepujace — dokonczylam za niego. — Dobra, lapie. W takim razie zrobmy ognisko
i poopowiadajmy historie o dzinnach!

Dzieciaki zareagowaly entuzjastycznie. Dwayne przyniost z kuchni pianki do pieczenia.

— Moge sie do was przylaczy¢? — zapytat. — Uwielbiam ogniska.

— Jasne — odpowiedziatam.

— To tez czeS¢ waszej religii?

— Raczej tradycja obozow muzulmanskich — wyjasnitam, biorgc od niego pianke. —
Odpowiednik opowiesci o duchach na obozach dla biatych dzieci.

Kiedy dzieci wokot mnie skandowaty ,,Pianki! Pianki! Pianki!”, uswiadomitam sobie, ze
torba nie ma napisu halal. Zwykle pianki potrafia by¢ bardzo kontrowersyjne wsrod
muzulmanow, poniewaz zawierajq Zelatyne, ktéra czasem pozyskiwana jest ze swinskich nozek.
Pianki halal maja w swoim skladzie zelatyne roslinng.

Pociggnetam Ibrahima na strone.

— Nie mozemy ich piec — syknelam.

— Nie da rady zrobi¢ ogniska bez pianek — oswiadczyt Ibrahim, zdecydowanie zbyt glosno.

— Ciii! Te pianki sg podejrzane — kontynuowatam. — Nie wiemy, jaka to zelatyna. Moze by¢
Swinska!

Puls mi przyspieszyt.

Ibrahim zachowat wyjatkowy spokaj.

— Shuchaj, Bég zabrania je$¢ wieprzowine. To pianka, nie kotlet. Zelatyna w niej jest tak
przetworzona, ze trudno w ogole mowic w jej kontekscie o wieprzowinie.



Zdebialam. Facet, ktory przez caly dzien zgrywal stuprocentowego muzuhmanina, nagle nie
widzi nic ztego w podejrzanych piankach?

— Ale czy wolno nam to ukry¢ przed dziecmi? — zapytalam, czujac sie tak, jakbym pozwolita
podopiecznym dojs¢ do trzeciej bazy i patrzyla na to z zalozonymi rekoma. Czy nie brukatam ich
cial? Czy nie podsuwatam im diabelnych smakotykow? Matych, stodkich swinek?

— Nie podoba mi sie, gdy muzuhmanie roztrzasajq takie drobiazgi — oSwiadczyt Ibrahim.

— No dobrze — zgodzitam sie niechetnie. — Lecz tajemnice tych pianek zabierzemy ze sobg do
grobu.

— Do grobu — potwierdzit uroczyscie.

— Przysiegasz? — zapytatam, wyciagajqc reke do uscisku.

— Chyba troche przesadzasz.

— Moge opowiedziec pierwszg historyjke? — odezwat sie Musa.

Ibrahim przejechal palcem po gardle. Nie wiedziatam, czy kaze mi uciszy¢ Muse, czy po
prostu sie drapie. W jego wypadku trudno to bylo stwierdzic¢ z calg pewnoscig. Poniewaz na ogot
byl nerwowy, uznatam, ze co$ go zaswedziato.

— Jasne — odpartam. — Im bardziej przerazajaca, tym lepsza.

— W wiosce mojej babci w Pakistanie — zaczgt Musa — mieszka dzinn, ktory nocami zakrada
sie do doméw, kiedy dzieci Spig w t6zeczkach...

— Latwiej mu sie zakras¢, bo domy zrobione sg z kartonu? — wtracita Maria.

— Pewnie tak — przyznal Musa, nie dajac sie zbi¢ z pantatlyku. — Poza tym ten dzinn ma
zdolnosSc¢ przeistaczania sie w psa, dzieki czemu nikt nie wie, Ze jest dzinnem.

— To skad wiadomo, ze to nie jest zwykly pies? — zapytala Maria.

Pytanie byto bardzo na miejscu. Nawet ono jednak nie wytrgcito Musy z r6wnowagi.

— Stad, ze jego jedna stopa wcigz wyglada jak ludzka. Po tym pozna¢, ze to nie jest
prawdziwy pies.

Zaczynato do mnie dociera¢, ze by¢ moze Ibrahim jednak sie nie drapat...

— Nadchodzenie dzinna stychac z daleka po jego krokach, bo szura ludzka noga.

Dzieci wstrzymaty oddech.

— I co ten dzinn robi dzieciom? — zainteresowata sie Maria.

— Nawiedza je, przez co stajg sie takie jak on.

— Co to znaczy ,,nawiedza”? — zapytala przerazona dziewczynka.

— Tyle, ze przejmuje wiadze nad ich ciatami i umystami — odpart Musa. — Lecz moze to
zrobic¢ tylko noca, kiedy dzieci $pia.

— To ja nie chce spa¢ — oswiadczyta Maria. Inne dzieci tez zaczely szemrac.

— Nie martwcie sie, dzinny zyjq wylacznie na odludnych terenach — zapewnit Musa.

— Ten obdz znajduje sie na dos¢ odludnym terenie — zauwazyta Lumya.

— Ale dzinny wolg okolice cmentarzy — dorzucit Musa.

Wszyscy wyraznie sie uspokoili.

— Jakie$ pottora kilometra stad jest cmentarz — podsunat ustuznie Dwayne.

Wszyscy zdretwieli ze strachu. Nawet Ibrahim mial niewyrazng mine. Dziecieca paranoja
dosiegneta takze mnie. My, muzulmanie, wierzymy w dzinny. Nagle zapragnelam byc¢
gdziekolwiek indziej, byle nie tu, a tymczasem zeby dojs¢ do domku, trzeba byto przejs¢ przez



las. Ogarngtl mnie paraliz. Dostrzeglam, Ze uczestnicy myslg o tym samym co ja.

Nie moglismy przeciez zostaC przy ognisku przez calg noc. A moze jednak?...

Doleciat nas jakis dZwiek. Kroki, a potem szuranie.

— Bardzo zabawne, Ibrahimie — powiedzialam, starajac sie zmniejszyC napiecie. W czasie
opowiadania historyjek przy ognisku zawsze znalazt sie jakis dowcipnis.

— To nie bytem ja — odpart Ibrahim i szybko przeliczyt uczestnikow.

— Wszyscy sa — zapewnita go Lumya.

Dziwne odglosy nasility sie.

Lup, szur. Lup, szur.

— Jak sie pozby¢ dzinna? — odezwal sie Dwayne, ktory nagle zrobit sie na twarzy bielszy niz
normalnie.

— Trzeba zmowic¢ modlitwe — odpowiedziat Ibrahim. — Ktora to bedzie?

— Chyba sura ,,Al-Bakara” — rzekla niepewnie Lumya.

— Nie, ona trwa bite dwie godziny. W tym czasie dzinn zdazylby nas nawiedzic.

— Salam alejkum, dziewczeta i chlopcy — zagrzmiat glos Boba Marleya.

Na obozie pojawit sie brat Abdullah o kulach, powtdczacy jedna stopa.

Ibrahim skoczyt ku niemu z ulga. Strach ostatnich kilku minut catkiem ze mnie wyparowat.
Jednakze dalej trzestam sie jak galareta.

— Dzieki Bogu, zZe przyjechates — powiedziat Ibrahim.

— Niesamowite — rzucit Dwayne. — Muzutmanie potrafia przemienia¢ psy w ludzi.

— Nie. Muzulmanie sg wyjatkowo strachliwi — powiedzialam Dwayne’owi, ponownie go
rozCzarowujac.

Wraz z pojawieniem sie Abdullaha historyjki o dzinnach odeszty w zapomnienie, a my
znalezliSmy w sobie odwage, aby wréci¢ do swietlicy na goraca czekolade.

— Myslatam, ze ztamate$ noge w kostce?

— Okazalo sie, ze tylko jq sobie skrecitem.

— Twoje przybycie to znak od Boga — odezwat sie Ibrahim.

— Tak — zgodzitam sie z nim. — Niezbadane sg Sciezki Pana.

— Nie takie znow niezbadane — odpart Abdullah. — Zadzwonit do mnie zaniepokojony rodzic,
ktorego dziecko chcialo koniecznie wiedzie¢, czy jego babcia sptynie w nawalnicy, i ktory
nastepnie spytal mnie, co to jest ,,throbbing gristle”.

— W kazdym razie dobrze, Ze jesteS — zapewnit Ibrahim.

Poczulam sie urazona.

— Bog dat nam znak, pokazujac, Ze przydataby nam sie pomoc — stwierdzitam.

Nie ma to jak odwotac sie do Boga.

— Uspokojcie sie oboje, ale to juz — rzekl Abdullah. — Tylko Bég wie, co jest znakiem od
Niego.

Wychowawcy zapedzili dzieci do domkow.

— I jak, dobrze sie bawicie? — zapytat Abdullah.

— Nie bardzo, ale chyba przynajmniej zrozumiatam, co chce robi¢ w zyciu.

— Co takiego?

— Zastanawiatam sie, czyby nie przerwac studiow, ktore sg dla mnie za trudne, lecz uznatam,



ze powinnam dokonczy¢ to, co zaczelam.

— Brzmi powaznie — stwierdzit Abdullah.

— Wiasnie dlatego Bog wystal mnie na ten oboz.

— Zglosilas sie na ochotnika — przypomniat mi Abdullah.

Zapragnetam wroci¢ do rozkminiania zasad dynamiki Newtona. Uczelnia to butka z mastem
w poréwnaniu z prawdziwym zyciem, na ktore nie bylam jeszcze gotowa. Ten ob6z natomiast
nie tyle byt znakiem, ile otworzyt mi szeroko oczy.

Abdullah usmiechnat sie do mnie.

— Wszystko jest dobrze, pod warunkiem ze nie styszysz glosow.



Spad
z medycyny

— Jak to: ma tylko jedno oko? — Wchodzac do salonu, ustyszalam stowa Mamy. — A hobby?
Hmm... Przypuszczam, zZe jesli wyciagnie sie wedke z wody za szybko... O tak, to wyglada na
naprawde przyzwoitg pensje.

— Ummi, co robisz? — syknelam, nie wierzac wiasnym uszom.

— Szukam ci meza — odparta Mama, zakrywajac glosnik jedna reka.

—Ale...

— Tylko mi nie mow, ze masz uprzedzenia do jednoocznych mezczyzn, bo to niezbyt
muzutmanska postawa, sama chyba przyznasz?

— Nie, ale...

— Jedno oko, dwoje oczu, jakie to ma znaczenie, skoro mezczyzna ma dobrg prace? Nie
musisz z nim chodzi¢ na ryby. Wlasciwie najlepiej by byto, gdybys po Slubie trzymata go na
ladzie. Ksiegowemu jest potrzebne co najmniej jedno oko. — I wrécita do rozmowy przez telefon.

To, Ze w ogodle zaczela mi szuka¢ meza, bylo mojag wing. Wszystko zaczetlo sie wraz
z nadejsciem listu z Akademii Medycznej w Toronto. Przeczytalam pierwsze zdanie — ,Z
przykroscia informujemy...” — i poczulam, ze moje zycie sie skonczylo. Od chwili mojego
urodzenia plan zakladal, ze zostane lekarzem. Odkad zaczelam rozwazaC przyszty zawdd,
uczono mnie mysle¢ o sobie per doktor Nawaz. Od pierwszej klasy moim celem bylo dostanie
sie na medycyne. Niewazne, ze mdlatam, kiedysSmy pobierali krew pipetka, zeby oznaczyc¢
grupe. Wmawiatam sobie, ze pokocham hemoglobine niczym jakis medyczny wampir. To, czego
nie bylam w stanie znie$¢, to nauki Sciste. Chemia, fizyka i matematyka byly moja pieta
achillesowa, przyczyniajac sie do beznadziejnych wynikéw, ktore nie zrobily wrazenia na
komisji egzaminacyjnej akademii — jak sie okazuje, do przejscia procesu rekrutacyjnego nie
wystarczy dlugoletnie marzenie ojca imigranta, aby jego coérka zostala lekarzem. Kiedy wiec
otworzytam ten list, moje zycie leglo w gruzach. Plan A nie wypalit.

Mama miata jednak plan B.

— Wydamy cie za maz — oznajmita ucieszona, ze nareszcie moze wtracic sie w moje zycie.

Jej najwieksza obawa byla taka, Ze wyksztalcenie zaowocuje starymi, wysuszonymi
jajnikami. Tata jak dotad hamowal matrymonialne zapedy Mamy, wychodzac z zalozenia, ze
matzenstwo jest dla tych kobiet, ktore polegly na egzaminach do Akademii Medycznej.

Teraz oficjalnie dotaczytam do ich grona.



Mama spiskowata, podczas gdy Tata sie dasat. Po paru dniach jej rozméw telefonicznych
zdecydowalam sie na niewyobrazalne i postanowilam poruszy¢ temat swoich uczuc.
Wkroczytam do kuchni akurat wtedy, gdy dodawata wody do maki pelnoziarnistej, zeby zarobic¢
ciasto na roti. Kiedy zaczeta fachowo miesi¢ sktadniki rekoma, pochylitam sie nad blatem.

— Ummi, nie moge na razie wyjsS¢ za maz — powiedziatam.

— Dlaczego? — zapytata, formujac z ciasta kule.

— Najpierw musze sie odnalezc.

— Przeciez stoisz tutaj. Wcale sie nie zgubitas.

— Musze zdoby¢ zawdd — ciggnetam.

— Przeciez mozesz zdoby¢ zawdd po Slubie.

— Ty ze wszystkich ludzi na Swiecie powinnas najlepiej wiedzie¢, jakie to trudne.

Rece Mamy utknely na chwile w cieScie. Gdy byla w moim wieku, Tata nie chcial jej
pozwoli¢ na dalszg nauke. Jego zdaniem tylko mezczyzna potrzebowal wyksztalcenia, poniewaz
to on utrzymywat rodzine. Kobieta siedziata w domu i wychowywatla dzieci, w zwigzku z czym
byla jej potrzebna minimalna edukacja. Mama chciata sie uczyc¢. Jej siostry, wydane wczesnie za
maz, popieraly jej pragnienia. Odczekaly, az ich rodzice wybiorg sie na pielgrzymke, po czym
zapisaly Mame do szkoty z internatem w Murree, szeS¢dziesigt kilometrow na poinocny wschod
od Islamabadu. Po dwuletnim studium nauczycielskim zostata szybko wydana za maz i wystana
do Anglii.

Jej zycie krecito sie odtad wokot nowej ojczyzny i nowo narodzonego dziecka. Gdy oboje jej
rodzice zgineli w drodze na wesele, zostaliSmy jej tylko my. Nigdy nawet nie zaczeta pracowac
w szkole.

— Moje malzenstwo utozyli rodzice — oSwiadczyta. — Bylo to ostatnie, co dla mnie zrobili.

Ciezko byto rywalizowac z taka tragedia.

— Prosze, daj mi wiecej czasu — powiedzialam. — To dla mnie naprawde wazne.

Mama znowu przestata zagniatac ciasto.

— Zgoda. Dam ci kilka miesiecy, zeby$ doszta ze sobg do tadu, lecz potem wyjdziesz za
jednookiego ksiegowego wedkarza.

Zawsze bylo to jakie$ odroczenie.

Mowi sie, ze nauka nigdy nie idzie w las — ja stanowie wyjatek od tej reguty. Zdobycie
licencjatu bylo najnudniejsza i najbardziej oglupiajaca rzecza, jaka w zyciu zrobitam.
Usitowalam uwaza¢ na zajeciach, lecz wzory jako$ do mnie nie przemawialy. Na egzaminie
z fizyki na przedostatnie pytanie — o moment bezwladnos$ci sze$cianu wzgledem jednej jego
krawedzi — odpowiedziatam nastepujaco:

Drodzy Fizycy!

Jestem pewna, ze istnieje absolutnie logiczny wzor na obliczenie tego, o co mnie pytacie.
Rzecz jednak w tym, ze nie pamietam, abym sie go kiedykolwiek uczyta. Nie bierzcie tego do
siebie. Jestem pewna, Ze probowaliscie mnie go nauczy¢. Niestety z trudem przyswajam
rzeczy, w ktorych nie widze sensu. Nie wolicie patrze¢ w gwiazdy i podziwiac ich? Wiem, ze
tak naprawde sq to kule spalajqcego sie gazu, ale przeciez nie brak im poezji: spoglqdajqc
w nie, ludzie zakochujq sie i rozmyslajq o zZyciu. Dlatego zastanawiam sie, czy nie datoby sie
uczyni¢ tego momentu bezwtadnosci bardziej romantycznym. Mysle, ze wtedy bytabym



w stanie udzieli¢ poprawnej odpowiedzi.

Z wyrazami szacunku
Zarqga Nawaz

Nie dostatam ani jednego punktu. Obok oceny widniat dopisek: ,,Jeste$ beznadziejna z fizyki.
Myslaltas o tym, zeby zostac pisarka?”. Jednakze dla mnie, cérki konserwatywnych pakistanskich
imigrantéw, zawod pisarki, dziennikarki czy scenarzystki byl zbyt blyskotliwy — cos jak
noszenie siatkowych ponczoch albo 1Snigcego cienia do powiek. Przyzwoita muzulmanka po
prostu tego nie robi.

Jednakze rozpaczliwe czasy wymagaja niemuzulmanskich srodkéw. Przegladatam
almanachy uniwersyteckie w poszukiwaniu uczelni zawodowych. Minely juz terminy sk}adania
papierow do szkét nauczycielskich, ktore bylyby rozwigzaniem do zaakceptowania przez moich
rodzicow. Nabér wcigz oglaszala szkota dziennikarska w Toronto, kuszac niczym btyszczaca
zakazana kula dyskotekowa na koncu ciemnego tunelu.

Ustyszatam, jak Mama méwi przez telefon:

— Jak stracit kciuk? Doprawdy, szkoly powinny zakazac zajeC zet-pe-te... Nie, nie miatam
pojecia, ze mozna uzy¢ w to miejsce palucha. Chirurgia poczynita ogromne postepy. A jak
u niego z chodzeniem?

Predko wypehitam formularz i nadatam list.

#

Kilka tygodni p6zniej dostatam odpowiedz. ,,Z rado$cig informujemy...”.

— Co to? — zapytata Mama.

— Wezwanie na rozmowe kwalifikacyjng do szkoty dziennikarskiej — odpartam.

— Ile trwa nauka?

— Dwa lata. — Widzialam, jak pospiesznie oblicza w myslach méj wiek. — Nie martw sie,
moje jajniki nadal beda w pelni sit.

— Najpierw musialabys sie dosta¢ — powiedziala i wrdcita do notesu z numerami
telefonicznymi.

#

— Co sie stalo, moja droga? Nie wygladasz najlepiej — stwierdzitla pelna dobrych intencji
sekretarka.

Siedziatam w poczekalni szkoty dziennikarskiej w Toronto z sincami pod oczyma. Przez calg
noc snito mi sie wedkowanie z ksiegowym. Niechcacy pociggnetam zytke za mocno i wbitam
haczyk w jego jedyne oko.

— Trudno sie tutaj dostac¢, prawda? — zapytatam.

— O tak, to najlepsza szkota w kraju — odparta. — Kandydaci sktadajq papiery rok po roku.

Przez glowe przemkngl mi obraz mnie samej w jaskrawym hinduskim stroju u boku



rozeSmianej, triumfujacej Mamy. Zerknetam na czekajacego razem ze mng kandydata na
studenta.

— Wiesz, o co pytaja na rozmowie? — zapytatam.

— O to, co nowego mozesz wnie$¢ do dziennikarstwa — odpart.

Desperacje — pomys$latam. Wiedzialam jednak, ze taka odpowiedZ nie zrobi furory wsrod
cztonkow komisji.

— Ja kiedys$ przeprowadzilem wywiad z premierem do gazetki harcerskiej. — Pokazat mi
zdjecie o$miolatka z premierem Clarkiem, wyciggnawszy je z obszernego portfolio, na ktére
sktadaty sie wycinki z réznych gazet.

Spuscitam wzrok na brazowa koperte na swoich kolanach. Mialam w niej plakat, ktéry
zrobitlam przy okazji muzulmanskiego obozu letniego. Byt kolorowy. Do tego przyniostam
artykul, ktory napisatam na temat ablucji bez wody — Kurz jest niedoceniany.

Miatam przechlapane. Przekartkowatam nerwowo magazyn dla kobiet.

— Zarqa Nawaz — wyczytala sekretarka. — Jeste$ nastepna.

Weszlam do gabinetu zastawionego ciemnymi drewnianymi regatami i wytozonego
skrzypigca podloga. Za starym metalowym biurkiem zasiadat szpakowaty mezczyzna
w podesztym wieku. Wstal na powitanie.

— Zauwazylem, ze masz licencjat z nauk scistych — powiedzial, zajmujac z powrotem swoje
miejsce.

— Czy to jakis problem? — zapytatlam. Miatam totalnie przechlapane.

— Startuja do nas zazwyczaj kandydaci z licencjatem z nauk humanistycznych — wyjasnit.

— Staram sie by¢ oryginalna...

— To wspaniale. Bo juz sie batem, ze ubiegalas sie o przyjecie na medycyne, nie dostatas sie
i z braku laku tw6j wybor pad} na nasza szkote.

Ba, szkota dziennikarska byta moja jedyna opcja.

— Pomyslalam, ze wszyscy studiujg anglistyke. Czemu nie mialabym zrobi¢ czegos
wyjatkowego? Zalezy mi, Zzeby wnies¢ do dziennikarstwa Swiezy powiew.

— Tego wlasnie szukamy — odpart zadowolony.

— Naprawde?

— Opowiedz, co twoj licencjat moze wnieS¢ wyjatkowego.

Przez glowe przelecialty mi bezuzyteczne informacje, takie jak moment bezwladnosci
szeScianu wzgledem jednej jego krawedzi — jak to mozliwe, ze nagle zaczelo to mie¢ dla mnie
sens?

— Wiekszosc¢ studentow chce tylko przeprowadzi¢ wywiad z premierem.

— Typowe — powiedziatam. — Ja wole przekazywac wiedze, ktora przyda sie ludziom, uczyni
roznice w ich zyciu. Pragne zmieni¢ oblicze dziennikarstwa.

— Mozesz wymieni¢ jedng rzecz, ktorej nauczytas sie w szkole i ktora przyniesie pozytek
spoteczenstwu?

Przypomniatam sobie magazyn dla kobiet, ktéry przegladatam w poczekalni.

— Wie pan, ze na rynku jest nowy srodek antykoncepcyjny o nazwie Norplant?

— Nie. Na czym to polega?

— To urzadzenie, ktére zawiera hormony i jest wszczepiane w ramie kobiety. Uwalnia srodek



antykoncepcyjny przez piec lat, tak zZe kobieta nie musi pamieta¢ o zazywaniu pigutki dzien
w dzien. — W duchu modlitam sie, Zeby jego Zona byla juz po menopauzie.

— Niesamowite. Nigdy o tym nie styszatem.

— Swietnie. Chcialam powiedzie¢: to zrozumiate. Informacje na ten temat jeszcze nie zostaly
opublikowane — dodatam. — Dowiedziatam sie o tym na zajeciach z fizyki.

— Naprawde? Zdumiewajgce. Znaczy... czy to nie ironia, ze mato kto o tym styszal? Kobiece
czasopisma powinny by¢ bardzo zainteresowane.

— 0O, tak. Czy jest pan... eee... mitosnikiem czasopism dla kobiet?

— Nie. Czytuje magazyny towieckie. Moja zona zmarla przed rokiem, po czym
zrezygnowatem z wiekszosci prenumeraty.

— Dzieki Bogu... to jest, odeszta do Boga. Jestem raczej religijna, na wypadek gdyby pan nie
zauwazyl — powiedziatam, wskazujac chustke na glowie. — W gruncie rzeczy powinnam sie
niedtugo pomodli¢. W ktérym kierunku lezy potudniowy wschod?

Wiasnie przyszto mi na mysl, ze skoro nie ma zony, nie musi by¢ ignorantem w sprawach
antykoncepcji. Co bedzie, jesli spotyka sie z mtodsza od siebie kobietq? Moglaby mnie wydac...

— Nie spotyka sie pan z nikim, co? — zapytatam.

Popatrzyt na mnie dziwnie.

— Nie, odkad zmarta moja zona, staram sie zachowac ja w Zywej pamieci.

— Rzecz w tym, Ze moja matka jest samotna i zastanawiam sie, czy nie bylby pan
zainteresowany — powiedziatam szybko, zdawszy sobie sprawe, jak moglo zabrzmie¢ moje
pytanie. Chcac zatrze¢ zle wrazenie, zZe do niego uderzam, wymyslitam cos jeszcze ghipszego,
bo Mama ani nie jest samotna, ani nawet gdyby byla, nigdy by sie nie umowita z bialym
MeZCZyzna.

— Dziekuje, ale nie trzeba — odparl. — Moim zdaniem okazesz sie¢ cennym nabytkiem dla
naszej szkoly, zwlaszcza ze tak Swietnie sie orientujesz w najnowszych trendach technologii
reprodukcyjne;j.

#

Zostalam przyjeta! Zaraz jednak ustyszatam od opiekuna roku, Ze musze sobie zatatwic¢ posade
w jakiej$ gazecie poza miastem.

— Nie ma mowy — oSwiadczyta Mama. — Nigdzie nie pojedziesz.

— Ale dlaczego? — nalegatam. — Praktyka to czes¢ studiow.

— Zalatw sobie praktyke w Toronto.

— Tutaj nie sposéb znalez¢ pracy podczas studiow. Wszystkie gazety szukaja 0sob
z dosSwiadczeniem w prowincjach. Musze sie gdzies zaczepic.

— Islam zabrania pannom opuszczania domu — powiedziata Mama.

— Nieprawda. Gdzie tak jest napisane?

— W Koranie.

— Wcale nie. Pokaz mi, skoro jeste$ taka pewna.

— No dobrze, przeczytalam to gdzie indziej.

— Gdzie?



— Niewazne. Nie wyjedziesz z domu, dopoki nie wyjdziesz za maz. Ludzie by gadali.
,Wyjechata z domu i Bog wie, co robila, jak jej nie byto”.

Aha, wiec o to naprawde chodzito.

— Ty przeciez wyjechatas z domu.

— Co niemal ztamato moich rodzicéow — powiedziala Mama. — Martwili sie 0 moja reputacje.
Dziewczynie trudno jest znalez¢ meza, jesli jej reputacja nie jest nieskazitelna.

— Dlaczego matzenstwo musi by¢ moim nadrzednym celem?

— Dlatego ze po mojej Smierci zostalaby$ sama.

— Mialabym przynajmniej prace.

Mama nie chciata ustgpic.

Zatelefonowatam do redakcji miejscowej gazety, liczac na cud.

— ,,0akville Beaver” — odezwatl sie niezadowolony glos.

— Dzien dobry, jestem studentka dziennikarstwa i dzwonie z pytaniem, czy nie potrzebujecie
stazystow.

— Nie bardzo — ustyszalam w odpowiedzi. — Mamy za maty budzet.

— Moglabym wnies¢ do waszej gazety wiedze, jakiej nie ma nikt inny — rzucilam
zrozpaczona.

— Na przyktad? — zapytatl mezczyzna.

— Styszal pan o Norplancie?

— Tak, moja dziewczyna go uzywa.

— Wie pan, jak obliczy¢ moment bezwtadnosci szeScianu wzgledem jednej jego krawedzi?

Mezczyzna sie roziaczyt.

Moje zycie leglo w gruzach. Znowu.

Ukrylam twarz w dtoniach. Gdy zadzwonit telefon, odebrata Mama.

— No wiesz, powiedz mu, zeby wylamat sobie kciuki i zdjat kajdanki! — zawotala. — Nie,
dziekuje. Nawet my mamy pewne standardy.

A potem Saddam Husajn najechal Kuwejt i wszystko znéw bylo dobrze. Wraz z wojna
w Zatoce Perskiej uSwiadomitam sobie, Ze mam przewage w szkole. Poniewaz muzulmanie bili
sie o przyjecie na studia medyczne, bytam jedyng przedstawicielka swojego ludu na roku.

Postawilam na zagranie strategiczne i napisalam artykut o tym, jak stacja CBS przedstawia
wojne w Zatoce Perskiej w swoim sztandarowym programie.

Wykorzystujac dobre nastawienie spotecznosci dziennikarskiej do studentéw reporterow,
umoéwitam sie na wywiad z Davidem Bazayem, producentem programu.

— JesteS studentka dziennikarstwa? — zapytal David, kiedy rozgaszczalam sie w jego
gabinecie, majac za przepierzeniem dzial wiadomosci.

— Tak — odpartam, robigc wazng mine. — Niepokoi mnie sposéb, w jaki pana reporterzy
relacjonujga wojne w Zatoce Perskiej.

— Co konkretnie budzi twdj niepokoj? — zapytal zmartwiony.

Nie miatam pojecia, co odpowiedzie¢. Chciatam tylko dostac prace.

— Mysli pan, Zze muzulmanka w hidzabie moglaby zosta¢ zatrudniona jako prezenterka
wiadomosci? — zapytalam. — Wtedy przynajmniej nikt by was nie modgl posadzic
o dyskryminacje.



Przyjrzal mi sie z zainteresowaniem.

— Raz wlozylem na antene mycke. Moj producent kazal mi jg zdja¢, Zebym nie zostat
posadzony o subiektywizm — poinformowat mnie rzeczowo.

Domyslitam sie, Ze wtasnie spotkata mnie odmowa.

— A nie mogtabym chociaz zrobi¢ reportazu na weekend?

— Pracowalas w prowincjach? — zapytal. — Bo czesto przesuwamy pracownikow z naszych
placowek. Moze rozwazysz przeprowadzke na péinoc?

Nie moglam mu powiedzie¢, ze Mama mi nie pozwala. Musialam zmienic taktyke.

— Czy ten reporter wiasnie powiedzial ,,muzulmanin”? — Odwrocitam sie do jedynego
monitora w gabinecie.

— A nie tak to sie mowi?

— On przeciagnat pierwsze ,,u”, jakby muczata krowa — odpartam z taka pewnoscia siebie, na
jaka byto mnie sta¢ — a tymczasem to sie wymawia krotko.

— Fascynujace — powiedzial David. — Nie mialem pojecia, ze przekrecamy te wyrazenia.

— Wymawiacie tez btednie Tariq Aziz. — Tariq Aziz byl prawa reka Saddama Husajna. —
W drugiej sylabie imienia powinno by¢ stychac nie ,i”, tylko ,,y”, jak w Rick Astley.

Rozejrzalam sie po dziale wiadomosci. Nie bylo tam wielkiej r6znorodnosci rasowej, zatem
nie musiatam sie martwi¢, ze ktos podwazy moje kompetencje. David przywotat sekretarke.

— Yvette jest arabska chrzescijankg — wyjasnit. — Powie mi, czy masz racje.

Wymoéwitam dla niej stowa ,,muzutmanin® i , Tariq Aziz”.

— Wie, jak sie to wymawia — stwierdzita Yvette. — I co z tego?

David usiadt i podrapat sie po glowie.

— Co powiesz na prace w niepelnym wymiarze godzin?

— Umowa stoi. Czy mam nosi¢ czerwong chustke? Pomoglaby mi sie wyréznic¢ na wizji.

— Nie trafisz na wizje, ale mam dla ciebie zadanie — oznajmit David. — Ta wojna troche
potrwa i przydadza nam sie informacje o spotecznosci muzutmanskiej w Kanadzie.

Mialam sie pojawi¢ ze szczegolowym raportem, wiekszos¢ Swiat Bozego Narodzenia
spedzitam wiec na przekopywaniu sie przez zrodta. Nie byta to fascynujgca reporterska praca,
o jakiej marzytam, lecz wmawiatam sobie, Ze nawet Bob Woodward i Carl Bernstein musieli od
czego$ zaczac.

— Jak wam idzie zdobywanie posad? — zapytat opiekun roku, kiedy wréciliSmy do szkoly po
Swietach. Reszta studentow zalatwita sobie prace reporterow w odleglych prowincjach Kanady. —
To nie jest prawdziwa posada dziennikarska — stwierdzil, gdy mu sie pochwalitam. — Reporter to
nie jest ktos, kto pisze raporty. Poszukaj sobie czego$ innego albo zobaczysz.

Wrdcitam do Davida.

— Przydat nam sie twdj raport — powiedziatl. — Bardzo uzyteczny dla reporterow.

— Ktoérym nie wolno mi by¢.

— Chyba zZe jeste$ chetna przeniesc¢ sie na terytorium Nunavut.

— Mam uczulenie na niedZwiedzie polarne — stwierdzitam. — Ich futro wywoluje u mnie
wstrzas anafilaktyczny. Nie ma pan dla mnie jakiego$ zajecia w dziale wiadomo$ci?

Zastanawiat sie przez dtuzsza chwile.

— Mamy wakat na weekendowej nocnej zmianie programu informacyjnego — rzekt w koncu.



— Nikt nigdy nie jest zainteresowany.

— Na czym polega ta praca?

— Trzeba sledzi¢ pojawiajace sie wiadomosci i streszcza¢ najwazniejsze dla dyzurnego
reportera.

— Czyli pisalabym newsy? — upewnitam sie.

— Tak.

Bytam uratowana.

#

— Bedziesz pracowac¢ w nocy? — zapytata Mama.

— Ummi, zaczynam o 6smej wieczorem i koncze o 6smej rano. Nic mi nie grozi.

— Zgoda — powiedziata. — Tylko nie faz po centrum o drugiej nad ranem. Ludzie mogliby
zaczac gadac.

Na nocnej zmianie pracowata ze mng moja kolezanka ze szkoty, Janice. Razem SledzitySmy
naplywajace wiadomosci i streszczalySmy te najwazniejsze. Jednak naszym najwazniejszym
zadaniem bylo obudzenie Davida w razie, gdyby na Swiecie wydarzylo sie co$ przelomowego.
Po CBS krazyla plotka, ze w noc, gdy Saddam Husajn zaatakowal Kuwejt, dyzurni
zbagatelizowali newsa i nie obudzili przetozonych. Wylecieli po tym z pracy. Jak latwo sie
domysli¢, obydwie bardzo sie balySmy, zeby nie przeoczy¢ prawdziwej bomby.

— Korea Pélnocna wilasnie przesuneta armie na granice z Koreg Poludniowa — oznajmita
Janice.

— Co by bylo, gdyby Korea Péinocna zaatakowata Potudniowa? — zapytatam ja.

— Wybuchtaby trzecia wojna Swiatowa — odparla. — Albo nic by sie nie stato.

Nie moglam sobie pozwoli¢ na utrate tej pracy. Zadzwonitam do Davida.

— Shucham. — Po drugiej stronie rozlegt sie zaspany gtos.

— Prosze pana, Korea Polnocna przesunela armie na granice z Korea Poludniowa —
poinformowatam.

— Doszto do ataku? — zapytat.

— Nie, wojsko tylko gromadzi sie na granicy — odpowiedziatam.

— Czyli normalka — skwitowal David. — Nie dzwon do mnie, poki nie dojdzie do ataku.
I jeszcze jedno...

— Tak, prosze pana? — zapytalam przestraszona jego tonem glosu.

— Ta plotka, ktorg styszatas, to tylko plotka. Jesli wydarzy sie cos powaznego, dostaniemy
cynk od naszego korespondenta zagranicznego. Nie badz wiec taka przewrazliwiona i wiecej do
mnie nie dzwon.

Jak sie tatwo domysli¢, w poniedziatkowe ranki bylam mocno niewyspana. Pierwsze zajecia
wymagaty koncentracji, a ja bylam nieprzytomna po calej nocy na nogach i zamartwianiu sie
o mieszkancow Korei Péinocnej. Opiekun roku wzigt mnie kiedys na strone.

— Masz kiepskie oceny — zauwazyt.

— Tak, bywam zmeczona na zajeciach — odpartam.

— Obawiam sie, ze nie zaliczysz u mnie.



— Jak to? Wylece ze szkoty?

— Na razie poddamy cie obserwacji. Zobaczymy, jak sobie radzisz na innych zajeciach.

— To znaczy, ze jak zalicze wszystko inne, nic mi nie grozi?

— Bedziesz musiala powtarza¢ zajecia z edytorstwa — oznajmit. — Musimy sie trzymac
pewnych standardow.

Po powrocie do domu musiatam mie¢ skruszong mine.

— Co sie stalo? — zapytata Mama, siekajqc cebule.

— Nie zaliczylam zaje¢ z edytorstwa.

— Ale nie wylecisz ze szkoty?

— Pod warunkiem ze zalicze przy drugim podejsciu.

— No to lepiej sie postaraj.

Zaskoczyla mnie. Spodziewalam sie, Ze raczej wyciagnie swoja starg suknie Slubng, aby
sprawdzic¢, czy bedzie na mnie pasowata.

— Moi rodzice przyjechali do mnie w odwiedziny, kiedy uczylam sie w studium
nauczycielskim — powiedziata, przektadajac posiekang cebule na patelnie. — Ojciec chcial mnie
stamtad zabra¢. Lecz kiedy matka zobaczyla, jaka jestem tam szczesliwa, uparta sie, zebym
ukonczyta nauke. — Chyba jeszcze nigdy Mama nie okazata mi tyle zrozumienia. — Ta szkola ci
stuzy — stwierdzita. — Wydajesz sie znacznie szczesliwsza niz w college’u.

— Czy ten jednooki ksiegowy zaczeka?

— Juz sie ozenit. Atrakcyjni kandydaci rozchodza sie jak ciepte buteczki.

— Coz, tego kwiatu jest pot Swiatu — powiedziatam, chcac rozluzni¢ atmosfere.

— Zapamietaj sobie: praca nie zastgpi ci bliskoSci z drugim czlowiekiem — rzucita, dodajac
kminku do skwierczacej cebuli. — Modle sie tylko, zebym zdazyla cie wyda¢ za maz, zanim
umre.

Obowigzkowe czarnowidztwo.

Za drugim razem zaliczylam edytorstwo Spiewajaco i nareszcie dobrze sie poczulam
w szkole. Moje oceny skoczyly z poziomu tréjek na piatki. I nawet zdobylam nagrode za jeden
z tekstow.

Gdy sie pochwalitam dziekanowi, ustyszatam:

— To dobrze, nie bedziemy musieli cie wylac.

Ktéregos razu natknelam sie na mezczyzne, ktory przeprowadzal ze mng rozmowe
kwalifikacyjna.

— Ja ciebie pamietam — powiedzial. — Pono¢ niezle sobie radzisz.

— Dziekuje — odpartam troche zdenerwowana.

— Tak nawiasem mowiac, kto$ inny tez powiedziat mi o Norplancie — dodat.

— Och, czyzby zaczat sie pan umawiac z mtodsza od siebie kobietg?

— Nie. Mam corke, ktéra go uzywa — wyjasnit. — Usmiala sie, kiedy jej opowiedziatem
o twoim ,,przelomowym” odkryciu. Stosuje Norplant od okoto roku.

— Przepraszam pana za tamto — rzeklam z glupia ming. — Nie wiedzialam, jak inaczej
wywrzeC na panu wrazenie. Dorastajac, nie miatam okazji przeprowadzi¢ wywiadu z premierem.

— Ty naprawde chciatas zostac¢ lekarzem, prawda?

— Bardziej niz czegokolwiek innego na Swiecie — przyznalam sie. — Ale kiedy nie dostatam



sie na medycyne, moja matka uparta sie wyda¢ mnie za maz. Jest troche staroswiecka. Wierzy,
Ze malzenstwo to najwazniejsza sprawa w zyciu. Moim zdaniem jest szalona.

— Nie. Twoja matka ma racje — odpart profesor. — To dzieki Zonie moje Zycie nabrato sensu.
Nie podwazaj rad matki.

— Nie gniewa sie pan na mnie za to, Ze pana oklamatam?

— Polowa dziennikarzy klamie, zZeby rozpowszechni¢ newsa — oznajmit. — W tym biznesie,
zeby co$ osiggnac, trzeba by¢ kreatywnym.

— Dziekuje, Ze mnie pan nie uwalil — powiedziatam.

— Nie ma za co. Ale chciatbym cie prosi¢ o przystuge.

— Stlucham. — Zadrzatam w oczekiwaniu.

— Chyba zaczne sie znowu umawiac z kobietami. Dasz mi numer do swojej matki?

Zrobilam wstrza$nietqg mine.

— Mama nie umawia sie z bialymi mezczyznami. Nie uwaza ich za odpowiedni materiat na
meza.

— Jestem pewien, ze zdotam sprawi¢, by zmienita zdanie.

— Do tego musiatby pan zmieni¢ wyznanie i zosta¢ muzulmaninem.

— Islam to interesujqca religia — powiedzial. — Wprawdzie jestem agnostykiem, ale co mi
szkodzi sprobowac. Moge do niej zadzwonic?

— Mama tak naprawde nie jest wdowa — wyznatam. — Moi rodzice sq matzenstwem od ponad
dwudziestu, mniej lub bardziej szczesliwych, lat. Nie sadze, zeby Tacie spodobalo sie, ze pan
wydzwania do jego zZony. Ona tez nie bylaby zachwycona. Bez obrazy.

— Spokojnie — zapewnit mnie. — Tylko cie naciaggam. Teraz chyba jestesmy kwita po twoim
numerze z Norplantem. No wiec, jak ci sie podoba dziennikarstwo?

— Uwielbiam je. Az do tej pory nie wyobrazatam sobie swojej przysztosci.

— To najbardziej podniecajacy zawod na Swiecie, mam racje?

— Calkiem jak siatkowe ponczochy — potwierdzitam.



Samiul

Muzammal zapragnat ozeni¢ sie z Suzanne. Mo6j brat rownie dobrze mogiby oglosic, ze chce
poslubi¢ lemura.

— Swdj powinien ciggna¢ do swego — skwitowat ostupiaty Tata.

— Ale ,,sw0j” to pojecie wzgledne — odpart Muzammal.

W swiecie moich rodzicow nie moglo by¢ mowy o malzenstwie poza klanem pendzabskim.
Matzenstwo klanowe byto Swiete. Suzanne, jako Szkotka, tez miala cos wspolnego z klanami,
jednakze to nie liczylo sie dla moich rodzicow. Muzammal natomiast postanowil, ze dojdzie do
zblizenia szkockich i pendzabskich korzeni, chocby sie walito i palito.

No i Swiat rungt nam na glowy.

Mama natychmiast wypatrzyta okazje. Latami zalamywatla rece, obserwujac moja obsesje na
punkcie telewizji, szczegdlne upodobanie do wiadomosci i che¢ zostania prezenterkq na antenie.
Uwazala, ze nie dos¢ powaznie podchodze do jej zapedow swatki. Potrzebowata sojusznika —
a kto nadawat sie do tej roli lepiej niz Muzammal?

— Najpierw powinna wyjs¢ za maz twoja siostra, przeciez wiesz.

Muzammal nie wiedzial.

W Pakistanie zawsze siostra bierze $lub przed bratem, nawet jeSli to on jest starszy,
w przeciwnym razie bowiem ludzie zaczynaja gadac. Ze z siostra jest co$ nie tak. Z pewnoscig
ma szosty palec u jednej stopy albo owlosione plecy, albo — co gorsze — genetyczng przypadtos¢
,CO W glowie, to na jezyku”.

— Ale my mieszkamy w Oakville, nie w Fajsalabadzie. Tutaj nikt tak nie mysli —
argumentowal Muzammal.

Nikt oprécz Mamy i jej przyjaciotek, a to wystarczyto. Dopoki nie wyjde za maz, nie bedzie
zadnego innego Slubu bez wzgledu na kolor skéry wybranki.

Nawet modj najmlodszy brat Muddaththtir, ktory wiasnie konczyt osiemnastke, okazat
zaniepokojenie.

— Ja tez bede musiat czekac¢? — zapytat.

— Tak — odpowiedziata Mama.

— Tylko ze jej to moze troche zabrac — stwierdzit. — Dziwaczka z niej.

— Gdzies tam jest cztowiek, ktéry uzna jej dziwnosc¢ za zalete — oznajmita Mama. Po czym
pieczetujac los nas wszystkich, dodata: — Znajdzcie go.

Zostalam zapedzona w rog przez konserwatywng matke i dwodch zdesperowanych braci



kawalerow.

Nie chodzilo o to, zZe nie chcialam wyjs¢ za maz, bo chcialam. Przemawiata do mnie idea
meza, ktory bedzie mnie kochac za to, kim jestem. Wyobrazatam sobie, Ze poznam go, pracujac
jako dziennikarka, i przekonam do siebie wlasng osobowosciag. Wiasnie ukonczytam szkote i aby
naby¢ doswiadczenia, musiatam wyjecha¢ z Toronto, jednakze Mama nie chciatla mnie nigdzie
pusci¢, poki nie wyjde za maz. Obawiata sie, iz kariera tak mnie zaabsorbuje, ze przestane
rozgladac sie za kandydatem na meza. Ani myslata mi pozwoli¢ na jedno bez drugiego.

— Ummi, co mam mowic¢ potencjalnym pracodawcom? — zapytatam sfrustrowana jej uporem.

— Zapytaj ich, czy znaja jakich$ przyzwoitych mtodych muzulmanéw — odparta. — Moglabys$
tez troche poflirtowac.

Nie wierzylam wilasnym uszom. Mama zawsze utrzymywata, ze islam zabrania flirtu,
traktujac go na réwni z gwattem, morderstwem i grabiezg. Osobiscie nigdy nie natrafiltam na
stosowny ustep w Koranie, lecz Mama twierdzila, ze trzeba czyta¢ miedzy wierszami. Rada
zachecajaca do uwodzenia, dawana przez kobiete, ktora wyszta za maz w wyniku aranzowanego
matzenstwa i uwazala flirt za haniebny, najlepiej ukazywata desperacje Mamy.

— I uSmiechaj sie nieco wiecej — dodata. — Popracuj rowniez nad niezobowiazujaca rozmowa.

— Na przykitad?

— Pytaj ich, gdzie kupujq maty modlitewne.

#

Moi rodzice byli zwolennikami aranzowanego matzenstwa. Najlepiej Swiadczy? o tym fakt, ze po
dwudziestu pieciu latach wspolnego zycia wciaz byli razem.

— Cate to spotykanie sie i poznawanie, zeby wyjs¢ za maz z mitosci. I co sie dzieje? Tak czy
owak, jesteS rozczarowana. A kiedy ktoS zaaranzuje malzenstwo za ciebie, nie ma mowy
0 rozczarowaniu. Masz meza i juz.

— Jak mozna wyjs¢ za kogo$, kogo nie widzialo sie nigdy wczesniej? — zapytatam. To
naprawde nie dawato mi spokoju.

— Tak sie kiedys robito — odparta. — Mitosc¢ przychodzi z czasem.

— A dlaczego nie zaczac od niej?

— Biali sie w sobie zakochuja, a i tak potem sie rozwodza. To pokazuje, ze jedna metoda nie
jest lepsza od drugiej.

Z jakiego$S powodu podejrzewalam, ze jej zdaniem malzenstwo aranzowane jest jednak
lepsze.

Nie moglam znaleZ¢ stalej pracy, Muzammal nie mogt sie ozeni¢, a Mama nie mogla spac.
Stynni prezenterzy nie mieli podobnych klopotow.

Rodzice goragczkowo odnawiali kontakty przyjacielskie, aby znalez¢ dla mnie idealnego
meza. Uparli sie, Ze musi on pochodzi¢ z konkretnej prowincji Pakistanu, Pendzabu. Zamierzali
scementowac wiezi z krajem rodzinnym, a ja mialam im postuzy¢ za zaprawe. Wtem natrafili na
bogate Zrodto Pendzabczykow, ktorzy mieszkali w USA, konczyli doktoraty i potrzebowali
statusu legalnego imigranta, ktory mogla zapewni¢ tylko kanadyjska panna mioda.
Przedzierzgnetam sie w obywatelstwo z bonusami.



Pewnego dnia wrécitam do domu z CBS, gdzie jako wolny strzelec pracowatlam nad
programem radiowym, i opadlam na krzesto w kuchni. Na stole lezala samosa, moj ulubiony
smakotyk. Co za mila niespodzianka! Czestujac sie ukradkiem, zobaczylam, ze Mama lustruje
mnie od stop do giow.

— O co chodzi? — zapytatam.

— Chyba powinnas sie przebra¢ — rzucita.

— Zeby zje$¢? — zdziwilam sie. — Jedzeniu jest wszystko jedno, jak wygladam.

Mama poprawita sie niespokojnie na krzesle.

— W salonie czeka mily mezczyzna.

— W salonie? Teraz? — Zasadzka! Zerwatam sie na nogi, szukajac wyjscia.

— To syn przyjaciela siostrzenca mojego wuja. Jeszcze ze studiow — wyjasnita. — Wpadt na
herbate.

Wepchneta mi w rece tace i postata do salonu. Najwyrazniej stroj nie byt przeszkoda.

Na utrzymanej w brazowej tonacji kwiecistej sofie siedzial $niady mezczyzna ubrany
w czarny garnitur. Wygladal na nie mniej zdenerwowanego ode mnie. Usmiechnetam sie do
niego niezrecznie, nalewajac mu herbaty. Potem siedzieliSmy w milczeniu i popijaliSmy kazde ze
swojej filizanki. Byto to bardzo meczace.

— No wiec... Gdzie kupujesz maty modlitewne?

— W Pakistanie — odpart. — Tak samo jak wszyscy.

UsSmiechnelam sie szerzej. Flirtowatam!

— Co studiowatas? — zapytat.

— Dziennikarstwo.

— Fajnie. Rodzice powiedzieli ci o warunku?

— Jakim znowu warunku?

— Przez kilka lat po ukonczeniu doktoratu bede musiat mieszka¢ w Pakistanie.

— A co to ma wspolnego ze mna? — zapytatam, nie widzac zwigzku.

— Ty tez przeprowadzisz sie do Karaczi.

Och!

Usitowatam sobie wyobrazi¢ prace w pakistanskim ,,Heraldzie”. Czy to by sie liczylo jako
praktyka z dala od duzych osrodkéw miejskich?

Przystuchujqc sie szumowi wentylacji, zastanawiatam sie, czy miedzy nami zaiskrzyto. Moze
jest dla mnie stworzony, tylko ja o tym nie wiem? Malzenstwo rozwigzatoby wiekszos¢ moich
problemoéw. Wrociwszy do kuchni, oznajmitam Mamie, ze by¢ moze to sie uda. W koncu skoro
ona musiata sie wyprowadzi¢ z ukochanego kraju, czemu ja nie miatabym zrobic tego samego?
Mama byta zachwycona. Wrocitam do salonu, niosac tace z ciasteczkami.

— Zatem nie widzisz przeszkod, zeby przeniesc sie do Pakistanu?

— Idziemy tam, dokad skieruje nas Bog — odpartam.

— Wiasciwie to nie wierze w Boga — powiedziat.

Jedng chwileczke...

—Jak to?

— To znaczy islam jest wiekowa i szacowna religia, lecz ja przedktadam nauke nad wiare.
Przeprositam go, posztam do kuchni i powiedzialam Mamie, ze ze slubu jednak nici.



— Dlaczego? — zapytala Mama. — Z poczatku tak dobrze wam szto.

— Twierdzi, ze nie wierzy w Boga.

Mama zamilkta. Chociaz miatlySmy odmienne zapatrywania na naszq wiare, w jednej sprawie
bylysmy zgodne.

— No dobrze. — Mama westchnela. — Potrzebny nam ktos, kto wierzy w sile wyzsza.
Nastepnym razem zachowam wiekszq ostroznos¢. Kto mégt przypuszczac, ze muzulmanin okaze
sie ateistg?

Od tej pory przez nasz dom przewijat sie nieskoniczony korowod mtodych Pakistanczykow
z amerykanskich uczelni. Pojawiali sie tak czesto i tak szybko znikali, ze nie zawracalam sobie
glowy ich imionami. Wystarczaly mi nazwy stanéw. Ohio nie chcial mie¢ dzieci. Wisconsinowi
nie odpowiadala zona, ktéra by miata prace. Luizjana sam nie chcial pracowa¢. Utah byt
polecany przez kuzyna rzeznika przyjaciotki Mamy, ale okazalo sie, Ze zalatuje od niego whisky.

Sporadycznie wygladalo to obiecujaco. Gdy pewnego sobotniego popotudnia wrocitam do
domu, w salonie siedziat Kalifornia. Miat na imie Adil i by} przystojny — przypominat mtodego,
Sniadego Paula McCartneya. Wychowat sie w Pakistanie i robit doktorat z nauk Scistych na
Uniwersytecie Stanforda.

— Mam cie przed oczyma od matego — powiedziat.

W wieku pieciu lat pojechatam z rodzicami do Pakistanu i trafitam na zdjecie jego starszego
brata, ktéry wilasnie skonczyl szkole srednig. Fotografia zawista na S$cianie jego domu
rodzinnego.

Zadurzytam sie w pie¢ minut. To musiat by¢ znak od Boga. Spotkala mnie nagroda za to, ze
ze stoickim spokojem odbylam podrdz krajoznawcza po catych Stanach. W zamian dostatam
podanego na tacy romantycznego przystojniaka z Kalifornii.

RozmawialiSmy na rozmaite tematy, po czym zeszliSmy na religie.

— Wierze w Koran, ale nie w hadisy — rzek.

Tylko nie to...

— Alez w hadisy trzeba wierzy¢ — odpartam zmieszana.

— Ja nie wierze — powtorzyt. — Zamieniajg wiare w niekonczace sie reguty.

Mnie te reguly sie podobaty. Stanowity dla mnie podpore. Dzieki nim miatam czym dreczy¢
rodzicow.

— To szalenstwo — stwierdzitam. — Tak nie mozna.

Najwyrazniej byt innego zdania.

Gdzie jest Bog, gdy cztowiek oczekuje cudu?

#

— Chyba kogos znalaztem — oznajmit Muzammal.

Wygladat na bardziej ucieszonego ode mnie. Zdazytam zapomnie¢, ile go kosztuje moj upor.
Za posrednictwem kregu swoich przyjaciot Muzammal dowiedzial sie o mlodym studencie
medycyny nazwiskiem Samiul Haque.

Co$ mi zaswitalo. Gdy jeszcze bylam w college’u, czasami jezdzitam w weekendy z Toronto
do mojej najlepszej przyjaciétki Rahat, ktora studiowata w Kingston. Wspdt-lokatorka Rahat,



Sabreena, miata na tablicy korkowej przypiete zdjecie swojego brata — Samiula. Przypomniatam
sobie, ze kiedy gapilam sie na tego przystojnego miodego mezczyzne, jakby odpowiadatl mi
spojrzeniem. Z tym Ze byt juz zareczony.

Niedawno dowiedziatam sie od Rahat, Ze zareczyny zostaly zerwane. Ale Samiul mieszkat
w Saskatchewan, czyli kilka prowincji — i kilka swiatow — ode mnie. Nie miatam pojecia, jak sie
z nim skontaktowac. Tymczasem to on znalazt sposéb, by skontaktowac sie ze mng. Nadzieja
powrdcita — i to mimo iz ustyszalam od Muzammala, zZe Samiul wiasnie konczy staz w La
Ronge, miasteczku potozonym trzynascie godzin jazdy od granicy kanadyjsko-amerykanskiej,
w poblizu szeScdziesigtego réwnoleznika. Samiul przyszedt na swiat w Montrealu w rodzinie
Bengalczykow, ktorzy wyemigrowali do Kanady w latach szesc¢dziesiatych, i wychowywat sie
na prerii. Jego rodzice pozostawili wybor zony w jego rekach.

Uznatam, ze to cud, o jaki sie modlitam.

— Chce za niego wyjs¢ — powiedziatam, czujac, Ze to ten jedyny.

Teraz tylko kto$ musial przekona¢ Samiula.

Muzammal by} lekko zdziwiony, lecz nie zamierzal kwestionowa¢ wyrokoéw opatrznosci.
Przestat wiadomo$¢ pocztq pantoflowa, informujqc, ze Samiul moze przyjechac z wizyta.

Mo6j wybranek zadzwonit ktéregos wieczoru, gdy rodzicéw nie byto w domu.

— Tu Samiul — powiedziat bardzo gtebokim glosem.

— Tu Zarqa — odpartam.

Zapadto niezreczne milczenie.

— Chyba powinienem rozmawiac z twoim bratem.

— Nie ma go. W przeciwienstwie do mnie.

— Nie masz nic przeciwko rozmowie?

— Nie.

— Wiele o tobie styszatem.

Te slowa przeszyly mi serce niczym strzala. Zaden kandydat, z jakim sie spotkalam
w minionych straszliwych miesigcach, nie powiedzial do mnie czegos takiego. Poczutam, ze sie
rumienie. Samiul o mnie styszal. I mimo to zadzwonit.

— Naprawde? — baknetam.

— Jestes dziennikarka. To cos nowego. Ostatnio wszyscy chca by¢ lekarzami. Jak ja! —
Zasmiat sie tym swoim basem. — Musisz by¢ interesujaca osoba.

— Jasne. — Bywalam interesujgca. — Zatem mieszkasz w Saskatchewan? To jedna czy dwie
prowincje nad Ontario?

Samiul milczat przez dtuzsza chwile.

— A wiec to prawda, co mowig o mieszkancach Toronto — powiedziat w koncu. — Nie macie
pojecia o reszcie kraju.

Gdy znowu zapadia cisza, powaznie sie zastanawialam, czyby go nie zapytaC o maty
modlitewne. Na szczeScie odezwat sie pierwszy.

— Co porabiasz ostatnimi czasy?

— Szukam pracy. Wszystko wskazuje na to, zZe bede musiata na jaki$ czas wyprowadzic sie
Z miasta, co na razie jest trudne, bo wiesz... — Zdazylam sie ugryz¢ w jezyk, zanim
powiedziatam: ,najpierw musze wyjs¢ za maz”.

— Tu, gdzie mieszkam, jest filia stacji CBS — rzucit cicho.



— Tak, sprawdzitam to sobie. MieSci sie nad sklepem ogo6lnobranzowym.

Oboje wiedzieliSmy, Ze nie moge ot tak sie spakowac i przenies¢. Wczesniej musieliSmy
postanowic, co dalej z nami.

— Chciatbym cie odwiedzi¢ — rzekt.

— Jak szybko moglbys przyjechac?

Zasmiat sie.

— Robie staz, wiec nie jestem panem swojego czasu. Ale w Swieto Dziekczynienia bede miat
wolne. To zaledwie dziesie¢ tygodni...

— Dziesiec¢ tygodni! — krzyknetam. — To za dlugo!

Mialam szczescie, ze sie nie rozlaczyt.

— Naprawde nie dam rady pojawic sie wczesSniej — zapewnit.

— No dobrze. — Bylam zarazem rozczarowana i podekscytowana. Tak, to na pewno byl ten
jedyny. Wczesniej zdarzyto mi sie pomyli¢, ale tym razem wszystko sie zgadzatlo.

— Masz jeszcze jakies pytania? — odezwat sie ostroznie.

— Wierzysz w Boga?

— Oczywiscie. Jakzebym nie mogl, przeciez jestem muzulmaninem.

— Zdziwilbys sie, gdybym ci powiedziata.

#

Tego samego wieczoru po powrocie do domu Mama tryskata entuzjazmem.

— Wuj Mumtaz wynalazt mlodego mezczyzne, ktéry robi doktorat w Nebrasce. Bedzie dla
ciebie idealny. Ma dobra prace i nie przeszkadza mu zona z wilasnym zawodem. By¢ moze
zechce sie osiedli¢ na péinocy Ameryki — opowiadata, rozpakowujac zakupy. Tata, ktory siedziat
z nami w kuchni, unikal mnie wzrokiem. — Przyjedzie w odwiedziny za dwa tygodnie.

— Ja tez mam dla was nowiny — powiedzialam. — Rozmawialam z Samiulem, ktorego
wynalazt Muzammal, i uwazam, zZe to ten jedyny. Dlatego raczej nie spotkam sie z Nebraska.

— Wuj Mumtaz poczuje sie urazony po tym wszystkim, co dla nas zrobil — oswiadczyla
Mama. Poniewaz wuj Mumtaz tak naprawde byl tylko przyjacielem rodziny, a nie zadnym
krewnym, nie martwitam sie zbytnio.

— Nie chce sie spotykac z Nebraskq. Wiem, ze Saskatchewan... znaczy Samiul... wypali.

— Postuchaj mojej rady, co dwaj mezczyzni to nie jeden — zawotala przez ramie Mama,
wychodzac z kuchni. — Spotkaj sie z oboma i zobacz, ktory zechce sie z tobg ozenic.

Wiedziatam, ze musze przeciggna¢ Tate na swoja strone, jesli nie chcialam spotykac sie
z Nebraska. Moglo to bycC trudne, Tata bowiem jako$ nie zdazyt sie zapali¢ do pomystu
malzenstwa. Dla niego chyba mogtam pozosta¢ panna. Zdaje sie, Ze nie miatby tez wiekszych
wyrzutow sumienia, gdyby obaj moi bracia zostali zmuszeni do zachowania celibatu.
Przypuscitam na niego atak o siodmej rano w sobote, kiedy nikogo innego nie bylo jeszcze na
nogach.

— Tato, wiem, Ze to na razie tylko rozmowa telefoniczna, ale czuje, ze Samiul jest dla mnie
stworzony.

— To ten, co mieszka za kolem podbiegunowym?



— Zawsze to blizej niz Pakistan — zauwazytam.

— Racja. — Tata sie zasmial. — Przekaze wujowi Mumtazowi, zeby Nebraska nie przyjezdzat.

Juz myslatam, ze sprawa zalatwiona, tymczasem nie powinnam byla traci¢ czujnosSci. Dla
moich rodzicow prawda to kwestia wzgledna. Tata oznajmit wujowi Mumtazowi, ze jego matka
czuje sie niedobrze i ze musi do niej pojecha¢ do Pakistanu. Mowiac ,,czuje sie niedobrze”, miat
na mysli ,,nie zyje”, ale po co zaraz dzieli¢ wlos na czworo?

Niestety Nebraska zaopatrzyt sie w bezzwrotny bilet i nie mégt go oddac.

— Spotkaj sie z nim — prosita Mama. — Skad mozesz mieC pewnos¢, ze Saskatchewan wypali?

Stad, Ze nie masz z nim nic wspolnego — chcialam odpowiedzie¢, ale tak naprawde odpartam:

— Czuje, ze Bog go dla mnie przeznaczyt.

Zawsze powtarzam, Ze nie ma to jak odwotac sie do Boga.

— A ja czuje, ze Bog przeznaczyt ci Nebraske. Spotkaj sie z oboma i sama sie przekonaj,
czego naprawde zyczy sobie Bog.

Poniewaz Mama nie chciata ustgpi¢, Muzammal wynegocjowat dla mnie warunki spotkania.
Miatam sie widzie¢ z Nebraska przez jedyne pie¢ minut.

— Do tego pdjde do domu wuja Mumtaza sama, bez ciebie — dodatam twardo.

O dziwo, Mama sie zgodzila.
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Dwa tygodnie pdzniej razem z Muzammalem wkroczylam do nieskazitelnego domu wuja
Mumtaza. Juz przy drzwiach zauwazylam pare wypucowanych czarnych butéw. Ich wiasciciel
siedzial na czarnej skorzanej kanapie, po ktorej obu stronach staty identyczne stoliki z chinskimi
wazonami. Nebraska okazal sie szczupty, miat krotkie wlosy z przedziatkiem po jednej stronie
i milg twarz — ktorej unikatam wzrokiem, jak mogtam.

— Jak sie masz? — zapytalam chinska waze.

Zostaly mi jeszcze cztery minuty i piecdziesigt dwie sekundy.

— Dobrze — odpart.

— To dobrze — powiedziatam do drugiej chinskiej wazy.

— Bardzo sie ciesze z naszego spotkania — rzekt.

— No wiec gdzie kupujesz maty modlitewne?

Cztery minuty i trzydziesci trzy sekundy.

— W dzisiejszych czasach wszystko i tak pochodzi z Chin — odpart.

— Madry ruch. Chinskie sg najlepsze.

Niezreczne milczenie.

Zostaly jeszcze cztery minuty i dziesie¢ sekund, ale ja postanowitam skréci¢ sobie meki.

— Udanej podrozy powrotnej! — rzucitam.

Nebraska ostupiat.

— Co takiego? Juz wychodzisz? Nie chcesz porozmawiac dtuzej?

— Raczej nie — powiedziatam, opuszczajac salon.

— Zjesz samose? — zapytat skonfundowany wuj Mumtaz.



— Jasne — odpartam, porywajac samose i wkladajac ja sobie do kieszeni. — Zabiore na wynos.

Zona wuja Mumtaza popatrzyla na mnie jak na wariatke.

— Ale herbata wiasnie sie...

Nie dowiedziatam sie, co robi wilasnie herbata, poniewaz wypadtam za drzwi.

Spotkanie trwato o trzy minuty i piecdziesigt sekund krocej, niz przewidywaty ustalenia, lecz
ja zapatatam uczuciem do kogo$ innego i to spotkanie zakrawato na cudzotdstwo. Moi rodzice
zaofiarowali sie, Ze odwiozq Nebraske na lotnisko (matka Taty cudownie ozdrowiata).

— Nie chodzi o pienigdze — Nebraska ponoc¢ utyskiwat przez cala podr6z — chodzi o méj czas!

Byt w samym srodku dysertacji i nie mogt sobie pozwoli¢ na niepotrzebne przerwy. Mama
wrocita do domu zatamana.

— Wyjdz za kogokolwiek — powiedziata. — Wszystko nam jedno.

#

Poprositam rodzicéw, zeby wyszli z domu, kiedy Samiul miat przyjecha¢ z pierwsza wizyta.
Wyczerpani ostatnim publicznym upokorzeniem przystali na moja propozycje. Muzammal kupit
szarlotke w nadziei, ze rozbudzi ona uczucia romantyczne, oraz dlatego, Ze od wyniku spotkania
zalezalo jego malzenstwo z Suzanne. Zalezalo tez od niego moje zycie, zawieszone w czysccu.
Samiul nawet sie nie domyslal, ze jest osig naszej egzystencji.

Ktos$ zadzwonit do drzwi i ustyszatam, jak Muzammal wprowadza Samiula do salonu. Serce
mi zamarto. Brat znalazt mnie schowang w kuchni.

— To dla ciebie zadna nowos¢ — powiedzial. — Jestes starg wyjadaczka.

— Przeraza mnie mysl, ze tym razem moze sie udac...

— I komu to méwisz — rzucit, wypychajac mnie z kuchni.

Idac do salonu, zobaczylam na wycieraczce przy drzwiach wejSciowych pare steranych,
podniszczonych adidasow. Na méj widok Samiul odlozyt gazete, ktora czytal. Mial okragla,
pogodng twarz, przystrzyzong krotko broédke z rudymi nitkami, dlugie wlosy opadajace mu do
ramion, sylwetke gracza w rugby i wydatne usta. To one natychmiast przykuly moja uwage.
Ubrany w koszulke z usmiechnieta buzky i pare wytartych dzinséw stanowil najbardziej
egzotyczny obraz czlowieka, jaki w zyciu widziatam. Ro6znit sie od innych $niadych
kandydatéw. Wlasciwie nie byl nawet sniady. Ale nie zwracal uwagi na réznice w odcieniu
naszej cery. Podobnie jak wiekszos¢ kultur, zarowno Pakistanczycy, jak i Bengalczycy
faworyzuja jasna skére u kobiet. Rzadko sie zdarzalo, aby mezczyzna akceptowal ciemniejszy
odcien cery u swojej zZony.

— Nareszcie sie spotykamy — powiedziat basowo.

Oderwatam spojrzenie od jego ust, aby wbic je w jego oczy.

— Nareszcie — powtorzytam, myslac o dziesieciu tygodniach oczekiwania.

Pojawit sie Muzammal z szarlotka na talerzu, po czym wychodzac, postat mi filuterny
usmiech.

— Mo6j wujek pracuje w CBS — rzucit Samiul. — Naprawde powiedziatas producentowi, jak
powinno sie wymawiac¢ stowo ,,muzutmanin”?

O Boze!



— Co0z, chcialam na nim zrobi¢ dobre wrazenie, zeby dal mi prace — zaczelam sie thumaczyc.
— Mam nadzieje, Ze ta historia nie zatoczyla szerszych kregéw w Swiatku dziennikarskim.

Potem rozmawialiSmy o jego karierze, planach zawodowych i Zyciu na prerii.

Dos¢ sie nastuchatam. Chciatam sfinalizowac sprawe.

— A zatem co dalej? — zapytatam, jak mi sie wydawato, taktownie.

— Powinnismy sie lepiej poznac, a na to trzeba czasu.

— Ile czasu? — Robitam, co mogtam, zeby z mojego glosu nie przebijata desperacja.

— Nastepne wolne bede miat w grudniu — poinformowat. — Wtedy znowu sie spotkamy.

Zaczynatam pojmowac matczyny punkt widzenia na aranzowane matzenstwa. Czyste piekno
i szybkos¢. Cate to paplanie i lepsze poznawanie sie bylo strasznie meczace.

W tym momencie do domu wrocili rodzice. Mama tylko rzucita okiem na Samiula
i zaciggneta mnie do kuchni.

— Ma za dlugie wlosy! — powiedziala zdenerwowana, zabierajac sie do parzenia herbaty,
ktora by obnizyta poziom jej obaw.

Przywykla do gladko ogolonych i schludnie ostrzyzonych mezczyzn w trzyczesciowych
garniturach, ktorzy stawali na glowie, aby jej sie przypodobac. Jeszcze kilka lat temu Samiul nie
dotartby nawet do salonu. Ale mialam dwadzieScia pie¢ lat i tamci kandydaci byli juz tylko
piesnig przesztosci. Na polu boju ostat sie cztowiek, ktory wygladat jak bezdomny.

— Mam go wyprosic? — zapytalam, doskonale wiedzac, ze w Mamie goére wezmie
pragmatyzm. Samiul przynajmniej nie wygladat na takiego, co bedzie krzyczal przez cala droge
na lotnisko.

Chwile pozniej bylam z powrotem w salonie.

#

Rozmawiali$my ze sobq dzien w dzien przez telefon do czasu jego wizyty w grudniu. Wtedy za$
udalisSmy sie razem do CBS, gdzie pracowatam, abym mogla nagra¢ swdj wystep w programie
radiowym. PdzZniej poszliSmy do Pizza Hut na lunch. Po raz pierwszy znalezliSmy sie sam na
sam, bez Mamy i Taty wiszacych nam nad glowami.

— Wiele méwiliSmy o twojej pracy, ale jak sie zapatrujesz na zatozenie rodziny?

— Chciatabym mie¢ dzieci — powiedziatam.

—Ja tez. lle chcesz ich miec?

—To zalezy. A ty?

— Czworo.

— Roéwna liczba — stwierdzitam. — Podoba mi sie. Niech wiec bedzie czworo.

Sprawy przybraly dobry obrot. Juz styszalam weselne dzwoneczki. W obecnosci Samiula
czutam sie swobodnie i dobrze.

— Jest co$ jeszcze, co powinienem o tobie wiedzieC? — zapytat.

Zastanowitam sie.

— Mam lekki sen. Budzi mnie najcichszy dzwiek.

— A ja Spie bardzo gteboko — odpart. — I chrapie.

— Hmm... Latwo sie przeziebiam — dorzucitam.



— A mnie jest wiecznie gorgco. Uwielbiam klimatyzacje.

PopatrzyliSmy na siebie wzajemnie. Znienacka pojawit sie problem. Zaczelam szukac
wspoélnych mianownikow.

— Pije mato wody — powiedziatam.

— A mnie jej nigdy dosc.

— Chyba bardzo sie r6znimy — stwierdzitam.

— To najlepszy przepis na katastrofe — skwitowal Samiul, wyjmujac mi z reki szklanke
i dopijajac moja wode. Weselne dzwoneczki umilkty.

— Tak uwazasz? — zapytalam przestraszona.

— Dziwna jestes — rzekt. — I chuda.

— Tak mowia... — zgodzitam sie ze smutkiem.

— W maju bede miat urlop. W okolicach Dnia Zwyciestwa.

— Znoéw bedziemy rozmawiac? — zapytalam, czujac znuzenie na samq mysl.

Samiul podrapat zarost na brodzie.

— Nie — odpart.

To byly osSwiadczyny jak nic.

Tylko ze oswiadczat sie nie tej osobie co trzeba. Po powrocie do domu zapytat Tate, czy
moze sie ze mng ozenic.

— W naszej kulturze dzieci nie rozmawiajq z rodzicami o matzenstwie — powiedziat Tata.

— Kto w takim razie powinien z panem porozmawiac? — zainteresowat sie Samiul.

— Twodj ojciec. Wiesz — dodal, pograzajac sie we wspomnieniach — moi rodzice nawet mnie
nie zapytali, czy chce sie Zeni¢. — Pracowal w Anglii jako inzynier i wysytal do domu pieniadze,
az tu nagle zwabiono go z powrotem do Pakistanu. — Pognatem przekonany, Ze moj ojciec
umiera, a na lotnisku powitata mnie muzyka.

— To byt najszczesliwszy dzien jego zycia — wtracita Mama. — Tylko nie zdawat sobie z tego
sprawy.

Tata kontynuowat:

— W dzisiejszych czasach miodzi maja tatwiej. Spotykacie sie ze sobg przed slubem. Czasami
nawet poznajecie...

— Niespecjalnie — powiedziat Samiul. — Czyli wszystko zatatwione?

— Nie — odpart Tata.

— Slucham? —Mama sie zdziwita.

Tata popatrzy! na mnie.

— Powinnas ponownie ztozy¢ papiery na medycyne. Wcigz moglabys sie dostac.

Jak wida¢, niektére marzenia nigdy nie umieraja.

—To ja tu jestem lekarzem — odezwat sie Samiul.

— W zyciu nie widziatem takiego lekarza jak ty — rzekl} Tata, ktory najwyrazniej nie poswiecit
temu kandydatowi tyle uwagi, ile trzeba.

— By¢ moze. Nie znam sie na modzie, ale w maju koncze staz.

— Przynajmniej ma prace — stwierdzita Mama, w dalszym ciggu lustrujqc jego fryzure.

— I dwoje oczu — dodatam.

— Prosze? — zapytat Samiul.



— Nie, nic — powiedziatam.

Samiul wrdcit na péhnoc i poprosit swoich rodzicow, zeby przylecieli do Toronto i spotkali
sie z moimi rodzicami. Spotkanie sie udato. Pakistanczycy i Bengalczycy stoczyli wojne
w tysigc dziewiecset siedemdziesigtym drugim roku, lecz te gorzkie wspomnienia miaty odejs¢
w niepamie¢ dzieki naszemu zwigzkowi. Ustalono date slubu: dwudziestego drugiego maja
tysigc dziewieCset dziewiecdziesigtego trzeciego roku, siedem miesiecy od naszego pierwszego
spotkania.
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PobraliSmy sie w meczecie w Toronto. Ja wlozylam kremowgq suknie typu lehenga, zdobiong
pertami i zlotg nicig, a Samiul — czarny garnitur. Miatam mu kupi¢ krawat, ale zapomniatam,
wiec jego wujek pozyczyt mu czerwong muche, przez co Samiul wygladat jak kelner.

Zgodnie z pakistanskim zwyczajem panna mtoda powinna by¢ smutna, poniewaz opuszcza
dom rodzinny. Chociaz miatam plakac i zachowywac sie jak na pogrzebie, nie bylam w stanie
udawac¢. Wzorem zachodnich oblubienic promienialam i u$miechalam sie do wszystkich,
sprawiajac, ze zdaniem Mamy obrazatam nasza kulture. Nieustannie mnie szczypala, Zzebym
przestata sie szczerzy¢, a ja odwzajemnialam sie tym samym. NarobilySmy sobie mndstwo
siniakow. Pomiedzy uszczypnieciami przyjrzatam sie Mamie. Wydawala sie zarazem zmeczona
i szczesliwa. To byla dluga podroz dla nas obu. Czasami mialam wrazenie, Ze rujnuje mi zycie
swoja obsesja na punkcie malzenstwa. Jednakze jej upor poptacit — wychodzitam za maz za tego
jedynego. Odwracajac sie do rozeSmianego Samiula, wiedzialam, Ze nie znalaztabym go bez
Mamy.

Muzammal i Suzanne pobrali sie cztery miesigce pdzniej.

Sciagnat swéj do swego.



Jak wybrac
imie dla
muzutmanskiego
dziecka

— Co sadzisz o imieniu Maysa? — zapytalam Mame.

— Nie podoba mi sie. Nazwij ja Munzal.

— Jak? Munzal? Co za okropne imie! — odpartam oshtupiata. — Dlaczego Maysa ci sie nie
podoba?

— Nie jest do$¢ muzutmanska.

Bylam w dziewigtym miesigcu cigzy z pierwszym dzieckiem. Razem z Samiulem obeszlisSmy
wszystkich rzeznikow halal w okolicy w poszukiwaniu ksigzeczek dla muzulmanskich dzieci.
(W tamtych czasach mozna je byto dostac tylko tam). ZaczeliSmy sie zastanawia¢ nad idealnym
imieniem z chwilg, gdy sie dowiedzialam, ze jestem przy nadziei. Nasz wybor padl na imie
Maysa. Oznacza ono tyle, co ,kobieta chodzaca z dumga”. Nie wyobrazaliSmy sobie zadnego
innego. W tamtej chwili nawet jeszcze nie wiedzieliSmy, Ze urodzi nam sie dziewczynka. Gdyby
urodzit sie chlopiec, cdz, tez méglby chodzi¢ z dumg. Oswiadczenie Mamy mnie zalamato.

— A czy Zarqa jest w ogdle muzutmanska?

— Bardzo — odparta Mama. — Wielu muzulmanow nazywa tak swoje corki.

— Nie wydaje mi sie... Nikt o zadnej nie styszal, dopoki mnie tak nie nazwatas.

Dorastajac, nie cierpialam swojego imienia. Bylo dziwne nawet jak na muzutlmanke.

Jedyna inna Zarqa, na jaka sie natknelam, byta moja réwiesniczka, kiedy miatam dziesiec lat.
Miala smutng twarz i mine, jakby tez nie mogta uwierzy¢ we wilasne nieszczescie. I to by byto na
tyle, nie liczac henny marki Zarqa, sprzedawanej u rzeznikéw halal. (Tak, znowu).

Mama nazwala mnie w ten sposob, poniewaz kiedy byla ze mng w ciazy, przeczytala
opowies¢ o kobiecie imieniem Zarqga al-Yamama, mitycznej Arabce, ktéra podobno widziata na
znaczng odleglos¢. Poniewaz miala Swietny wzrok, ostrzegata swoich wspotplemiencéw przed
zagrozeniami. Gdy wieS¢ o jej zdolnoSciach rozeszia sie po Swiecie, wrogowie plemienia
schowali sie za gateziami drzew, ale kiedy Zarqa przestrzegla swoj lud, ze las sie rusza, wszyscy
ja wysmiali. Wrog zwyciezyl, na koniec zas wytupit jej oczy 6wczesnym odpowiednikiem tyzki
do lodow, zeby juz nigdy nie wykorzystala swoich umiejetnosci na polu bitwy. Byla to dos¢
okropna historia.



— Dlaczego Mamie spodobato sie to imie? — zapytatam Tate.

— Problem w tym, Ze twoja matka nosi takie zwyczajne imie. Parween... W kazdej klasie, do
ktorej chodzita, byto ich co najmniej cztery.

Mama postawita na oryginalnos¢, podobnie jak ja teraz.

— Ummi, Zarqa zyta w czasach przedmuzulmanskich, co oznacza, ze nie byla nawet
muzutmanka. Jak mozesz twierdzi¢, ze to muzulmanskie imie?

— Zarqa nawet nie istniata — wtracit Tata. — To tylko mit, do tego wystepujacy w wiekszosci
kultur.

— W Jordanii jest miasto, ktore tak sie nazywa — odparowata Mama. — Czyli bardzo mozliwe,
ze Zarqa istniata. To Sliczne imie. Nawet nie wiesz, jaka jestes szczeSciara, ze kiedy dorastatas,
nie bylas otoczona przez imienniczki.

Z jakiego$ powodu w dziecinstwie tak tego nie odbieratam.

— Moje imie nie przypominato imion kolezanek — poskarzylam sie — za to jak ogladalam
telewizje, wiecznie natykalam sie na stwora z kosmosu, ktéry nazywat sie jakos podobnie,
Zarkon albo Zirkonian.

— Nie mam wptywu na to, co robig biali ludzie — odparta Mama. — Potrafig wzig¢ doskonate
imie i zniszczyc je...

Nie tylko biali ludzie mieli klopot z moim imieniem. Zarqa oznacza ,niebieska”. Zarqa al-
Yamama nazywata sie tak, jak sie nazywala, poniewaz miala niebieskie oczy. Dlatego dla
Arabow ,,Zarga” to synonim niebieskich oczu.

— Moja twarz stanowi rozczarowanie dla kazdego Araba. To zupehie jak z wprowadzajaca
w blad reklama... Przeciez ja mam brazowe oczy.

— Nie miatam wtedy pojecia, Ze to oznacza ,,niebieska” — powiedziata Mama. — Sadzitam, ze
raczej ,,dzielna”.

Pakistaniczycy maja fatalny zwyczaj nadawania dzieciom arabskich imion, nie rozumiejqc ich
znaczenia. Czasami wrecz otwierajqg Koran i na chybit trafit dZgajq palcem strone i wybierajq
dane stowo na imie dla swojego dziecka. Znatlam osobiscie Fige i Stot. Oboje byli uroczymi
ludzmi, biorgc pod uwage okolicznosci.

Pewnego razu na obozie letnim spotkaltam Ahmera. Ahmer oznacza po arabsku ,,czerwony”.
Dzieci naigrawaly sie z nas, ze sie pobierzemy i bedziemy mieli dziecko o imieniu Banafsaji,
czyli ,fioletowy”. Dowcipy opowiadane na muzulmanskich obozach letnich bywaja bardzo
wysublimowane.

Muzulmaninowi za imie moze postuzy¢ kazde stowo, byle nie miato ztych konotacji, jak na
przyklad ,,Smiec”. W konsekwencji dostepna jest naprawde szeroka paleta. Z jakiegos powodu
wséréd Pakistanczykow furore zaczelo robi¢ imie Natasza, ktore oznacza ,urodzona w dzien
Bozego Narodzenia”. Bylam raz swiadkiem wymiany zdan, w ktorej na objaw dezaprobaty jaka$
kobieta odparla, zZe tak naprawde oznacza ono tyle co ,dar od Boga”. Nie mozna jej bylo
odmowic¢ przytomnosSci umystu.

Przeniostam spojrzenie na Tate.

— Szkoda, ze nie wybiles jej tego z glowy.

Moi rodzice mieszkali wtedy w Liverpoolu. W dniu, w ktérym sie urodzitam, Tata jechat do
pracy przy tunelu pod rzekqa Mersey. Lato jak z cebra. Kiedy Tata zatrzymat sie na czerwonym
Swietle, ciezarowka przemknela przez skrzyzowanie, wpadta w poslizg i wyrznela prosto



w niego.

Tata zostal ciezko ranny. Miat potamane kolana i Zebra, a skora i miesnie z jego czota ulegly
zerwaniu. Cudownym zrzadzeniem losu czaszka pozostala w jednym kawatku. Za sprawa
wyjatkowego, strasznego zbiegu okolicznosci w tym samym momencie pot swiata dalej, pod
Fajsalabadem, rodzice Mamy zmierzali wlasnie na wesele, gdy w ich auto wjechal samochod
ciezarowy. Pan miody, ktory z nimi jechal, zgingt na miejscu, podobnie jak mo6j dziadek. Moja
babcia zostata Smiertelnie ranna i umarta kilka dni pozniej.

Mama wydata mnie na Swiat pierwszego pazdziernika tysigc dziewieCset szeSc¢dziesigtego
siodmego roku w liverpoolskim szpitalu, nie majac pojecia, czy jej maz wylize sie z ran, i nie
wiedzac jeszcze, ze jej rodzice tez ulegli niebezpiecznemu wypadkowi w Pakistanie. Ustyszata
prawde o nich dopiero wtedy, gdy byto juz pewne, ze Tata przezyje. Niespodziewanie zycie
Mamy jako uprzywilejowanej mtodej kobiety dobieglto konca, gdy za jednym zamachem zostata
sierotq i niemalze wdowa.

— Umieratem w szpitalu na drugim koncu miasta, kiedy twoja matka nadata ci imie.

— Nie dramatyzuj — powiedziala Mama. — Zawsze powtarzates, ze moge wybrac imie.

Co tez uczynita.

Moi bracia, Muzammal i Muddaththtir, nie mieli lepiej. Otrzymali imiona po dwdch
rozdziatach Koranu. Wytacznie muzutmanie potrafia wyméwic¢ oba imiona prawidtowo. Bardzo
sie staralam, zeby oszczedzi¢ swojemu dziecku losu, ktérego doswiadczyla cala nasza tréjka.
Chciatam, zeby imie byto tatwe do wymowienia i zeby niosto pozytywne konotacje.

Lezalam w 16zku o szdstej nad ranem, przygladajac sie swojemu monstrualnemu brzuchowi
i zastanawiajac, czy przypadkiem nie zmarnowalam dziewieciu miesiecy, nie wymyslajac
imienia zapasowego, gdy nagle poczutam skurcze. Samiul natychmiast zawi6zt mnie do szpitala.
Juz pierwsze skurcze nastepowaly w odstepach pieciominutowych, a po godzinie szyjka macicy
byla catkowicie rozszerzona.

— Moge prosic¢ o znieczulenie zewngtrzoponowe? — btagatam.

— Za pozno — odpart doktor McMaster.

— Nie! — wrzasnelam. — Nie jest za p6zno!

Lekarz kazal mi prze¢. Zaparlam sie jeszcze raz i zupelnie jakbym wydalata kamien
moczowy wielkosci indyka, urodzitam dziecko. Nawet nie zdazytam sie przyjrze¢, co niemal
rozdarto mi wnetrznosci, poniewaz potozna natychmiast porwata noworodka celem ogledzin.

— Teraz jeszcze tylko tozysko — powiedziat rzeczowo doktor McMaster.

— Czy moglabym najpierw dosta¢ znieczulenie zewnatrzoponowe? — poprositam.

Samiul by}t zachwycony calym procesem.

— To bylo takie tatwe — stwierdzil, wpatrujac sie z zachwytem w naszqa nowo narodzong
coreczke.

Na szczeScie dla niego nie bylam w stanie dosiegnac¢ skalpeli, ktore znajdowaly sie za daleko
od waskiego stolu, na ktorym lezalam. Cata drzatam. Samiul wyszeptal naszej corce na ucho
wezwanie do modlitwy, jak nakazuje tradycja. A ja sobie przypomniatam, ze dziecko wcigz nie
ma imienia.

— Co sie stanie, jesli nie nazwiemy jej od razu? — zapytalam Samiula. — Szpital nada jej imie?

— Watpie. Na pewno mamy jeszcze czas.

— Myslisz, ze to niewlasciwe nazwa¢ muzutmanskie dziecko Krystian?



— To mogloby by¢ mylace dla niektorych ludzi — stwierdzit Samiul, zakladajac pieluszke
noworodkowi. — Podobnie jak nazwanie dziecka ateisty Mahomet.

Zapomniawszy na dobre o Maysie, nadal zastanawialam sie nad imieniem dla dziecka.

— Uwazam, ze powinnismy unika¢ imion terrorystow — powiedziatam Samiulowi.

— Dobrze, dla bezpieczenstwa nie nazwiemy jej Osama ani Adolf — zgodzit sie ze mna.

— Potrzebne nam imie — rzektam niespokojnie.

— Przeciez mamy juz imie — odpart.

Jednak obiekcje Mamy zrobity swoje. Zatelefonowatam do dawnego nauczyciela z medresy,
zeby zapytaC, czy w imieniu Maysa jest co$, o czym powinnam wiedzie¢. Na moja prosbe
sprawdzit liste imion z czas6w proroka.

— Zyta wtedy Maysa, poetka — powiedzial.

— O czym pisata? O mitosci?

— O rolnictwie.

— Nikt nie wytupit jej oczu? — dopytywatam.

— Nic mi o tym nie wiadomo.

Uznalam, ze Mama dostata swojq szanse na nadawanie dzieciom imion, a teraz przyszta moja
kolej.

— Nazwe jg Maysa.

— Beda ja przezywac¢ Masajka — rzekla Mama w ostatniej probie odwiedzenia mnie od tego
pomyshu.

— To i tak lepsze od tego, jak mnie przezywano — stwierdzitam, postanawiajac, ze sie nie
ugne.

#

Kiedy spacerowalismy z Maysa w wozku, wpadliSmy na sasiadke, ktora przeniosta sie do
Kanady z Chile.

— Jakie Sliczne dziecko — powiedziata. — Moge ja potrzymac?

Samiul podat jej malq.

— Ma piekne brazowe oczy — stwierdzita sasiadka. — Jak sie nazywa?

— Maysa — oznajmitam z duma.

— Och! — Kobieta zmarszczyta brwi. — Dziwne imie...

— Dlaczego? — Spanikowatam. — Chyba nie znaczy ,,niebieska” po hiszpansku?

— Nie. Ale ,,mesa” to stot.

— A takze ,,dar od Boga” — rzucitam, nie zwazajac na spojrzenie Samiula.

Kobieta cmokneta niemowle, po czym oddata je ojcu.

— OczywiScie — zgodzita sie potulnie.

Postanowilam nic nie mowi¢ Mamie.



Mekka

— Co bys powiedziata na Mekke? — zapytal moj tesc.

— Naprawde nie powinnam. Karmie piersig. Chociaz moze mata filizanka mi nie zaszkodzi...

— Pytam o Mekke, nie mokke — wyjasnit cierpliwie. — Czy chciatabys pojecha¢ do Mekki?

Mekka i mokka nie majg ze sobg nic wspélnego, z tym wyjatkiem, Ze jedno jest wymogiem
religijnym, a drugie smakotykiem, ktorym sie delektuje, jakby zmuszalo mnie do tego jakie$
przykazanie. Poza tym te stowa sg do siebie bardzo podobne.

Mekka, Mekka — rozlegato sie echem w mojej glowie.

Kazdy muzulmanin raz w zyciu powinien odwiedzi¢ Mekke w Arabii Saudyjskiej, aby
odprawi¢ tam rytualy w najstarszym meczecie na Swiecie, okazujac poddanie woli Boga. To
jeden z pieciu filaréw islamu: pojecha¢ na pielgrzymke, wierzy¢ w jedynego Boga, modli¢ sie
pie¢ razy dziennie, posci¢ w trakcie ramadanu, przekazywac¢ dwa i pot procent oszczednosci na
dziatalnos¢ charytatywng. Pielgrzymke mozna odby¢ tylko podczas miesigca Zu Al-Hidzdza, to
jest ostatniego w islamskim kalendarzu.

Praktycznie wszyscy to robig. W przesztosci pielgrzymka byla utrudniona w wypadku os6b
niepelnosprawnych, jednakze dzieki zakrojonej na szeroka skale renowacji przeprowadzonej
przez Saudyjczykow obecnie hadzdz moze odbyC wiasciwie kazdy. W dzisiejszych czasach
muzulmanie zostawiajg to sobie na staro$C i niedolestwo, traktujac jak ostatnia rzecz do
zrobienia przed Smiercia.

Mgliscie przypominatam sobie, ze moi rodzice udali sie na pielgrzymke oddzielnie, kiedy
bylam nastolatka. Tata pojechat pierwszy z krewnymi, podczas gdy Mama zostala, by opiekowac
sie nasza trojka, po czym w kolejnym roku zamienili sie rolami. Obecnie moim zyciem rzadzito
dziecko, a najwazniejsza sprawaq do zalatwienia byla drzemka. Samiul i ja pobraliSmy sie,
urzadziliSmy mieszkanie w Saskatchewan i dochowaliSmy sie potomka w mniej niz rok. Ja
wiasnie zakonczytam kontrakt z CBS i nie bylam pewna, jak potoczy sie moja kariera. Czutam,
ze troche dryfuje. Nie miatam nic przeciwko matej odmianie. I wakacjom. Nieoczekiwanie
hadzdz wydal mi sie interesujaca perspektywa.

Ale potem zaczeltam liczy¢, ile bedzie kosztowa¢ podréz z Ameryki Péinocnej na Bliski
Wschad.

— Ja ptace za wszystkich — oznajmit moj tes¢, majac na mysli Sabreene i Munira, rodzenstwo
Samiula, oraz ich matzonkow.

Natychmiast sie zgodzitam.



#

— Zdajesz sobie sprawe, zZe to nie zwykly urlop, co? — zapytal Samiul, kiedy wrocit do domu
i zastal mnie rozmarzong nad gazetaq.

Sciagnal mnie za nogi na ziemie. Rzeczywiécie pochlonely mnie wyobrazenia wakacji
pelnych stonca i piasku. Zastanawialam sie, czy w Mekce majgq (bezalkoholowe) drinki
z malutkimi parasolkami.

W naszym mieszkaniu walaly sie plastikowe odblaskowe zabawki i pluszaki. Na Scianach
widnialy plamy zaschnietego sosu pomidorowego. Zrédlo tych awantur przy stole wkroczylo
wiasnie chwiejnie do salonu, przyciskajac do piersi swojego ulubionego pluszowego kotka, ktory
mruczal, gdy nim potrzasng¢. Maysa miata dwanasScie miesiecy i juz méwita. Podeszta do mnie,
cisneta kotkiem o Sciane, wywotujac urwany w locie pomruk, i wycelowawszy palcem w moje
piersi, wbita w nie wzrok i powiedziata:

— Mniam.

Podniostam gazete, zeby zastoni¢ klatke piersiowa. Chociaz kochalam corke z catych sil,
chetnie bym zrobita sobie przerwe w byciu swiezo upieczong mama.

Od urodzenia karmitam jq piersiag co dwie godziny, takze w nocy. Sadzitam, ze w koncu
wyrosnie z tego, ale ona byla nienasycona niczym heroinista. Moje sutki zamienily sie
w dileréw, wydzielaly upragniony narkotyk réwno co dwie godziny, dajac jej zapomnienie. Jesli
nie dostala tego, czego chciata, wrzeszczala i wyla niczym zranione zwierze, dopoki sie nie
poddatam. Po roku takiej jazdy znalaztam sie na skraju zalamania nerwowego z braku snu.
Samiul widzial, ze umieram.

— Skoncz z nocnym karmieniem — radzit mi. — Juz pétroczne dzieci sq w stanie dotrwac do
rana bez positku. Zastosujemy wobec niej metode Ferbera.

Pomyst wydawal sie dobry. Bedziemy zaglada¢ do jej pokoju w coraz dluzszych odstepach
czasu, pocieszajac ja bez karmienia, az wreszcie sama zasnie. Jednakze Maysa, jak kazdy
narkoman godzien tej nazwy, nie przestawata ryczec.

— Krzywdzicie mnie! — plakata, walac w drzwi pokoju w Srodku nocy. — Niech mi kto$
pomoze!

MusieliSmy ja przenieS¢ na materac na podtodze po tym, jak niemal wypadia z t6zeczka,
siegajac do moich urojonych piersi.

— Trzeba bylo to zacza¢, zanim nauczyla sie mowi¢ — zauwazytam. — Co powiedzq sasiedzi?

— Bedziemy musieli wyjasni¢ pracownikom opieki spotecznej, ze odstawiamy dziecko od
piersi — rzek} Samiul, spokojnie odsuwajac mnie od drzwi pokoju dziecinnego.

Po paru dniach placz ustal, a ja zaczelam sobie przypominac¢, czym jest sen. Wiasnie kiedy
zasiadalam do stolu z George’em Clooneyem — ,,Tak, jestem wolna w ten weekend, ale by¢
moze wybiore sie na pielgrzymke” — zaatakowal mnie maty wsciekty szop.

George Clooney spojrzat na mnie wstrzasniety, a ja wybudzitam sie ze snu, majac na sobie
siedzaca okrakiem Mayse. Nauczyla sie siega¢ do klamki i otwiera¢ drzwi.

— Czy skorka jest warta wyprawki? — zapytatam Samiula, gdy zaktadat ochraniacz na klamke
w pokoju naszej corki.

— Trzeba bylto zacza¢, kiedy miata p6t roku — odpart. — Byloby nam latwiej.

— Myslisz, ze okaleczymy ja na cate zycie?



— Nawet nie bedzie pamietac.

— Czuje sie okropnie — wyjeczatam.

— Chcesz sie jeszcze kiedy$ wyspac? — zapytal mnie Samiul. — Bo to moze trwac¢ catymi
latami. A wtedy to ty zostaniesz okaleczona na calte zycie.

— Sprawdz, czy ochraniacz jest dobrze zatozony.

Po dziesieciu dniach wrzaskow Maysa w koncu sie poddata. Moglam znowu spac.
WygralisSmy batalie.

Nazajutrz zaczelam ja odstawiac od piersi takze za dnia.

Wreczytam jej kubek z dziobkiem peten mleka, ktéry odtracita z pogardq. Gapita sie na moje
piersi jak sroka w gnat.

Zasady wychowawcze przegrywaly w starciu z uzaleznieniem. Musialam przerwac jej
wszelkie relacje z dilerem.

— Piersi mamusi jadg na wakacje — oznajmitam.

#

Namowitam Mame, zeby wziela Mayse pod swoje skrzydta, zapewniajac, ze mata przesypia calg
noc i pije mleko z butelki.

— To nie ma nic wspdlnego z twoja pracg, co? — zapytata Mama podejrzliwie.

— Nie. Jade do Mekki.

Mama nie wierzyta wiasnym uszom.

— Ty? Naprawde?

— Czemu tak trudno w to uwierzyc? — Poczulam sie nieco dotknieta.

— Hadzdz to podroz duchowa. Trzeba by¢ w odpowiednim stanie umystu.

— Duchowos¢ nie jest mi obca — odpartam, w myslach rozwazajac wybor miedzy pantoflem
z odkrytymi palcami a sandatem. Ktory typ obuwia lepiej sie sprawdzi w piaszczystym terenie?

Samiul i ja spotkaliSmy sie z moimi rodzicami na lotnisku w Toronto w drodze z Reginy.
Kiedysmy czekali, Maysa pchala pusty woézek bagazowy. Nie miatam pojecia, jak sie z nig
pozegnac. Wiedziatam, ze moje odejscie ja zdenerwuje.

— Niech sobie pcha ten wozek — powiedziat Tata, wabigc malg w dot korytarza, gdzie mogta
go Scigac.

Zadziatalo. Lotniskowy wozek bagazowy zastapil moje piersi. Przesztam odprawe, a kiedy
sie odwrocitam, zobaczylam drobna, szczesliwg dziewczynke, ktoéra nawet sie nie domyslata, co
sie dzieje.

Dopadly mnie wyrzuty sumienia. Moglam mie¢ pewnoS$¢, Ze rodzice dobrze sie nig
zaopiekuja. Ale co pomysli sobie Maysa, gdy w koncu znudzi jej sie wozek bagazowy? Uzna, ze
ja porzucitam? Samiul rozumiat moje rozterki.

— Nic jej nie bedzie — rzek}. — Ostatni rok byt dla ciebie trudny. Przyda ci sie odmiana.

Ruszylam korytarzem, czujac, jak splywa na mnie ukojenie. Nareszcie przestalam byc¢
odpowiedzialna za wszystkie fizyczne i psychiczne potrzeby drugiej istoty i moglam skupi¢ sie
na sobie.

— To powazna sprawa — rzekl Samiul po starcie, gdy ja szukalam na ekraniku



najdoroslejszego filmu z oferty. Koniec ze $piewajacymi matpkami w kombinezonach.

— Wiem — odpartam podniecona.

— Na co liczysz?

— Ze Podejrzani wyszli juz na wideo — rzucilam, nie przestajac wciskac¢ klawiszy.

— Nie pytatem o oferte rozrywkowaq. — Samiul sie zirytowat.

— Eee... Na darmowe orzeszki?

— Mam na mysli pielgrzymke.

Wiedziatam, ze spodziewa sie po mnie okazania duchowosci, w ktérej wyrazaniu nigdy nie
bytam dobra.

— Mam nadzieje, ze stane sie lepsza muzulmanka. Nawigze kontakt z Bogiem i tego typu
rzeczy.

Cho¢ brzmialo to troche jak hasto rzucone dla spacyfikowania nauczyciela religii
w medresie, odniosto pozadany skutek. Wciaz jednak liczytam na te orzeszki. I na urlop od bycia
matka. Ale trzecie miejsce nie jest takie zte, prawda?

— A ty? — Zrewanzowalam sie pytaniem.

— Na darmowy sok pomaranczowy.

— Bardzo zabawne — rzeklam. — A tak serio, na co liczysz?

— Nie jestem pewien. Chyba mito bedzie poby¢ znéw para.

A niech to! Czemu tego nie powiedziatam?

— To bedzie nasz oficjalny miesigc miodowy — oswiadczytam, ujmujac Samiula za reke.

— Przeczytalas broszure pielgrzymkowa? — zapytal, oswobadzajac sie z uscisku i wciskajac
mi w dion ksigzeczke. Co za brak romantyzmu!

Zerknelam na tres¢. Wiedziatam juz co nieco o Mekce.

W pielgrzymce chodzi o odwiedzenie Kaaby, lecz broszura opisywata tez milion innych
miejsc i modlitw. Od nastoletnich czaséw moj entuzjazm dla religii znacznie ostabt. Pragnelam
wiary czystej i nie tak sformalizowane;j.

Nadeszla stewardesa z menu obiadowym.

— Jakie to skomplikowane — powiedziatam. — Tyle tu rzeczy...

— Nie martw sie, pielgrzymka stanie sie prostsza, gdy juz wyladujemy i na wlasne oczy
wszystko zobaczymy — zapewnit mnie Samiul. Nagle spostrzegl, Ze gapie sie na menu. — Ty
mowisz o obiedzie, tak?

— Nie, czytam broszure. — Niechetnie przeniostam znéw spojrzenie na ksigzeczke
z instrukcjami.

— Ten poradnik jest istotny, poniewaz w Mekce moze przyttoczy¢ sama liczba ludzi. Wazne,
aby dla celow bezpieczenstwa wiedzie¢, co sie wokdt dzieje. Wiem, co méwie, bo bylem na
pielgrzymce jako nastolatek.

Wyobrazitam go sobie w pelerynie i obcistych rajstopach z wielkim ,,S” na piersi, od
,superpielgrzym”. Sttumitam Smiech.

— Tak, te informacje sq naprawde ciekawe — powiedziatam.

— Co na przyktad?

— Pono¢ w Mekce sg fantastyczne sklepy.
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Wyladowalismy na lotnisku w Dzuddzie 2z setkami innych wykonczonych, lecz
podekscytowanych pasazerow. Wszyscy musieliSmy sie przebraC w stréj ihram, w ktorym
pozostaniemy do konca pielgrzymki. Samiul wraz z reszta mezczyzn wilozyt dwa kawatki
pozbawionego szwow biatego materialu wielkosSci recznikéw kapielowych, ktére stanowig meski
mundurek na czas hadzdzu. Jednym kawatkiem owingt sobie biodra, a drugi narzucit na ramiona.
Identyczne odzienie niweluje Slady zamoznosci i pozycji — krolowie i zebracy wygladajq tak
samo. Na ogo6t pielgrzymi przypominajg uczestnikow balu przebierancow wystrojonych w togi,
z tym Ze zabawa nie jest tak przednia. Kobiety ubierajq sie w uszyte, lecz proste stroje, nie
wylaczajac bardzo skromnej bielizny. Noszenie nikabu w czasie pielgrzymki jest zabronione. Ja
zdecydowalam sie na szary bawekniany salwar kamiz i bialg bawelniang chustke na glowe.

Chociaz byl dopiero maj, panowaly nieznosne upaly. Wokodt krecili sie rozmodleni
pielgrzymi ze sznurami modlitewnymi w rekach. Samo dotarcie tutaj wydawato sie ogromnym
osiggnieciem. Zauwazylam, ze kazdy ma broszure we wlasnym jezyku, wyjasniajaca rytuaty
hadzdzu. Przypominato to troche przygotowania do egzaminu. Pracownicy lotniska sprawnie
zaganiali kolejne partie pasazeréw do hal kontroli paszportowej i cta. Nie mogli sobie pozwoli¢
na przestoje, poniewaz z calego Swiata nieustannie nadlatywaly nowe samoloty. Mekka
przycigga najwiekszq liczbe pielgrzyméw na calym Swiecie. Miasto, w ktorym normalnie
mieszkajg dwa miliony osob, w czasie hadzdzu puchnie o kolejne dwa do trzech razy tyle.

Po kontroli paszportowej otrzymaliSmy plastikowe bransoletki podobne do tych, jakie
dostaje sie w wesolym miasteczku na znak, zZe uiscito sie optate. Widniat na nich arabski napis.

— Co to takiego? — zapytatam Samiula.

Odpowiedzial, ze kiedy przyjechat z pielgrzymka w latach siedemdziesiatych, nie byto
zadnych bransoletek. Potem zajrzat do broszury i wyjasnit, Zze odkad co roku do Mekki Sciaga
wieksza liczba 0s6b méwigcych w réznych jezykach, Saudyjczycy kazdego oznaczaja. Ktos, kto
odiaczy sie od grupy i zgubi, bedzie mégt skorzysta¢ z biura ludzi znalezionych na podstawie
kraju pochodzenia.

Saudyjczycy stali przed prawdziwym logistycznym wyzwaniem, chcac utrzymac
pielgrzymow w ryzach i przy zyciu, nakarmionych i nawodnionych. Rokrocznie wsrod wiernych
zdarzajq sie ofiary Smiertelne; ludzie ging od wypadkdéw, ze starosci i z powodu chor6b. Jest
nawet specjalna kostnica z setkami chtodni i cmentarz Jannat al Bagi niedaleko. Kazdy, kto
umrze w Mekce, zostaje pochowany w Mekce. Muzulmanie poczytuja sobie za honor pochowek
na tym samym cmentarzu, na ktorym spoczeli towarzysze i krewni proroka. Tajemnica
poliszynela byt fakt, ze niektére osoby czekajq z pielgrzymka do podesztego wieku w nadziei, ze
trafig na tutejszy cmentarz. Ludzie ci z pewnos$ciq sq bardzo rozczarowani, gdy jednak wracajq
do domu zywi.

Kontrola bezpieczenstwa takze przebiegla sprawnie. Mezczyzni o powaznych minach
przejrzeli nasze bagaze. Gdy konfiskowali mi egzemplarz ,Vanity Fair”, popatrzylam na
Samiula z wyrzutem.

— Moéwitem, zeby$ przeczytatla broszure — odparl, nie okazujac cienia wspoélczucia. —
Napisano w niej, ze w Arabii Saudyjskiej panuje cenzura.

Nie mialam czasu sie dgsa¢, poniewaz zaraz zapakowano nas do autokar6w i wyprawiono



w godzinng podr6z do Mekki. JechaliSmy czteropasmowaq autostrada przez pustynie upstrzong
tylko niewysokimi wzgoérzami i krzakami. Pasazerowie zaintonowali talbije, oficjalng modlitwe
pielgrzymkowa: ,Labajka allahumma, labajka”, co znaczy: ,,Oto przybyliSmy, o Boze, oto
przybyliSmy. Oto naprawde przybyliSmy, Ty nie masz partnerow, oto przybyliSmy. Modlitwy
i blogostawienstwa sa Twoje, Twoje tez Krdolestwo”. Bylo to hipnotyzujace przezycie, gdy tak
wszyscy powtarzali stowa melodyjnej modlitwy, kotyszac sie w autokarze. W powietrzu az bylo
czu¢ narastajace oczekiwanie.

Kiedy dotarlismy do klimatyzowanego pieciogwiazdkowego hotelu w Mekce, potozytam sie
na elegancko zascietanym 16zku i rozkoszowatam sie miekka poscielg. Podobato mi sie na tej
pielgrzymce.

— PowinniSmy tu przyjezdzaC¢ co roku — powiedzialam Samiulowi, robigc orla w bialej
poscieli.

Polozyl sie obok mnie.

— Mmm, jak mito... — mruknetam, przytulajac sie do niego. — Nie trzeba sie przejmowac tq
malg przeszkadzalska istotka.

— Nie trzeba — potaknat. — Ale powiedz mi jedno.

— Tak?

— Przeczytata$ broszure?

— Oczywiscie — sklamatam, przesuwajac sie jeszcze blizej.

— Wiesz zatem, ze podczas pielgrzymki seks jest zabroniony.

— Co?! — Nieomal sie zakrztusitam. — Dlaczego Bdg to robi?

— By¢ moze dlatego, Ze inaczej niektérzy niczym innym by sie nie zajmowali.

— Serio? Zero seksu przez caty ten czas?

— No, moze otworzy sie okienko miedzy umrq i hadzdzem — powiedzial ze Smiechem. — Ale
trzeba by to sprawdzi¢ w broszurze.

Tym razem siegnetam po instrukcje z wiekszym przejeciem. Pielgrzymka do Mekki skiada
sie z dwu czesci. Wstepem do niej jest umra, mniejsza pielgrzymka, obejmujaca dwa rytuaty:
tawaf, czyli siedmiokrotne okrazenie Kaaby w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, oraz sa’i, czyli przej$cie miedzy wzgorzami Safa i Marwa. Nastepnie pielgrzymi zrzucajq
stroj ihram i robig sobie przerwe, oddajac sie czynnosciom wczesniej zakazanym, takim jak seks
— trwa to do 6smego dnia Zu Al-Hidzdza, kiedy rozpoczyna sie wieksza pielgrzymka, czyli
hadzdz. Wszyscy pielgrzymi, obecnie znéw odziani w stroje ihram, udaja sie do miasteczka
namiotow w dolinie Mina i odwiedzajq gore Arafat oraz wzgorze Al-Muzdalifa, gdzie miedzy
innymi odprawiaja obrzed rami, czyli symboliczne ukamienowanie szatana. Potem, z powrotem
w Mekce, mezczyzni golg glowy, a kobiety skracaja wiosy o okolo centymetr. Zostaje tez
ztozone zwierze ofiarne dla uczczenia $wieta Id al-Adha, ktére upamietnia dzien, w ktérym
Abraham poswiecit barana zamiast syna.

W koncu ma miejsce kolejny tawaf i sa’i, po ktérych wszyscy zrzucaja stroje ihram, co
wyznacza kres pielgrzymki. Rownoczesnie zostaja uchylone wczesniejsze zakazy, w tym te
dotyczace seksu. Nie mialam na co liczy¢ przez najblizsze cztery czy pie¢ dni, ale przynajmniej
nie czekala mnie w najblizszym czasie nuda.

Do drzwi zapukata Sabreena, siostra Samiula.

— Przeszkadzam?



— Niestety nie — odpartam.

— Po6jdziemy razem do Kaaby? — zapytala.

— Pewnie. — Siegnelam po najlepsze sandaly, jakie ze sobq zabratam.

— Powinienem p6js¢ z wami — odezwal sie Samiul. — Tam bywa naprawde tloczno.
Przeczytatas uwaznie rozdziat o...

— Poradzimy sobie — rzucitam, ujmujqc Sabreene pod ramie.

Meczylto mnie teoretyzowanie na temat pielgrzymki. Chciatam rzucic¢ sie w wir wydarzen.

WysztySmy z hotelu, skrecitySmy za r6g i wtem naszym oczom ukazala sie Kaaba,
szeScienna bryla posrodku meczetu. Wstrzymatam oddech. Od dziecka, odkad zrozumiatam, ze
jestem muzutmanka, ogladatam jg na zdjeciach, jednakze czyms$ zupeknie innym bylo zobaczy¢
Kaabe na zywo. Zdumialo mnie, jak bardzo sie wzruszylam. Kluczowa zasadg islamu jest
wierzy¢ w niewidzialnego, bezcielesnego Boga. Modlgc sie, muzulmanie przez cate swoje zycie
zwracajq sie ku Kaabie. ,,Kaaba” dostownie oznacza po arabsku ,,kostka”. I oto ukazata sie moim
oczom: prosta konstrukcja przyobleczona w czarny jedwab z wyhaftowanymi zlota nicig
wersetami Koranu u gory. Na widok tej budowli scisnelo mnie w gardle i poczutam niestychany
zwiazek z przeszloScia. Muzulmanie wierzga, ze pierwotng Kaabe wzniést Abraham ze swoim
synem Izmaelem, aby mie¢ gdzie oddawa¢ czeS¢ Bogu. Musialam sobie przypominaé, ze na
przestrzeni wiekéw Kaaba byta po wielokro¢ przebudowywana i ze to, co mam przed oczyma,
nie pochodzi z czas6w starozytnych.

Stalam tam, wpatrujac sie w symbol mojej wiary, az rozlegt sie w mojej glowie werset
z Koranu — ,Oni przyjda do Ciebie pieszo lub na wszelkiego rodzaju wysmuklych
wierzchowcach; oni przybeda z kazdego glebokiego jaru”!l — ktéry skojarzyt mi sie z cytatem
z Pola marzen: jesli to zbudujesz, przyjda. I przyszli. Wokot Kaaby krazylo mrowie ludzi. Gdy
podesztySmy z Sabreeng blizej, oghuszyt nas jednostajny szum. Z oddali ruch wydawat sie
uporzadkowany i spokojny, lecz z bliska dostrzeglySmy, ze wierni sie przepychajg. Cierpliwos¢
to jeden z warunkéw hadzdzu, jednakze dalo sie zobaczyC, ze pielgrzymi ulegaja emocjom.
Najbardziej nerwowo bylo w bezposredniej bliskosci Kaaby, gdzie wszyscy chcieli jej dotknac.
Prawdziwym celem hadzdzu jest hadzar, Mona Lisa islamu, czarny kamien oprawiony w owalng
srebrng konstrukcje, uzywany do odliczania okrazen. Chociaz dotkniecie hadzaru nie jest czescig
pielgrzymki, wszyscy bardzo sie ekscytujq, probujg sie zatrzymac i ucalowac¢ kamien, poniewaz
zrobit to prorok.

— To miejsce zakrawa na swiete — rzektam, obserwujac cizbe ttoczaca sie wokot Kaaby.

Gdy w koncu zdotalam oderwa¢ wzrok od Kaaby i rozejrzalam sie dookotla, ujrzatam
McDonalda, KFC i sklep z rolexami. Saudyjczycy w dziwny sposob okazujq szacunek
przesztoSci. Starozytne zabytki, takie jak meczety, grobowce i siedziby zalozycieli islamu,
zostaty w Arabii Saudyjskiej zastapione przez luksusowe hotele i sklepy. Oficjalne
wytlumaczenie jest takie, Ze muzuhmanie zaczeli czci¢ same miejsca zamiast Boga, trzeba wiec
je byto zburzy¢. W muzutmanskim Swiecie podniost sie krzyk, kiedy pod rzadami Saudyjczykow
w zapomnienie odeszto wspolne dziedzictwo. W Arabii Saudyjskiej obowigzuje wahabizm czy
tez salafizm, niezwykle surowy ruch religijny, ktéry nakazuje wypleni¢ wszystko, co
niemuzulmanskie.

— Czuje sie tak, jakbySmy pojechaty do Las Vegas i jakby nagle zaczela sie pielgrzymka —
powiedziatam do Sabreeny, troche zniesmaczona otaczajacymi nas wspaniatymi budynkami.

Ziemia wokot Kaaby jest pokryta marmurem, zeby nie zniknela pod naporem tysiecy par



stop. ZostawilySmy sandaly przy wejsciu do meczetu i dolaczylySmy do thumu ludzi
okrazajacych Kaabe. Poczutam sie tak, jakby wciggnat mnie ludzki wir, co bylo na swéj sposob
piekne. PrzebywalySmy w otoczeniu tysiecy osob podzielajacych nasza wiare i poruszajacych sie
zgodnie w akcie pielgrzymki. Starcy lezacy na noszach byli wnoszeni przez krepych noszowych.
Mate dzieci podskakiwaly w tlumie na ramionach ojcéw. Robilysmy to, co przez tysigce lat
robili nasi przodkowie. Sabreena i ja dalysSmy sie ponies¢ chwili i w pewnym momencie
zostalySmy porwane przez tlum, ktory rzucil nas w poblize Kaaby, gdzie bylo najgesciej.
Splotlam z Sabreeng rece, zeby nikt nas nie rozdzielil. Im blizej byltySmy hadzaru, tym czeSciej
ludzie przystawali, zeby sie pomodli¢, podczas gdy thum z tylu napierat. Tak mnie Scisnieto, ze
oddychatam z najwyzszym trudem. Czulam, jak wyginajq mi sie Zebra, ale dalej stalam prosto,
bo ze wszystkich stron otaczali mnie ludzie. Ogarneta mnie panika i strach. Stracitam Sabreene
z oczu. Nie sposéb byto uciec przed tumem. Kiedy juz myslatam, ze zemdleje, napor ciat ustgpit
i Sabreena nagle znalazta sie znéw obok mnie.

— To bylo straszne — powiedziatam, oddychajac gleboko. Cieszylam sie, ze juz po wszystkim.
Wtem kto$ ztapal mnie za piers i scisngt. — Sabreeno! — wrzasnetam. — Kto$ mnie obmacuje!

Raczej czutam, niz widzialam, postac¢ koto siebie. Wkrotce napastnik znikngt w thtumie. Cho¢
sie rozgladatysmy, nie sposob bylo wypatrzy¢ winowajcy. Tak szybko, jak sie dato, zaczelySmy
przedzierac sie przez thum. Bylam tak wstrzasnieta, ze brakowato mi stow. Cala SwietoSc¢ uleciata
jak powietrze z przektutego balonika. W zyciu bym nie pomyslata, ze cos$ takiego jest mozliwe
na pielgrzymce. Uczucie bliskosci z wszystkimi tymi otaczajacymi mnie muzutmanami, dzieki
ktorym robito mi sie ciepto na sercu, przepadto w okamgnieniu. Tuz przy najswietszym symbolu
islamu czaili sie zboczency, ktorzy liczyli na macanko. Czulam sie zbrukana i bytam wsciekta na
cztowieka, ktory mi to zrobil. Pragnelam, aby spotkala go kara. Nie moglo by¢ jednak mowy
o znalezieniu go w tym zalewie ludzkich ciat.

— Co sie wiasnie stalo? — zapytatam.

— Chyba bylas napastowana seksualnie pod Kaaba — odparta Sabreena.

— CoS$ nie tak? — zainteresowal sie Samiul, ledwie przekroczylam prog naszego pokoju
hotelowego.

Trzymat mnie w objeciach, kiedy mu opowiadatam, do czego doszto w meczecie. Jeszcze
niedawno tak bardzo chcialam sie wyrwac, uciec od Maysy, jednak teraz nagle zapragnetam by¢
w domu z mojg coreczka. Nie watpitam, ze Maysa bytaby oburzona nie mniej niz ja, zwazywszy
na jej przywigzanie do moich piersi.

— Nigdy wiecej nie idZ tam sama — poprosit stanowczo Samiul.

— Takie rzeczy nie powinny miec¢ tutaj miejsca — powiedziatam. — Ten meczet powinien by¢
najbezpieczniejszym miejscem na Swiecie.

— Muzutmanie to tylko ludzie, a ludzie popehiajg wystepki.

— A co z pielgrzymka jako duchowym oSwieceniem? W broszurze napisano, ze wszyscy
powinni sie koncentrowac na relacji z Bogiem. Nie wolno plotkowac, nie wolno przeklina¢, nie
wolno zachowywac sie niegrzecznie wobec innych. — Pomachatam ksigzeczka. — Nie ma tu nic
0 macaniu, ale to chyba rozumie sie samo przez sie!

— Shuchaj, nie kazdy tu przyjechat na pielgrzymke. Jak wszedzie sq tutaj tez tacy, co chca
odniesc jakas korzysc.

Nie potrafilam uwierzy¢ we wtasng naiwnosc. Potozytam sie na t6zku, zeby sie uspokoic.



— Do tego kto$ mi ukradt sandaty.

— W broszurze radza, zeby zaktadac tanie buty, poniewaz w przeciwnym razie ktos moze sie
na nie potakomic¢ — zauwazyt Samiul.

— Moze pozwolisz mi sie troche nad soba pouzalac¢? — zapytalam, rozzitoszczona przez jego
racjonalizm.

Przez jakis czas siedzieliSmy w milczeniu.

W koncu Samiul przerwat cisze.

— Co moglbym zrobi¢, zeby pielgrzymka byla dla ciebie udana?

— Po prostu chce sie wscieka¢ na tamtego mezczyzne. I nie chce by¢ osadzana.

— W porzadku. Ale w pozostate miejsca péjdziemy razem — dodal, poprawiajgc na sobie
ihram.

— Nie masz majtek, co?

— Nie — przyznal Samiul, robigc zalosng mine. Bielizna, jako odziez majaca szwy, byla
w wypadku mezczyzn zabroniona.

— Moadl sie, zeby w thumie nie byto zadnych zboczonych kobiet — rzektam.

Gdy szliSmy do Kaaby, z glosnikbw w calym mieScie rozleglo sie nawolywanie do
wieczornej modlitwy. Zawsze bardzo lubitam azan za jego melodyjnos¢ i powage. Przyjemnie
bylo ustyszec¢ te same stowa, ktore styszalam w domu. Rozbrzmiewajacy echem, blaszany glos
koil mnie. Wszyscy zatrzymali sie i zaczeli szykowa¢ do modiéw. Thum pod Kaabg zamart
w modlitwie, tak samo jak ludzie na ulicach i chodnikach wszedzie wkoto. Kobiety i mezczyzni
stali ramie przy ramieniu. To byla dla mnie nowos¢. Muzulmanie majg bzika na punkcie
oddzielania mezczyzn od kobiet, ktore w meczetach pelniga drugorzedna role, jednak tutaj,
w Mekce, obie picie majg przykazane modlic sie obok siebie. Poniewaz Mahomet nie pozostawit
wskazowek, aby to zmieni¢, wszystko zostalo po staremu. Widzialam, ze mezczyzni nie sg
zadowoleni z mojej obecnosci, lecz nic nie mogli na to poradzic.

— Chciatabym, aby tak byto zawsze — powiedzialam do Samiula.

Mo6j maz dobrze sie orientowal, jakie mam zapatrywania na temat rozdzialu kobiet
i mezczyzn w czasie modlitwy. W wiekszosci meczetow, ktore odwiedzitam, kobiety muszg sie
modli¢ za swego rodzaju przepierzeniami. Modlitwa w tym morzu kobiet i mezczyzn, jak to
mialo miejsce przez ostatnie czternascie wiekow, dawala nadzieje, ze zmiana jest jednak
mozliwa we wszystkich meczetach na Swiecie.

Po zakonczonej modlitwie Samiul i ja udaliSmy sie do Kaaby, ale trzymaliSmy sie
w zewnetrznym kregu wiernych, gdzie jest wiecej miejsca. ZauwazyliSmy, Ze mezczyzni
otaczaja kregiem kobiety, aby zapewniC im bezpieczenstwo. Szkoda, ze nie bylam taka
siodmego okrazenia wokot Kaaby bez niespodzianek. Nastepnie zmoéwiliSmy modlitwe
w odizolowanym rogu meczetu, aby unikng¢ stratowania.

Nazajutrz dolaczyliSmy do krewnych Samiula, aby wspolnie wzig¢ udzial w sa’i.
Muzulmanie wierzq, ze Bog kazal Abrahamowi zabra¢ zone Hadzar i syna Izmaela do
opuszczonej doliny na pustyni. Tam Abraham wreczyt kobiecie troche wody i daktyli, po czym
zaczat sie zegnaC. Hadzar zapytala go, czy Bég kazal mu tak postapi¢, na co Abraham
odpowiedzial twierdzaco. Kobieta odparta: ,Nie zginiemy, albowiem Bog, ktéry ci rozkazuje,
jest z nami”. Nastepnie czekala pod palacym stoncem, ale kiedy skonczyla jej sie woda



i zywnos¢, zaczela sie denerwowal i biega¢ pomiedzy dwoma wzgo6rzami, Safa i Marwa,
w poszukiwaniu pomocy. Kiedy obrocita si6dmy raz, Izmael uderzylt stopa w piasek, z ktorego
trysneta woda. Nadjechata karawana podréznikéow, ktorzy spytali, czy mogq sie napi¢ wody.
Z czasem w okolicy osiedlili sie ludzie, a miejsce to nazwano Mekka. Wybudowano tam
Zamzam, najstarszq studnie na Swiecie.

Wspotczesny rytual nie przypomina desperackiego biegania po wzgodrzach. Pielgrzymi
spaceruja po czym$ w rodzaju centrum konferencyjnego z marmurowymi $cianami i posadzkami
oraz wymys$lnymi sufitami z zZyrandolami i wiatrakami. Sq tam nawet fontanny z biezaca woda,
w ktorych mozna ugasi¢ pragnienie. Hadzar by sie to spodobato.

Wewnatrz znajdujq sie trzy chodniki oddzielone od siebie kolumnami. Prawy chodnik
przeznaczony jest dla osob, ktore przemieszczaja sie od Safy do Marwy, gdzie odlegto$¢ wynosi
czterysta piecdziesigt metrow. Lewym chodnikiem ludzie ida w przeciwnym kierunku. Chodnik
srodkowy stuzy tym, ktérzy pchajg wozki inwalidzkie. Wkraczajac do tunelu, zauwazyliSmy
jedyny uklon w strone tego, czym ta podroz byla kiedys, mianowicie kawat gotej skaty u kranca
wszystkich chodnikéw, symbolizujacy pierwotne wzgorza, z ktérych niewiele juz zostalo. Na
skale siedzialo pare osdb, recytujac modlitwy.

— Wywozenie wody ze studni Zamzam jest zabronione — powiedzial mi Samiul, kiedysmy
gasili pragnienie.

Trzymajac w reku papierowy kubeczek, czulam sie niczym najpowolniejszy, najswietszy
maratonczyk.

— Dlaczego? — zapytalam. Md@j maz uwielbia sie popisywa¢ wiedzg na takie tematy,
postanowitam wiec da¢ mu szanse.

— Z powodu jej religijnego znaczenia niektérzy chcieliby ja butelkowac i sprzedawac. Ale
rzad Arabii Saudyjskiej zakazal eksportu i rozdaje wode pielgrzymom za darmo. Mimo to sg
tacy, co butelkujg zwykla kranéwke i prébuja ja wcisna¢ innym jako wode ze studni Zamzam.

— Ludzie potrafig by¢ straszni. — Przysiadtam na jednym z kamieni, aby da¢ odpoczac
nogom.

— Jak sie czujesz? — zapytat Samiul.

— Lepiej — odpartam, popijajac wode. Tu nie bylto tak ttoczno jak pod Kaaba. Saudyjczycy
postarali sie, zeby w tunelu znalazto sie wystarczajaco duzo miejsca. W moich oczach ta podréz
symbolizowatla wiare kobiety w obliczu straszliwych okolicznosci. Hadzar musiata byc¢
przerazona i niewatpliwie niepokoila sie o dziecko, a jednak nie stracita nadziei. Obecnie, kilka
tysiecy lat po tamtych wydarzeniach, wcigz wspominaliSmy jej upor. Saudyjczycy nie pozwalajq
kobietom na samodzielne podrdze bez zgody mezczyzny, a mimo to miliony muzulmanek ida
w Slady Hadzar, ktéra pozostawiono samej sobie na pustyni. Mogla zosta¢ zaatakowana,
a jednak byla bezpieczniejsza nawet ode mnie, Zyjacej w dzisiejszych czasach.

— Marna by ze mnie byla Hadzar — powiedzialam mezowi. — Ruszylabym za Abrahamem,
byle tylko mie¢ zapewnione bezpieczenstwo.

— Jestem pewien, ze Bdg stworzylby na pustyni fatamorgane, aby podtrzymac twoje nadzieje
—rzekt Samiul z uSmiechem.

— Fatamorgane czego?

— Kawiarni.
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PdzZniej postanowiliSmy zwiedzi¢ liczne bazary, od ktorych roi sie w Mekce.

— To istna mekka zakupowiczéw — rzucitam.

Samiul tylko mi sie przyjrzat.

— Wybacz, to bylo niesmaczne.

DostrzegliSmy grupke oséb, ktore krazyly wokot windy, pokazujac co$ sobie palcami. Serce
mi zamarlo. Pomyslatam, ze zdarzyt sie wypadek. Kiedy jednak podeszlisSmy blizej, okazalo sie,
ze gldwna atrakcja jest sama winda. Pedzac swoje uprzywilejowane zycie, nawet przez moment
nie podejrzewalam, ze do Mekki przyjezdzaja ludzie, ktorzy mieszkaja w tak odleglych od
cywilizacji rejonach, ze nigdy nie widzieli trzykondygnacyjnej galerii handlowej ani windy. Co
dziwne, winda wzbudzita we mnie nie mniejszy podziw niz Kaaba. Gdyby muzulmanie nie mieli
obowigzku odby¢ pielgrzymki, ci ludzie nie mieliby szansy podrézowac. Samiul i ja
przypatrywaliSmy sie przez chwile, jak pielgrzymi namawiajq sie wzajemnie, aby wejs¢ do
ruchomej kabiny.

Wszyscy, biedni i bogaci, chcieli zrobi¢ interes zycia. Wiasnie ogladatam telefon zabawke
dla Maysy na prowizorycznym stoisku, gdy podszed} do mnie mtody handlarz z Bangladeszu.

— Mowi pani po angielsku?

— Tak, a co?

— Dostalem list od narzeczonej, ale niezbyt dobrze znam angielski. Mogtaby mi to pani
przettumaczy¢?

Spojrzatam na list. ,Przyslij mi inne filmy wideo. Te, ktére od ciebie otrzymatam, nie
podobajq mi sie...”.

— Nie jestem pewna, czy to kobieta dla ciebie — powiedziatam do handlarza.

Samiul szepnat mi na ucho:

— Jego zycie uczuciowe to nie twoja sprawa.

— Jak moze sie nie podoba¢ Pulp Fiction i Skazani na Shawshank? — odszepnetam. — Ta
kobieta ma okropny gust.

— Tobie nie podobat sie drugi epizod Gwiezdnych wojen — syknal Samiul. — A mimo to
ozenitem sie z toba.

— Dostata filmy, ktére jej wystatem? — zapytat niespokojnie handlarz.

— Tak. I teraz chce te... — Wskazatlam mu liste. — Wyslij jej Psiego detektywa. Biorac pod
uwage jej gust, powinna by¢ zachwycona.

Handlarz podziekowal wylewnie, po czym wepchnat nam w rece dwie zrolowane plastikowe
maty.

— Co to takiego? — zapytatam Samiula.

— Chyba maty pielgrzymkowe. Uzyjemy ich w dolinie Mina — dodat. — A teraz poszukajmy
wygodnych, ale brzydkich sandatow dla ciebie. Jutro czeka nas ciezki dzien.

Kiedy juz znalezliSmy buty dla mnie, marudzitam dopoéty, dopoki Samiul nie zgodzit sie
kupi¢ mi kebaba. TeS¢ przestrzegal nas kategorycznie przed jedzeniem zywnosci zakupionej
u ulicznych handlarzy, jednakze czego oczy nie widza, tego sercu nie zal. Wiasnie przezuwatam
radosnie, gdy natkneliSmy sie na rodzicow Samiula, ktorzy wybierali pamigtkowe maty



modlitewne. Szybko ukrylam papierek po kebabie. B6g mnie nie oszczedzal. WymienilisSmy sie
historyjkami na temat naszych przezy¢, po czym umowiliSmy sie na nastepny dzien rano.
— Tylko koniecznie zabierzcie nieduzo rzeczy — powiedziat tes¢. — Czeka nas dtuga droga.

#

Nazajutrz wsiedliSmy do autokaru, ktory miat nas zawiez¢ do miasteczka namiotowego w Minie,
stynacej z tego, ze to tam Bog kazal Abrahamowi poswieci¢ swojego syna. Nastepnie pojawit sie
diabetl i probowal odwies¢ Abrahama od spelienia obowigzku. Droga byta zatkana tysigcami
autokarow, ktore poruszaly sie w slimaczym tempie, tongc w oparach smogu i spalin. Dolina
Mina lezy zaledwie pie¢ kilometrow na wschéd od Mekki, lecz z powodu tragicznych warunkow
podroz zabrala nam trzy godziny. By} to prawdziwy test cierpliwosci, zupelnie jakby diabel
i korki uliczne mialy ze sobg co$ wspolnego. Jednakze nawet sam szatan nie byt w stanie
utrzymac hord muzulmanéw z dala od Miny.

Aby pomiesci¢ miliony pielgrzymoéw, Saudyjczycy wznieSli tymczasowe miasteczko
namiotowe. W ktéragkolwiek strone spojrzatam, widziatam identyczne biale namioty. Doline
podzielono na poszczegolne kontynenty, te zas na konkretne panstwa, dzieki czemu —
teoretycznie — pielgrzymi mieli tatwiej. Zanim znalezliSmy Ameryke Pdéinocng, a nastepnie
Kanade, mineto kilka godzin. Namiot kanadyjski skladal sie z czterech tyczek i biatej markizy —
nie bylo tam ani Scian, ani podtogi. Spojrzatlam na ziemie i skate pod nogami.

— JesteS pewien, Ze w poblizu nie ma hoteli? — zapytatam Samiula.

— Hotele sq zakazane. Zresztqg pomieszkamy tu tylko pare dni — odpart. — Na szczescie mamy
to... — Rozlozyt dwie maty, ktore dostalam od handlarza z Bangladeszu.

ZaniemOwilam. Zrozumialam, Ze jednak powinnam byla uwaznie przeczyta¢ broszure.
Zdarzato mi sie mieszka¢ pod namiotem, ale to przekraczato ludzkie pojecie. Do tej pory zdazyla
sie zrobi¢ noc — aczkolwiek upat nie zelzat ani troche — zmowiliSmy wiec modlitwe i utozylisSmy
sie do snu. WyciagneliSmy sie na naszych matach pielgrzymkowych, ktére okazaty sie ciensze,
niz oczekiwalam — czulam kazdy kamyk pod spodem. Z cala pewnoscig nie byl to Hilton.
Skulitam sie obok Samiula.

— Teraz rozumiem, czemu seks jest zakazany podczas pielgrzymki — powiedziatam, kiedy
przewracaliSmy sie z boku na bok, szukajac wygodniejszej pozycji. — Tutaj mogloby dojs¢ do
gigantycznej orgii. Nawet Saudyjczycy ze swoimi miliardami nie zdotaliby nad nami zapanowac.

— Jak to dobrze, ze takie mysli nachodza cie w najodpowiedniejszych momentach —
skomentowat Samiul, probujac zasnac.

Rankiem po modlitwie Sabreena i ja ruszylySmy na poszukiwanie jedzenia. Miasteczko
namiotowe przypominato prawdziwe miasto rowniez w tym, ze byly w nim sklepiki, w ktérych
sprzedawano pielgrzymom podstawowe produkty. Przecinajac teren na wskros, bardzo szybko
zdalam sobie sprawe, ze kiedy $pi sie posrod mezczyzn, ktorzy nie nosza bielizny, trzeba
uwazac, gdzie sie patrzy.

Kiedysmy tak kluczyly miedzy skromnie odzianymi pielgrzymami, poczulam skurcze
w brzuchu. Oho, potrzebowatam udac sie do tazienki. I to szybko.

— Chyba nie kupitas niczego od ulicznych handlarzy? — upewnita sie Sabreena.

— No... moze jednak — przyznatam sie z glupig mina.



Skoro Saudyjczycy zapewnili zakwaterowanie milionom pielgrzymow, musieli tez zadbac
o ich potrzeby fizjologiczne. SkierowalySmy sie z Sabreeng ku rzedom kabin. W kazdej ziemie
zascietat biaty plastik, ktory znikat w schludnej dziurze posrodku. Do Scianki by} przymocowany
waz na wode. Wielu pielgrzymow pochodzito z krajéw, gdzie naziemna toaleta nie jest znana,
a spuszczanie wody na pustyni raczej nie wchodzi w gre. Ja jednak jeszcze nigdy nie
korzystalam z toalety kucznej. Sabreena na mnie popatrzyta.

— To tatwe — rzekla. — Tylko uwazaj i nie wpadnij.

Zaburczalo mi w brzuchu. Wesztam do jednej z kabin i zdziwilam sie, jak malo tam
Smierdzi. Uzylam weza, zeby sptukac bialy plastik i poczuc¢ sie lepiej w sprawach higieny.
Potem upewnitam sie, Ze drzwi sq dobrze zamkniete, rozebratam sie i ztozylam ubranie w kacie,
poniewaz nie chciatam nic ubrudzi¢. Mialam chodzi¢ w tym samym stroju przez najblizsze trzy
dni.

Gdy wrocitysSmy do namiotu pot godziny pozniej — bez jedzenia w rekach, za to z niewyrazng
ming — teS¢ postal mi znaczace spojrzenie. Potulnie pokiwatam glowa.

— Postaraj sie jes¢ jak najmniej — poradzit.

— Tak, wiem — odpartam. — Im mniej amunicji dla zotadka, tym lepie;j.

Usilnie unikatam jedzenia i poitam sie tylko woda, ktéra btyskawicznie parowata w postaci
potu, tak Ze nawet nie musialam korzysta¢ z plastikowych kabin. W miasteczku handlarze
sprzedawali parasolki i tes¢ kupil dla nas jedna. Oczywiscie nie chodzilo o ochrone przed
deszczem. Ten skrawek cienia, ktory zapewniala parasolka, zdawal sie mitosierdziem, kiedy
chodzito sie wéréd namiotow. Wolne chwile mieliSmy spedza¢ na modlitwie i refleksji. Lezac na
ziemi, czutam wielkq wdziecznos¢ za udogodnienia wspétczesnosci — namioty i toalety.

Nastepnego dnia wyruszyliSmy rozklekotanym autobusem bez klimatyzacji, by odbyc¢
kluczowy punkt pielgrzymki i zwiedzi¢ gore Arafat, to jest kawatek pustyni, na ktérym prorok
wyglosit ostatnie kazanie, tak zwane pozegnalne kazanie. Byla to podréz liczaca czternascie
kilometrow.

Mijaly nas szkolne autobusy z odkrytymi dachami, co wygladato tak, jakby kto$ pozbawit je
szczytu za pomocg otwieracza do puszek.

— Widziales? — zapytatam Samiula.

— Czes¢ szyitéw odradza uzywanie jakichkolwiek oston podczas pielgrzymki. Starajq sie
pozostac wierni oryginalnemu doswiadczeniu.

— Nie wyobrazam sobie czegos takiego w tym upale — stwierdzitam.

WKkrétce moja wyobraznia zostala wystawiona na prébe.

Nasz autobus wydat przerazliwy zgrzyt i rozkraczyt sie na srodku drogi. Silnik sie przegrzat.

Kierowca zachecit nas, abysmy ostatni odcinek pokonali pieszo. W autobusie byto nieludzko
goraco, ale kiedy wysiedliSmy, mialam wrazenie, Ze wstepuje do piekarnika. Temperatura na
zewnatrz wynosita czterdziesci osiem stopni Celsjusza. Teraz na widok mijajacego nas autobusu
bez dachu czulam zazdros¢. Dotychczas odbebnialiSmy rytuaty nocami, zeby unikng¢ upaty,
jednakze w tej chwili skwar nas dopadt. Parasolki dawaly jaka taka ostone, lecz najbardziej
pomogto mi wylanie na glowe butelki wody.

— Co ty wyprawiasz? — zapytal Samiul.

— To chlodzi na jakis kwadrans, z tym ze potem cztowiek znowu wysycha. Gdyby nie bylo to
takie straszne, bytoby zdumiewajace.



To powiedziawszy, wylalam sobie na glowe kolejng butelke. Na szczescie dla nas
Saudyjczycy rozdawali wode z lodziarek zaparkowanych wzdluz drogi, chcac w ten sposob
zmniejszyC¢ liczbe ofiar $miertelnych z powodu odwodnienia. Wéréd thumu wypatrzytam
pielgrzymow, ktorzy ciagneli za soba walizke. Wygladali na wyczerpanych. Ucieszylam sie, ze
postuchatam rady tescia i zabratam tylko maty plecak.

Na goérze Arafat ludzie odczytuja tekst pozegnalnego kazania. Kiedy mamrotatam: ,,Cata
ludzko$¢ pochodzi od Adama i Ewy. Zaden Arab nie przewyzsza nie-Araba i zaden nie-Arab nie
przewyzsza Araba. Bialy nie jest lepszy od czarnego ani czarny nie jest lepszy od biatego, tylko
w poboznosci i dobrych uczynkach”, przypomnialam sobie, jak czytalam Maysie Krodlewne
Sniezke i siedmiu krasnoludkéw, zmieniajac tytut na Pan Kartoflana Glowa i siedmiu
krasnoludkoéw, poniewaz nie chciatam, aby nabawita sie kompleksu, mimo ze odziedziczyla po
ojcu bialg cere. Bedac dzieckiem, wiedziatam, ze w naszej spotecznosci biata cera jest pozadana,
i zastanawiatlam sie, czy Sniada skora czyni mnie nieatrakcyjng. W tym momencie stowa sprzed
czternastu wiekéw odbity sie we mnie silnym echem.

Wieczorem udaliSmy sie autobusem w droge na wzgoérze Al-Muzdalifa. Plan zakladal, ze
nazbieramy kamieni na jutrzejszy rytual, po czym zméwimy razem modlitwy magrib i isza,
zanim udamy sie na spoczynek. Problem polegal jednak na tym, ze nie bylo namiotow.

— To gdzie bedziemy spac? — zapytatam.

— Na ziemi — odpart Samiul.

I rzeczywiscie, ludzie jakby nigdy nic po zakonczeniu modlitw i czytaniu Koranu kladli sie
na golej ziemi i zasypiali. Nie bylam w stanie zmruzy¢ oka. Zle sie czulam. Moglam zapanowa¢
nad zatruciem pokarmowym, nie przyjmujac positkow, ale i tak dostawatam skurczy brzucha.
Zauwazylam, ze Sabreena takze nie $pi.

— Nie mozesz spac? — zapytatam ja.

— Za mna jest ciezardwka, ktdra pluje spalinami.

WstalySmy obie i rozejrzatysmy sie dookota. Niesamowicie to wygladato.

— Przezycie to ma nam przypomina¢ o Smierci — powiedziatla Sabreena. — Koniec koncow
umieramy nadzy i samotni. Jedyne, co po nas pozostaje, to nasze uczynki.

Otaczaly nas miliony lezacych na ziemi ludzi w biatych strojach, ktore teraz przypominaty
caluny. Poczulam dreszcz przebiegajacy mi po kregostupie. Nie mialo znaczenia, ile kto miat
w domu pieniedzy; wszyscy jechaliSmy na tym samym wozku.

— Tu jest zupehie jak w dzien sadu ostatecznego — rzeklam. — Ciekawe, czy wtedy tez tak
bedzie. Nie liczac oczywiscie ciezarowek i potnagich mezczyzn.
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Dostrzeglam nieopodal dziecko, ktére przypatrywato mi sie, podczas gdy jego matka czytala
Koran. Dziewczynka byla mniej wiecej w wieku Maysy. Wyciagnela do mnie raczki, a ja
zerknelam na kobiete, ktdra skineta przyzwalajaco glowa. Podniostam dziewczynke i przytulitam
ja mocno. Brakowato mi tego uczucia. Brakowalo mi Maysy. Gdy dziecko zaczelo marudzic¢
i rozgladac sie za matka, niechetnie je puscitam.

Wyobrazitam sobie, co czut Abraham, ktéoremu Bog kazal poswieci¢ swojego syna. Juz
wczesniej nieomal go stracil, gdy zostawit Hadzar na pustyni, a teraz znow byl tego blisko.



Abraham zawahat sie trzy razy, poniewaz jak glosi tradycja, diabet probowat go powstrzymac.
Jestem pewna, ze zadnemu rodzicowi nie byloby tatwo. Zastanawialam sie, czy Hadzar zwatpita
w Boga, pozostawiona samej sobie na pustyni. Czy w najgorszy czas myslala, ze Bog ja
porzucit.

Dlaczego Bog chce, abySmy pamietali te przykre historie? Miatlam na to pytanie tylko jedng
odpowiedz. Wiara to co$ wiecej niz wierzenie; to zycie w strachu, pelne watpliwosci wzgledem
samego siebie, i radzenie sobie z tymi uczuciami, dopoki nie przyniosq one jakiejs odpowiedzi.

Pielgrzymi zaczeli sie budzi¢ na modlitwe przed Switem. Dolina S$mierci zamienila sie
w doline zombie, gdy wszyscy rzucili sie do kabin, aby dokona¢ porannych ablucji.

Samiul otworzylt oczy i spojrzat na mnie.

— Co robisz? — zapytal.

— Zastanawiam sie, co zrobi¢ ze swoim zyciem — odpartam.

— Powinno mnie to martwic?

— Zdecydujmy sie na drugie dziecko.

Wygladat na zaskoczonego.

— Jeste$S pewna? Bo co$ mi mowi, Ze juz teraz masz peine rece roboty.

— Poza tym rzuce dziennikarstwo i zajme sie robieniem filméw — dodatam.

Uczucie, ze dziennikarstwo mi nie wystarcza, gnebito mnie juz przed wyjazdem. Chciatam
opowiadac historie. By¢ moze sktonito mnie do tego odtwarzanie w pamieci tych zastyszanych.
Na pielgrzymce wszystko bylo mozliwe — decyzje, w domu nie do wyobrazenia, tutaj
przychodzily mi z tatwoscia. Kakofonia dzwiekéw, otaczajacy mnie ludzie i fizyczny bol —
wszystko mnie opuscito, za to upewnitam sie w swoim przekonaniu.

— To powazne kroki — rzekt Samiul. — Drugie dziecko i zmiana zawodu.

— Moim zdaniem wiara oznacza pokonywanie trudno$ci, a nie poddawanie sie im —
powiedziatam, myslac ponownie o Hadzar i Abrahamie.

— Cos jeszcze?

— Tak, przystojny z ciebie zywy trup.

WsiedliSmy znowu do naszego autobusu i skierowaliSmy sie ku dolinie o nazwie Rami al-
Dzamarat, gdzie pielgrzymi zbieraja kamyki nie wieksze od ziarna grochu i rzucajg nimi w trzy
kolumny, ktoére uosabiajq szatana.

Podchodzac do kolumn, ustyszatam krzyki pielgrzymow stojacych najblizej. Ludzie bardzo
sie emocjonowali. Zamiast kamykow widziatam latajace w powietrzu klapki, butelki po wodzie
i kawalki skaty, ciskane w diabta wraz z przeklenstwami. Zdarzalo sie, ze jakis przedmiot ominat
kolumne i uderzyt pielgrzyma stojacego po przeciwnej stronie. Wygladato na to, Ze czeS¢ osob
dala sie ponies¢ chwili i zapomniala, Ze to nie diabet tkwi tu odlany z jak najbardziej
wspotczesnego betonu.

Wiedziatam, ze to najniebezpieczniejsza czes¢ pielgrzymki. Minionego roku stratowano na
Smier¢ dwieScie czterdziesci osob. Ogarnela mnie panika. Czutam, ze thum gestnieje i staje sie
bardziej podniecony. Brzuch mi sie Scisngt od zatrucia. Nie mialam w sobie dos¢ sity, aby
wkroczy¢ w te rozwscieczong ludzka cizbe.

— Nie dam rady tego zrobi¢ — oznajmitam Samiulowi, majac w pamieci sceny spod Kaaby.

— Nie szkodzi — odpart. — Faktycznie wyglada to nieciekawie. My za was odbebnimy co
trzeba.



Samiul, Amir, Munir i mdj tes¢ ruszyli przed siebie, podczas gdy my wszystkie
poszukatySmy schronienia przed thumem. Czterej mezczyzni znikneli w kiebie cial. Nigdy nie
sadzitam, ze bede sie martwi¢ o Samiula, ktoremu grozito zgniecenie na Smier¢ przez szalenczo
kamienujacych diabta ludzi.

— Nic im sie nie stanie, inshallah — powiedziala moja teSciowa, widzac, ze wygladamy na
zaniepokojone.

Co rusz dostawata ataku kaszlu spowodowanego przez zanieczyszczenia i zmeczenie. Jesli
ktokolwiek z nas mial prawo sie skarzy¢ na zdrowie, ta osobg byta ona. Tymczasem stanowita
naszg opoke. Odliczajac minuty i przystuchujac sie ogluszajacym rykom thumu, pomyslatam, ze
chetnie bym wrdcita do swojego zycia, rozwrzeszczanego dziecka i w ogole wszystkiego.

Znienacka wyrosli przy nas nasi mezczyzni.

— Jak bylo? — zapytatam Samiula, obejmujac go w zadowoleniu, ze wrocit caly i zdréw.

— To czyste szalenstwo. — Opisal rozgniewanych pielgrzymow, ktorzy krzyczeli na diabla,
wyrzucajac z siebie wszystkie skargi: na ztego szefa, reumatyzm, marudng teSciowa. Byloby to
zabawne, gdyby nie bylo takie niebezpieczne.

ZawrociliSmy do Mekki, gdzie znowu mieliSmy odprawi¢ tawaf i sa’i. Samiul dat sobie
ogoli¢ glowe, a ja pozwolitam, aby Scieto mi centymetr wlosow.

— Co6z — skwitowatla Sabreena, gdy mezczyzni znoéw sie pokazali, wygladajac jak Swiezo
ostrzyzone owce. — Czasami trzeba wyzby¢ sie dumy.

Przejechalam reka po nagiej czaszce Samiula, ktéra pozbawiona ukochanych wilosow
zdawala sie ogromna.

— Twoja glowa wyglada jak monstrualny melon.

— Dziekuje — odpart.

Pozostata tylko ofiara ze zwierzecia. Saudyjczycy obmyslili system dopuszczajacy zakup
biletow, ktére gwarantuja ofiare z kozy albo owcy dokonang w imieniu pielgrzyméw. Mieso
zawsze trafia do potrzebujacych. Nie zobaczyliSmy ani kropli krwi, za to z checig trzymali$Smy
Saudyjczykow za stowo, ze wszystko odbyto sie jak nalezy.

Zakonczywszy hadzdz, mogliSmy sie pozby¢ strojow ihram.

WrociliSmy do hotelu i wzieliSmy goracy, boski prysznic. Kiedy woda zmywala ze mnie
brud, smog i piasek, czutam sie szczeSliwa i gleboko usatysfakcjonowana. Pielgrzymka do
Mekki to wyczerpujace emocjonalnie i fizycznie przezycie. Mialam jednak wrazenie, zZe
dokonatam czego$ wartoSciowego.

W Toronto czekala na nas Mama, ktora trzymala Mayse na reku. Mala wygladala na
pulchniejszq niz przed naszym wyjazdem. Na méj widok uderzyla w bek, wyrwala sie babci
i pognata do mnie.

— Ilekro¢ o ciebie pytala, mowilam, ze jesteS w samolocie — powiedziata Mama. — Ostatnie
dwa tygodnie spedzita, patrzac w niebo i powtarzajac ,,Siolot, siolot, mama, siolot”. Musiatam jq
na okraglo karmi¢, zeby odciggna¢ jej mysli od ciebie... Nie zapomniala$ sie pomodli¢
o zbawienie swojej duszy?

— Skadze. — Nie pora byla wspomina¢, ze modlitam sie rowniez o rozwo6j mojej kariery
filmowej.

Samiul odebral Mayse ode mnie.

— Czyzby zrobila sie ciezsza?



— Tak, nic tylko jadla i gapita sie w niebo, kiedy nas nie bylo — powiedziatam. — Cudownie
bedzie mie¢ drugie dziecko.
— Po tym wszystkim, co z nig przeszlas, jesteS pewna, ze chcesz zaczyna¢ od nowa?

— Ej, wilasnie mnie obmacywano, zgniatano, prazono, glodzono, odwadniano, truto
i pozbawiano snu. Nabawitam sie tez chyba pylicy.

— Czyli dziecko to drobiazg, tak? — skwitowal Samiul.

Usciskatam tescia i podziekowalam mu za mozliwos¢ odbycia pielgrzymki wczesniej, niz sie
spodziewatam. Jego zona jechala na wézku inwalidzkim, poniewaz tak jqa wyczerpata podroz.

— Wyniostes z pielgrzymki to, co chciates? — zapytatam go.

— Pobytem z najblizszymi, zanim wszyscy rzucicie sie w wir wiasnego zycia — odpart. Zanim
odszed!t do bramki, z ktorej mieli lot, wcisngt mi cos w dlon.

— Co to? — zapytatam Samiula.

Zajrzatam do papierowej torby.

W srodku byla paczuszka mokki.

1 Koran, sura 22:27 (Pielgrzymka).



BBQ Muslims

— Czy to Zarqa Nawaz? — zapytat rozztoszczony mezczyzna, gdy odebratam telefon.

— Przy telefonie. — Przytrzymatam aparat broda, przykladajac miesieczng Inaye do lewej
piersi.

Inaya znaczy tyle co ,,mita osoba”. Moja mlodsza corka byta godna swojego imienia, jesli nie
liczy¢ jej zamilowania do puszczania panoramicznych pawi. Niektore dzieci sa niejadkami,
jednakze Inaya chwytala za pier§ niczym pijawka, dzieki czemu moglam jeszcze wolng rekq
zmiksowac kurczaka dla swojego niejadka.

— Jestem glodna! — rozdarta sie Maysa. PoSpiesznie ubraltam ja w S$liniaczek, jak tylko
wdrapata sie na wysokie krzeseltko.

— Nazywam sie Mario i dzwonie z biura Miedzynarodowego Festiwalu Filmowego
w Toronto. Pani film zostal zakwalifikowany do tegorocznego konkursu. Gratuluje! —
powiedziat.

Palec, ktorym miatam przekierowac rozmowe na automatyczng sekretarke, zamart.

Po pielgrzymce do Mekki porzucitam dziennikarstwo na rzecz krecenia filméw. Aby sie
upewniC, ze nie popelniam zyciowego bledu, zapisalam sie na letnie warsztaty organizowane
przez Ontario College of Art. Wykoncypowatam sobie, ze jesli zostane zakwalifikowana do
konkursu, bedzie to dla mnie znak.

Chlapnetam zmiksowanym kurczakiem do miseczki, czemu towarzyszyto bebnienie pigstek
na stoliku wysokiego krzesta.

— Jestem glodna! — powtorzyta Maysa, tapczywie siegajac po miseczke.

Tymczasem w stuchawce rozleglo sie zirytowane westchnienie.

— O co chodzi? — zapytatam.

— Zdaje sobie pani sprawe, ze o udzial w festiwalu ubiegaja sie tysigce os6b z catego $wiata?
To niestychane wyrdznienie.

— Czuje sie zaszczycona. Naprawde. — Ogarnely mnie wyrzuty sumienia, ze jedna reka
karmie Mayse kurczakowym curry, a drugq trzymam Inaye przy piersi.

— Zapomniata pani umie$ci¢ na formularzu zgloszeniowym swéj adres i numer telefonu —
wyrzekatl Mario.

Ups.
— Jak mnie pan w takim razie znalazt? — zapytatam zdumiona.
— Obdzwonitem wszystkich Nawazéw w Toronto i okolicach, az natrafilem na pani brata. Od



niego dostalem numer do pani.

— To chyba dobrze, ze pozostatam przy panienskim nazwisku.

Maysa wyplula to, co miata w buzi.

— Napracowatam sie przy tym — powiedziatam.

— Nigdy bym nie pomyslat — odpart Mario.

— Mowie powaznie — zapewnitam lekko oburzona. — Zmiksowatam kurczaka z soczewica.
Maysa nic innego nie chce jes¢. Och, zapomniatlam dodac soczewicy...

— Myslatem, ze rozmawiamy o pani filmie.

W milczeniu przelozytam oba sktadniki do miksera.

— Chwileczke, panskim zdaniem moj film jest zty?

— Niczego takiego nie powiedziatem.

— Co wiec znaczyto ,,nigdy bym nie pomyslat”?

Zapadto trzysekundowe milczenie. W tym czasie dodalam do mieszanki troche masta
i zastanowilam sie nad ostatnimi stowami mojego rozmowcy.

— Sa filmowcy — odezwat sie w koncu Mario — ktoérzy powiedza: ,,M06j doskonaly pod
wzgledem technicznym film przegrat z czyms takim”.

Poczutam, zZe sie czerwienie. Kto§ mnie tu obrazat!

— Z czymsS takim? — powtorzytam. Inaya puscita moja piers, pijana mlekiem.

— Co0z, to nie do konca profesjonalny film, prawda?

— Nakrecitam go podczas warsztatbw — wyjasnitam obronnie.

— Pozwoli pani, ze ujme to inaczej. Sq adepci rezyserii, ktorzy powiedza: ,,M0j doskonaty
pod wzgledem technicznym film przegrat z czyms takim”.

— Skoro tak, czemu méj film zostat zakwalifikowany? — Zaczetam poklepywac Inaye po
plecach, zeby jej sie odbito. Ustluznie zwymiotowata na mnie mlekiem.

— Dotad nie mieliSmy zgloszenia, ktore by poruszalo ten temat. OcenialiSmy oryginalnos¢
filmu, nie jego techniczng strone. Pomimo niedociggnie¢ pani obraz przemawia na pewnym
poziomie.

Usilowatam nie bra¢ tego do siebie. M¢j film powstat w bardzo szczegdlnych
okolicznosciach.

#

— Wybierzcie prosty temat, o ktérym moglibyscie nakreci¢ pieciominutowy filmik — powiedziat
nam Terry, nasz wykladowca. — Pamietajcie, to nie ma by¢ reportaz. Powinniscie sie zmiescic¢
w ciggu jednego popotudnia. Macie dwie doby, zeby wszystko wymysli¢, napisaC scenariusz
i przygotowac sie do robienia zdjec.

Podawalam Maysie S$niadanie w domu Mamy, gdzie zatrzymalam sie na czas trwania
warsztatow. Spogladajqc na pierwsza strone ,, Toronto Star”, zobaczylam czarno-biate fotografie
przedstawiajgce muzutmanskich podejrzanych, ktorzy zostali aresztowani w zwigzku
z zamachem terrorystycznym w Oklahoma City.

— Czemu muzulmanie dopuszczajg sie takich strasznych czynéw? — zastanawialam sie na
glos, uwalniajagc Mayse z wysokiego krzesetka. Mata pocztapata do Mamy. — W tym zamachu



zginely niewinne dzieci.

— Nie znamy jeszcze wszystkich szczegotow — odparla Mama, sadzajac sobie Mayse na
kolanach. — Jeste$ zbyt tatwowierna.

— Nie wypraszaliby muzulmanow z samolotow, gdyby nie mieli jakich§ dowodéw —
powiedziatam. — Co$ musi by¢ na rzeczy.

— Nie przekreslaj tych ludzi — stwierdzita Mama, Swiadoma, Ze jestem sceptyczna wobec jej
optymizmu.

Nazajutrz zostat aresztowany Timothy McVeigh, ktéry na pewno nie byt muzutmaninem.

— Widzisz? — zapytata Mama.

— To nie ma sensu — rzucitam. — Dlaczego wcze$niej aresztowano ludzi niepodobnych do
faktycznego sprawcy?

— Ludzkie wyobrazenia to potezna bron — skwitowata Mama.

Znalaztam doskonaly temat na swoj filmik. Muzutmanie bez dwéch zdan nie sg $wietymi, co
jednak w sytuacji, gdy rzeczywiscie nie zrobili niczego ztego? Zamierzatam przyjrzec sie temu,
jak bardzo stereotypy wplywaja na ludzkie poglady. Predko napisalam scenariusz traktujacy
o dwoch braciach muzulmanach, ktérzy smacznie Spia, kiedy w ich tylnym ogrodku wybucha
bomba. Sasiedzi zwracajq sie przeciwko nim, oskarzajac ich o powigzania z bliskowschodnimi
terrorystami, mimo ze ci dwaj nigdy nawet nie byli na Bliskim Wschodzie. Chociaz sq niewinni,
trafiajqa do wiezienia. Tymczasem prawdziwymi sprawcami sa dwaj cztonkowie Frontu Obrony
Czystosci Powietrza. Podktadajg bomby pod ogrodkowe grille, chcac zwroci¢ uwage na problem
zanieczyszczenia Srodowiska. W tym wypadku jednak spotyka ich zawdd: trafiaja na
muzulmanow i nie sq w stanie przebic sie do mediow.

— Bedziesz zatrudnia¢ aktorow? — zapytata Mama.

— Nie mam na to pieniedzy. Zadowole sie ochotnikami. Steven Spielberg tez tak zaczynat.

— Znalezienie ludzi chyba nie bedzie takie proste — zauwazyta Mama.

— Zdziwilabys sie, ile 0s6b w glebi ducha marzy o aktorstwie.

— Skorzystaj z pomocy krewnych — poradzita mi Mama. — Krewni nie beda chcieli pieniedzy.

Zadzwonitam do Muzammala, aby poprosi¢ go o zagranie jednego z braci.

— Nie mam teraz zbyt wiele czasu — odpart. — Jawad i ja ¢wiczymy do walki.

— Jawad moze grac twojego brata. — Ucieszytam sie.

— Nawet nie jestesmy do siebie podobni.

— To nie ma znaczenia. Grunt, ze obaj jestescie Sniadzi.

— No nie wiem... Walka ma sie odby¢ za dwa dni.

— Mama moéwi, Ze musisz mi pomoc.

— Dobrze. Ale bede miat dla ciebie tylko dwie godziny.

— Powinnas pojs¢ do meczetu — rzucita Mama.

Ja jednak potrzebowatam biatych aktoréw, postawilam wiec na sasiadow. Widzac, ze po
drugiej stronie ulicy jaki$ krepy mezczyzna kosi trawnik, podesztam do niego i przedstawitam
mu sie. On, sadzac z pomocnego tatuazu na ramieniu, miat na imie Bret.

— Chcialby pan zagra¢ w moim filmie? — zapytatam.

— Jeszcze nikt mi tego nie proponowat — odpowiedziat. — Ale nie bede sie musial rozbierac?

— Nie chodzi o pornografie, tylko o stereotypy na temat muzutmanéw. Szukam kogo$ do roli



policjanta.

— Cos jak Bruce Willis w Szklanej putapce?

— Dokl}adnie tak — potwierdzitam, chociaz w zyciu nie widzialam zadnego filmu z tej serii.

— Super. Wlasciwie mozna by nakreci¢ film pornograficzny pod takim samym tytutem.

Zastanowitam sie, czy jednak nie lepiej byto p6js¢ do meczetu, tak jak radzita mi Mama.

— Dostane prawdziwy policyjny mundur?

— Oczywiscie. — Zakonotowatam sobie, ze beda mi potrzebne kostiumy.

— Chciatbym taki z odpinanymi spodniami.

— Bedzie pan grat policjanta, nie striptizera. Zresztqa mozliwe, Ze dostanie pan tylko czapke.
Nakrecimy pana od szyi w gore.

Pare domow dalej jakis staruszek grat na ganku z synem w warcaby. Przedstawitlam sie
i poznalam jego imie. Nazywal sie Tom. Wyjasnitam, ze krece wizjonerski film
krétkometrazowy, poruszajacy delikatny temat rownowagi w stosunkach miedzyrasowych.

— Czy moja zona tez moglaby wystgpic¢? — zapytat Tom, gdy zaproponowalam mu
rozchwytywanga role sgsiada numer jeden.

— Jasne. Im wiecej, tym weselej. — Przeniostam spojrzenie na chlopca. Wydawat sie
podniecony rolg statysty. — Cata panska rodzina moze wystgpi¢ — dodatam.

Potrzebowatam thumu do sceny wybuchu.

— Zapewnia pani kostiumy? — zapytal Tom.

O co im wszystkim chodzi z tymi kostiumami?

— Bardzo mi sie podoba to, co pan ma w tej chwili na sobie — odpartam, patrzac na jego
spodnie. — To Hugo Boss?

— Nie. Odziez uzywana.

— Z naturalnos$cia nic nie wygra. Zechce je pan wlozy¢, kiedy przyjdzie do krecenia?

Zgodzit sie, a ja po jeszcze kilku rozmowach miatam obsadzone wszystkie role z wyjatkiem
jednej: reporterki. Zaczynalam troche panikowa¢ i widzialam juz nawet w obsadzie Mame
z ur6zowanymi policzkami, gdy nagle mo6j wzrok padt na wracajaca do domu sasiadke.

— Przepraszam! — zawotatam.

— Och, odpowiada mi bycie chrzeScijanka — powiedziata kobieta, wypakowujac zakupy
z samochodu. — Ale styszalam, Ze pod numerem piecdziesigtym pigtym zamieszkali cztonkowie
sekty Moona. Moze oni skuszg sie na konwersje?

— Nie jestem agitatorkq religijng — odpartam. — Jestem rezyserem i wlasnie szukam do
swojego filmu aktorki, ktéra by zagrata reporterke. Pani wydaje mi sie idealna do tej roli.

— Naprawde?

— Tak, zrozumiatam to, jak tylko panig zobaczylam — powiedzialam. Bylto to o tyle zgodne
z prawda, Ze potrzebowatam kogos, kto mial dwie rece, dwie nogi i dwoje oczu patrzacych mniej
wiecej w te samg strone.

— Zawsze marzylam o aktorstwie, ale moja matka byta temu przeciwna — wyznala kobieta. —
Twierdzila, Zze potrzebna mi praca z prawdziwego zdarzenia, bo aktorki robig kariere wylacznie
przez 16zko.

— No, ze mng nie musi sie pani przespac¢, zeby dostac role. Poza tym jestem kiepska w tozku.
— Nie mam pojecia, czemu zesztam na ten temat.



— Mogtabym panig nauczyc¢ kilku sztuczek — oznajmita.

— Zapamietam to sobie. Czyli widzimy sie jutro po potudniu.

Do domu wrocitam cata w skowronkach.

— Znalaztas odpowiednig liczbe 0s6b? — zapytata Mama.

— Tak. Odkrylam przy tym, ze masz dosy¢ dziwnych sgsiadow.

— Wszyscy sa biali. Czego innego mozna sie po nich spodziewac?

— Myslisz, ze ciocia Noreen pozwoli nam zrobi¢ nagranie w swoim domu?

— Co takiego widzisz w jej domu? — zapytata urazona Mama.

— Czemu nie lubisz cioci Noreen? — Natychmiast pozatlowatam swojego pytania.

— Kupuje gotowe samosy i podaje je jako wiasne.

— To skomplikowany przepis... — Usitowatam odwotac sie do jej zmyshu praktycznego.

— A raz wreczyla mi torbe ze starymi ubraniami, jakbym potrzebowata dobroczynnosci —
dodala Mama, nie zwracajac na mnie uwagi. — Ale najbardziej podpadta mi wtedy, gdy
obdarowata Tate domowymi przetworami. To przeszto wszelkie pojecie.

— Ale dom ma wspanialy — upieralam sie. — Pelen antykow i ciezkich drewnianych mebli. Im
drozsza sceneria, tym warto$ciowszy film. Bedzie tak, jakby$my mieli duzy budzet.

— Watpie, zeby te antyki byly prawdziwe. To pewnie produkowane w Chinach repliki,
catkiem jak jej samosy.

— Prosze, zadzwon do niej! — poprositam.

Dwie godziny poOzZniej siedzialySmy w idealnie urzadzonym salonie cioci Noreen na
zarzuconej poduchami kanapie w kwiatowy wzor i czestowalySmy sie samosami
z porcelanowego talerzyka. Wszystkie zdawaly sie jednego ksztattu. Mama postata mi znaczace
spojrzenie.

— Oczywiscie, ze mozesz kreci¢ w moim domu, kochanie — powiedziata ciocia Noreen. — Od
czego ma sie przyjaciot?

— Kocham cig, ciociu — odpartam zadowolona, ze mo6j film powoli sie materializuje.

Ciocia Noreen podniosta ze stolika moj scenariusz.

— Wiesz, ze dostalam gléwna role w bollywoodzkim filmie, kiedy miatam zaledwie
osiemnascie lat?

— Nie miatam pojecia, Ze bytas gwiazda Bollywoodu.

— Projekt nie wypalil. Matka zaaranzowala moje matzenstwo i musiatam zrezygnowac z roli.
Gdyby nie to, bylabym bardziej znana niz Aishwarya Rai.

— Jestem pewna, ze Aishwarya Rai po dzis dzien dziekuje opatrznosci — rzucila Mama,
popijajac herbate.

Ciocia Noreen jg zignorowala.

— Jesli chcesz, moge zagrac brata, z tym ze oczywiscie bylabym siostra.

— Jeste$ troche za... — Nie miatam pojecia, jak dyplomatycznie wspomniec o jej wieku.

— Mozesz zagraC babke — stwierdzila Mama, ostroznie siegajac po samose. — Wybacz,
pomylitam sie. Nie wygladasz na niczyjq babke. Raczej prababke.

— To co, bedziesz kreci¢ u mnie? — zapytala ciocia Noreen, nie zwracajac najmniejszej uwagi
na Mame.

— Chyba ta...



— Nie, nie bedzie krecic¢ u ciebie, ty pomarszczona stara torbo! — zawotalta Mama, z hukiem
odstawiajac filizanke. — Twoje samosy nie majg prawdziwego nadzienia miesnego, tylko sa
pelne zasuszonego groszku! Zupehie jak tw6j dom!

— Nie dzialajmy pochopnie — mitygowatam jg. — Ani nie wyrazajmy sie obrazliwie.

— Twojej matki nigdy nie bylo sta¢ na antyki — zauwazyla ciocia Noreen. — Za to lubita
otaczac sie szmatlawymi dywanami.

— To przez swoje antyki potrzebujesz operacji kolana! — odparowata Mama, ciggnac mnie do
drzwi. — Bedziesz kreci¢ u mnie — oswiadczyta w drodze powrotnej do domu. — Nie w kazdym
filmie muszq wystgpi¢ wspaniate wnetrza. Wystarczy wspomnie¢ Malarie.

— Tam tlem byla melina — przypomniatam.

— Wilasnie. M6j dom jest od niej znacznie tadniejszy — zakonczyta dyskusje Mama.

£y

— Akcja! — krzyknelam nazajutrz po potudniu.

— Nie bedzie najpierw proby? — zapytat Muzammal.

— Nie ma na to czasu. Bret za dwadzieScia minut zaczyna zmiane w barze, musimy sie wiec
SpieszyC. Poza tym taSmy starczy mi tylko na jedno ujecie. Akcja!

Jawad i Muzammal stali przed domem moich rodzicéw ubrani w muzulmanskie stroje i grali
przestraszonych gromadzacym sie wokot nich tlumem sgsiadéow. Bylo to coS w rodzaju
polowania na czarownice.

— Islam oznacza pokéj. Musimy sie modli¢ pie¢ razy dziennie, nie mamy czasu na przemoc —
thumaczy? reporterce Jawad.

— Niech diabli porwa tych pastuchéw wielblagdow! NigdySmy nie powinni was wpuszczac do
swojego kraju! — wydzierat sie sasiad numer jeden, ktérego improwizacja zawstydzitaby samg
Meryl Streep.

— Trzeba by wam ucig¢ uszy, jak to sie robi w Arabii Saudyjskiej — dodat sasiad numer dwa,
dla podkreslenia swych stéw uderzajac dtonig w udo.

— Nie, nie, my obcinamy rece, ale zawsze trzymamy sie zasad. Przykladowo jesli zlodziej
ukradt cos, bo byt glodny... — zaczagt Muzammal.

Aktorka odgrywajaca sasiadke numer cztery odwrdcita sie do mnie.

— Nie czuje tego — powiedziala.

— Prosze nie zastanawiac sie teraz nad scenariuszem! — wrzasnetam. — Nie ma na to czasu!

— Nie moge stang¢ na wysokosci zadania, skoro brakuje mi kontekstu.

— Przeciez pani nie ma nawet roli méwionej — zauwazytam ostupiata.

— Czy Saudyjczycy wiedza, Ze sie z nich natrzgsacie?

— Nikt nie natrzasa sie z Saudyjczykow, tylko z pomystu obcinania dtoni.

— A ja tak wiasciwie zapewniam kontekst — wtracit Muzammal.

— Za kwadrans zaczyna sie moja zmiana — dodat Bret.

Zaczetam rozumiec¢ Spielberga.
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— Pani aktorzy byli nieco drewniani — powiedziat Mario przez telefon.

— Sasiedzi — poprawitam go. — Ale tak... Bret wystawil mnie do wiatru, przez co musiatam
zastgpi¢ go sgsiadem numer trzy. A role reporterki przekazalam sgsiadce numer cztery, zeby
przestata analizowac scenariusz.

— To nie byli prawdziwi aktorzy?

— Tak pan myslat?

— Sadzitem, ze po prostu wypadli wyjatkowo blado.

— Mialam dobe na przygotowanie wszystkiego — rzeklam. — Zdaniem wykladowcy jeszcze
nikomu nie udato sie sfinalizowa¢ projektu w tym czasie.

— Gratuluje przelamania ztej passy.

— Uwaza pan, ze powinnam zgtosi¢ swoj film do Studenckiej Nagrody Akademii Filmowe;j?

— Nie.

— Jest pan nadmiernie krytyczny — rzucitam, starajac sie nie da¢ zniechecic.

— Jestem realistg. No wiec jak, przyjedzie pani na festiwal? Cho¢ wyda sie to pani nie do
wiary, dziennikarze chca z panig przeprowadzi¢ wywiad.

Spojrzatam na cérki. Pora nie byla najlepsza — ale czy kiedykolwiek taka bedzie?

— Przyjade.

Gdy Samiul wrocit do domu, bytam na goérze. Trzymajac Inaye na reku, przegladatam szafe
ze strojami cigzowymi i zastanawialam sie, co moglabym wilozy¢ z okazji festiwalu. Obok
siedziata na nocniku Maysa, odmawiajac wspotpracy.

— Okropnie pachniesz — przywital mnie maz. — Kwasnym mlekiem.

Zapomniatam sie przebra¢. Samiul przytrzymat Inaye, zebym mogla Sciagna¢ bluzke.
Opowiedziatam mu, ze mo6j film trafit na festiwal.

— Nie bede mogt pojecha¢ z tobga do Toronto — odpart. Wlasnie zaczynat prace jako
samodzielny psychiatra, w zwigzku z czym czekala nas przeprowadzka do Calgary. Nie byt
w stanie zrobic sobie wolnego w takiej chwili.

— Jak sobie poradzisz sama z dwdjka dzieci? — zapytal zmartwiony.

— Kto moéwi, ze bede sama?

Zadzwonitam do Mamy.

— Zgadnij co!

— Znowu przyjezdzasz z wizyta.

Przed rokiem spedzitam u niej dwa tygodnie razem z Maysag, krecac i montujac swéj film.
Mama zajmowata sie Maysa, podczas gdy ja zajmowatam sie filmem. Teraz miatam znéw zwali¢
sie jej na glowe, tym razem z dwojka dzieci. Mama wiedziala, czego sie spodziewac.

— Tesknie za toba i bardzo chce cie zobaczy¢ — oSwiadczytam.

— Nie wciskaj mi kitu — poprosita. — To ma co$ wspélnego z twoja praca.

— Méj film trafit na festiwal. Musze by¢ na dwu projekcjach we wrzes$niu.

— Czy Maysa korzysta juz z nocnika?

— Oczywiscie — sktamatam.

— A Inaya pije mleko z butelki?



— Od urodzenia.

Polecialam do Toronto na dzien przed projekcja. Sciagnelam z piersi tyle mleka, ile sie dato,
i zamrozitam je w lodéwce.

— Tylko wréc¢ szybko — zawotata za mng Mama, kiedy wychodzitam.

Wpuszczono mnie do kina razem z piatkq innych rezyseréw, ktérych filmy zakwalifikowaty
sie do tej samej grupy co moj. Sala kinowa byla niewielka, ale urzadzona z przepychem.
Z samowaréw wygladajacych na ztote i srebrne podawano kawe i herbate. Wlasnie nalewatam
sobie earl greya, gdy ktos stangt za moimi plecami.

— Udalo sie pani przyby¢ — powiedzial Mario.

Byt uprzejmy, miat zadbang kozig brédke i nosit czarny wioski garnitur. Wymienit ze mna
uscisk dtoni i wreczyt mi identyfikator, zebym moglta obejrze¢ tez pozostate projekcje.

— Czuje pani zapach kwasnego mleka? — zapytal, rozgladajac sie wkoto.

— To Smietanka. Zwarzyta sie.

Pognalam do damskiej toalety, zeby zmieni¢ wktadki laktacyjne, ktore zdazyty przesigknac
na wylot. Poniewaz zapomniatam zabra¢ zapasowych, wylozylam stanik chusteczkami
higienicznymi. Dla pewnos$ci umiescitam dodatkowa warstwe pomiedzy stanikiem i bluzka.

Moj filmik zostal wyswietlony tuz przed inng krotkometrazowka — Bangs o spotecznosci
chinskich Kanadyjczykow, autorstwa Carolynne Hew, do ktorej podesztam, by sie przedstawic.

— Zatem obydwie nakrecitysmy komedie o naszych spotecznoSciach — powiedziala do mnie.

— Mdj film to nie tyle komedia, ile barometr spotecznych zachowan — odpartam.

Jednakze podczas projekcji widownia wybuchata Smiechem w niewtasciwych momentach.
Mozolnie narysowatam podobizny obu braci muzulmanéw do gazetowego ogloszenia w rubryce
,Poszukiwani”, chcialam bowiem, aby przypominatly fotografie, ktore zainspirowaly mnie do
nakrecenia filmu. Tamte zdjecia ztamaly mi serce, a teraz ludzie $miali sie na widok moich
rysunkow. W koncu, kiedy patrzytam, jak Jawad i Muzammal przedobrzajq z graniem, cos do
mnie dotarto. Mo6j filmik naprawde byt tendencyjny. W istocie byt do tego stopnia przesadzony,
ze zakrawalo to na celowe dziatlanie. Niechcacy udalo mi sie nakreci¢ satyre na temat
terroryzmu.

Mario zaprowadzit nas do salki konferencyjnej, gdzie dziennikarze mieli nam zadawac
pytania.

— Dlaczego zdecydowata sie pani na satyre? — zapytat jeden.

— ,,Zdecydowatam sie” to za duzo powiedziane — odpartam.

— Jak wiec by pani to ujela?

— ,,Wykorzystatam nieumyslnie”. To moj pierwszy film, wcigz szukam swojego glosu.

— C0z, pani glos zakrawa na komediowy.

Nagle podszedt do mnie Mario.

— Dzwoni pani matka.

— Cos sie stato? — zapytatam Mame.

— Maysa nie chce usig$¢ na nocniku. — Mama byta naprawde zagniewana.

— Ma pewne problemy z korzystaniem z nocnika — przyznalam, majac na mysli to, ze
odmawia wspolpracy na catej linii.

— A Inaya nie chce pi¢ z butelki — dodata zgnebiona Mama.



W tle rozlegaly sie mrozace krew w zytach wrzaski.

— Umiera z glodu, musisz natychmiast wroci¢ do domu. W przeciwnym razie, klne sie na
Allaha, nigdy wiecej nie zaopiekuje sie zadnym z twoich dzieci.

— Musze lecie¢ — poinformowatam Mario.

— Pewien dziennikarz telewizyjny chce przeprowadzic¢ z panig wywiad.

Zerknelam na piersi. Mleko kapalo mi na spodnie, a chusteczki higieniczne wymsknely sie
spod bluzki. Mario odsunat ode mnie czubki eleganckich butéw.

— Dobrze sie pani czuje? — zapytat.

— Mam w domu czteromiesieczne dziecko. Moje piersi nie przywykly do uczucia takiej
penosci. Naprawde musze juz iS¢. — Ztapatam ptaszcz i wybieglam, pozostawiajac za sobg slad
z mokrych chusteczek niczym karmigcy Kopciuszek.

Nazajutrz Mario zatelefonowat ponownie.

— Jak sie pani miewa? — zapytat.

— Dobrze. Niech pan postucha, jestem wdzieczna za umieszczenie mojego filmu w programie
festiwalu. To z pewno$Scia wymagalo wiele odwagi. Uswiadomitam sobie wreszcie, Ze jest
troche... bardzo amatorski.

Tak brzmiata najdalej idgca samokrytyka, na jaka byto mnie sta¢. Mario westchnat.

— Film ma swoje zalety — powiedzial. — Kibicuje mu sie wbrew jego brakom... — Tak
brzmiata najdalej idaca pochwala, na jakq potrafit sie zdoby¢. — Dziennikarze nadal chca z panig
rozmawiac — dodal.

— Dzi$ po potudniu wracam do domu — oznajmitam. — Da sie to zatatwi¢ przez telefon?

— Oczywiscie. Co pani zamierza dalej robic?

— Sprobuje przekona¢ upartg dwulatke do uzywania nocnika — rzucitam, wymierzajac klapsa
w pieluche Maysy.

— Mialem na mysli pani kariere.

— Od czterech miesiecy nie mam chwili dla siebie.

— Czy wolno mi co$ zaproponowac?

— Zamieniam sie w stuch.

— Prosze wystagpi¢ o finansowanie. Nastepny film niech pani nakreci z udziatem
prawdziwych aktorow i prawdziwej ekipy. I prosze sobie zatatwi¢ opiekunke do dziecka.

#

Kilka miesiecy p6zniej Samiul i ja ogladaliSmy telewizje w naszym nowym domu w Calgary.
Akurat leciat reportaz o Taslimie Nasrin, bengalskiej pisarce, na ktorg jacys ekstremisci natozyli
fatwe.

— Muzulmanie potrafig by¢ tacy ograniczeni — powiedzialam do meza.

— Nie badz dla nas zbyt surowa — odpart.

— Chce nakreci¢ film o fatwie i $mierci — oznajmitam. — To az sie prosi o satyre.

— Skoro tak mowisz...

Gdybym napisata szybko scenariusz i zebrata fundusze, zdotatabym nakreci¢ swéj nowy
obraz w samg pore na najblizszy Miedzynarodowy Festiwal Filmowy w Toronto, ktory miat sie



odby¢ za dwa lata, w tysigc dziewiecCset dziewiec¢dziesigtym 6smym roku.

Siegnelam po kalendarz i zaczelam odlicza¢ miesigce wstecz.

— Co robisz?

— Kiedy méj film trafi na ekrany, powinnam by¢é w cigzy, zeby unikna¢ klopotow
z zagtodzonym dzieckiem i masg wilgotnych chusteczek.

— Zdecydujemy sie na dziecko pod katem terminu festiwalu filmowego? — zapytat
zaskoczony Samiul.

— To jedyny sposéb na oszczedzenie klopotow Mamie — powiedziatam. — A ty, moja panno —
zwrocitam sie do Maysy — nauczysz sie wreszcie korzysta¢ z nocnika.

— Nie lubie nocnika! — krzyknela Maysa i data noge.

— JesteS pewna, ze chcesz mieC nastepne dziecko? — zapytal Samiul. — Bo nasze zycie jest
chyba wystarczajaco szalone z tqg dwojka...

Inaya zwymiotowata na mnie mleko. Znowu.

— Fuj, dlaczego ona to wiecznie robi? — zapytatam, wzdychajac, po czym przekazalam malq
Samiulowi, zeby p06jsS¢ na gore i przebrac sie w czyste ubranie.

Ledwie wesztam na pietro, zadzwonit telefon. Byt to Mario — zty jak zwykle.

— O co chodzi tym razem? — zapytatam, Sciggajac bluzke.

— Przeprowadzila sie pani, nie pozostawiajgc mi nowego numeru.

— A, tak. Przepraszam. — Zrobito mi sie ghuipio. — Domyslam sie jednak, ze moj brat znowu
pana poratowat w potrzebie.

— Owszem, trzymamy jego numer telefonu w naszej bazie danych. Muzammal sprawia
wrazenie kotwicy w pani zyciu... — Po chwili przerwy podjal: — Paru dziennikarzy chcialoby
z panig porozmawia¢. Moze mi pani obiecac, ze nie zmieni pani numeru przez najblizsze kilka
dni?

— Obiecuje. — Wlozytam suchg koszulke. Bylam gotowa przysiac, ze moja skéra wydzielata
zapach kwasnego mleka. — Moge pana o co$ zapytac?

— Oczywiscie.

— Czy panskim zdaniem nadaje sie na filmowca?

Czekam na jego stowa z zapartym tchem.

— Brakuje pani jednej rzeczy, ktorg sprezentuje pani poczta.

— Co to takiego?

— Perfumy.



Stanowisko
W sprawie
obrzezania

Po raz pierwszy wzielam na rece swojego nowo narodzonego syna. Byl pulchniejszy
i spokojniejszy od siostr, ale roztaczal ten sam zniewalajacy zapach noworodka. Wazyt rowne
cztery piecset, przez co porod nie byt juz taki tatwy jak w wypadku dziewczynek. Podziwiajac
dziecko, w pewnej chwili co$ zauwazytam.

— Samiul! Sp6jrz na jego czlonek! Jest zdeformowany... wyglada jak robak. Wiesz moze
o jakims defekcie genetycznym w swojej rodzinie, bo u mnie nikt sie na nic takiego nie skarzyt.

M06j maz przyjrzal mi sie z niedowierzaniem.

— Tak wyglada nieobrzezany cztonek — wyjasnit sucho.

— Naprawde?

Wiedziatam, ze muzulmanie podlegaja obrzezaniu, lecz nigdy nie widzialam nieobrzezanego
penisa, poniewaz wszystkie, z jakimi miatam do czynienia, byly obrzezane.

— Wilasnie wydatam na Swiat swoj pierwszy nieobrzezany cztonek — powiedziatam.

Gdy Maysa i Inaya przyszty do szpitala obejrze¢ swojego braciszka, Inaya momentalnie stata
sie zazdrosna. Przekazalam wiec noworodka Samiulowi, a sama wzielam ja na rece. W tym
czasie Maysa przygladata sie, jak Samiul zmienia Rashadowi pieluszke.

— Ma pepuszek w ztym miejscu — obwiescita zaskoczona dziwng anatomiq brata.

Mama, ktéra od miesigca byta z nami w Calgary, przeszia od razu do rzeczy.

— Natychmiast zaméwcie obrzezanie.

— Dziewczynek nie poddaje sie obrzezaniu — zaoponowatam.

— Dziewczynek nie, ale chlopcow tak.

— Mozemy to wpierw omowic?

— Mozecie sobie rozmawiac, ile chcecie — powiedziala Mama — ale on i tak zostanie
obrzezany.

Bylam zmartwiona. Nastuchatam sie strasznych historii.

— Maha opowiadata mi, ze daleki kuzyn dziadka wujecznego jej przyjaciela mial czionek
przypalony jak zbyt dlugo pieczony na ognisku hot dog — zwrdcitam sie do Samiula, chcac, aby
chociaz przemyslat te sprawe. Penis noworodka jest tak malenki i delikatny, Ze nie ma tam
miejsca na fatszywe ruchy.



Jednakze mo6j maz sam byt obrzezany i nie widziat powodéw do niepokoju.

— To bardzo prosty zabieg — powiedzial Samiul. — Rzadko kiedy cos idzie nie tak.

Szpital polecit nam doktora Weinera, ktory byt najlepszym specjalista od obrzezania
w miescie. Ledwie weszliSmy do jego gabinetu, naskoczyta na nas jego asystentka.

— Nazwisko wymawia sie ,,Wejner”, nie ,,Winer” — podpowiedziata ustuznie.

Wejner, Wejner, Wejner — powtarzalam w duchu, zeby nie da¢ plamy. Mimo to w glowie
miatam caly czas obraz przypalonych winerek.

Tymczasem asystentka wprowadzita nas do pokoju zabiegowego, gdzie polecita mi zdjac
pieluszke Rashada i poda¢ mu pare kropli tylenolu. Przymknelam oczy, aby uwiecznic
w pamieci obraz robaczka, do ktérego zdazytam sie juz przywigzac.

Do pokoju wkroczy} przyjaznie wygladajacy lekarz.

— Witam, nazywam sie doktor Weiner.

— Czy kiedykolwiek uciat pan cztonek? — zapytatam go.

— Przepraszam za moja zone — powiedziat Samiul.

— Nie ma powodu przeprasza¢. Czesto to stysze. — Zwracajac sie do mnie, dodat: — Nie,
nigdy nie uciglem penisa podczas zabiegu. Malec nic nawet nie poczuje. — Doktor Weiner
najwyrazniej byl przyzwyczajony do pytan rozhisteryzowanych matek, nadmiernie
opiekunczych wobec wypustek synowskich ciat.

Lekarz wyciaggnat niewielkie urzadzenie, ktore przypominato gilotyne dla myszy.

— Jest pan pewien, ze to urzadzenie nie utnie przypadkiem czubka jego przyrodzenia? Bo
mnie nie wydaje sie to catkiem bezpieczne. Moze bySmy najpierw sprobowali na panu.

Samiul i doktor Weiner popatrzyli na mnie, a potem wymienili spojrzenia.

— Czy juz za nig przepraszalem? — zapytat Samiul.

— Przywyklem — rzek}l doktor Weiner. — Ale panska zona ewidentnie bardzo sie denerwuje.
Moze jednak powinna zaczekac¢ na zewnatrz?

— Wociaz tu jestem i nigdzie sie nie wybieram — oznajmitam. Gdy doktor Weiner przysunat
urzadzenie do przyrodzenia mojego syna, zamknelam oczy i pisnelam wspétczujaco: — Au!

— Jeszcze nawet nie zaczalem — stwierdzit lekarz.

#

Urodzitam jeszcze jednego chlopca, ktéry takze zostal obrzezany. Kilka lat pozniej, gdy Samiul
i ja ogladaliSmy Kosci, nie potrafitam sie skupi¢. Przeczytalam niedawno pewien artykut
w gazecie i nie mialam pojecia, jak poruszy¢ ten temat. Usilowalam sie skoncentrowac na
larwach pozerajacych zwioki, lecz myslami caly czas krazylam wokét pytania, ktore formowato
sie w moim umysle. W koncu wypalitam:

— Czy czujesz sie okaleczony?

— Slucham? — Ostupialy Samiul wiaczyt stopklatke.

— Chodzi mi o twdj czlonek. Czujesz sie okaleczony seksualnie? Czytalam artykut o
mezczyznie, ktéry twierdzi, Ze nie dal swojej zgody na usuniecie napletka, czuje sie okaleczony
i ma fatalne zycie seksualne.

Samiul westchnat.



— Mojemu zyciu seksualnemu nic nie dolega.

— Mojemu takze. — Kiedy Samiul mi sie przyjrzal, dodalam: — Jestem z niego bardzo
zadowolona.

— To dobrze — skwitowat i wigczy! film.

— Gdybys chcial, moglbys przymocowac do swojego cztonka ciezarki, dzieki czemu napletek
by sie naciagnat. Nie byloby tak jak wczesniej, ale...

Samiul ponownie zastopowat film.

— Nie czuje sie okaleczony. Nigdy nawet o tym nie mysle i wolalbym nie rozmawia¢ na ten
temat.

Puscit znowu film.

— Ale co bedzie, jesli nasi synowie uznajqa w przysztosci, ze zostali okaleczeni? Co im wtedy
powiemy?

— Cos takiego nigdy nie przyjdzie im do glowy, chyba ze bedziesz w kétko o tym gadac.

Rozwazatam wszystko w duchu przez jakis czas, gldwnie zastanawiajac sie, do czego mozna
by przymocowac ciezarki. Czyzby szly one w parze z miniaturowymi spinaczami? A czy to
przypadkiem nie szczypie?

— Samiul, daj mi spojrze¢ na swoj cztonek. Chcialabym sprawdzi¢, czy przymocowanie
ciezarkéw jest w ogole mozliwe. Nie wydaje mi sie, zeby zostalo tam dos¢ skory, zeby
cokolwiek mozna do niej przyczepic.

— Rece precz od mojego penisa! Jesli nie przestaniesz o tym méwi¢, wylacze film i zamiast
niego bedziemy oglada¢ wieczorne wiadomosci.

— Czyli nie zdejmiesz spodni?

— Nie!

Zaczynatam rozumie¢, czemu muzutlmanow uwaza sie za podlecow.

WréciliSmy do ogladania filmu. Bylam pewna, ze Seeley jako praktykujacy katolik
pochwalalby obrzezanie. W Koranie nie ma wzmianki o obrzezaniu czy to chlopcow, czy
dziewczynek. Kraza jednak opowiesci, ze prorocy byli obrzezani i ze stad pochodzi ten zwyczaj.
No ale oni zyli na pustyni, gdzie nie ma wiele wody, w zwigzku z czym obrzezanie bylo im na
reke. Samiul spostrzegl, ze nie moge sie skupi¢ na filmie. Westchnat i raz jeszcze zatrzymat
nagranie.

— Wierz mi, gdyby mezczyzni uwazali, Ze obrzezanie w negatywny sposob wptywa na ich
seksualnos¢, nigdy nikomu by nie pozwolili choc¢by dotkng¢ swoich penisow. Jako ptec
uciskamy kobiety, lecz o siebie nawzajem dbamy.

Uznalam, ze ma racje, i odpuscitam.

Jedzac lazanie nazajutrz wieczorem, nasz syn Zayn byt wyjatkowo podekscytowany.

— Zgadnijcie, co dzisiaj odkrytem!

— Ze jeste$ matolem? — podsunela Inaya.

Zayn czult zbytnie uniesienie, zeby dac sie sprowokowac starszej siostrze.

— Koledzy powiedzieli mi, Ze muszg odciggac skorke przed sikaniem, a ja im powiedziatem,
Ze nie mam czego odciggac!

No prosze, sprawa napletka jednak sama wyptynela. Odchrzaknetam i postalam spojrzenie
Samiulowi. Zamierzatam sie tym zajac.

— Woygladaliscie jak robaczki — powiedzialam chlopcom. — To znaczy wasze czlonki



wygladaty jak robaczki.

— I co sie stalo? — zapytali obaj.

— Zostaliscie obrzezani — wyjasnitam nerwowo.

— Zatem nie urodziliSmy sie tacy? — zapytat Rashad.

— Niedaleko pada jabtko od jabtoni — wtracit Samiul.

— Ale ci to nie przeszkadza, co? — zapytatam.

Inaya przewrocita oczyma.

— A kogo obchodzi, czy mu to przeszkadza czy nie? Gdybyscie ich nie obrzezali, ich penisy
sczerniatlyby od zakazenia i odpadty.

— Cos takiego jest mozliwe? — zaciekawit sie Zayn.

— Nie — odpart Samiul. — Ale gdybyscie mieli napletek, musielibyScie dbac¢ o jego higiene.

— Akurat — prychneta Inaya. — Oni nie myja nawet twarzy ani zebow. Juz to widze, jak by sie
tam myli.

— Jak to: nie myja zebéw? — Ogarngl mnie niepokdj. — Kiedy ostatnio myles zeby? —
zwrocitam sie do Zayna.

— W zesztym tygodniu — odpart z duma.

Tego wieczoru przy Herosach doznatam ol$nienia.

— Gdybysmy nie obrzezali chtopcéw, co by to znaczyto?

— Musielibysmy ich nauczy¢ odciggac¢ napletek i my¢ sie pod spodem — powiedziat Samiul,
wduszajac przycisk pauzy.

— Nie databym rady — powiedzialam. — Wystarczy mi, ze po catych wakacjach znajduje
w torbie ich drugie sniadanie w zaawansowanym stanie rozktadu. Mycie cztonka to by bylo dla
mnie za duzo.

— Ale co bedzie, jesli dorastajac, dojda do wniosku, ze zostali okaleczeni? — zapytal Samiul.

— Kupie im miniaturowe ciezarki, zeby wyhodowali sobie nowe napletki.

— Zmienifas stanowisko w sprawie obrzezania? — Zdziwit sie.

— Calkowicie. Nigdy wiecej nie porusze tego tematu.

— To dobrze — stwierdzit Samiul.

W tej samej chwili chtopcy zeszli z gory z triumfujacymi minami.

— No dobra — odezwat sie Zayn. — Czujemy, Ze nalezy nam sie zadoscuczynienie za to, ze
zrobiliscie cos bez naszej zgody.

— Czy ty w ogole wiesz, co oznacza ,,zadoSCuczynienie”? — upewnit sie Samiul.

— SprawdziliSmy w Internecie — odpart Rashad, wyciagajac kartke. — To oznacza ,,moralne
lub materialne odszkodowanie”.

— A poniewaz pozbawienie nas napletka bylo niemoralne, domagamy sie odszkodowania
pienieznego — dodat Zayn.

— Naprawde chcecie zadoS¢uczynienia za usuniecie napletka? — zapytat Samiul.

— Chcemy pieniedzy — sprostowat Rashad.

— Albo rownowartosci w cukierkach — dorzucit Zayn.

— A co powiecie na to? Zdaniem waszej matki mozna sobie wyhodowac napletek.

— Naprawde? — zapytali chorem.

— Naprawde. Przyczepie wam do czlonkow spinacze biurowe, po czym zawiesze na nich



piloty do Wii. Za pare miesiecy bedziecie mieli swoje napletki z powrotem.
— To bedzie bolato — sprzeciwit sie Zayn.
— Bez pracy nie ma kotaczy.
Chlopcy popatrzyli po sobie wzajemnie.
— A nie moglibySmy dostac po pie¢ dolarow? — zaproponowat Rashad.
— Co sobie za nie kupicie? — zapytatam, gdy Samiul wreczat im banknoty.
— Zelki — odpart Zayn.
Nie miatam nic przeciwko temu.



Blues
dzbankowy

Styszeliscie, ze katolicy majq bzika na punkcie grzechu? No wiec muzulmanie majg bzika na
punkcie mycia narzadéw intymnych. To ociera sie wrecz o patologie. Szorujemy nasze fujarki,
jajka i buteczki, jakby byly znaczkami na maskach drogich samochodéw. To stawia w catkiem
nowym Swietle ,,pucowanie klejnotow rodzinnych”.

Skutkiem tego w kazdym muzulmanskim domu godnym tej nazwy nieopodal sedesu stoi
jakie$ naczynie na wode, ktére trzeba napeinia¢ przy umywalce pozostajacej najlepiej w zasiegu
rak siedzacej osoby. Wiasnie to kazalo mi zawlec podowczas oSmiomiesiecznego Zayna na gore
czeSciowo ukonczonego domu w Reginie — chcialam porozmawia¢ z Dougiem, budowlancem,
ktory akurat stal w mojej rozbabranej tazience.

— Wrocitam — oznajmitam radosnie.

— Widze — odpart Doug bez entuzjazmu.

Przypadto mu niegodne pozazdroszczenia zadanie wybudowania obok siebie dwoch doméw:
dla nas i dla rodzicow Samiula, na dzialce, ktérg kupiliSmy w Reginie. Przez minione kilka
tygodni dreczylam Douga przer6znymi prosbami, tak ze obecnie marzyt tylko o tym, aby
skonczy¢ ten dom i juz nigdy wiecej mnie nie oglada¢. Bylam wrzodem na jego watpliwie
czystym tytku.

Moje poprzednie prosby byly, przyznaje, idiotyczne. Czy dach moze by¢ superspadzisty jak
w chatce Jasia i Malgosi? Nie, poniewaz to by sie wigzalo z zaplata ekstra dla dekarzy, a poza
tym projekt przewidywat co innego. Albo czy gniazdka elektryczne mogq by¢ w potowie Sciany,
zebym nie musiala sie schyla¢, wlaczajac odkurzacz? W koncu Doug uszczesliwit mojego tescia
takim gniazdkiem, zeby mog}t podswietli¢ gigantyczne oprawne zdjecie Kaaby, ktore kupit sobie
na pielgrzymce. Fotografia ta byla kwintesencjg islamskiego kiczu: ukazywata nie tylko Kaabe,
ale tez sasiednie budynki, w tym cztery minarety, w ktore wkomponowano nigdy niegasnace
miniaturowe — czerwone i zolte — zaroweczki.

— To jest szczyt tandety — powiedzialam. — Naprawde ulatwiles mojemu teSciowi jej
zawieszenie na Scianie?

— To jest jego obrazek — odpart Doug. — Skoro mu sie podoba, moze go sobie wiesza¢, gdzie
chce.

— Ale te migajace Swiatetka to zagrozenie dla zdrowia — upieratam sie.

— Niby jak? — zapytat Doug.



— Ilekro¢ patrze na to zdjecie, czuje zblizajacy sie atak padaczki fotogennej.

Doug mnie zignorowat. Traktowal mojego tescia, jakby ten byl Bogiem, na mnie zas nie
zwracat uwagi, jak nie zwraca sie uwagi na irytujgcego swietego od zbitych palcow. Moglam
zapomnie¢ o wysoko umieszczonych gniazdkach elektrycznych i o bajkowym dachu.

Gwoli prawdy to dobrze, ze nie postuchat moich zadan, by postawi¢ dom rodem z basni braci
Grimm. Zaczytywatam sie czasopismami wnetrzarskimi i usitowatam wecieli¢ ich rady w zZycie,
nierzadko mieszajac je z fatalnym skutkiem. Bo czemu by barwna $ciana nie miata i$¢ w parze
z barwng fugq? Do kafelkowej podtogi na gérze wybralam ciemnopomaranczowa fuge, ktéra
niestety po wyschnieciu stala sie odblaskowa jak szkolny autobus moich dzieci. Doug byt
zmuszony zaszpachlowac ja innym kolorem, aby unikna¢ zrywania calej posadzki. Do czasu, jak
zamontowalismy schody — ja z Zaynem na reku — Doug miat mnie serdecznie dosc.

Tym razem jednak moja prosba byla powaznej natury. Od niemowlectwa wszyscy
muzulmanie sg tak szkoleni, by wysiedzie¢ cierpliwie na sedesie, zalatwi¢, co maja do
zatatwienia, uzy¢ papieru toaletowego dla drugiego dania, po czym energicznie sie podmy¢
woda z dzbanka stojacego dogodnie w poblizu toalety. I tak, nawet chlopcy musza sika¢ na
siedzgco. Biali ludzie moga sobie twierdzi¢, ze islam jest zacofang religiq, ale przynajmniej
szariat zmusza naszych mezczyzn do opuszczania deski i siadania na niej — i na pewno nie
zamierzamy z tego rezygnowac, skoro dzieki temu nasze tazienki jakos wygladajg. Religia ma
jednak swoje dobre strony.

Czyste jak tza pupy sa kluczowe, podobnie jak czlonki i pochwy w zaleznosci od pici.
Wszystko to czes¢ fitry, ktéra nakazuje takze przycina¢ paznokcie u rak i nég, wilosy pod
pachami, wlosy tonowe i wasy. (Ostatnie przykazanie dotyczy mezczyzn, chociaz sprawdza sie
tez w wypadku niektorych kobiet). Nie mogtam pozwoli¢, zeby Doug mnie zlekcewazylt.

— Sedes musi sta¢ w bezposredniej bliskosci umywalki — zapowiedziatam.

— Tak to zazwyczaj bywa — odpart.

— Musze moc siegna¢ do kranu w pozycji siedzacej — dodatam, nie chcac sie rozwodzic.

Byto jasne, ze Doug nie traktuje mnie powaznie. Zrozumiatam, ze bede musiata wyzna¢ mu
prawde, przez co czulam sie tak, jakbym zdradzata jakis mroczny sekret. Na przyklad to, Ze mam
drugi pepek. Ostatecznie postanowitam po prostu wyrzucic to z siebie.

— Wiesz, po wszystkim myjemy pupy, tak Ze konieczne jest napelnienie dzbanka woda
jeszcze na siedzaco. Lazenie po tazience z opuszczonymi majtkami bytoby raczej niewygodne.

Doug przygladal mi sie przez chwile. Wiedziatam, co sobie mysli. Gospodarka kulala, a to
bylo poplatne zlecenie — z dziwaczng religia czy bez niej. Mimo to wygladal na przerazonego.
Dobrze rozumiatam, co czuje. Bedac malg dziewczynka, zapytatam rodzicéw, czemu biali nie
trzymajq przy sedesie dzbanka. Poniewaz nie uzywajaq wody, ustyszalam. To czego w takim razie
uzywaja? Tylko papieru toaletowego. Lepiej bylo o tym nie myslec... Dopiero Doug wyrwat
mnie z tych rozwazan.

— Czemu nie zamoéwicie sobie sedesu, ktory ma funkcje podmywania? — zapytat.

To bylo celne pytanie.

— Nie mam zaufania do tego rodzaju sedeséw. Co by bylo, gdyby cztowiek nacisnat nie ten
guzik i oparzyl sie wrzatkiem? Pupa to jednak delikatna czes¢ ciala.

— W jakiej odlegtosci od umywalki ma by¢ sedes? — zapytat zrezygnowany Doug.

Odniostam zwyciestwo. Dla ulatwienia przyniostam ze soba dzbanek, aby dokonac



prezentacji. Poniewaz jednak trzymatam dziecko, Doug przykucnat w miejscu przysziego sedesu
i wyciagnat reke z dzbankiem do przysziej umywalki. Udal, ze odkreca kurek i napeknia
dzbanek, po czym przysunat go do swojego krocza.

— Tak dobrze? — zapytat.

— Doskonale — odpartam. Doug powiodl za mng spojrzeniem. Wpatrywalam sie w jego
krocze, cho¢ na swoje usprawiedliwienie mam to, Ze celowal w nie dziobkiem dzbanka. —
Miatam na mysli wode, nie twoje...

Doug pospiesznie odsunat od siebie dzbanek. Nie potrzebowat tego rodzaju ktopotéw. Jak by
to w ogole wytlumaczyt komisji ze zwigzku zawodowego budowlancéw? ,,Prosze nam jeszcze
raz opowiedzie¢, dlaczego dokladnie celowal pan dziobkiem dzbanka w swoje krocze?”.
Postanowilam zmieni¢ temat.

— Kiedys uzywalismy plastikowych dzbankow, takich, w jakich trzyma sie mleko albo sok.

— Stare dobre plastikowe dzbanki. — Doug byt zadowolony, Ze znéw stagpamy po neutralnym
gruncie.

— Tak, ale czasami zapominato sie, ktory do czego stuzy. Pamietam, ze raz mo6j maz poszedt
na przyjecie do meczetu i zobaczyl, jak podaja poncz owocowy w takim samym dzbanku,
z jakich korzystato sie na muzulmanskim obozie letnim.

— Powinniscie je sobie jako$ opisywac — stwierdzil, wyraznie sobie konotujac, zZeby nie
chodzi¢ na przyjecia do meczetu.

— Ten konkretny miat wypisane MOL duzymi czarnymi literami, ale to... jak widac... nie
wystarczyto. Kiedy teraz o tym mysle, uwazam, ze powinni je opisywa¢ DDMG, dzbanek do
mycia genitaliéw, czy jakos tak.

Mo6j maz do tej pory nie wrécit do siebie. , To bylo straszne” — powtarza nawet teraz,
dwadziescia pare lat pozZnie;j.

— Chyba nie styszalem w zyciu obrzydliwszej rzeczy — zgodzit sie Doug.

Na te slowa az sie wyprostowalam. Jak on Smie, ten brudas z nieumytym dupskiem,
krytykowac nasze tradycje?

— Tak naprawde dzbanek nie dotyka... no wiesz czego... tylko polewa... sam wiesz co. Zatem
szkoda zostala wyrzadzona tylko na poziomie psychiki.

Zapadto niezreczne milczenie. Doug popatrzyt na trzymany w reku dzbanek.

— Podoba mi sie. Ma dzidbek — powiedziat.

— Tak, tatwiej takim wycelowac. Trzeba tylko uwazac, zeby sie nie nadziac.

Pomyslatam, ze pewnie dlatego muzulmanie nie pija alkoholu: nie moga sobie pozwoli¢ na
zachwianie rownowagi reka — oko — genitalia.

— Niektorzy muzutmanie — dodalam — celuja z dzbanka, jak biali ludzie z karabinu. Osobiscie
uwazam to za niesmaczne. Tylko $niada holota to robi. Bo jak wytlumaczy¢ lekarzowi na
pogotowiu plastikowe odtamki w penisie?

— Zawsze mozna wszystko zwali¢ na pospiech — podsunat Doug.

— Genitaliow nie nalezy my¢ w pospiechu. Trzeba przeciaga¢ chwile, rozkoszowac sie niag.

Doug milczat.

— Ostroznosci nigdy za wiele. Miatam przyjaciotke, ktéra na ztos¢ siostrom lata do dzbanka
wrzatek. — Doug zdawal sie coraz mniej z tego rozumie¢. — Zmierzam do tego, Ze trzeba
zachowa¢ czujnos¢. I nigdy, przenigdy nie kroi¢ papryczek chilli przed podmywaniem.



Doswiadczylam tego na wiasnej skorze, gdy raz chciatam przyrzadzi¢ dla teSciowej curry
krewetkowe.

— Domyslam sie, ze palito — wydukat Doug, przemyslawszy konsekwencje.

— I to jak. Ale z drugiej strony pomogto na infekcje grzybiczq. — Zaczerpnetam tchu. — Tez
powiniene$ trzymac dzbanek z woda koto sedesu.

— Ktos by go stamtad zabrat.

— Tak, mo6j maz co lato drze sie z tazienki, bo dzbanek znika. Jedno z dzieci uzywa go do
podlewania kwiatkow. W podrozy jest jeszcze gorzej. Zostawiam butelke z woda koto toalety,
lecz pokojowka zawsze ja wyrzuca. Czasami w hotelu uzywamy papierowych kubeczkéw.
Ostatnio widziatam skecz komika nazwiskiem Azhar Usman, ktéry zartowat sobie z dzbanka do
kawy...

— Co?!

— Powiedzialam, ze uzywamy papierowych kubeczkdw, ale...

— Uzywacie dzbankéw do kawy?

— C0z, sq odpowiedniej wielkosci i majq dziobek.

— Nie wydaje mi sie, zeby pokojéwki myty dzbanki do kawy.

— Nie brudzimy ich.

— Jak mozecie robic¢ co$ takiego innym ludziom?

— Przeciez niczego tak naprawde nie dotykamy...

— Nie chce pi¢ kawy z naczynia, ktore byto tam, na dole! — krzyknat.

Teraz to ja poczutam sie niezrecznie.

— Obiecuje, ze nigdy wiecej nie uzyje hotelowego dzbanka do kawy — rzeklam uroczyscie.

— Lepiej poradz to samo swoim przyjaciotom.

— Tak, rozesle wszystkim muzutmanom specjalny biuletyn.

— Swietnie. — Nie poznat sie na zarcie.

Biali ludzie... Najwyrazniej dobrneliSmy do konca rozmowy o myciu genitaliow.
Przynajmniej dorostych.

— Mialam tez nadzieje my¢ dziecieca... my¢ dziecko. Moglbys wiec przesuna¢ umywalke
nieco w prawo, zeby bylo dos¢ miejsca, aby je potozy¢?

Doug zerknagt na Zayna, po czym wyciggnat taSme mierniczq i zmierzyl go obojetnym
ruchem. Polozytam materacyk na surowej pilSniowej ptycie i odwrocitam Zayna, zeby jego pupa
znalazta sie pod przysztym kranem. Zorientowatam sie, ze Doug spokojniej podchodzi do
dzieciecych potrzeb niz do moich. Jakby nigdy nic zaznaczyl, gdzie powinna zawisngc
umywalka, podczas gdy Zayn machal n6zkami w powietrzu.

— Uwazam, zZe znacznie zdrowiej dla srodowiska jest my¢ dziecko bezposrednio pod kranem,
zamiast uzywac tych wszystkich nawilzanych chusteczek. — Nagle mnie ol$nito: moze biali
ludzie sami wykorzystuja nawilzane chusteczki? To by mialo sens. Wyraznie zawstydzitam
Douga, imputujgc mu, ze jego higiena osobista pozostawia wiele do zyczenia. Pomys$latam wiec,
ze zachece go do zwierzen na temat wilasnych przyzwyczajen. — Jestem pewna, ze nawilzane
chusteczki doskonale sie sprawdzaja w wypadku osob dorostych. Probowates je kiedys
stosowac?

Doug nie odpowiedzial. Bez taski. W pewnej chwili spostrzegtam, ze zbiera sie w sobie.

— Mezczyzni tez sie podmywajq? — zapytat.



— Oczywiscie. Dlaczego by sie mieli nie podmywac?

— Nooo... Przeciez mezczyzni stoja i potem tylko strzepuja...

— Muzulmanie ani nie stoja, ani nie strzepujg — odpartam z caltym oburzeniem, na jakie mnie
bylo stac. — Siedzg jak wszyscy. W lazience panuje demokracja.

— Katujecie mezczyzn — stwierdzit.

— W lazience tak — przyznatam.

Kolejna chwila ciszy.

— Wilasnie przyjechata wanna — oznajmit w konicu Doug, wskazujac na duzq bialg plastikowa
niecke z platami biatej wykladziny, ktéra miata pdjS¢ na trzy sciany wneki tazienkowej. Brak
kafelkow oznaczat brak fugi. (Doug wynidst lekcje). Wanna chwilowo odwrécita mojq uwage.
Doug zamowit jg bez pytania mnie o zdanie. Pewnie dlatego, zeby unikng¢ rozmowy ze mna.

Wtem przypomniatam sobie o jeszcze jednej sprawie zwigzanej z myciem...

— Po seksie muzulmanie muszg sie cali wykapac¢. Ghusl to obmycie wodg kazdej czeSci ciala,
nie tylko narzadow piciowych.

Odwrdciwszy sie, zobaczytam, ze Doug zniknal. Lepiej by bylto, gdybym ograniczyta sie do
kwestii podmywania.



Skrzynia transportowa

— Wilacz telewizje — powiedziala Sabreena.

Aparat trzymatam broda, r6wnoczesnie starajac sie umy¢ umorusang jedzeniem buzie Zayna
przy zlewie w kuchni.

— Co sie dzieje? — zapytatam. — Czyzby byt mecz?

Sabreena wraz z rodzing przeniosta sie na poczatku wrzesnia do Bostonu, ktérego chlubg
byta druzyna New England Patriots.

— Wiacz telewizje — powtdrzyla dobitnie.

— Dobra. — Westchnelam i ztapalam pilota.

Przygladajac sie, jak samolot wpada w wieze, w glowie mialam tylko jedno: ,Spraw,
zebysmy to nie byli my!”.

Reporter wspomniat o watku muzulmanskim. Zrobito mi sie troche stabo, odstawitam wiec
na ziemie Zayna, ktory odpelzl, zeby sie pobawi¢ samochodzikami. Musiatam sobie raz po raz
przypominac, Ze nie mam z tym nic wspolnego. Przez caly dzien siedzialam w domu, a poza tym
nie umiatam lata¢ samolotem. Jednakze wewnatrz czutam kolektywne poczucie winy i strach.
Rozlaczytam sie, odetchnetam glebiej kilka razy i dokonatam oceny sytuacji. Znajdowatam sie
w Saskatchewan. Roczny Zayn z fascynacja krecit kétkami plastikowej ciezarowki, pozostata
trojka dzieci przebywata w szkole i w przedszkolu. Zerknelam na zegarek — byla witasnie pora
duzej przerwy. Moje coérki biegaly po boisku, bawiac sie z kolezankami, z ktérych wszystkie
wiedzialy, Ze Maysa i Inaya sq muzulmankami. Kwestie religii nie miaty znaczenia na szkolnym
boisku. Mimo to wolalam sie upewni¢. Siegnelam po telefon.

— Dziewczynkom nic tu nie grozi — zapewnita mnie tagodnie sekretarka. — Nie musi sie pani
niczym martwic.

— Prosze kogos postac na boisko, zeby sprawdzil, czy nic im nie jest — poprositam.

Kobieta westchneta.

— Wiasnie jest przerwa, ale dobrze, péjde sprawdzic.

Oddzwonita pare minut poznie;j.

— Obie czujq sie doskonale. Maysie jest przykro, ze przehandlowata kanapke z kurczakiem za
batonik ryzowy, a Inaya twierdzi, ze Breanne sama sobie zastuzy}a na uderzenie w nos.

Ulzyto mi. Moje corki jak zwykle swawolity.

— Natychmiast bySmy panig zawiadomili, gdyby ktos im co$ powiedzial. — Sekretarka chyba
czytata w moich myslach.



Podziekowalam jej i rozilaczylam sie. Reszte przedpotludnia spedzitam na gapieniu sie
w telewizor i zamartwianiu. Oderwatam sie tylko na chwile, zeby poda¢ Zaynowi miseczke
platkéw, poniewaz w przeciwnym razie umarltby z glodu. Co sobie o nas pomyslg sasiedzi? Beda
niezadowoleni, ze mieszkaja obok jedynych muzulmanéw w okolicy?

Z tych rozwazan wyrwat mnie telefon.

— Dzwonie z przedszkola — rzekla kobieta. — Rashad czeka na paniag w moim gabinecie.
Przyjedzie pani po niego? Minelo juz pot godziny i Rashad jest bardzo zdenerwowany.

— Juz jade. — Rzucitam pilota na kanape, po czym zakletam: — A niech to szlag!

Usadowitam Zayna w foteliku samochodowym i przycisnelam gaz do deski. Na miejscu
zastatam Rashada bawigcego sie klockami pod okiem wychowawczyni.

— Przepraszam — rzucitam, porywajqc starszego syna na rece i wtulajac twarz w jego wiosy. —
Jacys terrorysci wlecieli samolotem w nowojorskie wieze, z czym nie mialam nic wspoélnego,
i wiadomosci zaabsorbowaty mnie do tego stopnia, ze...

— Slyszalam o tym. Wszyscy sa dzisiaj nie w sosie. — Wychowawczyni pokiwatla glowa. —
Skoro juz sie widzimy, pozwoli pani, Ze zapytam o zgode na udzial Rashada w wycieczce.

Cholera.

— Zostawilam ja w domu. Calkiem o niej zapomniatam przez te okropienstwa, ktore sie
dzieja.

— Zbieratlam je w ubieglym tygodniu — rzekla delikatnie wychowawczyni. — Mam tu kilka
zapasowych formularzy... — Wreczyta mi kilka kartek. — Zalatwmy od razu sprawe reszty
wycieczek w tym semestrze.

Szybko podpisatlam wszystkie druczki. Co za zorganizowana osoba! Nawet w obliczu takiej
katastrofy mysli o tym, aby zabra¢ swoich podopiecznych do centrum nauki i do minizoo.

Jak tylko dotarliSmy do domu, wylozylam na blat niskiego plastikowego stolika zestaw
kredek i ryze papieru, dodajac dla pewnosSci opakowanie chipsow ziemniaczanych i paczke
zelkow, zeby chlopcy byli cicho i dali mi w spokoju obgryza¢ paznokcie przed telewizorem.
Kanada byla moja ojczyzna, lecz nagle poczutam, ze co$ sie zmienito. Przy liczbie ofiar
siegajacej tysiecy nic nie mogto byc¢ takie jak wczesniej.

Gdy Samiul wrocit z pracy, naskoczylam na niego, ledwie zdjat plaszcz. Przedtem
postaratam sie o to, zeby Zayn i Rashad nas nie ustyszeli.

— Dotychczasowe zycie sie skonczyto — obwiescitam spanikowana.

— Nadreagowujesz — powiedziat Samiul, spogladajac w strone chtopcow.

Zayn wtozyt glowe do opakowania po chipsach i zlizywat ze Scianek s6l. Samiul podszed} do
niego i zdjat mu torebke z glowy. Rashad dla odmiany wybierat z wioséw zelki i wkladat je
sobie do buzi.

— Nie, to ty niedoreagowujesz — odpartam.

— Jestem pewien, ze ludzie widzg réznice miedzy nami i terrorystami. — Samiul strzepywat
okruszki z obu chlopcow.

— W obecnej chwili ludzie sq wsciekli — powiedziatam. — Nigdy nam nie wybacza.

— Nie zrobiliSmy nic ztego, nie potrzebujemy wiec niczyjego przebaczenia — zaczal mi
thumaczy¢ Samiul, ostroznie rozprostowujac moje palce, Zzeby uwolni¢ pilota.

W tej samej chwili na zewnatrz zatrzymat sie szkolny autobus. Zaraz do domu wpadly
dziewczynki. Podbieglam do nich, zeby sprawdzi¢, czy nowojorski atak nie wywotat u nich



traumy. Gdy chciatam je zamkna¢ w objeciach, odepchnely mnie.

— Dlaczego $ledzisz nas na boisku? — zapytata rozztoszczona Maysa. — Przez ciebie musiatam
oddac batonik ryzowy. Ty nigdy mi ich nie dajesz.

— To samo powietrze. Ja karmie was prawdziwym jedzeniem.

— Dlaczego ona uwaza, Ze jg Sledzisz? — zainteresowat sie Samiul.

— Mama widzi przez Sciane — rzucita nonszalancko Inaya. — A Breanne naprawde sobie
zastuzyla na uderzenie w nos. Tylko pani dyrektor powiedziala, Zze nie moge jej wiecej bic.
Ciekawe, czy mama widzi nas nawet wtedy, jak bierze prysznic...

Samiul wbil we mnie wzrok.

— Sprawdze, jak sie miewajq twoi rodzice. — Skierowatam sie do domu obok.

Tedciowa rozmawiata wlasnie przez telefon z Sabreena. Dato sie po niej poznaé, ze martwi
sie 0 corke. Dwa dni wczesSniej Sabreena zabrala tréjke dzieci i poleciala do Stanéw, aby
dotaczy¢ do swojego meza Amira, ktory miat rozpoczac¢ studia podoktoranckie na Harvardzie.
Byla to tak Swieza sprawa, ze biala skrzynia transportowa z ich rzeczami wcigz stala na
podjezdzie, czekajac, az zabierze ja firma przeprowadzkowa. TeSciowa przekazata mi
stuchawke.

— Jeste$ bezpieczna? Mieszkanie w Stanach to w tej chwili chyba nie najlepszy pomyst —
powiedziatam.

— Moze nie — odparta Sabreena — ale zycie toczy sie dalej.

Bardzo sie lubiltySmy i zdazylam za nig zateskni¢. Zwlaszcza posrod tej calej paniki
chciatam, aby byla blisko.

— Moim zdaniem w Kanadzie jest bezpieczniej — dodatam, obserwujac, jak zmierza do domu
moj tes¢, ktory pracowat jako laryngolog.

Za progiem zdjat buty i odstawit neseser.

— Spoznites sie — zauwazyta tesciowa.

— Rozmawiatem z policjantem — odpart.

— Co takiego? — zapytalam zaalarmowana.

— Przyszedt do mojego gabinetu. Jeden z sgsiadéw zobaczyl na podjezdzie skrzynie
transportowq i uznal, Ze to podejrzane.

— Styszalas, Sabreeno? — warknelam, przelaczajac ja na glosnik.

— Policjant chciat tylko wiedzie¢, co ta skrzynia tam robi — wyjasnit tesc.

Potwierdzity sie moje najgorsze obawy. Sasiedzi zwracali sie przeciwko nam.

— To trudny czas — prébowala przemowi¢ mi do rozsadku Sabreena. — Ludzie potrzebuja
otuchy.

— Ten sasiad mogt zwyczajnie zapuka¢ do drzwi, jesli szukat otuchy — wypalitam. — Nie
dzwonie na policje, kiedy chce sie dowiedziec¢, dlaczego ktos z sgsiadéw kupit nowy samochaod.

Tes¢, ktory wygladat na bardziej zmeczonego niz kiedykolwiek, rzekt z westchnieniem:

— To byl po prostu przejaw niepokoju.

— Sasiedzi niepokoja sie, ze mamy co$ wspolnego z atakiem na wieze! — Paranoja wzieta
nade mng gore.

— Mieszkacie w Saskatchewan — odezwala sie znowu Sabreena. — Nie jest to osrodek
terroryzmu. No, moze rolnicy nieco sie burza, gdy pada w porze zniw, ale poza tym w prowingji



panuje spokaj.

— Wiasnie — podchwycitam. — Twoi rodzice mieszkali sobie tutaj spokojnie przez czterdziesci
lat, az tu nagle sasiedzi zaczeli sie ich bac.

— SpedziliSmy ponad trzydziesci lat na jednej ulicy, po czym sie przeprowadziliSmy —
zauwazyla rzeczowo teSciowo. — By¢ moze nowi sasiedzi potrzebujq troche czasu, zanim nas
lepiej poznaja.

— Jesli chca nas lepiej pozna¢, powinni nas odwiedzi¢ z ciastem — powiedziatam. — Policja
nie dostarcza ciast! — W tamtej chwili moglam toczy¢ nieco piany z ust. Jakim cudem moi
teSciowie nie widzg okropienstwa tej sytuacji? — Zdaniem ludzi stanowimy zagrozenie dla
najblizszej okolicy. Moze powinnismy sie stad wyniesc.

— Dopiero co mowitas, ze w Kanadzie jest bezpieczniej — wtracita Sabreena.

— Jak wida¢, wszedzie tam, gdzie s ludzie, sq problemy — stwierdzitam.

— Dokad wiec chcesz sie przeprowadzic¢?

— Gdziekolwiek, byle nie byto tam ludzi.

— Na przyklad na pustynie — podsunela Sabreena. — Tylko ze wtedy musiataby$ uczy¢ dzieci
w domu.

— Dalabym sobie rade.

— Oklamatas przedszkolanki, utrzymujac, ze Rashad korzysta z nocnika, po czym kazatas mu
nosi¢ pieluchomajtki przez rok! — rzekta z wyrzutem Sabreena. — Nie jeste§ w stanie zajqc¢ sie
dzie¢mi sama, zwariowatabys od tego.

Moja szwagierka mialta racje. Od miesigca rozgladatam sie za opiekunkq dla Zayna. Kobieta
miata zacza¢ w nadchodzacym tygodniu. Dochowalam sie zbyt wielu dzieci, za p6zno na
przenosiny na pustynie.

— Wszystko sie uspokoi — obiecywata Sabreena. — Tylko dajcie sgsiadom troche czasu.

— Dac¢ im troche czasu, a zmobilizujq sie, okraza nas i zamkng pod kluczem.

TeSciowie siedzieli w milczeniu. Moje czarnowidztwo wyraznie sie im udzielato.

— Nie mozemy sie ot tak podda¢ — rzucita Sabreena.

Wpadiam na pewien pomyst. Rozwigzaniem by? pierwszy krok.

— ZaproSmy sasiadow na impreze — powiedziatam.

— Zeby sie swobodniej poczuli w naszym towarzystwie — dodala teSciowa.

— Zeby sie zdradzili, ktéry z nich wydat nas policji — sprostowatam.

£y

Po powrocie do domu zobaczytam, ze Samiul karmi dzieci warzywami.

— Przeciez wiesz, ze juz jadly — powiedziatam.

— Chipsy ziemniaczane i ptatki zbozowe sie nie licza — odpart. — Wpedzisz je w cukrzyce.

— W tym wieku? Nic im nie bedzie.

— Co robisz? — zapytal mnie Samiul, kiedy zasiadtam przed komputerem.

— Wymyslam zaproszenia na impreze w domu twoich rodzicéw. Jeden z naszych sgsiadow
uwaza, zZe twoj ojciec jest terrorysta, a ja zamierzam sie dowiedzie¢ kto to.

— Kto to jest terrorysta? — zapytata Inaya.



— To ktos, kto tamie prawo — odpowiedziatam, stukajac w klawisze.

— Moge by¢ terrorysta? — zapytata moja mtodsza cérka.

— Biorac pod uwage, ze potrafisz walnag¢ w nos, chyba tak. — Nie przestawatam tworzy¢
zaproszen.

— Nie, nie mozesz by¢ terrorystq — sprzeciwit sie Samiul, przygladzajac jej wiosy. — I musisz
skonczy¢ z dreczeniem Breanne w szkole.

— Ty tez mnie Sledzisz, nawet wtedy jak jesteS w pracy? — zapytata Inaya.

— RozmawialiSmy juz o tym — odpart Samiul. — W szkole widzg cie tylko te osoby, ktore tez
tam sa.

— Czy dziadek cos przeskrobal? — zainteresowata sie Maysa.

— Nie — rzucitam. — Tego, co co$ przeskrobatl, wylowimy na imprezie.

Zlustrowatam proste, czytelne zaproszenie. Samiul odebrat dzwoniacy telefon.

— To byl méj ojciec — powiedzial, roztaczajac sie. — Chciat sie upewnic, ze w gre wchodzi
prawdziwe przyjecie, a nie polowanie na czarownice.

— To na imprezie beda tez czarownice? — Inaya sie ucieszyla.

— Moze jedna... — Samiul nie spuszczat ze mnie oka, gdy wycinatam i zginatlam zaproszenia.

W sasiedztwie stalo okoto trzydziestu domow. Wilozytam plaszcz, poniewaz zaczynaty sie
chtody.

— Dokad idziesz? — zapytat Samiul.

— Zaprosic sasiadow — odpartam.

— Moze ja to zrobie?

— Nie ufasz mi?

— Nie — powiedziat Samiul.

— Co twoim zdaniem mama moze zrobic¢? — zaciekawila sie Maysa.

— Obawiam sie, ze moze by¢ niegrzeczna wobec naszych sasiadow.

— Nie jestem pieciolatka — rzektam. — Potrafie kontrolowa¢ swoje emocje.

— A ja mam pie¢ lat — pochwalila sie Inaya — i tez to potrafie. Co to sg emocje? — zapytata po
chwili namystu.

— Emocje to synonim stowa uczucia — wyjasnit Samiul.

—Jak w: ,,Mama troche wariuje” — dodata Maysa.

— Wilasnie — potwierdzit Samiul.

— Moge po6jsc¢ z tobg? — zapytata mnie Inaya.

— Nie, poniewaz nie umiesz panowac¢ nad swoim gniewem — odparlam. — Zabiore cie, ale
dopiero wtedy, jak przestaniesz bic¢ inne dzieci.

Ubratam Rashada w plaszczyk i wzielam na rece Zayna.

— Powinnas zabra¢ wozek — poradzit mi Samiul.

— Bede wygladac bardziej po macierzynsku z dzieckiem na reku.

— Chcesz sie podpiera¢ naszymi synami?

Pociaggnetam dzieci za prég.

Kilka domow dalej pozwolitam Rashadowi siegna¢ do dzwonka. Otworzyl nam starszy
mezczyzna.

— Dobry wieczor, nazywam sie Zarqa i mieszkam tu niedaleko — powiedziatam, przybierajqc



niewinng mine.

— Ja jestem Dave. Widzialem panig w okolicy z tymi wszystkimi dziecmi.

— Uwielbiam dzieci i kocham dawac¢ zycie — odpartam, klepigc Zayna po glowie. — Czyz
potomstwo nie jest darem?

Rashad ugryzt mnie w ramie. Trzepnelam go w pupe.

— Au! Mama mnie uderzyla — poskarzyt sie, w zwigzku z czym musiatam go uszczypnac,
zeby sie przymknat.

— Czym moge pani stuzyc? — zapytal Dave, przygladajac sie, jak przesuwam Rashada za
swoje plecy.

— Moj tesc urzadza przyjecie i chcialby pana zaprosic.

— To bardzo tadnie z jego strony.

— Prawda? — podchwycitam. — Uwaza, Ze po dzisiejszych straszliwych wydarzeniach
powinniSmy sie wszyscy lepiej poznac, zeby unikng¢ wzajemnej podejrzliwosci.

— Nie wyobrazam sobie, zeby ktos mogl by¢ podejrzliwy wobec waszej rodziny — oznajmit
Dave.

— Oto6z to. — Pokiwalam glowa. — Niemniej kto$ z sgsiadow zadzwonit na policje. Nie wie
pan przypadkiem, kto to zrobit?

Przygladalam mu sie bacznie, na wypadek gdyby przejawial jakieS oznaki wyrzutow
sumienia. Dave strzelal oczyma ponad moim ramieniem. Unikat patrzenia mi prosto w twarz.

— Chce mi pan o czyms$ powiedzie¢? Bylaby najwyzsza pora.

— W gruncie rzeczy tak — przyznat. — Pani syn przebieg} przez ulice.

Spuscitam spojrzenie i przekonalam sie, zZe Rashad zniknagl. Widzialam, jak mknie
chodnikiem w strone ruchliwego skrzyzowania. Nie bylo mowy, zebym go dogonita z Zaynem
na reku.

Wcisnelam Zayna w ramiona ostupiatego Dave’a. Rashad zdazyt mi znikna¢ z oczu, zanim
rzucitam sie w pogon. Inna nasza sasiadka, Jill, spostrzegla go i zlapala, kiedy przebiegat obok
jej podjazdu. Trzymata go mocno, dopoki nie dowlektam sie do nich, sapigc. Do tej pory zdazyta
go spacyfikowac lizakiem.

— Ciezki dzien? — zapytala.

— Tak. Zapomniatam wzig¢ z domu cukierki. — Wreczylam jej zaproszenie na impreze.

— Co to takiego?

— Kto$ doniost policji na mojego tescia, wiec teraz organizujemy przyjecie, zeby wszyscy
mogli by¢ dla siebie mili i uprzejmi — powiedzialam zgieta wpoél, poniewaz nadal miatam
klopoty z odzyskaniem tchu.

— To bardzo tadnie ze strony pani teScia — skwitowata Jill.

— Tak, ja tez udaje, ze mi zalezy. Ale tak naprawde chce tylko dorwac¢ drania. Przyjdzie pani?

— Beda klopsiki?

— Poprosze teSciowa, zZeby zrobita — obiecatam.

— W takim razie mozecie na mnie liczyc.

Jill przekazata mi Rashada. Trzymajac go mocno za reke, zawrocitam do domu Dave’a.

— Dziekuje panu! — powiedziatam, odbierajac z jego ragk Zayna.

— A ja dziekuje pani za zaproszenie.



Gdy sztam w strone swoich drzwi wejsciowych, Dave mnie dogonit. Po drodze upuscitam
czapke Zayna, ktorg podniost i teraz mi podat.

— Tak nawiasem mowiac, to nie ja zadzwonitem na policje.

Odebratam od niego czapke i podziekowatam mu.

Samiul podstuchiwat pod drzwiami.

— Obiecalas sie zachowywac — przypomniat mi.

— Nie mam pojecia, czemu to powiedzial — odpartam. — Za bialymi ludZmi nie sposob
nadazyc.

— Mama mnie uszczypneta — pozalit sie Rashad, pokazujac ojcu zaczerwienione miejsce na
rece.

— Ja rozdam reszte zaproszen — stwierdzit Samiul. — Ostatnie, czego nam trzeba, to zeby
policja aresztowala cie za napastowanie wiasnych dzieci.

— Tez chcemy pojs¢ — powiedziata Inaya, siegajac po sweter. Maysa wlozyla wiatrowke.

Gdy Samiul wyszedtl z wszystkimi dzie¢mi, pchajac Zayna w wozku, nastawitam wode na
herbate. Po paru minutach namystu zatelefonowatam do lokalnej gazety.

— ,,Leader Post” — zglosit sie dyzurny reporter.

— Dzien dobry, chciatlabym donies¢ na jednego z sasiadow — powiedziatam.

— Dodzwonita sie pani do redakcji, nie na policje — odparl mezczyzna. — Prosze wybrac
dziewie¢, jeden, jeden.

— Chodzi mi o to, ze jeden z sgsiadéw donidst na nas na policje, wiec pomyslatam, ze
bedziecie zainteresowani tq sprawa.

— O co oskarzyt was sasiad?

— O udzial w dzisiejszych atakach.

— Na World Trade Center w Nowym Jorku? — upewnit sie mezczyzna. — Zamierzacie tez co$
wysadzi¢ tutaj? Nie ma tu wiele celow, jesli nie liczy¢ siloséw zbozowych. W tym rzecz? —
dopytywal. — Wasz plan obejmuje uszczuplenie zapaséw Kanady? Bardzo pomystowe...

— Nie jesteSmy w nic zamieszani — przerwalam mu ze ztoScig. — Po prostu sgsiad zauwazyt
bialg skrzynie transportowa na naszym podjezdzie i uznal, Ze to podejrzane. Chciatabym,
zebyscie sie dowiedzieli, kto to byt

— Nie jestem w stanie pani pomoc — stwierdzil mezczyzna. — Ale bedzie z tego historia.

— Chwileczke, prosze zaczeka¢ — rzucitam do stuchawki, za p6zno jednak. Reporter zdazyt
sie roztaczyc.

Nazajutrz w gazecie ukazat sie artykut o rodzinie muzulmandw, ktora znalazta sie w centrum
zainteresowania policji.

— Skad prasa o tym wie? — Samiul sie zasmucit.

— Nie mam pojecia — odpartam. — Moze ktoérys z pacjentow twojego ojca byt swiadkiem
wizyty policji w gabinecie.

— To straszne. Dziennikarz pojawit sie u niego w pracy.

— Coz, przynajmniej wszyscy sie dowiedzg — powiedziatam. — To chyba dobrze?

— Lepiej, by sasiedzi sie nie zorientowali, Ze organizujemy przyjecie, chcac odkry¢, kto
doniost na policje.

— Donosiciel zrozumie, jakie zamieszanie wywotat.



— I zapewne nie przyjdzie na przyjecie — dodat Samiul. — Domysli sie, ze to putapka.

— A moze wiasnie przyjdzie, zeby sie nie wyrozniac.

— Tym sposobem sama niczego sie nie dowiesz — skwitowat Samiul.

Whpisalam w wyszukiwarke internetowq ,,wariograf”. Okazalo sie, ze nie mozna go kupi¢
przez Internet ot tak.

#

Nadszed} dzien imprezy. Artykul prasowy z pewnoscig rozbudzit ciekawos¢ gosci, dlatego stojac
w drzwiach, przygladatam sie wszystkim bacznie, aby sprawdzi¢, czy ktos sie czyms nie zdradzi.

— Dzien dobry! — powitalam jaka$ staruszke, ktora usitlowala sie poczestowac herbatg. —
Pozwoli pani, Ze pomoge.

— Dziekuje, moja droga. Mam na imie Ruth. Czy to ty upichcitas to wspaniate jedzenie?

— Nie, ja nie potrafie tak dobrze gotowa¢ — odpowiedziatam, uznajac, ze staruszka wyglada
na nieco nerwowaq. — Bohaterka wieczoru jest moja teSciowa.

— Masz wielkie szczeScie, Ze tacza was takie przyjazne stosunki — stwierdzita staruszka.

— Wiem. TeSciowa nie pozwala mi uzalac sie nad soba.

— I shlusznie robi. — Staruszka pokiwala glowa. — Zwlaszcza teraz muzutmanie powinni
sprawiaC wrazenie kluczowych cztonkow spoteczenstwa.

— Ma pani racje. — Westchnelam. — Skresle panig z mojej listy podejrzanych. Jest pani za
mita.

— Moja zona tylko tak zartuje — rzucit Samiul, wyrastajac u naszego boku z dziewczynkami.
Pomyslatam, ze powinnam mu zalozy¢ dzwoneczek na szyi, aby wiedzie¢, kiedy sie zbliza.
Tymczasem Samiul dodal pod nosem: — Obiecatas by¢ ogledna...

— Co znaczy ,,0gledna”? — zainteresowata sie Inaya.

— Przeciwienstwo twojej matki — odpart Samiul.

— Spojrzcie, batoniki ryzowe! — zawolala Maysa, chwytajac kilka, po czym zaczela je
wpychac sobie do buzi.

— Moge cie nauczyc je robi¢, moja droga — powiedziata Ruth.

— Mama twierdzi, ze batoniki ryzowe to samo powietrze — wyjasnita Maysa — i ze dlatego
biali ludzie je robia.

Chciatam zaprotestowac, jednakze Samiul odciaggnat mnie, zanim wyrzadzitam wiecej szkod.

— Chodz, przedstawie cie jednemu z sasiadow — szepnal, kierujgc mnie w strone
szpakowatego mezczyzny. — To moja zona Zarqa, a to Brian.

— Wiem od pani meza, zZe stara sie pani polepszy¢ opinie o muzutmanach wsréd okolicznych
mieszkancow. Mam dla pani propozycje. W niedziele w moim kosciele kto§ musi wyglosic¢
mowe na temat islamu. Idealnie by sie pani nadata do tej roli.

— Jestem fatalng méwczynig... Och, spéjrzcie, zabrakto sosu! — krzyknelam w nadziei, ze uda
mi sie godnie wycofaé, jednakze Samiul odcigt mi droge ucieczki.

— Moze troche wyszta z wprawy — przyznat — ale moze pan na nig liczy¢. Powinna zaczac sie
wiecej udzielac.



#

W niedziele siedziatam struchlala na kanapie. Dzieci zeszly z gory wystrojone do kosciota po raz
pierwszy w zyciu.

— One tez idg? — zapytatam Samiula z przerazeniem. — Dlaczego?

— Dlatego ze dzieci powinny widzie¢, jak ich matka robi co$ konstruktywnego.

— Bede mogla trzymac¢ Zayna na reku, zeby przekaz byt bardziej emocjonalny?

— Nie zapominaj, ze nie zdecydowalisSmy sie na dzieci, aby sie nimi podpiera¢ — zauwazyt
Samiul.

— Moze ty sie nie zdecydowates.

— Ani mysle siedzie¢ koto mamy — rzucita Maysa. Pozostate dzieci ja poparty.

— Jak sobie chcecie. — Westchnetam. — Pamietajcie jednak, Ze to ja sprowadzitam was na ten
Swiat i ja moge was z niego usungc.

— Tylko nie powiedz czegos takiego w kosciele. — Samiul sie wystraszyt.

WsiedliSmy do minivana i ruszyliSmy. Na miejscu Maysa natychmiast popedzita do bufetu,
gdzie mozna bylo znaleZ¢ przer6zne batoniki ryzowe.

— Szkoda, ze muzutmanie ich nie robig — powiedziata z pelnymi ustami.

Brian przedstawil mnie wiernym jako specjalistke od islamu. Stojac przy pulpicie
i rozktadajac kartki, w duchu przeklinatam Samiula.

— Dziekuje za dzisiejsze zaproszenie. Naprawde nie trzeba bylo, poniewaz w miescie
mieszka tylu innych muzulmanéw. Skoro jednak uparliscie sie, abym to ja przed wami
wystapita, chyba moge powiedzie¢ pare stow.

— Opowie nam pani o pieciu filarach islamu? — poprosit Brian.

— Oczywiscie. Pierwszy filar to szahada, wiara w jedynego Boga. O to glownie chodzi
w religii.

— Tak, wiekszosc¢ religii zaklada wiare w Boga — wtracit Brian, zeby doda¢ mi otuchy.

— Drugi filar to salat, modlitwa. Duzo sie modlimy, pie¢ razy dziennie, dzien w dzien.
Niektore pory nie s zbyt dogodne. Przykladowo S$wit latem zaczyna sie tutaj o trzeciej nad
ranem. Wyglada wiec na to, ze sen nie jest filarem islamu.

Zapadto niezreczne milczenie. Samiul zgromit mnie wzrokiem.

— A trzeci filar? — zapytat pomocnie Brian.

— Trzeci filar to saum, post, ktérego przestrzegamy w miesigcu ksiezycowym o nazwie
ramadan. Przypomina to troche Wielki Post, z tym ze powstrzymujemy sie od jedzenia i picia
przez trzydzieSci dni od wschodu do zachodu stonica. Nie radzitabym tego prébowac. Wierzcie
mi na stowo, kiedy mowie, ze dziewietnascie godzin bez jedzenia to nieludzka tortura.

— Jednakze wy, muzulmanie, robicie to z dobrych pobudek — dodat Brian. — W ten sposéb
przypominacie sobie o wszystkich gtodnych i potrzebujacych na Swiecie.

— Prosze zatem, zebyscie wspomnieli mnie w czasie postu — odezwatam sie znowu, unikajac
ostrego spojrzenia Samiula. — Czwarty filar to zakat, jalmuzna. Przekazujemy dwa i pét procent
oszczednos$ci na dziatalno$¢ charytatywna. Ostatni, piaty filar to hadzdz, czyli pielgrzymka do
Mekki w Arabii Saudyjskiej i odprawienie wigzacych sie z nig rytualow co najmniej raz w zyciu.
Z tego, co wiem, Saudyjczycy nie wpuszczaja niemuzulmandw, ale nie bierzcie tego do siebie.



Zreszta nawet my bySmy nigdzie nie jechali, gdybySmy nie musieli. Jesli szukacie stonca
i piasku, wybierzcie sie na Jamajke. To znacznie wieksza frajda, mozecie mi wierzy¢.

— Dziekuje za te... hm... cudowna przemowe — powiedzial niepewnie Brian. — Czy sa
pytania?

— Zabijacie kurczaki w wannie? — zapytat Charlie. — Styszalem, ze odprawiacie jakie$ czary
ze zwierzetami, zanim je zjecie.

— Méwimy ,,Bismillah, Allahu akbar”, co z jezyka czarow na zwykly thlumaczy sie jako ,,W
imie Boga, Bog jest wielki”, po czym sprawnym ruchem podrzynamy zyte szyjng. Powinno to
przynies¢ szybka smier¢ zwierzeciu, a nam zapewnic¢ mieso halal.

— Ile kurczakéw zabita pani osobiscie? — dopytywat sie Charlie.

— Ani jednego. Ale mdj teS¢ w miodosci, zyjac jeszcze na wsi, musial dokonywac¢ uboju
wiasnorecznie — wyjasnitam. — Wspotczesnie idzie sie do supermarketu albo do rzeznika halal,
wiec moj teS¢ nie potrzebuje juz tego catego sprzetu, a fakt, ze posiada go wcigz w piwnicy,
o niczym nie Swiadczy, gdyz sprzet jest uzywany wylacznie do uboju zwierzat...

— Moze na tym skonczymy — zaproponowat Brian, czerwieniejac na twarzy.

Dopiero teraz do mnie dotarlo, ze wlasnie powiedzialam wszystkim o rzezni w piwnicy
teSciow. Nawet jesli wczesniej biali nie uwazali nas za dziwakow, to...

— No dobrze, musze sie do czegos przyznac — oznajmitam.

— Dawaj — zachecal mnie Charlie.

— Moja szwagierka przeprowadzita sie do Bostonu i zostawila na podjezdzie bialg skrzynie
transportowg, ktora zwrécila czyjas uwage. Wezwano policje, przestuchano mojego tescia.
Sprawa tego donosu nadal nie daje mi spokoju. Wiecie jednak, co jest najbardziej denerwujace?

— Ze nie mozesz spac?

— Tak, to znaczy nie. Najbardziej denerwujace jest to, ze moj teS¢ przezyt w tym mieScie
czterdziesci lat, a mimo to cala dobra historia zniknela ot tak.

W tej chwili podeszta do mnie Ruth i ujeta mnie za reke.

— To nie ty wlecialas tamtymi samolotami w wieze World Trade Center — powiedziata. —
Musisz sobie przebaczy¢ za cos, czego nawet nie zrobitas.

— Inni ludzie nie sg sktonni do przebaczania — rzucitam z kwasng mina.

— Nie przejmuj sie innymi ludZmi — odparta Ruth. — Przejmuj sie sobg i wychowaniem
swoich dzieci. Moze pomysl o podjeciu pracy? Jakie$ zajecie chyba by ci nie zaszkodzito...

Charlie takze do mnie podszedt.

— Podoba mi sie wasza religia — rzek}. — Jest troche szurnieta przez te bezglowe kurczaki, ale
mysle, ze mégtbym do niej przywykna¢. Chcialbym zmieni¢ wyznanie, poprébowac.

— Charlie, no nie wiem. Mamy do$¢ wiasnych wariatow... Naprawde chcesz do nas dolaczyc¢?

— Wsrod biatych tez nie brakuje swirow. Poza tym zawsze chcialem zwiedzi¢ Mekke.
Zobaczy¢ Arabow, przejechac sie na wielbladzie. Co musze zrobi¢? Natrzec sie krwig kurczaka
podczas pehi ksiezyca?

— Nie. Wystarczy, ze udasz sie do meczetu i wydeklamujesz wyznanie wiary: ,,Nie ma Boga
procz Allaha, a Mahomet jest jego prorokiem”.

— I to wszystko?

— Tak. Pod tym wzgledem jesteSmy minimalistami — powiedziatam.



£y

PdZniej tego samego wieczoru, kiedysSmy juz zapakowali dzieci do 16zek, Samiul i ja
umosciliSmy sie na kanapie.

— Dobrze ci poszto w kosciele — szepnat Samiul.

— Naprawde?

— No, niezupelnie, ale praktyka czyni mistrza. Wiele oséb poprosilo mnie o namiary
telefoniczne na ciebie. Wyrobisz sie...

— Dlaczego mi to zrobites? Przeciez wiesz, jak nie cierpie przemawia¢ na forum publicznym.

— To jedyny sposob, zebys zwalczyla swojq histerie. A poza tym ludzie powinni poshuchac¢
muzutmanow, zwlaszcza kobiet.

— Nienawidze tych terrorystow — powiedziatam.

— Zniszczyli zycie wielu oséb, ale nie nasze — rzekt Samiul.

— Nigdy sie nie dowiemy, kto doniost na twojego ojca, prawda? — zapytatam. — Bardzo mi
zalezalo, zeby ten cztowiek zrozumial, jak bardzo sie pomylit.

— Moim zdaniem ten kto$ juz to zrozumiat i teraz czuje sie ghupio, ze w ogole zadzwonit na
policje.

— Myslisz, ze dzieciom nic nie bedzie?

O nie martwilam sie najbardziej. Mialy zy¢ z brzemieniem jedenastego wrze$nia. Ich wiara
bedzie odtad kojarzona z terroryzmem zamiast z pokojem. Nie mialam pojecia, jak im to
wszystko wythumaczyc¢. W koncu byly jeszcze takie mate.

— Obecnie ich zycie toczy sie wokdt szkoly i tego, kiedy bedzie duza przerwa — oSwiadczyt
Samiul.

Miat racje. Nowojorski zamach terrorystyczny nawet by ich nie dotknal, gdyby nie moja
panika. Poczutam wyrzuty sumienia i zapragnetam im to jako$ zados¢uczyni¢. Dostrzeglszy ich
pojemniki na drugie Sniadanie, podniostam sie z kanapy.

— Dokad idziesz? — zapytat Samiul.

— Musze co$ przygotowa¢ — odpartam, myszkujac po szafkach w kuchni i wyjmujac
sktadniki.

— O tej godzinie? Jest prawie jedenasta.

— To nie potrwa diugo.

Zycie dzieci zmienia sie na lepsze dzieki drobiazgom. A ja moglam zrobi¢ dla nich co$
matego.

— Co robisz?

— Batoniki ryzowe.



Za zastong prysznica

Wielka zastona prysznicowa zawista posrodku naszej sali modlitewnej. Muzulmanie majq bzika
na punkcie czystosci, ale to juz byta przesada.

— Co przeraziloby bardziej mezczyzn w meczecie? — zapytalam zartobliwie Samiula. —
Awaria wody czy nagie kobiety?

Powdd zawisniecia zastony prysznicowej mial — jak sie okazalo — co$s wspolnego z wizyta
imama z Arabii Saudyjskiej, krainy dziwéw. Imam ten doszedl bowiem do wniosku, ze
modlacych sie mezczyzn i kobiety powinna oddziela¢ fizyczna bariera. Umiejscowienie obu ptci
w meczecie to drazliwa sprawa. Kazdy imam podchodzi do niej inaczej, zaleznie od stosunkow
iloSciowych wsrod wiernych oraz ukladu pomieszczenia. Gdzieniegdzie kobiety i mezczyzni
modlg sie w przemieszanych rzedach, aczkolwiek ta praktyka nie jest czesta. W wiekszosci
wypadkéw obie picie oddziela fizyczna przegroda, wzglednie kobiety modla sie w specjalnie
wydzielonej czesci pomieszczenia, za mezczyznami.

W naszym meczecie w Reginie mezczyzni modlili sie z przodu, a kobiety z tylu. Nie byto
miedzy nimi zadnej przegrody. Zwazywszy na sklony i bicie czolem, stanowigce czes¢
muzutmanskiej modlitwy, kobiety w naszym meczecie wolaly znalez¢ sie z tylu i patrze¢ na
plecy mezczyzn. Jak ujela to kiedys jedna z moich przyjaciotek: ,,Co za widok!”.

— W Arabii Saudyjskiej nie pozwalaja kobietom nawet prowadzi¢ samochodu — poskarzytam
sie Samiulowi. — Czemu wiec ten imam zaprowadza porzadki w naszym meczecie?

Saudyjczycy holduja dostownej interpretacji islamu, zwanej wahhabizmem. Mam z nig
klopot, poniewaz surowe obyczaje nie znajduja potwierdzenia w literaturze. Nawet
w najdawniejszych Zrodtach az roi sie od opiséw kobiet, ktére jezdza na wielbladach i biorg
udzial w zyciu publicznym, a mimo to wahhabizm zakazuje kobietom siadania za kotkiem
i wychodzenia z domu bez meskiej eskorty. W moim odczuciu Saudyjczycy prébujq nagiac
islam do wiasnej restrykcyjnej kultury, aby usprawiedliwi¢ swoj seksizm. Gdyby bowiem chcie¢
dostownie interpretowac hadisy, kobiety nigdy nie powinny by¢ zamykane w galeriach ani za
zastonami, jak to sie dzieje wspolczesnie. PowinnySmy mie¢ rowny z mezczyznami dostep do
sali modlitewnej.

Jednakze saudyjski imam uwazat inaczej. Jego zdaniem mezczyznom nie byto wolno patrzec
na kobiety w trakcie modlitwy. Do szalu doprowadzato mnie to, ze mezczyZzni z naszego
meczetu nie sprzeciwili mu sie. Zamiast tego jakby nigdy nic zawiesili zastone prysznicowa. Nie
bylam w stanie tego zdzierzyc¢. Postanowilam sprawdzi¢, czy uda mi sie przekona¢ imama, ze
jest w bledzie. Przedstawitam mu sie, po czym zagaitam:



— No wiec, jak tam ceny ropy?

Nie znatam zadnych saudyjskich druzyn sportowych. Imam by} wstrzasniety, ze w ogdle sie
do niego odezwatam. Staral sie zachowa¢ miedzy nami dystans, ja jednak nie odstepowatam go
ani na krok. W koncu uznatam, ze pora przejs¢ do sedna.

— Dlaczego kaze nam pan modli¢ sie za zastong? Nie wystarcza panu, ze trzymamy sie
z tyhu?

— Mezczyzni potrafia sie bardziej skupi¢, kiedy nie widza kobiet.

— Mezczyzni nie majg oczu z tytu glowy — odparowatam.

— Mieszanie sie pici prowadzi do rui i porubstwa i zagraza trwalosci malzenstwa —
zaintonowat.

— W naszym meczecie obowigzuje podziatl. Modlitwa odbywa sie w godnych warunkach. Na
pewno pan nie przesadza?

— Gdzie jest pani maz? — zapytal, rozgladajac sie wkoto z obtedem w oczach.

— A co z kobietami w codziennym zyciu? — indagowatam. — Skoro mezczyzZni nie sg w stanie
skupi¢ sie na modlitwie, z pewnoscig tracq tez koncentracje po wyjsciu z domu na ulice. Czy to
oznacza, ze nie nadaja sie do zycia w normalnym $wiecie? Zle by to o nich §wiadczylo, prawda?

— Obrazita mnie pani, nie zamierzam z panig dtuzej rozmawiac. Oto, do czego dochodzi, gdy
pozwoli¢ kobiecie chodzi¢ samopas i otwiera¢ buzie — dodat do przechodzacego mezczyzny. —
Roja sobie rozne rzeczy.

— Nie bede sie modli¢ za zastong prysznicowq — oznajmitam Samiulowi.

— Nie to nie — odpart.

Kilka kobiet zdecydowato, ze bedzie sie modli¢ przed zastong. Tym sposobem znalaztysmy
sie blizej mezczyzn niz kiedykolwiek.

— Sptynat na nas zadziwiajacy spokoj — rzucitam do ciotki Lubny.

Kobiety zwykly rozmawia¢ miedzy sobg i przyprowadzac¢ dzieci. Tymczasem modlenie sie
u boku mezczyzn przypominato modlitwe w obliczu zdyscyplinowanej armii. Mezczyzni byli
cisi i nie wymieniali sie przepisami, twierdzac, ze mieszanka ketchupu i czatneju z mango
stanowi doskonaty sos do samosy.

— Rzeczywiscie — przyznata ciotka Lubna. — Nawet mi to odpowiada.

A jednak w powietrzu czulo sie napiecie. Gdy pierwsi mezczyzni wkroczyli do sali
modlitewnej i ujrzeli nas przed zastona, rozdziawili usta, po czym ruszyli przed siebie ze
spuszczonymi glowami.

Kilka dni p6Zniej w meczecie zaczeta krazy¢ petycja, ktorg podpisata wiekszos¢ kobiet. Byty
one za zastonag. W okresie, ktory nazwalam roboczo ,przed zastong”, matlo ktéra kobieta
przychodzila do meczetu na pigtkowa modlitwe, tymczasem teraz — odkad trzeba bylo wyrazic¢
swoje zdanie: jestem za zastong, jestem przeciw zastonie — w Swigtyni zrobito sie tloczno.
Niewielka grupka dalej modlita sie na przedzie, podczas gdy przewazajaca czesc kobiet trzymata
sie z tylu. Imam gotowal sie w srodku, poniewaz niezamierzenie udalo mu sie sprawic, ze
kobiety w meczecie staly sie bardziej widoczne.

Pewnej srody udalam sie do meczetu na magrib, modlitwe po zachodzie stonca. Tak jak
chrzescijanie gromadzq sie w kosciele w niedziele, tak muzutmanie ciggna do meczetu w piatek.
W ciggu tygodnia na modly przychodzi mniej osob, a ja chcialam sie pomodli¢ w spokoju,
unikajac atmosfery walki, ktéra zrodzita sie wraz z wypowiedzeniem wojny zastonowej.



Po wejsciu do sSrodka zorientowatam sie, Ze zastona prysznicowa zniknela. Bylam
zachwycona. Uznalam, ze saudyjski imam odpuscit. Wkrotce jednak podszedt do mnie
mezczyzna z ruda broda.

— Wybacz, siostro, ale to meska sala modlitewna — powiedzial Rudobrody. — Tylko
mezczyzni moggq sie tutaj modlic.

I wskazatl na tabliczke, ktéra duzymi, fikusnymi literami glosita: SALA MODLITEWNA
DLA MEZCZYZN. Réwnie dobrze moglo by¢ na niej napisane: TYLKO DLA MEZCZYZN.

— Ale ten meczet stuzy takze kobietom — odpartam sfrustrowana.

— Oczywiscie, ze tak. Odtad kobiety majq sale tylko dla siebie.

Rudobrody skierowat mnie do kanciapy na tytach gtéwnej sali modlitewnej. Na jej drzwiach
zawista tabliczka: SALA MODLITEWNA DLA KOBIET, wnetrze zostalo odnowione, a w
miejsce regalow na ksigzki pojawito sie lustro weneckie z rodzaju tych, jakich uzywa sie na
posterunkach policji.

— Spojrz — powiedziat Rudobrody. — Mozecie stad patrze¢ na mezczyzn, a oni was nie widza.

StaliSmy we dwoje w kanciapie, przygladajac sie plecom rozmodlonych mezczyzn. Zastona
prysznicowa byla wystarczajaco zla, ale przynajmniej znajdowaliSmy sie wszyscy w jednym
pomieszczeniu. To lustro rodem z pokoju przestuchan sprawito zas, ze poczutam sie tak, jakby
zakopano mnie gleboko w trzewiach meczetu, grozac catkowitym wymazaniem mojego
istnienia. Nie bylam w stanie tego zniesc.

— Nie obchodzi mnie, czy mezczyZzni mnie widzg — powiedzialam. — Przychodze sie tutaj
modlic.

W tej samej chwili po drugiej stronie lustra zatrzymat sie mezczyzna z dluga, czarng broda
i spojrzat prosto na mnie.

— Wydaje mi sie, ze on mnie widzi — poinformowatam Rudobrodego.

— To niemozliwe — odpart. Tymczasem Czarnobrody wyciagnat grzebien i zaczat sie czesac.

— Dlaczego on sie czesze? — zapytatam.

Rudobrody wydawat sie uszczesliwiony.

— Nie widzi nas, tylko lustro. Ten system sprawdza sie doskonale. Odtad bedziecie miaty
oddzielne, acz rownoprawne pomieszczenie.

— Oddzielne i nierownoprawne — poprawitam go.

Czarnobrody wyciagnat obcinacz do paznokci i zaczal sobie przycina¢ wlosy w nosie. To
najwyrazniej przekroczyto granice cierpliwosci Rudobrodego. Wysztam za nim z sali dla kobiet
do gtéwnej sali modlitewnej. Rudobrody poinformowat Czarnobrodego, ze kobiety go widza.

— Kiedys korzystatem z tazienki na tylach — wyjasnit niezadowolony Czarnobrody.

— W piwnicy jest druga tazienka — poinstruowat go Rudobrody.

— Piwnica jest daleko. Poza tym teraz nie ma tu zadnych kobiet. Nie mogibym uzy¢ jednak
tej?

— Jasne, nie krepuj sie — wtracitam. — Ja na pewno nie zamierzam sie tam modlic.

— Alez siostro, zapewniliSmy wam wilasne pomieszczenie — obruszyl sie Rudobrody. —
Dlaczego nie chcesz z niego korzystac?

— W czasach proroka, gdy kobieta czula, ze kto$ ogranicza jej prawa, mowita o tym glosno
i skarzyla sie, poniewaz znajdowala sie w tym samym pomieszczeniu bez zadnych
rozdzielajacych przegrod — powiedzialam. — Jak mialybysSmy sie skarzy¢ w obecnych



warunkach?

— Przeslijcie lisScik — zaproponowal Rudobrody.

Uniostam brew. Nie kupowatam tego. Dlaczego mialam by¢ traktowana jak krngbrne
dziecko i karana za to, Ze urodzitam sie kobietq? Rudobrody jednak nie odpuszczat.

— WyremontowalisSmy te kanciape — ttumaczyt. — PolozyliSmy nawet nowy dywan...

Gestem zaprosit mnie z powrotem za lustro weneckie. Czarnobrody skorzystatl z sytuacji,
poszedt za nami i rzucit sie w strone tazienki.

— Lbadny - stwierdzilam, wilaczajac Swiatlo, zeby przyjrze¢ sie r6zowemu puchatemu
dywanowi. Mimo moich stéw Rudobrody wydawat sie czyms$ zafrasowany. Sadzitam, ze chodzi
o pluczacego gardto Czarnobrodego, jednakze Rudobrody gapit sie w lustro. — Co sie statlo? Nie
ten odcien rozu?

— Nic nie widze — powiedzial Rudobrody ze zdumiong mina.

Kiedy przeniostam spojrzenie na tafle lustra, przekonatam sie, ze widok sali modlitewnej
zostal zastapiony odbiciem wnetrza kanciapy. Przy zapalonym Swietle w sali dla kobiet byto
jasniej niz w sali dla mezczyzn, w zwiazku z czym lustro weneckie zaczelo dziata¢ na opak.

— Mam szpinak w zebach — stwierdzitam, przygladajqc sie swojej twarzy.

— To sie nie sprawdzi. — Rudobrody westchnat. — Mezczyzni jednak beda was widziec.

— Oto6z to! — podchwycitam zadowolona, Ze wreszcie przejrzat na oczy.

— Zgasmy Swiatlo! — Pstryknat przelacznikiem, pograzajac pomieszczenie w ciemnosciach. —
Dodamy tutaj zastone, zebyScie wieczorem mogly mie¢ zapalone Swiatto.

— Ale wtedy nie bedziemy widzie¢ imama — zaprotestowatam.

— Bedziecie go styszec. Glosniki dzialaja bez zarzutu.

W tej chwili Czarnobrody wyszedt z lazienki, potknat sie o dywan i skoczyt szczupakiem
W nasza strone.

— Czemu zgasiliscie swiatlo? — wykrzyknat.

— Czemu przebywasz w sali dla kobiet? — zapytat Rudobrody.

— Musiatem skorzystac z tazienki — odpart Czarnobrody.

StaliSmy we trojke w kompletnych ciemnosciach.

— Troche tu dziwnie... — zauwazy} Rudobrody.

— I ciemno — dodat Czarnobrody.

Gdy rozleglo sie wezwanie do modlitwy, wszyscy troje wysypaliSmy sie z kanciapy
i dolaczyliSmy do oséb modlacych sie w glownej/meskiej/kontrowersyjnej — niepotrzebne
skresli¢ — sali. Potem wrocitam do domu.

— Jak bylo w meczecie? — zapytal mnie Samiul, wyjmujgc naczynia ze zmywarki.

— Za kazdym razem robi sie tam dziwniej — odpartam.

Moim zdaniem problem polegal na tym, ze w oczach muzulmandéw bariery miedzy kobietami
i mezczyznami narzucata religia. Jak wida¢, moi wspotwyznawcy wymagali doksztalcenia
w zakresie wilasnej wiary.

#

— Czy to Zarqa Nawaz? — zapytal Joe McDonald, producent z Narodowej Rady Filmowe;.



Dzwonit z pytaniem, czy ztoze propozycje filmu dokumentalnego. — Jaki temat zajmuje panig
najbardzie;j?

Ha!

Chociaz porzucitam dziennikarstwo, nigdy nie bylo za p6zno na powrot do korzeni —
zwlaszcza z dobrych pobudek.

Z ferworem zaczetam zbiera¢ materiaty. Pragnetam zglebi¢, jakim cudem tradycje myli sie
z teologia. Pierwotny projekt az kipiatl od emocji, lecz mimo to Narodowa Rada Filmowa go
zaakceptowala — z tym zastrzezeniem, Ze moje dzielo nie bedzie zbyt surowe dla spotecznosci
muzulmanskiej.

— Postaraj sie pamieta¢, ze niektore kobiety wolg zacisze oddzielnego pomieszczenia —
ostrzegal mnie Samiul. — Nie mozesz ignorowac ich uczuc.

Choc jego rozsadek bywat irytujacy, nie moglam mu odméwic racji. Poza tym wcale nie
chciatam by¢ niesprawiedliwa dla zwolenniczek segregacji. Postanowilam przeprowadzic¢
wywiad z Mamg, ktora reprezentowata bardziej konserwatywne skrzydlo islamu.
Zatelefonowatam do niej.

— Tak, przyjade do Toronto w zwigzku z praca.

— Przywieziesz dzieci? — zapytata.

— Nie, majg szkote — odpartam, sadzac, zZe jej ulzy. — Chce przeprowadzic¢ z tobg wywiad na
temat barier w meczetach.

— Dzieciom potrzebna jest matka w domu — oSwiadczyta Mama.

— U nas bardziej jest im potrzebny ojciec.

Zabratam ekipe filmowa i Mame do jej ulubionego meczetu w Toronto. Kobiety modlity sie
tam w jednym pomieszczeniu z mezczyznami za niska, siegajaca kolan przegroda z pleksiglasu.
Krecac sie po przestronnym wnetrzu, obie picie mialy na siebie dobry widok. Z wydzielonych
pomieszczen byt tylko pokoik dla matek z matymi dzie¢mi, nazywany Pokojem Placzu.

— Modle sie tutaj piec razy dziennie — opowiadata Mama. — Lubie tu przychodzic.

— Czy w pakistanskim meczecie, do ktorego chodzitas jako dziewczynka, byta przegroda
miedzy kobietami i mezczyznami?

— W Pakistanie nie chodzitySmy do meczetu. Tamtejsza Swiagtynia byla zarezerwowana dla
mezczyzn — wyjasnita. — Zaczetam chodzi¢ do meczetu dopiero po przyjezdzie do Kanady.

W niektorych krajach muzulmanskich meczet stanowi co$§ w rodzaju ,,postoju na kanale”,
dzieki ktoremu mezczyzna moze odbebni¢ pie¢ modlitw dziennie, pozostajac w cigglym biegu.
W Ameryce Pélnocnej meczet to raczej osrodek kulturalny dla catej spotecznosci.

— Czujesz sie dziwnie, uczeszczajac do meczetu, w ktorym nie ma bariery miedzy kobietami
i mezczyznami?

— Slyszalam imama twierdzacego, ze w czasach proroka nie bylo takich barier. Zatem taki
sposob modlitwy jest dozwolony — powiedziata Mama.

— Czyli kiedy imam co$ twierdzi, przyjmujesz to za pewnik? — dopytywatam.

— Shucham prawdziwych autorytetow, nie ludzi takich jak ty, ktorzy majq glowe nabitg
nowomodnymi pomystami.

Wszystko wskazywato na to, Ze powinnam wytoczyC ciezkie dziata. Skontaktowalam sie
z czlowiekiem w Narodowej Radzie Filmowej, jednakze budzet przedsiewziecia nie
przewidywal lotu na Bliski Wschod. Wilasnie zliczalam mile powietrzne, gdy Mama



zaproponowatla, abysmy wziety udziat w nowej islamskiej konferencji w Toronto, odbywajacej
sie pod hastem ,,Ozywic¢ ducha islamu”. Sprawdzitam liste gosci i upewnilam sie, ze wszyscy sg
autorytetami. Wsrod uczestnikow bedzie tyle brod i szat, ze bez trudu obsadzitabym nimi
wszystkie role Dziesieciorga przykazan. Potraktowatam to jako znak od Boga.

— Tylko nie mieszaj do tego Boga — ostrzegla mnie Mama.

Podczas gdy ona siedziata na widowni, ja zdotatam przekonac udreczonego organizatora, aby
przydzielil mi sale na zapleczu, gdzie mogtabym rozstawic¢ kamere. P6Zniej czatowatam na gosci
schodzacych z mownicy.

— Przepraszam, krece film dokumentalny na temat segregacji ptci w meczecie i zastanawiam
sie, czy bylby pan sklonny powiedzie¢ pare stow do kamery? — zapytalam pewnego bardzo
powaznie wygladajacego imama.

— Znowu to samo — odpowiedzial wyraZznie zagniewany.

To mnie zdziwito.

— Temat nie jest panu obcy?

— Skadze — odpart ze znuzeniem. — No, gdzie te kamery?

Ku mojemu zdumieniu autorytety nie miaty nic przeciwko wywiadom.

— To problem kulturowy — powiedzial jeden z nich — nie religijny. Nie ma zadnych
religijnych wskazan do stawiania barier. Wszystko zaczelo sie wtedy, gdy islam, zataczajac
szersze kregi, zaczal wchianiac¢ kultury, w ktorych segregacja ptciowa byta normga. Wspotczesnie
zarOwno mezczyzni, jak i kobiety musza na nowo dojrze¢ do wspolnego oddawania czci Bogu.
Do tego czasu jedynymi miejscami pozbawionymi barier bedg te meczety, w ktorych imam ma
silng pozycje, wzglednie gdzie wierni nalegaja na rownouprawnienie.

Zszokowala mnie jego otwartos¢. Zarazem zrobito mi sie cieplej na sercu, ze taki wiekowy
uczony maz wyznaje takie prokobiece poglady.

Meczety pozbawione przegrod byly rzadkoscig, jednakze za ich przyklad moégt postuzyc
meczet w Aurorze nieopodal Chicago. Odwiedzitam go. Wybudowany przez pewne maltzenstwo,
nie mial nawet symbolicznej bariery w postaci wysokiego do kolan pleksiglasu z torontyjskiego
meczetu Mamy.

— Od samego poczatku wiedzieliSmy, ze dopuszczenie kogo$ do spotki oznaczaloby
koniecznos¢ kompromisow — powiedziat mi mezczyzna. — Dlatego postanowiliSmy wznies¢
meczet wlasnymi sitami, zeby unikng¢ konfliktow. A poniewaz miatem pienigdze, pomyslatem:
czemu nie?

Meczet ten byt przestronny i piekny. W sali modlitewnej na ziemi lezaly brzoskwiniowe
dywany, a z sufitu zwisal wielki zeliwny zyrandol. Czutam, zZe moge sie tam odprezy¢ i skupic¢
na nabozenstwie, co ulatwiali przemykajacy dyskretnie mezczyzni. Zauwazytam jednak, ze czes¢
kobiet w dalszym ciggu trzyma sie z tyhu i stara sie kry¢ za kolumnami.

— Nie od razu Rzym zbudowano — powiedzial mezczyzna. — Zdarzajg sie ludzie, ktérzy
narzekajq i domagajq sie przegrody, ale my zawsze odpowiadamy, ze bedq musieli przywyknac
do modtéw na otwartej przestrzeni.



Po miesigcach podrézy i nakreceniu ponad stu piecdziesieciu godzin filmu, a nastepnie po
kolejnych paru miesigcach montazu moje dzielo bylo w koncu gotowe. Tryskalam energia.
Wiedzialam, ze mo6j dokument nie zmieni spotecznosci muzutmanskiej, ale jesli okaze sie choc
troche wplywowy, warto byto poswieci¢ na niego tyle czasu.

Me and the Mosque [Ja i meczet] miat swojq premiere na Festiwalu Filmowym w Montrealu,
po czym zostal wyswietlony przez stacje Vision TV, a w koncu przez CBS.

Nakrecenie filmu krytykujacego moja spoteczno$¢ nie przysporzyto mi przyjaciét. Znajomi
uwazali, Ze wybralam najgorszy moment z mozliwych i Ze wspomogtam machine propagandowa
przedstawiajgca muzutmanow jako seksistow. Byli zdania, Ze brudy nalezy pra¢ w domu. Ja
jednak sadzilam, ze Swiat zewnetrzny spojrzy na nas przychylniejszym okiem, jesli zobaczy, iz
sami tez walczymy o rownouprawnienie pici. Z zapartym tchem wystuchiwatam opinii cztonkow
spotecznosci.

— Podoba mi sie — powiedziata Blekitna Chustka, konserwatywna muzutmanka.

— Bedziesz odtad modli¢ sie w gtownej sali? — zapytatam z nadziejaq.

— Nie, tu mi sie podoba — odparta. — Jest zaciszniej.

— Niezlty — rzekl Rudobrody. — Jestem pod wrazeniem, ze naklonitas do rozmowy tych
wszystkich imamow.

— Zatem teraz juz rozumiesz, czemu tak sie upieralam przy wspdlnej modlitwie w jednym
pomieszczeniu?

— Owszem, ale i tak uwazam, Ze lepiej jest, gdy kobiety i mezczyzni modlg sie oddzielnie.

Rada meczetu zwotala spotkanie, aby przedyskutowa¢ kwestie miejsca modlitwy dla kobiet.
Zapadta na nim decyzja, aby pozwoli¢ kobietom wybiera¢ dowolnie. O ile jednak samo podjecie
decyzji bylo latwe, trudniej przyszto przekona¢ do niej wiernych. Rada usunela tabliczki
wskazujace, ze glowna sala modlitewna nalezy do mezczyzn. Pojawily sie jednak inne. Wojne
o zastone prysznicowq zastgpita wojna o tabliczki.

Pewnego dnia podszed} do mnie mtody mezczyzna z Arabii Saudyijskie;j.

— Obejrzatem pani film — rzek}t. — I mam co$ do powiedzenia.

— Nie podobat sie panu — stwierdzitam przekonana, Ze skoro jest Saudyjczykiem, musi
obowigzkowo sta¢ po okreSlonej stronie.

— Nie o to chodzi. Pierwotne tabliczki wyszty spod mojej reki — wyznat.

— Te z napisami ,,Meska sala modlitewna” i ,,Kobieca sala modlitewna”?

— Kiedy je zobaczytem na filmie, doznatem szoku. Nie miatem pojecia, ze przez cos$ takiego
kobiety poczuly sie wykluczone. Przykro mi.

— To byly bardzo tadne tabliczki — powiedziatlam, czujac wyrzuty sumienia, Ze Zle go
ocenitam. Powiodlam ze smutkiem wzrokiem po nowych tabliczkach, zrobionych komputerowo.

— Dziekuje. Chciatem, aby kobiety poczuly sie wyjatkowo.

Nie chce sie czu¢ wyjatkowa — pomyslatam. — Chce sie czu¢ normalna i chce sie modlic¢
w glownej sali modlitewnej, nie narazajac sie na nieprzychylne spojrzenia mezczyzn, ktorych
zdaniem tam nie pasuje.

Czarnobrody podszed}t do mnie, gdy zmierzatam do sali modlitewnej.

— Dobry film — rzucit. — Chcialbym, zeby wszystkie kobiety zaczely sie znéw modli¢ z nami.

— Poniewaz wierzysz w rownosc?

— Poniewaz chce odzyskac tazienke.



Zawsze byt to jakis poczatek.



Meczecik
w miescie

— Nie opuszczaj sali modlitewnej! — powiedziat przez telefon Samiul.

Styszatam napiecie w jego glosie. Co$ poszio nie tak po pigtkowej modlitwie. Zaraz po
zakonczeniu nabozenstwa w gtéwnej sali rozlegly sie krzyki. Wygladajac przez lustro weneckie,
zobaczytam, jak podenerwowani mezczyzni otaczaja Samiula. Po raz pierwszy w zyciu
cieszytam sie, Ze jestem w odrebnej sali dla kobiet.

— Chodzi o twéj film — rzekla jedna z moich przyjacidtek. — Paru mezczyzn jest
zagniewanych. Ich zdaniem serial natrzgsa sie z islamu.

Przerazona opadtam z powrotem na dywan i ztozylam glowe na kolanach. Méj nowy serial
telewizyjny, Little Mosque on the Prairie [Meczecik na prerii], dopiero co zaczat byt emitowany
przez stacje CBS. Siegnelam po komorke i wybratam numer Samiula.

— Co oni méwia? — zapytatam przestraszona.

— Chca, zebym sie z tobg rozwidd}. Krzycza raz po raz ,,Hanba! Hanba!”. Zostan tam, gdzie
jestes, dopoki sobie nie pdjda. Nic nam nie bedzie, zobaczysz.

Sadzitam, ze muzulmanom spodoba sie to telewizyjne odzwierciedlenie naszej spotecznosci,
pozbawione zwyczajowych stereotypow o dzierzacych bron terrorystach. Tymczasem
skonczylam osaczona w meczecie, czekajac, az motloch sie rozejdzie. Uderzylam w placz —
glownie z rozczarowania i gniewu.

— Nie ptacz — poprosita przyjaciétka. — Nie zrobitas nic ztego.

Czyzby?

£y

Nakreciwszy kilka filmoéw krétkometrazowych, pare lat poswiecitam na pisanie scenariusza
filmu fabularnego o muzulmanskim aktorze, ktéremu agencja proponuje role terrorysty
przymierzajacego sie do porwania samolotu. Mezczyzna rozpaczliwie potrzebuje pieniedzy, zZeby
kupi¢ pierscionek zareczynowy dla swojej narzeczonej. Koniec koncow udalo mi sie umowic
spotkanie ze znaczacym producentem.

— W calej swojej karierze nie widziatem rownie Zle rokujacego projektu — powiedziatl mi na
dzien dobry.



— Alez scenariusz jest bardzo zabawny — zaprotestowatam.

— Czy pani w ogdle pamieta jedenastego wrzesnia?

— Oczywiscie.

— W takim razie chyba nie mysli pani powaznie o tym scenariuszu — rzucit zdenerwowany
producent. — Napisata pani cos, co nie ma szansy na realizacje na tym Swiecie. Nie mozna zrobic
komedii 0 muzulmaninie porywajacym samolot!

— Od jedenastego wrzesnia mineto piec lat i nikt niczego juz nie porywa — argumentowatam.
— Moj bohater jest aktorem, nie terrorysta.

— Nikt nie zrealizuje komedii o porwaniu samolotu, nigdy, przenigdy — dodat z emfaza. — Jest
pani bardzo utalentowang scenopisarka, ale to nie przejdzie. Styszy mnie pani?

— A co z Producentami? — skontrowatam. — Sztuka z tego filmu nosita tytut Wiosna dla
Hitlera, a mimo to zdobyt on taka popularnos¢, ze lecial potem na Broadwayu.

— Pani chyba zartuje — obruszyt sie producent. — Ten film powstal dziesigtki lat po drugiej
wojnie swiatowej, a i tak wzbudzil kontrowersje. Uwazano, zZe jest w ztym guscie. By¢ moze da
sie nakrecic¢ takg komedie za sto lat, ale wtedy i pani, i ja bedziemy od dawna martwi.

Wrocitam do domu nadgsana. Z jednej strony zdawatam sobie sprawe, ze szalefistwem byto
rozgladanie sie za producentem, a z drugiej nie chciatam rezygnowac ze swojego marzenia.

— Samiul, wpadtam na ten pomyst na dlugo przed jedenastym wrzesnia, a teraz nie moge go
zrealizowac.

— Tak, na tym polega prawdziwa tragedia jedenastego wrzesnia — rzucit Samiul z sarkazmem.

— Moja kariera jest skonczona. Juz nigdy nic nie napisze — dramatyzowatam.

— A moze bys stworzyla inng komedie? — zaproponowal. — Scenopisarze nazywajq sie
scenopisarzami, poniewaz pisza.

Wkrétce Narodowa Rada Filmowa zaprosita mnie do udzialu w Miedzynarodowym
Festiwalu Telewizyjnym w Albercie, na ktorym chciata sie pochwali¢ swoimi dokumentalistami.

— Co scenopisarze robia na tym festiwalu? — zapytatam Anite, mojq przyjaciotke.

— Szukajq producentéw dla swoich seriali — odparla i podestata mi pare szablonow.

Wilasnie pracowatam nad filmem dokumentalnym zatytutowanym Ja i meczet, w zwigzku
z czym najbardziej zajmowato mnie wpasowanie islamu w Swiat wspotczesny. Zastanawialam
sie, jak by sie zmienita dynamika w meczecie, gdyby imam byt Kanadyjczykiem i feminista.
Napisatam wiec szkic scenariusza o mlodym, odnoszacym sukcesy muzulmanskim prawniku
z Toronto, ktéry nagle dochodzi do wniosku, ze praca w korporacji niszczy jego dusze. Akurat
gdy rozglada sie za jakim$ bardziej satysfakcjonujagcym pod wzgledem duchowym zajeciem,
natyka sie na ogloszenie poszukujagce imama do malego, zapuszczonego meczetu
w Saskatchewan. Przyjmuje te prace, uwazajac ja za nowy poczatek.

Przed festiwalem w Albercie uméwitam sie na spotkanie z paroma producentami.

— Mam scenariusz o muzulmanskim aktorze, ktory dostaje role porywacza samolotu...

— Spasuje — przerwat mi producent. — Myslatem, ze przychodzi pani z gotowym serialem.

Wyciagnetam swoj szkic scenariusza o mlodym mezczyznie, ktory zostaje imamem. Meczet
umiescitam w dawnym kosciele, poniewaz Swigtynia, do ktorej chodziltam w dziecinstwie,
wczesniej stuzyta za kosciol i te dwie budowle zlaly sie w jedno w mojej Swiadomosci. Witraze
i galerie byly dla mnie bardziej muzulmanskie niz chrzeScijanskie. Ilekro¢ zaczynatam
opowiadac o swoim nowym projekcie, ludzie sie ekscytowali. Dziwne.



— Wspanialy pomyst — pochwalit producent z WestWind Pictures.

— Nie moéwi pan o scenariuszu z porywaczem, co? — upewnitam sie.

— Nie, tamten jest okropny. Niech pani o nim zapomni.

Kilka miesiecy pd6zniej dowiedziatam sie, ze Anton Leo, szef dziatu komediowego w CBS,
zbiera propozycje seriali. Spotkatam sie z nim w biurze CBS w Reginie, dokad sie udatam razem
z Michaelem Snookiem z WestWind Pictures. Po krotkiej kurtuazyjnej rozmowie Anton rozsiadt
sie wygodnie i rzucit:

— Dawajcie, co tam macie.

Whpatrywalam sie w niego tepo. Michael odchrzaknat i spojrzal na mnie. Najwyrazniej
wszyscy sie spodziewali, ze przemowie.

— Eee, a wiec jest pewien muzutmanski aktor, ktory dostaje role porywacza...

— Nie to — przerwal mi Michael. R6wnoczesnie poczutam kopniecie pod stolem. — Tutaj jest
wszystko spisane. — Przesunat na blacie szkic scenariusza.

— Wilasnie — podchwycitam, nagle zatlujac, ze nie odSwiezylam sobie pomystu, nad ktorym
pracowalam po6t roku wczesniej. — Nowy imam odstaje od wyobrazen spotecznosci
muzutmanskiej: chodzi gtadko ogolony, nosi garnitury...

— Zatem to klasyczna historia typu ,,ryba wyrzucona z wody”? — zapytat Anton.

— Jestem raczej pewna, Zze w scenariuszu nie ma nic o rybach — powiedziatam niepewnie.

— Cha, cha, zartownisia. — Michael zasmiatl sie nerwowo. — Oczywiscie, jest to klasyczna
historia tego typu. Imam pochodzi z Toronto, ale przenosi sie na wies do Saskatchewan. Tak
naprawde Zarqga tez pochodzi z Toronto, wiec mamy tu watki autobiograficzne.

Po jakims czasie wyszliSmy na zewnatrz.

— Nie najlepiej nam poszto, co? — zapytatam.

— Moze nie najlepiej, ale na moje oko wejdziemy w faze produkcji — odpart Michael.

— Naprawde?

— Tak. To tak genialny pomyst, Ze nawet tobie nie uda sie go spieprzyc.

#

Po trzech miesigcach wszystkie odcinki byty gotowe. Szefowie CBS poprosili mnie, abym
przyjechalta do Toronto na premiere i dalej robila serialowi reklame. Pierwszy odcinek
obejrzatam razem z rodzicami.

— Co myslisz? — zapytalam Mame, ktéra przez caty czas robita na drutach.

— Mysle, ze powinnas by¢ w domu z dzie¢mi — odparta.

— Chodzito mi o serial — wyjasnitam. — Co myslisz o serialu?

— Mysle, ze hidzaby byly bardzo tadne — powiedziata. — Skad je wzielas?

Kilka godzin p6zniej zatelefonowat reporter.

— Sa wyniki ogladalnosci pierwszego odcinka.

Czekalam na nie. Wiele kanadyjskich seriali odpada w przedbiegach, poniewaz
Kanadyjczycy — w przeciwienstwie do Amerykanow — nie majq milionéw na reklame. Tym
razem jednak zainteresowanie Amerykanow oznaczalo, ze bedziemy mieli odpowiednie
wsparcie.



— Jak wypadliSmy?

— Dwa miliony sto tysiecy! — wypalit reporter. — Doskonaty wynik! Meczecik sprawi, ze
stacja ozyje. Mozna to poréwnac do odkrycia Kryminalnych zagadek przez stacje PBS.

— Chyba nikt sie tego nie spodziewat... — powiedziatam stabo.

— Ze hitem bedzie religijny serial komediowy o muzul-manach oddajacych cze$¢ Bogu
w rozpadajacym sie meczecie przerobionym z koSciola w zapadlej dziurze Kanady? —
sprecyzowat dziennikarz. — Na bank nikt sie tego nie spodziewat.

— Dziekuje — odpartam niepewna, czy wiasnie ustyszatam komplement.

Pobieglam do domu. SzeScioletni juz Zayn czekal na mnie przy drzwiach.

— Nie lubie, kiedy wyjezdzasz — powiedzial, obejmujgc mnie.

— Nic mu nie jest — zapewnit Samiul. — Ale lubi tobg manipulowac.

— Wilasnie ze co$ mi jest — sprzeciwit sie Zayn. — Placze w szkole.

— Widzisz? — zapytat Samiul. — Tylko nie daj mu sie wpedzi¢ w poczucie winy.

Samiul wzigt Zayna na rece i zaniost go do 16zka, podczas gdy ja siegnelam po gazete.
Bylam ciekawa reakcji mediow na moj serial. W pierwszej kolejnosci przeczytalam recenzje
Margaret Wente, mojej ulubionej felietonistki z ,,Globe and Mail”. Nie byta zachwycona.

,Jesli jest na Swiecie taki imam, przejde na islam, przywdzieje hidzab i polece najblizszym
samolotem do Mekki” — napisata.

Bylam wstrzasnieta, ze zdaniem Margaret wsrod wielu miliardow muzulmanéw zyjacych na
Swiecie nie ma ani jednego przystojniaka. Rozwazalam, czyby nie wystac¢ jej zdjecia Samiula,
lecz szybko dosztam do wniosku, ze obecno$¢ Margaret Wente w meczecie moglaby wielu
wyprowadzi¢ z rownowagi.

Jednakze nie tylko ona pozostata sceptyczna. W nadchodzacym tygodniu kazdy muzutmanin,
jakiego spotkatam, zglaszat zastrzezenia do filmu.

— Chcemy, Zebys nas przedstawita jako doskonatych — powiedziata Biata Chustka.

— To sie nazywa propaganda — odpartam. — I dotyczy wylacznie przedstawien kukietkowych
i programéw dla dzieci.

— Naprawde uwazasz, ze muzulmanki nie muszq zakrywac¢ wlosow w obecnosci gejow? —
dopytywatl Brazowy Turban.

— To pytanie z pewnos$cig warto zadac.

— Chyba tylko w piekle — prychnat Brazowy Turban.

— Pokazata$ na ekranie krew menstruacyjng — oburzata sie Czarna Chustka. — Musialam
zakrywac dzieciom oczy.

— Alez islam nie ma nic przeciwko menstruacji — stwierdzitam. — Dlaczego muzulmanie sq
tacy przewrazliwieni na sprawy, o ktérych Bog i prorok wyrazali sie z najwyzsza delikatnoScig?

— Calowanie mezczyzny na oczach wszystkich? — grzmiata R6zowa Chustka. — Szczypanie
mezczyzny w tylek w meczecie? To niemuzulmanskie zachowanie!

— Chodzi o matzenstwo... — probowatam wyjasnic.

Dorastanie w Kanadzie sprawito, ze stalam sie bardziej tolerancyjna w sprawach intymnych.
Samiul i ja czulilisSmy sie do siebie na oczach dzieci, ktére postrzegaly to jako zachowanie
obrzydliwe, lecz bedace przejawem mitosci. Z kolei ani moi, ani Samiula rodzice nie okazywali
sobie uczu¢ w naszej obecnosci. Wszyscy czworo wychowali sie w znacznie bardziej
powsciggliwym Srodowisku. Nie zwracali sie nawet do siebie po imieniu, poniewaz ich zdaniem



bylo to zbyt poufate. Bohaterowie Meczeciku postepowali tak jak ja, co paradoksalnie bardziej
przypominato zachowanie pierwszych muzulmandw niz to, co mozna bylo zobaczy¢ obecnie.
Tydzien po tygodniu wspotwyznawcy z mojego meczetu stawali sie coraz bardziej pobudzeni.
Zachowywali sie tak, jakbym nakrecita Pornosik na prerii. Z kazda chwilg stawato sie jasniejsze,
ze zyje w konserwatywnej spolecznosci imigrantow, ktorzy uwazajq, Ze natrzgsanie sie
z muzulmanow jest rownoznaczne z natrzgsaniem sie z islamu. Nie widzieli r6znicy miedzy
jednym i drugim.

Oburzenie i gniew osiggnely apogeum w tamten pigtek podczas modlitwy. Ludzie domagali
sie mojej glowy, a ja tkwitam w salce dla kobiet, zastanawiajac sie, jak to sie stato, ze moje zycie
doszto do tego zatosnego punktu.

Gdy thum w koncu sie przerzedzil, Samiul i ja wrociliSmy do domu. Méj maz byt wsciekly,
ze ludzie zareagowali w ten sposob. Ja mialam nadzieje, ze wszystko rozejdzie sie po kosciach,
jednak kilka dni pézniej do Stowarzyszenia Islamskiego w Saskatchewan wptynela petycja, aby
wykluczy¢ mnie z grona wiernych. W tamtym czasie sekretarzem rady byt Samiul. Musiat
poprosi¢ o wykluczenie z obrad, kiedy dyskusja toczyta sie na moéj temat. Rada przesadzila, ze
nie mozna kontrolowac zachowania wiernego, lecz petenci upierali sie przy swoim.

— Co mamy zrobi¢ waszym zdaniem? — zapytat sarkastycznie cztonek rady. — Spali¢ jej dom?

Zastanawialam sie, czy wlasnie to by mnie spotkato, gdybym mieszkala w innej czeSci
Swiata. Jednakze bylam mieszkanka Reginy w Kanadzie i mialam prawo zartowac taktownie
z muzulmanow. Ostatecznie postanowitlam zaoszczedzi¢ czlonkom rady zgryzoty i sama
wystgpitam o usuniecie mnie z grona miejscowego Stowarzyszenia Islamskiego. Mojq prosbe
spelniono, zwracajac mi dwadzieScia pie¢ dolarow wpisowego.

— Naprawde sadzitam, Ze muzulmanom ten serial sie spodoba — powiedzialam do Samiula
tego samego wieczoru.

Przegladatam blogi zniechecona i przybita. Ciezko byto czuc sie czeScig spotecznosci, ktora
traktowata mnie jak wyrzutka.

— Shuchaj, to jest pierwszy serial telewizyjny o muzulmanach w Ameryce Poinocnej, a moze
i na Swiecie — powiedzial Samiul. — Udalo ci sie potracic kilka Swietych kréw.

Zabratl mi laptopa sprzed nosa.

— Ale ja nie zamierzatam potracac¢ zadnych Swietych krow. Chciatam tylko roztoczy¢ przed
nimi widoki nowych pastwisk — odpartam, usitujac w duchu dojs¢ do tadu z wydarzeniami
ostatnich kilku dni.

— Mozesz sobie pisa¢, co chcesz — zapewnil mnie Samiul. — Wierz mi, wkrotce ich uwaga
skupi sie na czyms innym. Pewnego dnia ci, ktorzy teraz nienawidzq Meczeciku, jeszcze sie
w nim zakochaja.

Watpitam w to. Konserwatywni muzulmanie sq twardym orzechem do zgryzienia. Zgnebit
mnie ich kolektywny osad. Za rada Samiula przestalam sie zaczytywa¢ komentarzami
internetowymi, lecz uptynelo troche czasu, zanim moglam wréci¢ do meczetu. Niegdys bylo to
dla mnie ustronie, teraz jednak niosto ze sobg niemite wspomnienia.

— Nie jestem pewna, czy chce mie¢ wcigz do czynienia z muzulmanami.

£y



Okazato sie, ze nie bede musiala czesto oglada¢ sasiadow. Zatelefonowal do mnie Michael
Snook.

— Zarqga, CBS daje serialowi zielone swiatlo. Stacja zaméwita kolejne dwadzieScia odcinkow
— powiedziat.

— To wspaniala wiadomos¢ — odpartam, zapominajac o niedawnym rozczarowaniu. Znow
bytam oficjalnie podekscytowana. — Zapadta tez moze decyzja, gdzie beda robione zdjecia?

— W Toronto — odpart Michael. — Wiem, ze ci sie to nie podoba, ale CBS uwaza, Ze tak
bedzie najlepiej. Bedziesz tu potrzebna.

— Jak dlugo?

— Pot roku.

Pierwsze dwa odcinki Meczeciku nakreciliSmy w Reginie, wykorzystujac naszg kuchnie do
niektorych scen rodzinnych. Po dwoch wyczerpujacych latach podrézy przy kreceniu
poprzedniego dokumentu z radoscig co wieczor wracalam do Samiula i dzieci. Kolejne piec¢
odcinkéw kreciliSmy juz w Toronto, dokad musiatam sie przenies¢ na trzy miesigce. Poniewaz
w Saskatchewan mieszkatam tylko ja i Michael, nic dziwnego, ze szefowie CBS, ktérzy chcieli
trzymac reke na pulsie, zadecydowali o lokalizacji torontyjskiej, umozliwiajacej im dbanie
o kazdy szczeg6t projektu.

— Samiul, powiem Antonowi, ze nie dam rady — oznajmitam, przygladajac sie Zaynowi,
ktory wypehiat kolorowanke przy stole.

— A to dlaczego?

— Z powodu dzieci — odpartam. — Co z nimi bedzie?

— Nic — rzek} Samiul. — Majgq jeszcze ojca.

Zayn podni6st spojrzenie.

— Mama znowu wyjezdza? — zapytat i wybuchnat ptaczem.

— Widzisz? — Wskazalam z przejeciem syna. — Placze.

— To sie nazywa manipulacja emocjonalna.

— Jakkolwiek sie nazywa, dziata. Moze reszta ekipy poradzi sobie beze mnie?

— Masz na mysli bande biatych scenopisarzy, ktérzy nigdy nie nawiedzili meczetu? Kto$ taki
mialby stworzy¢ komedie o meczetowym zyciu? Nie zapominaj tez, ze jak dotad to twdj
najwiekszy sukces.

Tak ciezko pracowatam, zeby sie przebi¢, a kiedy to sie stalo, nagle poczutam w ustach
gorzko-stodki smak... Z jakiego$S powodu uwazatam, ze dom i praca beda zawsze szty w parze.
Tymczasem odkad dzieci podrosty i nie daly sie przenosi¢ z miejsca na miejsce, musiatam je
zostawia¢c w domu. Koniec koncow poleciatam do Toronto i ku wielkiej obrazie Mamy
zamieszkalam w wynajetym mieszkaniu. Nie moglam wprowadzi¢ sie do niej. Miatam
wystarczajace wyrzuty sumienia z powodu tego, ze porzucitam rodzine, a tylko by mnie bardziej
dolowala.

Na planie filmowym powstata scenografia w postaci wnetrza meczetu — tak jak prositam,
z kolorowymi dywanami, tandetnymi zegarami na Scianach i przegroda pomiedzy mezczyznami
i kobietami. W koncu musiatam by¢ doktadna. Jakim$ cudem kierunki Swiata sie zgadzaty, wiec
pierwszego dnia postanowitam sie tam pomodli¢. Czulam sie jak w domu, z tg réznica, Ze tu
zaznalam wiekszego spokoju i wytchnienia. Ta przestrzen stala sie moim sanktuarium — moim
meczecikiem w mieScie.
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Szes¢ burzliwych sezondéw pdzniej Meczecik na prerii zakonczyt emisje. Odprezona zaczelam
oglada¢ ,,Obywatela Khana” [Citizen Khan], nowy przesmieszny obrazoburczy serial BBC
o brytyjskiej spotecznoSci muzulmanskie;j.

Przewijajac komentarze na stronie BBC, czytalam zwyczajowe narzekania oburzonych
muzutmanow. W pewnej chwili natknetam sie na nastepujacy wpis:

,» 10 w zadnym razie nie jest Meczecik na prerii. Tamten serial wiedzial, co to szacunek dla
wiary”.



Dzinn
a sprawa
muzulmanska

Wybiegtam ze sklepu na stacji benzynowej do Samiula, ktéry tankowat naszego minivana.

— Musisz p6jsS¢ ze mng do toalety — powiedziatam.

— Co to, zapomniatas, jak sie siusia? — zapytal zdumiony. — To przypomina jazde na rowerze,
nie sposob zapomnie¢, jak sie to robi.

Pokazatam mu klucz przyczepiony tancuszkiem do deseczki. Reka mi sie trzesta.

— Toaleta miesci sie nie w budynku stacji, tylko na zewnatrz — wyjasnitam. — Wilasciciel
skierowal mnie do lasu, gdzie stoi wygodka.

— Boisz sie, ze sie zgubisz? Wygaddke wida¢ nawet stad.

— Po prostu potrzymaj mnie za reke. Czy tak trudno by¢ cho¢ raz dobrym mezem? — Czutam
frustracje z powodu jego uporu.

— Dobry maz trzyma zone za reke w ciezkich chwilach. To nie jest ciezka chwila. — Samiul
wsiadl do minivana i wlaczyt silnik. — Chodz, jedziemy!

— Musze sie najpierw wysikac¢! — krzyknetam.

Samiul wyjat kluczyk ze stacyjki.

— No to idz.

— Od kiedy to stacje benzynowe maja wygodki? — wyjeczatam i usiadtam na fotelu pasazera,
zeby Samiul zobaczyl, jaka jestem spanikowana. Koniecznie chciatam, by zrozumial, ze to
Smiertelnie powazna sprawa.

— Dla takich jak ta to normalne — powiedzial Samiul. Zartowal sobie z mojego strachu. — Czy
ty nie przesadzasz? Jaki film ogladatas w czasie jazdy? Nie byt to przypadkiem jaki$ horror
o nawiedzeniu?

— Eee, nie. To byla historia milej dziewczynki imieniem Emily Rose. Cos w rodzaju Ani
z Zielonego Wzgorza. Ale wyprowadzita mnie z réwnowagi. — Klamanie kiepsko mi szto. —
Dlatego chce, zZebys ze mng poszedt.

WracaliSmy z urlopu w Albercie. Nieroztropnie zabralam na droge DVD z filmem
Egzorcyzmy Emily Rose. Samiul odradzal mi ogladanie horroréw o nawiedzeniu, poniewaz po
ich obejrzeniu wariowatam, a on musiat znosic¢ tego konsekwencje. Dlatego przeszmuglowatam
film na swojego laptopa i patrzytam na ekran ukradkiem, podczas gdy Samiul patrzy} na droge.
Uwazam, ze nikt nie zna sie na egzorcyzmach tak dobrze jak katolicy.



— Co oznacza ,,nawiedzenie”, abbu? — zapytat siedzacy z tylu Zayn.

— To co$ w rodzaju odwiedzin, tylko ptatnych — odparla Inaya.

— Abbu i ummi muszg za co$ zapltaci¢, a nie chca? — dopytywat Zayn.

— Nie, gluptasie — odezwala sie z wyzszoscig dwunastolatki Maysa. — Nawiedzenie oznacza,
ze nagle ma sie zdolnosci, jakich wczesniej sie nie miato, prawda, tato? — zwrocita sie do
Samiula. — Na przyktad moéwi sie znienacka po francusku.

— Albo znika — dodata zafascynowana Inaya. — Czy mama stanie sie niewidzialna?

— Tylko wtedy, jesli odjade bez niej — rzucit Samiul. — Co powaznie rozwazam. Po co$ brata
ten film? Przeciez musiatas wiedzie¢, jakie wrazenie na tobie zrobi.

W tym tkwitlo sedno mojego problemu. Superman przejawia niestychang site, a ja potrafie
obejrzec najstraszniejszy horror bez jednego wzdrygniecia czy pozniejszego koszmaru. Nawet
filmy z serii Pita byly w porzadku, dopdki nie zaczely by¢ troche meczace: ot, kolejny facet
budzacy sie w piwnicy z interesem w maszynce do miesa, ktéra zmiazdzy mu klejnoty rodzinne,
jesli nie odpowie na jakie$ tam pytanie. Nuda. Jednakze nawiedzenie to moj kryptonit.

Muzulmanie nie wierzq w duchy ani w wirusy zombie, ktére pozwalaja nieumartym snuc sie
bez konca i pozera¢ zywych ludzi (z wyjatkiem Hugh Hefnera, ktérego darzymy pogarda). Trup
pozostaje trupem i nie wraca, zeby straszy¢. Nawet gdy ktos nie zdazylt sie pozegnac¢ jak nalezy
albo wyznac policji, kto jest mordercq, wzglednie zdradzi¢ jaki$ inny sekret, klamka zapadia.
Zadna muzulmanka nie bedzie mie¢ okazji nabazgra¢ na zaparowanym lustrze po czyjej$ kapieli:
»Lyzeczka galaretki winogronowej w sosie to tajemnica moich lazanii”. Gdyby Patrick Swayze
w Uwierz w ducha byt muzulmaninem, film trwatby goéra pie¢ minut.

Wedlug islamu czlowiek zyje tylko raz, a gdy jego dusza odchodzi, zmierza prosto w strone
Swiatla, tak ze nie ma mowy o sp6znionych przypomnieniach tym, co zostali, iz trzeba odebrac
z pralni pranie. Muzulmanie uwazaja, ze tylko biali widzq biale swiatlo, wybudzajac sie ze
Spigczki. Nie mam pojecia, co widzq w takiej sytuacji muzutlmanie — prawdopodobnie ktdcacych
sie krewnych. W kazdym razie dlatego horrory nie robia na mnie wrazenia. Nie miewam po nich
koszmaréw ani obaw. Chyba ze traktuja o nawiedzeniu. Te ogladam do samego konca z chorg
fascynacja, po czym place swoja cene.

— Mogtabym sobie urzadzic¢ piknik na cmentarzu — powiedziatlam. — Oto jaka jestem dzielna.

— Udowodnij to, idac do wygodki — poprosit Samiul oschlym tonem. — Bo naprawde
chciatbym stad odjechac.

Zmierzytam go wzrokiem.

— Moze mnie nawiedzi¢ dzinn — syknetam.

— A mnie mogliby pozrec pies dingo — odpart Samiul.

— Co to jest dzinn? — zapytal Zayn.

Samiul spojrzat na mnie.

— Ja mu odpowiem — powiedzialam. — No wiec, wiesz juz, Zze wedle muzulmanow ludzie
zrobieni s z gliny, a anioly ze Swiatla, tak?

— Tak — potwierdzit Zayn.

— Ot6z wierzymy dodatkowo w trzeci byt, zrobiony z bezdymnego ognia. To wilasnie sg
dzinny.

— Takie duchy? — zapytat Zayn.

— Nie, aczkolwiek tez sq niewidoczne dla ludzi, zupeinie jak Bog i Wi-Fi.



— Chyba nie tak powinno sie rozmawiac z dzie¢mi o religii — rzucit dotkniety Samiul.

— Wyluzuj. Pomysl o tym jako o lekcji zycia.

— Z tym Ze to nie ma wiele wspdlnego z prawdziwym zyciem — mruknat Samiul.

— Ale co to jest dzinn? — Zayn przypomniat znow o sobie.

— Dzinny do pewnego stopnia przypominajq ludzi. Majq wolng wole, moga sie zeni¢ i miec¢
dzieci, wyznajg rozne religie, ale wszystkie sq niewidzialne i zamieszkuja bezludne tereny. Lesne
wygodki to dla nich magnes.

Wiedziatam, ze to szalenstwo, ale wlasnie w nie wierzytam.

— Wiec to dlatego mama nie moze zrobic siusiu w lesie — skwitowata Maysa.

— Najwyrazniej. — Samiul pokiwal glowa. — Z tym ze dzinny w jej oczach zamienily sie
W potwory.

Osobiscie wierzyl, ze dzinn jest emanacjg ztej podSwiadomosci, czym$ w rodzaju diabta
siedzacego na jednym ramieniu w ramach przeciwwagi dla aniola na drugim. Ja jednak
wychodzitlam z przekonania, ze Swiat dzinnéw i Swiat ludzi czasem sie zazebiaja. To, co ja
postrzegatam jako wygodke, dla dzinna moglo by¢ trzypokojowym domem. W takim wypadku
wziglby mnie za intruza, zdenerwowat sie i nawiedzit mnie w odwecie, przez co stalabym sie
kims$ w rodzaju Emily Rose.

— Czy dzinn patrzy, kiedy sie siusia? — zainteresowat sie Zayn.

— Nikt na ciebie nie patrzy, kiedy sikasz — zapewnit go Samiul.

— Ja czasami patrze na Rashada — wyznat Zayn.

— Tato! — zawotat Rashad.

— Nikt na ciebie nie patrzy, jesli zamykasz za sobg drzwi. — Samiul przeniost spojrzenie na
Zayna. — A ty skoncz z podgladaniem brata.

— Daleko jeszcze do domu? — zapytatam.

— Zamierzasz trzymac, poki nie dojedziemy do domu? — Samiul sie zdziwit.

— Nie pamietasz opowiesci z dziecinstwa? Dzinny potrafia przybiera¢ ludzka forme
z wyjatkiem jakiejS czeSci anatomii, powiedzmy kosmatej }apy, ktora zachowuje cechy
Zwierzece.

— Mama tez jest kosmata — wtracit Zayn.

— To prawda — potwierdzita Inaya i zerknela na mnie uwazniej. — Staniesz sie niewidzialna?

— Moja kolezanka Anila twierdzi, ze dzinny przybierajq ludzka posta¢, kiedy im wygodnie —
oswiadczyta Maysa. — I ze w czesci to muzutmanie.

— Zdarza sie, ze mama znika w porze historyjki na dobranoc — zauwazyt Rashad. — Zupehie
jakby stawatla sie niewidzialna.

Dzieci przyjrzaly mi sie podejrzliwie.

— Nie jestem dzinnem! — wrzasnelam, szukajac wsparcia u Samiula.

— Sama zaczelas — odparl bez cienia wspotczucia.

— Dzinny jedza kupe i mieszkajq w lesie — powiedziatam do niego.

— Fuj! — Maysa az sie zachnela.

— A moze kosci? — zastanawiatam sie na glos. — Jak cie uczono? Kupe czy kosci?

Samiul nie znizy} sie do odpowiedzi na to pytanie. Wiaczyt silnik. Nie pozwolitam, aby zbito
mnie to z pantatyku.



— Jakie obowiazujq reguty? Nie siada¢ na nich ani nie polewac ich wrzatkiem. Jednego tylko
nie rozumiem... Skoro s3 niewidzialne, jak zapobiec przypadkowemu nadepnieciu
i rozwscieczeniu ich, co nieodmiennie konczy sie nawiedzeniem? — dywagowatam. — To
prawdziwy dylemat.

— Dla ciebie na pewno — rzek} Samiul.

— Smiej sie, ile chcesz, ale niektérzy sadzg, ze dzinny spétkuja z ludZzmi. Moze akurat jestem
w typie tego dzinna z wygodki.

— Nikt, kto siedzi na sedesie, nie jest w niczyim typie — zaoponowat Samiul.

— A co bedzie, jesli ten dzinn zapragnie zjeS¢ mojq kupe, spotkowac¢ ze mng i na koniec
jeszcze mnie nawiedzic?

Samiul nie odpowiedzial. Nie rozumiatam, czemu nie bierze mnie powaznie. Otworzytam
drzwi i ostroznie wysiadtam. Bylam z powrotem raz-dwa.

— Szybko ci poszto — stwierdzit Samiul.

— Tylko oddatam klucz — odpartam ponuro. — JedZzmy do domu najszybciej jak sie da.

Samiul ruszyl i wkroétce jechaliSmy juz po autostradzie. Wygodka przeznaczenia zostala
w tyle. Przez nastepne dwie godziny bolesnie odczuwatam kazdy wertep na drodze.

Katolicy wierza, ze demony nawiedzajg ciala, a niektorzy muzulmanie — tacy jak ja — sa
przekonani, ze dzinny potrafig to samo. Jednakze katolicy wymagaja, aby delikwenta poddac
drobiazgowej diagnozie psychiatrycznej, zanim zapadnie decyzja o nawiedzeniu. Samiul, ktory
jest lekarzem psychiatrg, musial w swojej praktyce spotkac sie z paroma nawiedzonymi.

— JesteS pewien, ze zaden z twoich pacjentéw nie miat twarzy z tylu? — zapytatam.

— Calkowicie pewien.

— I nikt nigdy nie lewitowal na twoim oddziale?

— Nie.

— Czyli nie miales okazji wyszeptac trzech ostatnich rozdzialtéw Koranu, zeby doprowadzic¢
do cudownego uleczenia? — Zdaniem muzulmanow te trzy rozdzialy to najlepszy sposob na
dzinna.

— Nie.

— Ludzie wariuja z przer6znych powodow, czemu nie mieliby wariowa¢ z powodu
nawiedzenia? — upieralam sie.

Samiul uwazat, ze wszystkie choroby psychiczne — schizofrenia, depresja, zaburzenia
afektywne dwubiegunowe — biorg sie z nierbwnowagi chemicznej, ktéra mozna leczyc
wspoOtczesnymi farmaceutykami. Jakim cudem wcigz uwazat sie za muzutmanina, przekraczato
mojq zdolnos¢ pojmowania. Powinnam byta wypyta¢ go o poglady na temat nawiedzenia jeszcze
przed slubem; teraz to by byla musztarda po obiedzie. Nie mialam nikogo, kto by mnie
potrzymat za reke w wygodce, w zwigzku z czym moj pecherz czut sie tak, jakby miat dostac
udaru.

Do domu dojechaliSmy o drugiej nad ranem.

— Ja wezme bagaz, ty wez dzieci — rzekt Samiul, gdy rzucilam sie w strone lazienki,
szczesliwie wolnej od bytéw nadprzyrodzonych.

Niemalze placzac z ulgi, uznalam, Ze Samiul ma racje. Zadnych wiecej horroréw
o nawiedzeniach.

Dzieci tlukly sie po domu, szykujac sie do spania.



— Musze sie do ciebie przytuli¢ w 16zku — powiedzialam do Samiula.

— Zgoda. Ale nie narzekaj, jesli bede chrapat — przestrzegt.

[lekro¢ chrapal za glosno, przenositam sie do innego pokoju albo kazalam mu spac
w piwnicy. Tej nocy jednak nie chcialam by¢ sama. Wlozytam sobie zatyczki do uszu, po czym
uczepilam sie Samiula, jakby od tego zalezalo moje zycie, i dopiero wtedy usnetam. Snity mi sie
pieluchomajtki dla dorostych ganiajace demony.

Nagle obudzitam sie, czujac nad sobg czyjas obecnos¢. Niemozliwe — pomyslatam. Zbytnio
sie batam, Zeby otworzy¢ oczy, wiedzialam bowiem, co mnie zaraz czeka: zostane nawiedzona.
Dzinn widac¢ uznal, ze jednak jestem w jego typie, i Sledzit mnie ze stacji benzynowej az do
domu, chociaz nawet nie dotartam do wygodki. A wiec tak to sie zaczyna. Zastanowilam sie, czy
Samiul w ogole zauwazy, ze zniknelam — duchem, jesli nawet nie ciatem. Dzinn zblizal sie coraz
bardziej, juz czulam jego goracy oddech na swojej twarzy. W koncu nie wytrzymatam
i otworzytam oczy.

Nade mng wisiat Zayn. Przerazony i wielkooki.

— Zostawitas mnie w samochodzie — powiedzial, szczekajac zebami.

— Co sie dzieje? — zapytat Samiul, trac oczy.

— Mama zostawita mnie w samochodzie. Obudzitem sie, kiedy zmarzty mi paluszki u nég. —
Zayn wslizgnat sie miedzy nas dwoje.

Rozcieratam mu dlonie i stopy, unikajac spojrzenia Samiula. Na prerii robi sie chtodno noca.

— Nie sprawdzilas, czy wszystkie dzieci wysiadly? — zapytal mdj maz.

— Slyszalam, jak biegaja po domu — wymamrotalam. — Zalozylam, ze sa wszystkie.
Przepraszam, Zayn...

Czulam sie strasznie. Cho¢ dzieci byly juz wystarczajaco duze, by umiatly same wysigsc
z samochodu, miatam wrazenie, ze zawiodtam synka.

— Bales sie? — zapytat go Samiul.

— Bylo bardzo ciemno. Wysiadtem powoli i wspigltem sie po schodkach w garazu. — Zayn
przestat juz sie trzqs¢ z zimna. — Przez caly czas staralem sie nie mysle¢ o dzinnie, ktory moze
mnie pozrec.

— Dzinny nie jedzq ludzi — zaczelam, zaraz jednak uznalam, ze nie pora wyjasniac
subtelnosci nawiedzenia. — Naprawde bardzo mi przykro. — Pogladzitam Zayna po wtosach. —
Obiecuje, ze juz nigdy nie obejrze horroru.

— A obiecujesz tez wysiusiac sie w wygodce, jesli zajdzie taka potrzeba? — zapytat Samiul.

Jak w ogdle moze pytac o cosS takiego! — pomysSlatam.

— Tak — odpartam. — Chociaz jesli zostane nawiedzona, jeszcze tego pozatujesz.

— Skad bysmy wiedzieli, Ze jesteS nawiedzona? — zainteresowat sie Zayn.

— Nie wiem — odpowiedziatam. — Pewnie méwitabym dziwne rzeczy i zachowywatabym sie
dziwnie, tak ze byScie mnie nie rozumieli. Przestatlabym by¢ racjonalna.

Zayn i Samiul popatrzyli na siebie.

— Jakos bySmy sobie dali rade — rzucit méj maz i po chwili juz chrapat.

Przygladajac sie obydwom, jak Spia, pomys$lalam, ze powinnam zapanowac¢ nad swoimi
strachami. W przeciwnym razie rodzina jako$ zainterweniuje. Albo co gorsza, pozwoli na
nawiedzenie mnie, liczac na poprawe. Jednakze w tej akurat chwili zachciato mi sie siku.

Zerknelam w strone tazienki. Bylo ciemno. Zerknetam na zegarek. Do switu pozostaty tylko



trzy godziny. Uznatam, Ze wytrzymam.



Swiateczna kolacja

— Kiedy wypada w tym roku Id al-Fitr? — zapytatam Samiula.

— Sprawdz w Internecie — poradzit mi.

— Chrzescijanie maja szczeScie — rzeklam z uraza. — Zawsze wiedza, kiedy wypada Boze
Narodzenie.

Nawet scjentolodzy wiedza, kiedy wylaczy¢ galwanometr elektrostatyczny. A muzulmanie?
W naszym wypadku to bardziej skomplikowane. Do obliczania swigt nadal stosujemy kalendarz
ksiezycowy zamiast powszechnego gregorianskiego. To oznacza, ze Id al-Fitr, Swieto konczace
ramadan, co roku przesuwa sie o mniej wiecej jedenascie dni. Zydzi takze uzywajq kalendarza
ksiezycowego, lecz dokonujq korekty, dodajac co pare lat miesigc przestepny, dzieki czemu daty
Swigt wypadaja mniej wiecej w tym samym okresie. Muzulmanie obchodzg swoje Swieta w ten
sam dzien co trzydzieSci pie¢ lat! Trudno wiec sie w tym wszystkim potapac. Zwlaszcza mnie.
Osobiscie mam klopot z zapamietaniem dat urodzenia wilasnych dzieci, a przeciez one sg raczej
stale.

— Och, na ten sam dzien umoéwitam sie na depilacje laserowa — powiedzialam do Samiula,
odwolawszy sie do Google’a.

— Mama nie p6jdzie z nami do meczetu? — Zayn sie zmartwit.

— Mama odwola wizyte u kosmetyczki — zapewnil go Samiul, po czym zwracajac sie do
mnie, dodat: — Nie sprawdzilas tego wczesSniej?

— Id al-Fitr przypomina szukanie igly w ruchomym stogu siana — obruszylam sie. — Kto
w ogole sprawdza takie rzeczy przed wpisaniem czego$ do terminarza?

— Ja tak robie — powiedzial Samiul. — Z trzyletnim wyprzedzeniem rezerwuje sobie trzy dni
po obu stronach kazdego ze swigt wiasnie po to, zeby unikna¢ sytuacji takich jak ta.

Czy wspominatam juz, ze Id al-Fitr nie jest jedynym ruchomym Swietem? Jest jeszcze Id al-
Adha, upamietniajace niedoszte posSwiecenie Abrahama, ktéry dzieki boskiej interwencji zamiast
syna ostatecznie zlozyl w ofierze barana (albo koze, w zaleznosci od tego, kto przytacza te
historie). Muzuhmanie lubig, kiedy duzo sie dzieje.

— Ojej, tata ma to naprawde przemyslane — rzekt z podziwem Zayn. — I jemu zalezy.

Tak, prawdziwy dziwak z niego — pomyslatam. Najbardziej jednak ztoscita mnie insynuacja,
Ze jestem matka gorszego sortu.

— Rodzina jest najwazniejsza — obwiescit Samiul.

Nieoczekiwanie dla siebie samej powiedzialam:

— W tym roku z okazji swieta przygotuje dla was kolacje. Sprosimy do domu wszystkich



wujkow, ciotki i kuzynow.

Samiul odlozyt gazete. Mial zaniepokojong mine. Mng niepokoj targat w Srodku. Ledwie
bylam w stanie ugotowac obiad dla naszej szostki, a tu chodzito o uczte dla ponad trzydziestu
osob. Jednakze bardzo szybko sie uspokoitam. Tesciowa uwielbiata wszelkie Swieta i wigzace
sie z nimi przygotowania. W dodatku wszystko zawsze jej wychodzito. Przeciwstawi sie mojej
propozycji, dzieki czemu zachowam twarz i wyjde na dobra zone i matke. Uk}ad byt idealny.

— Co cie nagle naszto? — zapytal zdumiony Samiul.

— Mowie z glebi serca, jakzeby inaczej?

— Super! Bede mogt pomagac? — Zayn zaczat podskakiwac.

— Pewnie. Mianuje cie swoim pomocnikiem — odparlam.

— Ale dasz mi posieka¢ warzywa prawdziwym nozem? — dopytywat.

— Chwileczke, do tej pory kolacje zawsze szykowata moja matka — wtracit Samiul. — To stato
sie juz tradycja. Moze moglabys sie ograniczy¢ do zawieszenia choragiewek i balonikéw?

— Pora przetamac tradycje. Twoja matka nie robi sie mlodsza, trzeba jej jakoS pomoc.
W koncu rodzina jest najwazniejsza. — Dobrze mi szto. Bytam ideatem kobiety.

— Gdy idzie o kolacje, najwazniejsze jest jedzenie. A moja matka przynajmniej umie
gotowac.

— Ja tez umiem gotowac.

Samiul zamrugat. Na twarzy miat wyraz lekkiej paniki.

— Id al-Fitr to wyjatkowe Swieto. Kolacja mojej matki nie ma sobie rownych.

— Moja tez nie bedzie miala.

Samiul, Maysa i Zayn popatrzyli na siebie. Posunetam sie za daleko. Musiatam sie wycofa¢
na z gory upatrzone pozycje, w przeciwnym razie nigdy mi nie uwierza.

— Naucze sie gotowac. Bycie kiepska kucharkq to nie permanentna sprawa, jak na przyklad
bycie Slepcem. — Méwiac, wkladatam buty. — W koncu potrafie robi¢ batoniki ryzowe, prawda?

— Dokad sie wybierasz? — zapytat niespokojnie Samiul.

— Omowic jadlospis z twojq matka — odpowiedziatam i ruszytam do domu obok.

TeSciowa wystluchala uwaznie mojego planu. Przedstawitam jej wszystko dokladnie, po
czym czekatam, az sie sprzeciwi, zebym mogla wyjs¢ z propozycja przystrojenia stotu. Wpadt
mi do glowy Swietny pomyst na umieszczong centralnie Kaabe zbudowang z batonikow
ryzowych.

Tymczasem tesciowa przysiadla, poprawila siwe wlosy i zlustrowala mnie dlugim
spojrzeniem. Jak nic, szykowala sie do sprzeciwu.

— Latwo sie mecze — powiedziala. — Mito bedzie, jak kto$ inny przejmie pateczke.

— Och, oczywiscie, w zadnym razie bym nie chciata... Chwileczke, co powiedziatas? —
wydukatam.

— Powinnas ugotowac sprawdzone potrawy. To nie pora na eksperymenty — o$Swiadczyla
powaznie.

Ledwie ja styszalam, tak mi huczalo w uszach z paniki. Stalo sie co$ strasznego. Nagle
doznalam wizji czterdziestu osob, ktore niepewnie dlubig w przypalonym jedzeniu i zerkajac na
mnie z pogarda, poszeptuja miedzy soba: ,,Zepsula nam Swieto” oraz za moimi plecami
umawiajg sie na wizyte w Burger Kingu. Musialam sie skoncentrowac.

— Zarqa, robisz doskonate curry. Mysle, ze z okazji pierwszej Swigtecznej kolacji powinna$



postawiC na sprawdzone przepisy.

TesSciowa miata racje. Jesli przygotuje tylko rézne wariacje curry, powinno by¢ dobrze.
Moze nawet uda mi sie stworzy¢ wiasng tradycje. Zaréwno Mama, jak i teSciowa cieszyly sie
powodzeniem wsrod krewnych dzieki swoim wymyslnym ucztom. Czemu ja nie mialabym sie
cieszy¢ podobnym powodzeniem?

Podczas gdy teSciowa rozwodzita sie nad logistyka i strategia, moja uwage przykut program
kulinarny, ktéry akurat lecial w telewizji. Dwie kobiety rozwazaty, jak przyrzadzi¢ zdrowa
wersje kurczaka w masle, ktory byt stynnym hinduskim daniem. Technicznie biorac, byto to
curry, z tym ze dostatecznie inne, aby stalo sie moja popisowa potrawa. Zamierzalam uzyc¢
inzynierii wstecznej i doda¢ caly ten tluszcz, zeby uzyska¢ zniewalajacy smak. Do domu
wrocitam podbudowana.

— Co powiedziala moja matka? — zapytat Samiul. Widac¢ bylo, zZe jest podenerwowany.

— Ufa mi catkowicie i przekazuje pateczke w moje rece.

— Byla w ogdle w domu? — upewnit sie. — Nie stracita przypadkiem rano zeba madrosci?

Przerwal nam dzwonek telefonu. Dzwonita teSciowa. Postalam Samiulowi krzywe
spojrzenie.

— Tylko koniecznie poc¢wicz przed Swigteczng kolacja — przestrzegta mnie. — Jedynie
Walmart sprzedaje udka kurczaka halal bez kosci i skory. Ten przepis nie zadziala z zadnym
innym rodzajem miesa. I pamietaj, ramadan konczy sie za dwa tygodnie.

— To byla twoja mama — powiedzialam do Samiula. — Chciata mi jeszcze raz podziekowac, ze
zdjelam jej ciezar z plecow.

— Pewnie naszpikowala sie nowokaing — stwierdzit Samiul. — Dokad idziesz?

— Do sklepu. Musze zrobi¢ zakupy.

Wrzucitam do wdzka trzy produkty, ktorych prezenterki programu kulinarnego propagujace
niskottuszczowa diete radzity unika¢: masto orzechowe, zwykle masto i Smietanke. Nastepnie
siegnelam po paczke udek kurczaka bez kosci i skory, zajmujacych czes¢ lady halal. Po
powrocie do domu zamarynowatam kurczaka na noc, a rano rozpalitam w ogrodzie grilla,
przypieklam mieso i, pokroiwszy je w kawatki jadalnej wielkosci, ugotowalam w 1azni
z thuszczu. Gdy Zayn sprobowat pierwszy kes, czulam sie jak zawodniczka programu Piekielna
kuchnia.

— Pycha — powiedzial, przezuwajac.

Popatrzytam triumfalnie na Samiula.

— Z powodu postu w ciggu dnia — wyjasnitam mu — nawet nie skosztowatam w trakcie
gotowania. A mimo to wyszed} doskonale.

Zayn odtozyt widelec po trzecim kesie.

— Co sie stalo?

— Najadlem sie.

Spogladajac na krzepnacy na jego talerzu tluszcz, zrozumialam w czym rzecz. Moje curry
bylo zbyt thuste.

— Jeszcze nie jest za pozno, zeby sie podja¢ udekorowania domu — oznajmit Samiul. — To
zadna hanba.

— Nieprawda — zaprotestowata Maysa. — Nie pamietasz tego roku, w ktorym mama zawiesita
u sufitu pogiete butelki po mleku?



— Mowisz o rozdetych morskich stworzeniach? — zapytal Samiul.

— To byly wieloryby! — wykrzyknetam.

— Jakby to co$ wyjasniato — skwitowata Maysa.

W obronie wieloryb6w mam do powiedzenia to, ze dziewczynki byly wtedy mate, a ja
czulam przymus rywalizowania z Bozym Narodzeniem, ojcem wszystkich Swigt. My,
muzulmanie, nie mamy Swigtecznych ikon w rodzaju Mikolaja czy Balwanka, poniewaz
histerycznie obawiamy sie czczenia bytow innych niz Bog, nasze Swieta zas obracaja sie wokot
tematéw takich jak gléd i skladanie dzieci w ofierze. Swietowanie przypadku Abrahama jest
niestychanie wymagajace, gdy idzie o ozdoby z papier mdché, dlatego postanowitam
improwizowac. Wzietam dwulitrowe plastikowe butelki po mleku i zamienitam je w gigantyczne
ryby nadymki — albo wieloryby, zaleznie od punktu widzenia i pory dnia — po czym zawiesitam
u sufitu. Moim zdaniem by} to przejaw kreatywnosci.

— Co wieloryby majgq wspélnego z naszym Swietem? — zainteresowata sie Maysa.

— Te butelki maja wielorybi ksztat, wiec dalam sie ponies¢ — odpartam.

— Bardziej odpowiednie niz wielkie morskie ssaki bylyby gwiazdy i ksiezyc — stwierdzit
Samiul. — Przynajmniej w Koranie sa dwie sury zatytulowane od gwiazd i ksiezyca.

Z jakiego$ powodu nie mamy nic przeciwko czczeniu ciat niebieskich, w zwigzku z czym
motywy kosmiczne robig furore, gdy idzie o Swigteczne ozdoby. Ksiezyc wziat sie z kalendarza
ksiezycowego, a gwiazdy swego czasu pomagaly w nawigacji. Nie jest to specjalnie mistyczne,
ale coz. Przy tamtej okazji catkiem mi umknelo. Jednakze poniewaz moje curry bylo niejadalne,
czulam, Ze musze sie bronic.

— To co? Sa tez sury zatytutlowane Krowa i Drzewo figowe — powiedzialam. — Czy to
oznacza, Ze powinnam zrobi¢ ozdoby w ksztatcie krowy skaczacej przez drzewo figowe?

— Sama widzisz. Nie bierzesz Swiat powaznie. — Samiul sie obruszy#t.

— Ani religii — dodata Maysa.

— Tak, c6z, przynajmniej biore powaznie moje curry. Nastepnym razem dam do niego mniej
thuszczu.

Nazajutrz zaopatrzylam sie w nowego kurczaka i zaczetam wszystko od nowa. Poprositam
Samiula, zeby wyczyscit grilla, ktorego zapackatam udkami z kurczaka.

— Zarqa! — Ustyszalam okrzyk.

Wyszedlszy na zewnatrz, zobaczytam, ze grill byt wlaczony przez calg noc.

— Jak to mozliwe? — zapytatam.

— Nie wylaczylas go — odpart Samiul. Resztki przywartego miesa zamienity sie w szary
popiot.

— Czyli gaz byt wlaczony przez cala noc. Powinien by¢ jakis mechanizm zabezpieczajacy...

— Mogtas wysadzi¢ dom. To by z pewnoScia wytaczyto grilla.

— Dlaczego ruszt jest jakis krzywy? — zapytatam, ignorujac sarkazm meza.

Obudowa grilla chylita sie na jedng strone, a ruszt trzymat sie pod stracenczym katem.

— Przypuszczam, ze bardzo wysoka temperatura stopita obudowe — stwierdzit Samiul, gapiac
sie na swoj luksusowy, pierwszoligowy grill z ming cztowieka, ktory stracit ukochanego psa. —
Jeszcze nie jest za p6zno, zeby zamowic catering.

— Twoim zdaniem nie poradze sobie?

— Miejsce kobiety nie jest w kuchni, tylko w sali posiedzen zarzadu.



— Mowisz, ze jestem seksistka dlatego, ze chce gotowac?

— Mowie, ze twoje zdolnosci nie obejmujq gotowania — odparowat Samiul.

Miat racje. Jednakze jaka$ czescig siebie chcialam sie zaja¢ innymi rzeczami. Przez cale
zycie dbalam tylko o Kkariere, teraz to sie mialo zmieni¢. By¢ moze za sprawa pokolen
poprzedniczek, ktore piekly, smazyly i dusily przerdézne zwierzeta, zamieniajac je w smakowite
dania dla swoich rodzin. Moje dzieci nigdy nie okazywaly takiej ekscytacji moimi planami
zawodowymi jak obecnie, kiedy planowatam positek. Zayn zapytal nawet, czy moze zaprosic¢
kolegow i nauczycieli ze szkoly. A ja — zarazona jego entuzjazmem — poprosilam szwagierke,
Samire, zeby zawiesila na Facebooku zaproszenie na kolacje. Odpowiedziata niemal setka oséb.
Klamka zapadta. Tymczasem kurczak okazat sie niejadalny, a grill sie zepsut. To jednak jeszcze
nic nie znaczyto. Samiul, widzac mojq determinacje, roztropnie przestat sie do mnie odzywac.

W miare jak ramadan zmierzat do konca, tesciowa byta coraz bardziej zaniepokojona.

— Kupitas wystarczajaco duzo miesa? Bedziesz potrzebowac co najmniej trzydziesci paczek,
skoro zaprositas tyle osob.

Trzydziesci paczek? Szybko dokonatam w glowie kilku obliczen i wyszto mi, Ze teSciowa ma
racje. Wiasciwie powinnam byla robi¢ zapasy od tygodni. Co bedzie, jesli przyjdzie mi
ofiletowa¢ dwiescie kurzych nézek? W zyciu nie filetowatam kurczaka. Uspokoitam sie dopiero
na mysl o duzym dziale miesnym w Walmarcie. Wszystko bedzie dobrze.

— Zostalo tylko pie¢ dni — rzucit Samiul, nie patrzac mi w oczy.

— Wiem — odparlam pogodnie, wktadajac ptaszcz i ruszajac na zakupy. Oczyma wyobrazni
juz widziatam, jak Samiul kaja sie za to, ze ponownie we mnie zwatpit.

W sklepie odpowiedziatam na powitanie z wielkim entuzjazmem i ztapatam wozek. Nie bylo
mowy o tym, Zebym uniosta trzydzieSci paczek miesa. W drodze do chlodni wybratam
eleganckie serwetki i papierowe talerzyki. Wszystko miatam pod kontrola. W koncu
zaparkowatam wozek w alejce.

I powiodlam spojrzeniem po calkowicie pustej ladzie chtodniczej, w ktérej normalnie
wystawiano mieso halal. Ogarneta mnie fala paniki. Jeszcze kilka dni temu bylo tu peho.
Dlaczego nie zaopatrzytam sie wtedy? Rozejrzalam sie szalenczo za kims, kto mogiby mi
pomoc, i dostrzegtam mezczyzne z identyfikatorem: KIEROWNIK DZIALU MIESNEGO. Miat
na imie Ralph.

— Przepraszam, Ralph... Dzien dobry. Wczoraj widzialam tu mnéstwo miesa. — Pokazatam na
puste p6tki. — Co sie z nim stato?

Ralph przygladal mi sie przez kilka chwil.

— Sadze, ze ktos je kupit.

— Ale Id al-Fitr jest za pie¢ dni. — Mialam wrazenie, ze serce chce mi wyskoczy¢ z piersi.

— Co to jest ,,Id al-Fitr”? — zapytat Ralph.

— To Swieto konczace ramadan, w czasie ktorego muzulmanie nic nie jedzq ani nie pijg przez
miesiac.

— To jakim cudem zyjecie?

— Oczywiscie, Ze jemy, ale dopiero po zachodzie stonca — wyjasnitam z takq cierpliwoscia,
na jakg mnie bylo sta¢. Glos dziwnie mi sie tamat. — Na koniec ramadanu wyprawiamy wielka
uczte. Ogromng. Objadamy sie na niej za caty miesiac postu.

— Czy to nie ironia? — rzucit Ralph. — Przeciez przekresla to sens postu.



— Naprawde bardzo potrzebuje tego miesa. Czeka mnie duzo gotowania. — Znizylam glos
i nachylitam sie ku niemu konspiracyjnie. — A jeszcze nawet nie zaczelam.

Nie odniosto to rownie dramatycznego skutku, na jaki liczytam.

— Céz, to niezbyt rozsadnie z pani strony. Nastepnym razem powinna pani wszystko lepiej
rozplanowac. Zaraz sprawdze w magazynie... — Wrocit po paru chwilach. — Nie, nic nie zostato.

— Ale Id al-Fitr to nasze najwieksze swieto. A tylko u was mozna kupi¢ wilasciwy rodzaj
miesa! — oburzylam sie.

— Naprawde? Dopilnuje, zebysSmy nastepnym razem byli nalezycie zaopatrzeni — obiecat. —
Kiedy wypada Id al-Fitr w przysztym roku?

Zatelefonowatam do teSciowej z parkingu, cata spanikowana. Zepsutam swieto.

Nie nakrzyczata na mnie. Wykazala sie pragmatyzmem.

— Sto 0sO6b ma sie pojawic u ciebie w domu za kilka dni, a ty nie masz ani grama miesa —
powiedziata. Po czym wystala mnie do lokalnego, Swiezo otwartego rzeznika halal. Doszly ja
stuchy, ze ma on na stanie filety z kurczaka. Oto, jakie znaczenie ma poczta pantoflowa w naszej
spotecznosci.

Odpalitam silnik z ciezkim sercem. Zazwyczaj unikam rzeznikéw halal. Wystawiaja bowiem
na widoku jezyki, nézki i m6zdzki, a takze inne fragmenty anatomii, ktére mnie przerazaja.
Gdybym chciata zmajstrowac¢ krowe Frankensteina, tobym walita do nich jak w dym.

Dzwoneczek przy drzwiach rzeznika zabrzeczal, kiedy wesztam do srodka. Niemal kazda
rzeznia halal przypomina ekscentryczny lombard — jest tam mieso, oczywiscie, ale tez wiele
innych réznych rzeczy, jakich normalnie nie dostanie sie u masarza, a wiec ubrania, bransoletki,
maty modlitewne i zestawy do parzenia herbaty. Ten konkretny nie byl pod tym wzgledem
wyjatkiem. Moglabym spokojnie zmieni¢ wystroj salonu, zaopatrujac sie tutaj w blyskotki.
Pomieszczenie pekalo w szwach i wszyscy klienci pytali o towary niebedqce miesem.
Rozpaczliwie chcialam zamieni¢ stowo ze sklepikarzem, jednakze akurat stal za kasa
i rozmawiat z mezczyzng, ktory wypatrzyl oprawne w ramki zdjecie Kaaby wystawione na
sprzedaz.

— Ladny obrazek — stwierdzit mezczyzna.

— To budzik — wyjasnit sklepikarz.

Mezczyzna pochylit sie z zainteresowaniem. Pozwdlcie, ze cos wytlumacze. W krajach
muzutmanskich mozna ustysze¢ azan, czyli melodyjne wezwanie do modlitwy, ktére rozlega sie
pie¢ razy dziennie z minaretu. Jesli komus$ nie w smak pobudka o swicie, jego pech. Jednakze
muzutmanie zyjacy w kraju niemuzulmanskim muszq sie zadowoli¢ specjalnym budzikiem,
ktéry wygrywa azan metalicznie z glosniczka, informujac wiasciciela, ze nadeszta pora
modlitwy. Budziki takie wystepuja w przebraniu Kaaby i podobnych budowli. Zaden
muzutmanin nie skusitby sie na budzik w ksztalcie na przyklad krowy, poniewaz w naszej
kulturze panuje strach przed oddawaniem czci zywej istocie majqcej dusze. Poza tym mamy dos¢
kiepski gust — wszystkie nasze dekoracje obejmujq fikusne napisy biegnace na czarnym
aksamicie, czyli sztuke w stylu p6znego Elvisa. Osobiscie nie mam w domu budzika, gdyz cenie
sobie cisze. Modle sie wtedy, gdy jest na to czas. Kiedy przyjezdzam z wizyta do rodzicéw,
zmuszam ich, zeby wylaczyli swoj budzik, boje sie bowiem, ze doznam ataku serca w Srodku
nocy.

— Jak dziala? — zainteresowat sie mezczyzna przede mna.



Tylko nie to, Boze, litosci! — pomyslatam, widzac, ze sklepikarz zdejmuje budzik z potki.

Nastepne dwadzieScia minut obydwaj spedzili na nieréwnej walce z wymyslnymi
przyciskami ustrojstwa. Kazdy budzik trzeba zaprogramowac indywidualnie, poniewaz pora
modlitw zmienia sie w zalezno$ci od potozenia stonca, a takze od wspéhrzednych geograficznych
delikwenta. Usitlowalam zachowac cierpliwos¢, jednakze rozbolala mnie glowa od powtarzanej
co rusz melodyjki, ktora odzywata sie, gdy wskazowki byly przesuwane to w te, to we w te.
Pono¢ post ma wyrobi¢ w czlowieku cierpliwos¢, jednakze najwyrazniej ta metoda sie nie
sprawdzala. Zeby sie wiec uspokoi¢, wbitam wzrok w blyszczacy salwar kamiz wylozony na
ladzie. Przyciggnela moje oko ciemnor6zowa tunika ze spodniami do kompletu. Dotarlo do
mnie, ze nie mam sie w co ubra¢ w Swigteczny dzien. Kiedy w koncu budzik wykazal swoja
przydatnosc¢ na obu pétkulach, zadowolony mezczyzna opuscit sklep i nadeszta moja kolej.

— Swietny wybér — pochwalit sklepikarz, pakujac méj nowy nabytek do torby. — Do twarzy
pani w rozu.

Tylko w sklepie halal mozna ustysze¢ komplement z ust rzeznika.

— Dziekuje — odpartam, dobierajac jeszcze kilka bransoletek. — Mam jednak wrazenie, ze
0 czyms$ zapomniatam...

— O miesie? Ludzie czasem przychodza tu po mieso.

Mieso! Tak! Ten cztowiek byt geniuszem.

— Ma pan filety z kurczaka? — zapytalam pewna swego, jakby sam moj glos moglh
wyczarowac pozadany towar.

— A na co one pani? — zapytat sklepikarz.

— Chce nimi zatyka¢ dziury w drodze — zazartowatam.

Sklepikarz spojrzat na mnie dziwnie. Pomys$lalam, ze Ralph potrafilby doceni¢ moje
poczucie humoru.

— Na Id al-Fitr zamierzam przyrzadzi¢ kurczaka w masle — powiedzialam. — Sprositam juz
gosci.

— Filety z kurczaka sprzedajemy tylko w czterdziestokilogramowych paczkach.

— Doskonale. Wlasnie tyle ich potrzebuje.

Nie miatam pojecia, czy to prawda, ale czterdziesci kilo to sporo, a juz na pewno wiecej niz
nic.

— Jest pani pewna? Tyle zazwyczaj biorg restauracje. Ile os6b pani zaprosita?

— Ponad setke. To kolacja dla catej dzielnicy. Przyjda wszyscy znajomi, a nawet osoby,
ktorych nie znam zbyt dobrze.

Sklepikarz nie spuszczal ze mnie wzroku. Uswiadomilam sobie, ze musi sie zastanawiac,
czemu nie zaliczylam go w poczet 0sdb, ktorych nie znam zbyt dobrze.

— Chcialby pan przyjs¢? — zapytatam. — Dam panu adres...

Nabazgratam adres na skrawku papieru.

Po tym, jak wytlumaczylam mu dokladnie, jak trafi¢ do mojego domu, sklepikarz sprzedat
mi paczke kurzych filetow w cenie hurtowej. Zaptacitam roéwne dwiescie dwadzie$cia dolaréw.
Stat sie pierwszy cud.

Po powrocie do domu pokazatam Samiulowi swo6j nowy salwar kamiz.

— Co o nim mys$lisz? — zapytatam.

— Jest jadalny? — zrewanzowat sie pytaniem.



Zignorowatam go i odtozytam mieso, zeby sie rozmrozito.

Nastepnego dnia rano zabratam sie do pracy. Wrzucitam czosnek, imbir i cebule do miksera.
Pod wplywem inspiracji odstawilam na bok mozdzierz i zmielitam przyprawy w miynku do
kawy. Rozdrobnity sie cudownie. Wszystko bedzie dobrze — powtdérzytam sobie w duchu.

Zamarynowatam udka w mieszaninie jogurtu, kminku, kolendry, czarnego pieprzu, pieprzu
cytrynowego, papryki, czosnku i imbiru.

Nazajutrz wylowilam zamarynowane udka, wilaczylam grill i ulozylam mieso na
chyboczacym sie ruszcie.

Kiedy przestyglo, pokroilam je na mniejsze kawalki, po czym przyrzadzitam curry,
mieszajqc przyprawy, cebule, imbir i czosnek, a na koniec dodalam mieso. Teraz przyszta kolej
na thuszcz — w nieco mniejszej iloSci niz za pierwszym razem — oraz kilka tyzeczek cukru.
W brzuchu mi szalenczo burczalo. Wyjdzie wybornie.

— Zrobisz mi curry z groszku? — zapytat Zayn.

Curry z groszku bylo jego ulubiong potrawa. Nie mogltam mu odmowic.

Otworzytam piec puszek groszku i przesypalam zawartos¢ do drugiego garnka, nie przestajac
gotowac kurczaka w masle. Kluczem do przyrzadzenia pysznego curry z groszku jest uzycie
sosu z kurczaka, dzieki czemu ma bogatszy smak, i dodanie kilku swiezych tamaryndowcow.
Teoretycznie trzeba je przecisna¢ przez sito, zeby oddzieli¢ kwasny gesty sok od migzszu, ale ze
zanadto sie spieszytam, wrzucitam pociete kawatki owocu.

— W moim curry ptywajg jakie$ brazowe grudki — poskarzyta sie Maysa.

— Zaraz je wylowie — powiedzialam, zanurzajac sitko.

Sukces z kurczakiem i groszkiem tak mi uderzyt do glowy, ze kolejnego dnia przymierzytam
sie do klopsikbw w curry. Maysa pomagata mi formowac¢ kulki z miesa, a ja je gotowatam,
aczkolwiek okazalo sie, ze przedobrzytam z przyprawami i zmielona wotowina byta za stona i za
pikantna.

— Pali mnie w gardle — Zalila sie Maysa.

TeSciowa, moja dobra i madra wrozka, poradzita mi doda¢ do garnka z klopsikami
ziemniakéw i gotowanych jajek, ktore mialy wchiona¢ nadmiar soli i przypraw. Potrawa zrobita
sie jadalna, pod warunkiem zZe ktos nie nabrat sobie za duzo sosu. Obrzucitam wzrokiem gore
ugotowanego przez siebie jedzenia. Stojacy obok mnie Samiul po raz pierwszy od poczatku tej
hecy wydawat sie pod wrazeniem.

— Dobra robota — pochwalit.

— A ty we mnie watpite$ — przypomniatam, zadzierajgc nosa.

— Mamo, moge zaprosi¢ pana, ktory przycina nam drzewo? — zapytat Zayn.

— Oczywiscie. Widzisz — dodatam, zwracajac sie do Samiula — dla dzieci bedzie to pamietne
wydarzenie. Majg matke, ktora jest zdolna upichcic¢ kolacje dla calej dzielnicy.

— Pan od drzewa méwi, ze jest wegetarianinem — poinformowat Zayn, wracajac.

Popatrzytam smetnie na miesne dania. W oczach Zayna pojawita sie nadzieja.

— Dobrze, ugotuje tez co$ wegetarianskiego — rzucitam.

— Nie musisz tego robi¢ — zaoponowat Samiul.

— Wilasnie ze musi — stwierdzit Zayn. — PoScitem przez caly miesigc, wiec co$ mi sie od zycia
nalezy.

— Poza tym to kwestia tradycji — dodatam.



— Niezupelnie — odpar}t Samiul, po czym zabrat sie i wyszed}, Zeby sprawdzic¢, czy miejscowy
stadion jest gotow do obchodéw Id al-Fitr. (Byta to najwieksza otwarta przestrzen w miescie).

Odczekatam, az m6j maz zniknie, a nastepnie zatelefonowatam do teSciowej.

— Zro6b francuskie curry fasolowe — poradzita. — To tatwizna.

Francuskie curry fasolowe kupuje sie w postaci pétproduktu. Zaopatrzytam sie od razu
w dziesie¢ paczek. Gotujac fasolke w przyprawach, ustyszatam, ze dzwoni telefon. Dobijata sie
do mnie moja przyjaciétka Ruby.

— W supermarkecie jest wyprzedaz podgrzewaczy kulinarnych — oznajmita. — Ale trzeba ich
kupi¢ co najmniej piec.

— Na co mi podgrzewacze? — zapytatam.

— Nagotowalas mndstwo jedzenia — stwierdzila. — Bedzie styglo na potege, a przeciez nie
mozesz go podgrzewac¢ w kuchence mikrofalowej.

Ruby miala racje. Zaplanowalysmy wiec wyprawe do supermarketu po podgrzewacze.
Rozlaczajac sie, zdatam sobie sprawe, ze stracitam rachube czasu. W trakcie rozmowy zielona
fasolka zdazyla sie zamieni¢ w brazowa breje.

— Nieapetyczny kolor — rzucita Maysa, zagladajac do garnka.

Bezzwlocznie zadzwonitam do teSciowej.

— Posiekaj czerwona papryke i dodaj do fasolki — poradzita. — To nada catosci koloru.
Mozesz tez dotozy¢ miarke orzeszkéw piniowych.

Zrobitam, jak kazala, dzieki czemu warzywa ozyly. Ogrodnik dostal swoje danie. Moglam
sie odprezyc¢. Chociaz Swieto zblizalo sie wielkimi krokami — do godziny zero pozostaty tylko
dwa dni — czulam, ze mam wszystko pod kontrola.

Gdy Samiul wrdcit wieczorem do domu i wszedt do zabalaganionej kuchni, zapytat
niespokojnie:

— Gdzie podzialo sie jedzenie?

— Jest w ogrodzie — odpartam. Byl wrzesien, lecz akurat zrobity sie chtodniejsze dni, dzieki
czemu ogrod na tytach domu nadawat sie do roli spizarni idealnie: taka masa jedzenia za nic nie
pomiescitaby sie w jednej domowej lodéwce. — Nie martw sie, dzikie zwierzeta nie lubig curry.

— Nie o to sie martwie — odpowiedziat. — Aczkolwiek to tez moze stanowi¢ problem.

Pojawila sie Faeeza, zeby odebra¢ rondel, ktory mi pozyczyla.

— Pamietasz ten rok, w ktorym zostawitas cale jedzenie na dworze? — zapytala.

— Tak. To byla zima. Dzieki temu wszystko trzymato sie w chlodzie.

— Przyszlo pare cieplejszych dni...

— A, tak.

— Jedzenie zamarzalo i topniato kilka razy na przemian.

— Mimo to je podatas? — Samiul nie mogl uwierzy¢ w to, co styszy.

— Nikt wtedy nie umart. — Wzruszytam ramionami.

— I to ma by¢ oznaka udanego przyjecia wedtug ciebie? — oburzyt sie.

— Jadlam tylko to, co sama przyniostam — zastrzegla Faeeza.

Zapewnilam oboje, zZe wedle prognozy pogody w najblizszym czasie ma by¢ zimno.

— Arabia Saudyjska wiasnie oglosita, ze Id al-Fitr odbedzie sie jutro — powiedzial Samiul,
sprawdziwszy skrzynke mailowa.



— Co?! — wrzasnetam. — Ramadan powinien trwac réwno trzydziesci dni!

Powinnam byla sie tego spodziewac...

Ramadan trwa dwadzieScia dziewiec lub trzydziesci dni w zaleznosci od tego, kiedy pojawi
sie ksiezyc w nowiu sygnalizujacy poczatek nowego miesigca. Muzulmanie nie sq zachwyceni
podwdjnie ruchomgq datgq Swieta i klocg sie zajadle o to, kiedy mozna mowi¢ o nowiu. W tym
sporze wystepuja dwie strony: jedna utrzymuje, ze wzejscie ksiezyca mozna wyliczy¢, druga za$
upiera sie, ze ksiezyc trzeba zaobserwowac golym okiem, tak jak w czasach proroka. Nawet
wtedy jednak pozostaje kwestia miejsca, z ktorego widzi sie ksiezyc. Czy wystarczy zobaczy¢ go
lokalnie (co znaczy ,lokalnie”, to osobna sprawa), czy trzeba czekac¢, az pojawi sie na calym
Swiecie? No i jakie muzulmanskie cialo oficjalnie potwierdza pojawienie sie ksiezyca? Obie
metody sg rownoprawne, a poniewaz w islamie nie ma papieza ani innej wtadzy centralnej, co
roku wracamy do punktu wyjscia. I co roku powstaje watpliwos¢, kiedy zacza¢ ramadan i kiedy
go skonczyc. Zdarza sie, ze w jednej spotecznosci muzulmanskiej odbywaja sie dwa, a nawet
trzy Swieta Id al-Fitr — w zaleznosci od tego, jak bardzo jest podzielona.

Wiekszo$¢ muzutmanow zgadza sie co do jednego: klopot stanowia Saudyjczycy. To oni
obwieszczaja termin Id al-Fitr. Pod tym wzgledem przypominaja do pewnego stopnia
Amerykanow, ktorzy tez uwazajq, ze wszyscy powinni ich nasladowac. Tym razem Saudyjczycy
zalezli mi za skore. Zlapatam za telefon i zadzwonitam do mojej przyjaciotki Zabiby.

— Zrobie to dla ciebie i dla nikogo innego — odparla.

Zaniostam do niej mielone mieso, cebule i kolendre — sktadniki w sam raz na setke samos.

Ruby podjeta sie odebra¢ podgrzewacze. Faeeza wziela kilka potraw do siebie do domu,
zeby schowac¢ je w lodowce, gdzie beda bezpieczne. Samiul z dzie¢mi rzucili sie w wir
sprzgtania. Zaplanowatam porzadki na nastepny dzien, lecz wiasnie ukradziono mi sprzed nosa
calg dobe. Zayn musial obdzwonic¢ kolegow, ktorzy nie mieli pojecia, ze Swieto przypada jutro,
poniewaz jeszcze do niedawna nie wiedzieli tego sami muzutmanie.

#

Po porannej modlitwie cala moja rodzina popedzita z powrotem do domu, Zeby wystawic
jedzenie. Napehitam podgrzewacze wrzatkiem, po czym rozpalitam pod nimi ptomienie. Stojac,
przygladatam sie wchodzacym do S$rodka ludziom, wsrod ktérych znalezli sie zarowno
muzulmanie, jak i niemuzulmanie. Stawili sie nawet nauczyciele moich dzieci. Pan Lloyd, ktory
uczyt Mayse fizyki, przyszedt z cala rodzing. Zasiadl z grupka mezczyzn i rzucit z pozoru
niewinne pytanie:

— Czemu muzuhmanie upierajq sie przy naocznej obserwacji, skoro mozna z wyprzedzeniem
wyliczy¢ pojawienie sie nowiu?

Niechcacy wywolal zazarta dyskusje. Zakonotowalam sobie, zeby w przysztosci wreczac
biatym ludziom liste z tematami, ktérych nalezy unika¢ podczas obchodéw Id al-Fitr.
Towarzystwo sie przemieszalo — kobiety z mezczyznami, muzulmanie z niemuzulmanami — ale
wydawato sie to nikomu nie przeszkadzac.

W przedswigtecznej panice zapomniatam zrobi¢ deser, jednakze wiele osob przyniosto
stodycze w charakterze podarunku. Zapomniatam takze o kawie i herbacie, lecz Faeeza i Ruby,
weteranki moich niechlubnych imprez, zagotowaly wrzatek w wielkim garze i udaly sie po



cukier i Smietanke do sgsiadow. Maysa kilkakrotnie musiata wstawia¢ zmywarke, poniewaz
uzywaliSmy prawdziwej zastawy i prawdziwych sztuccow. (Papierowe i plastikowe porzucitam
w Walmarcie, ewakuujac sie w przyspieszonym tempie). Dzieci krzataly sie obok krewnych
i znajomych, czestujagc wszystkich. Wbrew wszelkim przeciwnosciom Swietnie sobie radzity
w towarzystwie oséb liczacych sie w ich zyciu — oraz tych, ktére nie mialy najmniejszego
znaczenia.

Przygladajac sie, jak ludzie jedza moje potrawy i ani sie przy tym nie dtawiq, ani nie rzucaja
mi nimi w twarz, czutam co$ w rodzaju dumy. Nasz dom pekat w szwach od gosci, ktérzy nie
mieli gdzie przysias¢, bo zapomniatam wystawi¢ dodatkowe krzesta, lecz radzili sobie, zajmujac
miejsca na stopniach schodéow i na 16zkach w sypialniach. Sprawialo to wrazenie
kontrolowanego chaosu. Stworzylam nowa tradycje. W pewnej chwili podeszta do mnie
teSciowa.

— Swietnie sie spisata$ — rzekla. — Wiem, ze nie bylo ci latwo.

— Dziekuje za cala pomoc — odpartam, czujac ogromng wdziecznos¢. — Bez ciebie nigdy bym
sobie nie poradzita. Ty jedna we mnie nie zwatpitas.

— Oczywiscie, Ze nie. Mialam w tym swdj interes. Od tej pory oficjalnie nie musze szykowac
Swigtecznej kolacji, poniewaz ty mozesz to robic.

Mogtam. W pewnym sensie. Ptawilam sie w na wpot chaotycznej chwale.

Gdy w koncu, okoto pierwszej nad ranem, wyszed} ostatni gos¢, wyciagnetam sie na kanapie,
pozwalajac Samiulowi rozetrze¢ mi obolate nogi, ktére niestety pozostaty owlosione.

— Udalo ci sie — powiedziat z lekkim niedowierzaniem.

— A ty we mnie watpites.

— Tak — przyznat. — Okazalas sie jednak niezwykle tworcza.

— Twoja matka byta mi wielka pomoca.

Zerknelam na sterte podarunkow lezaca w kacie. Samiul otworzyl pierwszy z brzegu
pakunek. Byt to budzik wzywajacy do modlitwy.

— Ej, dostaliSmy to od pewnego bardzo mitego sklepikarza. Twierdzit, Ze nie mogtas oderwac
od niego oczu.

— Z nienawisci — odpartam, wstajac szybko, zeby wyciagna¢ z magazynku kartonowe pudto.
Umies$citam budzik w srodku, zdecydowana, ze przekaze go na cele dobroczynne. Bylam pewna,
ze zyje gdzies ekscentryczny niewierny wiesniak, ktérego najwiekszym marzeniem bylo budzi¢
sie do arabskiego azanu.

— Chce to powtorzyc¢ za rok — powiedziatam. — Pewnego dnia dzieci bedg opowiadaly swoim
wnukom: mama przygotowata $wigteczng kolacje i obyto sie nawet bez ofiar.

— Nie liczac grilla — rzek} z nostalgia Samiul.

— Przykro mi z tego powodu — odpartam. — Naprawimy go. Obiecuje, ze w przysztoSci bede
bardziej zorganizowana. Kiedy w przysztym roku wypada Id al-Fitr?

— Sprawdz w Internecie.



Smierc po
muzulmansku

O Smierci dowiedziatam sie od myszy.

Pewnego dnia w styczniu zabratam sie do porzadkéw w spizarni, gdzie nagle natknelam sie
na mysie bobki. Wsréd lodowatej zimy jakas mysz schronita sie w naszej piwnicy i przetrwata
dzieki zapomnianej torbie z cukierkami.

— Gapa ze mnie — napomniatam sie za pozostawienie stodyczy na pastwe gryzoni.

Mysz musiata odejs¢. Uznatam, ze jesli odetne jej dostep do zapasow cukierkow, przeniesie
sie na bujniejsze pastwiska gdzie indziej. Moja metoda zadzialata. Bobki w piwnicy zniknety.
Jednakze kilka dni pdZniej pojawily sie w kuchni. Przy czworce dzieci kruszacych, gdzie
popadnie, mysz miala uzywanie. Jej najwiekszym zmartwieniem bylo, czy dostanie cukrzycy czy
zawalu.

Obrzydliwos¢ — myslatam, zamiatajac brudy. Sabreena poradzila mi, zebym sie zaopatrzyta
w pulapki lepowe. Byly skuteczne, z tym zastrzezeniem, ze mysz — cho¢ przyklejona — bedzie
w dalszym ciggu zyta. Nie przeszkadzato mi to, potrafitam sobie poradzi¢ z jednym gryzoniem,
szczegOlnie Ze zalezalo mi na tym, aby pozby¢ sie myszy z domu. Naczytalam sie o chorobach,
jakie przenoszq gryzonie, i cho¢ byly sliczniutkie, nie chcialam mie¢ z nimi nic do czynienia.
Obawiatam sie tylko, Ze nie zdaze przed powrotem Samiula z pracy.

Ogladajac telewizje w salonie po tym, jak dzieci poszly spac¢, ustyszalam ciche skrobanie
dolatujace z kuchni. Nie moze by¢! Uchylitam wolno drzwi szafki, spostrzegtam mysi ksztatt na
pulapce lepowej, wrzasnetam i wrdcitam biegiem na kanape, skad zadzwonitam do Samiula.

— Co sie stalo? — zapytal zaniepokojony. — Brak ci tchu.

— Mozesz co$ dla mnie zrobi¢ po powrocie z pracy?

— Wrdce pézno, ale oczywiscie. Zabrakto mleka?

— Nie. W szafce jest mysz w putapce — oznajmitam. — Musisz ja zabic.

Kiepski ze mnie zabdjca, ktéry zleca innym swojq prace.

Nazajutrz przy $niadaniu zapytatam Samiula, jak usmiercit mysz.

— Po prostu wziglem putapke, wsadzitem jg do worka i wszystko wyrzucitem do smietnika za
domem. Przy minus czterdziestu stopniach raczej nie miata szansy przezyc.

Gdy powoli dotarto do mnie znaczenie jego stow, poczutam sie stabo. Opadtam na krzesto
w milczeniu. Byl to méj pierwszy kontakt ze Smiercig, ktéra catkowicie spapratam. Moja mysz
zmarla straszliwg Smiercig i byla to moja wina. Nie towarzyszytam jej do samego konca. Zginela



W samotnosci i strachu, zziebnieta na koS¢, poniewaz ja stchorzytam.

— Mogtes ja wpierw zabi¢ — powiedziatam, starajac sie, zeby gtos za bardzo mi nie drzat.

— Bylem zmeczony — odparl Samiul. — Zrobila sie druga w nocy, poza tym nie mialem
nastroju do szukania deski, ktora mégtbym walna¢ mysz w glowe.

Mogtam mie¢ pewnos¢, ze zabdjstwo myszy to nie zbrodnia, nie bylo wiec sensu dzwoni¢ na
policje. I czemu w ogdle obwinialam Samiula, skoro sama wszystko zaaranzowatam? Tamtego
dnia wyniostam powazng nauke: Smierc jest przerazajaca i ostateczna i nalezy ja traktowac
z szacunkiem.

W miare jak wspomnienie myszy bladlo, ogarniata mnie chorobliwa fascynacja rytuatami
pogrzebowymi wsrdod ludzi. Kilka miesiecy poOZniej uczestniczylam w pochowku
w towarzystwie Samiula i moich potudniowoafrykanskich przyjaciotek, Faeezy i Ruby.
ZasiedliSmy w przypominajacych koscielne tawkach domu pogrzebowego. Czutam sie zupehie
jak w kosciele, gdy przymknetam oczy i wstuchatam sie w stowa syna doktora Faiza Mansoora,
ktory opowiadat o zmartym. Nigdy wczesniej nie styszalam muzulmanskiej mowy pogrzebowe;j.
Poniewaz chowamy zmarlych w ziemi, ledwie zdaza ostygnaé, raczej nie mamy czasu na
przelewanie mysli na papier. Jednakze syn doktora Mansoora zdotat napisac kilka stow, ktore
zrobily na mnie ogromne wrazenie.

Zwrocitam sie do Faeezy.

— Bede mogta wyglosi¢ mowe pogrzebowa, kiedy umrzesz?

— Nie ma mowy, zebym umarla i zostata pochowana tutaj, w Reginie — odparta szybko.

— To fantastyczny poczatek mojej mowy: ,,Faeeza Moolla oznajmita, Ze nie umrze w Reginie
w Saskatchewan, a tymczasem zebralisSmy sie tu dzisiaj, aby...”.

Musialam to sobie zanotowac, zanim mi ucieknie. Bég jeden wiedzial, Ze po jej smierci nie
bede miata wiele czasu. Wyjelam dlugopis z torebki i nabazgralam na odwrocie rachunku ze
sklepu to, co sobie przed chwilg umyslitam.

Stare muzulmanskie zasady sq dos¢ rygorystyczne, gdy idzie o smier¢: kto umart w Vegas,
zostanie pochowany w Vegas (aczkolwiek by¢ moze bedzie musiat sie thumaczy¢ z tego, co
w ogole robit w Vegas, swoim konserwatywnym krewnym). Kiedy umiera kto§ z twoich
bliskich, musisz sie SpieszyC, poniewaz muzulmanie nie czekaja z pogrzebem na rozsiana po
Swiecie rodzine. To mnie troche uwiera. Rozumiem potrzebe rychtego pochowku, lecz moim
zdaniem czasami zasada ta jest brana zbyt dostownie.

Odwrocitam sie do Samiula.

— Obiecujesz by¢ na moim pogrzebie, kiedy umre? — zapytatam.

— Dlaczego mialbym nie by¢ na twoim pogrzebie?

— A jesli akurat bedziesz gdzie$ daleko i nie zdazysz wrocic?

Samiul ujat mnie za reke.

— Bardziej prawdopodobne, ze to ty przegapisz mdj pogrzeb. Bedziesz w Timbuktu krecic¢
swoj nowy film.

— Wroce — przyrzektam.

Nie zostawie cie samego i zmarznietego jak mysz — dodatam w myslach, zachowujac to
jednak dla siebie, poniewaz kwestia myszy wcigz byta miedzy nami punktem spornym.

— No dobrze, dosy¢ gadania — ucigt Samiul, po czym wyprowadzit mnie z tawki do wiekszej
sali, gdzie miata sie odby¢ modlitwa pogrzebowa.



Na wprost zebranych stala prosta sosnowa trumna. UstawiliSmy sie w rzedach jak do zwyklej
modlitwy w meczecie, z tq roznica, ze dzanaza, modlitwa pogrzebowa, odbywa sie bez
poktonéw. Skladajac kondolencje i Zegnajac sie z rodzing zmarlego, popatrywalam w strone
zamknietej trumny. Zastanawialam sie, czy pogrzeb z otwarta trumng, praktykowany
w niektérych religiach, nie daje przypadkiem zatobnikom poczucia wiekszej tgcznosci ze
zmartym.

— Myslisz, ze rodzina miataby co$ przeciwko temu, gdybysSmy na chwilke uchylili wieko? —
zapytatam, gdy Samiul prowadzit mnie szybko obok trumny, za drzwi i do samochodu.

Po powrocie do domu Samiul usadowit mnie na kanapie.

— No dobrze, o co chodzi nagle z tq Smiercig?

— Muzulmanskie pogrzeby sg zbyt proste — odpartam. — GdybysSmy rozmawiali o zmartym,
latwiej by nam bylo pogodzic sie ze stratq. To by tez przydato Smierci nieco godnosci.

— Muzuhmanie mogq wyglasza¢ mowy pogrzebowe, jesli chca — oznajmit Samiul. — Zresztg
mnie podobajg sie nasze proste pochowki.

Wyznajemy bardzo prosta, trzystopniowq procedure: umyc¢ zmarlego, pomodli¢ sie za
zmarlego, pochowac zmartego.

— W innych religiach majq otwarte trumny, Spiewy i mowy, i wyszukane programy wydane
drukiem. Przypomina to gale — powiedziatam. — To nie moja wina, ze potrafig sie cieszy¢
pogrzebem.

— Nie sadze, aby to bylo ich celem — skwitowatl Samiul. — Poza tym religia rzadko polega na
zabawie.

Islamowi z pewnoScig nie mozna byto tego zarzucic.
"

— Dolaczytam do KMCZ w meczecie — oznajmitam przy obiedzie. — Faeeza powiedziala mi, ze
szukaja ochotnikow.

— Co to jest KMCZ? — zapytata Inaya.

— Komitet Mycia Ciat Zmarlych — odpartam.

— Jest specjalny komitet mycia ciat zmartych?

— Tak. Dzieki temu nie trzeba szuka¢ chetnych na ostatnig chwile. Tym razem nie byto wielu
ochotnikéw, bo ludzie brzydza sie my¢ zmartych. Wiec sie zglositam.

Cialo muzulmanina musi zosta¢ umyte natychmiast po Smierci, w zwigzku z czym nie ma
wiele czasu na wybijanie ludziom z glowy ich oporow. Wazne jest, aby mie¢ pod reka grupe
ochotnikéw. Spotecznos¢ muzulmanska w Reginie powiekszala sie i wielu rodzicow, ktorzy
dotaczyli do swych dzieci w Kanadzie, powoli sie wykruszato.

— Dlaczego chcesz my¢ zmartych? — Maysa sie skrzywila.

Dobre pytanie. Pomijajac dziwacznos¢ tego pomystu, dobrze bylo uczestniczy¢ w zyciu
spotecznosci. Jednakze jakas czescig siebie pragnetam zadosScuczyni¢ myszy za jej tragiczng
Smier¢ i uznatam, ze udziat w pracach KMCZ bedzie doskonatym po temu sposobem.

Kilka tygodni p6zniej zatelefonowata do mnie Faeeza.

— Zmarla matka Jameeli.



Zadna z nas nie znala dobrze Jameeli. Mimo to wszystkie trzy, Faeeza, Ruby i ja,
wkroczyltySmy do domu pogrzebowego, gdzie zaplakana Jameela siedziala w otoczeniu
pocieszajacych ja osob. Poniewaz byta zbytnio przybita, aby rozmawia¢, pozdrowitySmy ja tylko
cicho i przesztySmy na zaplecze. Ciotka Nadia juz na nas czekata. To ona byla przewodniczaca
komitetu.

— Zanim zaczniemy, omowmy pewne zasady. Wszystko, co tu dzi$ zobaczycie, musi zostac¢
zachowane w tajemnicy. Nie mozecie o tym z nikim rozmawia¢, nigdy. W trakcie mycia tez
macie byc¢ cicho. Rozumiecie?

Nie wiedzialam, czemu patrzy na mnie. Ale miala racje: kiedy umiera sie z tatuazem na tytku
gloszacym KOCHAM AHMEDA, a Ahmed nie jest twoim mezem, trzeba zaufa¢ KMCZ.

Ciato matki Jameeli lezato na stole przykryte biatym przescieradtem, ktére odstaniato tylko
twarz. Cale moje pragnienie ujrzenia zwlok nagle gdzies zniknelo, a ja zamartam przykuta do
miejsca. Faeeza musiala mnie pociaggna¢ w strone stolu, na co uczynitam kilka niechetnych
krokow. Poniewaz muzuhmanie nie stosujq balsamacji ani upiekszajacego makijazu, zmarty
trafia do domu pogrzebowego w takiej postaci, w jakiej znajdowat sie w chwili $mierci. Matka
Jameeli zmarla na zawal, ubrana w prosty bawelniany salwar kamiz. Wygladata na spokojna,
chociaz twarz miata kompletnie blada.

— Wiozcie rekawiczki lateksowe! — poprosita ciotka Nadia, siegajac po nozyczki i rozcinajac
salwar kamiz.

Aby nie naruszy¢ godnosci zmartej, mialySmy my¢ jej cialo wodq kamforowa pod
przescieradtem, nie patrzac na nie.

Ciotka Nadia wlozyla do uszu i nozdrzy zmarlej kuleczki z waty, po czym delikatnie
nacisnela na jej brzuch, zeby usunaC resztki pokarmowe. Nastepnie obmyla czesci intymne
zmarlej, ktore w dalszym ciggu pozostawaly pod przykryciem. W dalszej kolejnosci zostaly
umyte witosy, po czym odbyla sie ablucja taka jak przed modlitwa. Na koniec miato miejsce
ghusl, czyli ogélne mycie, ktore zaczyna sie od prawej strony ciata, a konczy na lewej.

Najtrudniejsza czesciag bylo podniesienie ciata w celu umycia plecéw. Najpierw we cztery
przewrocitySmy zmartq na bok, a potem ciotka Nadia zabrata sie do mycia.

— Teraz juz wiemy, skad wzielo sie powiedzenie ,,ciezki jak trup” — powiedziatam, starajac
sie nie wypuscic z rak sliskiego od wody ciata.

Ciotka Nadia spojrzata na mnie dopiero wtedy, gdy zakonczyta mycie plecow zmarte;j.

— W chwili takiej jak ta zarty sa niedopuszczalne — rzucita.

— Ja nie zartowatam, tylko komentowalam wage ciata — odpartam troche przestraszona.

— O zmartych sie nie méwi — oznajmita ciotka Nadia. — Nigdy.

Po tym, jak juz cialo zostalo umyte i wysuszone, owineltysSmy je w trzy kawatki zwyklej
biatej bawehny.

Nastepnie przeniostySmy zwloki do prostej sosnowej trumny. Zgodnie z tradycja
muzulmanie nie uzywaja trumien, zeby ciato jak najpredzej wrdécito do ziemi, ale ze wiekszos¢
cmentarzy wymaga jakiego$S opakowania, dobieramy najprostsze mozliwe, czyli zazwyczaj
sosnowe pudto.

Kiedy skonczylysmy, do srodka weszli krewni, aby po raz ostatni pozegna¢ zmarla.
Sciagnawszy lateksowe rekawiczki, klapnelam na krzesto w poczekalni. Ciotka Nadia usiadla
obok mnie.



— Moze KMCZ nie jest dla ciebie — powiedziala.

— Co? Dlaczego?

— Wyrazasz sie nieodpowiednio przy powaznej okazji.

— Mowie tylko to, co mysle.

— Wiasnie czego$ takiego nie potrzebujemy — stwierdzita ciotka Nadia. — Uwazam, ze
powinnas dotaczy¢ do Komitetu Spotecznego. On bardziej pasuje do twojego charakteru.

Wrocitam do domu niepocieszona.

— Wyrzucili cie z KMCZ? — zapytal Samiul. — A to dobre.

— Ciotka Nadia potrafi by¢ onieSmielajaca — odpartam. — I nie ma poczucia humoru.

— Jak juz mowitem wczesniej, zabawa nie ma wiele wspolnego z pogrzebami.

— Nie chce, Zeby to ciotka Nadia zajmowatla sie moim cialem po Smierci. Umyjesz mnie, gdy
przyjdzie czas?

— Nie, mySle, zZe bede zbytnio rozpaczal, zeby mysle¢ o myciu — odpart Sami. — Z kolei
ciotka Nadia powinna sobie doskonale poradzic.

— Ale ona bedzie taka powazna i stanowcza i nie pozwoli nikomu rzuci¢ zartu ani podwazyc¢
boskich pogladow na rézne sprawy.

— I to mi sie podoba!

Obrzucitam go spojrzeniem.

— W kobiecie, ktora myje ciata zmartych — dodat.

£y

Rok pézniej w sobotnie popotudnie Inaya wrocita do domu z wizyty u dziadka.

— Dziadek zrobit sie jakis zottawy — rzucita.

Ojcu Samiula nic nie dolegato, byl moze troche zmeczony, no i miat siedemdziesigt siedem
lat, cho¢ nadal pracowat jako laryngolog i alergolog. Zaraz w poniedziatek udat sie do lekarza,
ktory ustalit przyczyne zazotcenia — doszto do zatkania drog zotciowych. Wykonano biopsje,
okazalo sie, ze zmiany sg nowotworowe. Tomograf wykazal, ze w gre wchodzi czwarte stadium
raka, nieoperowalnego. W ciggu zaledwie kilku dni przestat by¢ szczesliwym, nawet jesli nieco
zmeczonym, dziadkiem jedenastu wnuczat, zamieniajqc sie w mezczyzne z perspektywa dozycia
siedmiu, moze oSmiu miesiecy. Nastepnego tygodnia zamknat swojq praktyke lekarska. Odtad
bylo juz tylko gorzej. Rok wczesniej rodzenstwo Samiula, Sabreena i Munir, przeprowadzito sie
do Reginy, dzieki czemu teraz mogliSmy byC wszyscy razem, za co byliSmy wdzieczni
opatrznosci.

Zanim poznal diagnoze, moj tesC zamierzal zabra¢ wszystkie wnuczeta na mniejszg
pielgrzymke. Chcial pokaza¢ im religijne zabytki sam, szczegolnie Ze najmiodsza wnuczka
Medyna skonczyta wiasnie siodmy rok zycia. Zdazyl nawet zarezerwowac i oplaci¢ bilety
lotnicze i hotele. W wieczér, ktéry podzielit sie z nami informacja o swojej chorobie,
zrozumieliSmy, ze wyjazd nie dojdzie do skutku. Tes¢ plakal bardziej z powodu tego, Ze nie
bedzie mogt zabra¢ wnukoéw na pielgrzymke, anizeli dlatego, ze dostat raka. Wyznat nam, ze
byla to ostatnia rzecz, jakq pragnat zrobi¢ przed smiercia.

— Moze jednak powinnismy pojechac? — zaproponowatam.



— Nie — odparla moja teSciowa, ocierajac oczy chusteczka. — Teraz najwazniejsze jest, bySmy
byli wszyscy razem.

PodjeliSmy decyzje, aby otoczyC go opieka paliatywna w domu, zamiast oddawac¢ do
szpitala. Wszystkie wnuki kolejno zajmowaly miejsce przy jego 16zku. Starsze czytaly mu
Koran, szczegélnie sure Ja Sin, tradycyjnie odczytywang umierajgcym dla pokrzepienia.
Mtodsze rozmawialy z nim, masowaly mu nogi i rozcieraly dlonie, co sprawialo mu
przyjemnos¢. W koncowej fazie byt zbyt staby, zeby chodzi¢, korzystat wiec z wdzka
inwalidzkiego. Mezczyzni, Samiul, Munir i Amir, maz Sabreeny, mieli dos¢ sity, aby go nosic,
zabierali go wiec do tazienki i kgpali. Tesciowa ani na chwile nie opuszczata jego boku, czytajac
mu ulubione modlitwy.

Gdy zaczal mie¢ trudnosci z jedzeniem, Sabreena starala sie go namoéwic, aby spozywat
ptynny pokarm, dzieki ktéoremu mogiby zachowac sity, on jednak protestowal, ze to zwiekszy
poziom cukru we krwi. Tylko nad tym miat kontrole, a nam nie chciato przejs¢ przez usta, ze
teraz to juz bez znaczenia. Moj teSC zawsze starat sie prowadzi¢ zdrowy tryb zycia.

TeSciowa nalegala, zeby zyC normalnie, zaczelam wiec szykowa¢ duzy positek z okazji
konca ramadanu. Taka byla od niedawna tradycja. Wszyscy w dzielnicy wyczekiwali swieta Id
al-Fitr i mojej nieco chaotycznej kolacji, a ja nigdy ich nie zawiodtam. Samira jak zwykle
zamiesScita na Facebooku zaproszenie.

Jednakze w czwartek, na dwa dni przed Swietem, teS¢ przestat jeS¢ zupelie. Zaniemowit tez,
tak ze jego dzieci musialy sie domysla¢, czego potrzebuje. Po cichu odwotlaliSmy Swigteczng
kolacje. W piatek, aby sie nie odwodnil, teSciowa podata mu gabke nasgczona woda ze studni
Zamzam. Tamtego wieczoru, w ostatni dzien ramadanu, cztery miesigce od diagnozy,
zgromadziliSmy sie w jego sypialni, aby obdarowac sie prezentami. W naszej rodzinie
obowigzuje tradycja ciggniecia imion z miseczki wypelnionej karteluszkami, co przypomina
nieco Mikotlaja w ciemno, oczywiscie gdyby Mikotaj byt sniady, wyznawat islam i mieszkat
w Mekce zamiast na biegunie péinocnym. Kazdy kupuje wylosowanej osobie prezent, przy czym
jego warto$¢ nie moze przekroczy¢ dwudziestu dolaréw. Poniewaz teS¢ uwielbial te wymiane
prezentow, urzadziliSmy jq tym razem w jego pokoju, zebrawszy sie wokot jego 16zka w nadziei,
Ze przynajmniej styszy radosny Smiech swoich bliskich.

— Naprawde? — zapytata Maysa, spogladajac na etui czytnika, ktore jej kupilam. Poniewaz
zazadala, aby zostalo recznie ozdobione, kupitam tez dwie kartki okolicznosciowe
przedstawiajace krowe i zyrafe, wycietam rysunki i przymocowatam je z przodu i z tyhu etui za
pomoca gumek recepturek.

Przekomarzalismy sie, dyskutujac o naszych prezentach, podczas gdy tes¢ lezal w tozku.
Poruszat ustami, jakby chciat co$ powiedziec.

Tej samej nocy, podczas gdy teSciowa spala niespokojnie obok swojego meza, Munir
pehiacy straz na krzeSle przy tozku zauwazyl, ze jego ojciec kiwa lekka glowa, po czym
przestaje oddycha¢. Muhammad Anwarul Haque zmart spokojng Smierciag we wlasnym 16zku
o trzeciej nad ranem w dniu osiemnastego sierpnia dwa tysigce dwunastego roku, w trzydziesty
dzien ramadanu.

Samiul, Munir i Amir umyli cialo ojca z pomoca innych mezczyzn ze spotecznosci po
poludniu tego samego dnia. Starali sie zorganizowa¢ pochowek na wieczoér, jednakze byla
sobota, a cmentarz potrzebowat doby na przygotowanie kwatery. Przez to pogrzeb odwlokl sie
o dzien, ale szczeSliwie pozwolito to przyby¢ innym krewnym, w tym moim rodzicom.



Poniewaz nazajutrz bylo Swieto Id al-Fitr, dZanaza zostala odmoéwiona zaraz po
Swigtecznych moditach. W Evraz Palace, duzym kompleksie okolicznosciowym, modlilo sie
tamtego dnia prawie piec tysiecy osob. Nastepnie dlugim sznurem samochodéw udalisSmy sie na
cmentarz.

Bardzo szybko wyszlo na jaw, ze zdaniem naszego imama pewni cztonkowie spotecznosci
nie chcg widzie¢ wsrod siebie kobiet na pogrzebie. Moj tes¢ byt gleboko religijnym cztowiekiem
i nigdy by nie zaakceptowal takiej podwojnej moralnosci — dlatego imam ustyszatl, Ze wszystkie
krewne beda uczestniczyty w pochowku, a ci, ktorym to sie nie podoba, nie sq mile widziani na
pogrzebie. TeS¢ z pewnoscig by to pochwalit. Pod wieloma wzgledami byt konserwatywnym
tradycjonalista, jednakze pod innymi — zaskakujagco — przejawial nowoczesne poglady.
Przeprowadzajac sie z Bangladeszu do Kanady, zapisat swojq zone az na dwie uczelnie — McGill
University w Montrealu i University of Manitoba — poniewaz nie wiedzial, w ktérej prowincji
ostatecznie zamieszka, a nie chcial, aby stracila szanse na wyzsze wyksztalcenie.

Przygladajac sie, jak trumna z cialem mojego teScia jest opuszczana do wykopanego dohy,
wyobrazalam go sobie takiego, jakim byl za zycia, w zdrowiu, gdy dogladal swoich roslinek
w cieplarni i uczyt wnuki opieki nad kwiatami i warzywami w krétkie lato na dalekiej poinocy.
Wspomniatam krzaczek jagod, ktéry przywiozt osobiscie prosto ze szkotki. Gdy choroba nie
pozwalata mu zajmowac sie dtuzej roslinami, poprosit mnie, abym roztoczyla nad nimi opieke.
Oczywiscie natychmiast pozbawitam krzaczek jagod zycia, spanikowatam i predko zasadzitam
W jego miejsce uzurpatora. Potem kazatam dzieciom przynosi¢ mu jagody.

Ciekawe, czy o tym wiedzial — zastanowilam sie, kiedy trumna dosiegnela dna. Samiul
zeskoczyt do grobu, otworzyt wieko i delikatnie przewrdécit ojca na bok, aby ten lezat twarzq do
Mekki. Tesc¢ pragnat spogladac¢ po Smierci na péinocny wschod — poprosit swojego najstarszego
syna, aby dopelnit ostatniego obrzadku. Potem Munir pomaégt bratu wylez¢ z dohu.

Rozejrzalam sie po cmentarzu, patrzac na nagrobki innych muzulmanéw stojagce rownym
rzedem. Tuz po przeprowadzce do Reginy mdj teS¢ wykupit kwatery dla siebie, swojej zony
i trojki dzieci. Stojac przy nich teraz u boku szwagrow — Samiry i Amira — uswiadomitam sobie,
ze nie ma tam miejsca dla zadnego z nas. Zeby odda¢ sprawiedliwo$¢ teSciowi, musiatam
przyzna¢, ze w tamtym czasie pewnie nie myslat o przysztych malzonkach swoich dzieci.
Popatrzytam zazdros$nie na pozostate cztery kwatery.

— Powinna obowigzywa¢ zasada: kto pierwszy, ten lepszy — powiedzialam do Samiry.
Wiedziatam, Ze to, co mowie, jest nie na miejscu, ale buzowaly we mnie tak roznorakie emocje,
iz ktoras po prostu musiata znaleZ¢ ujscie.

— Nie sadze, aby to byla wlasciwa chwila — odparta Samira, starajac sie ode mnie odsungc.

Przypomniatam sobie reprymende ciotki Nadii i do konca pogrzebu zachowywatam sie juz
jak nalezy.

Nazajutrz zapytatam rodzine, czy moge napisac nekrolog do miejscowej gazety. Zalezalo mi
na mozliwosci, aby odda¢ sprawiedliwos¢ czlowiekowi, ktorego tak dobrze poznatam
i pokochatam. Napisatlam o tym, ze Stowarzyszenie Islamskie w Saskatchewan powstalo w domu
moich tesciow. W tamtych czasach spotecznos¢ muzulmanska sktadata sie tylko z garstki rodzin,
a moi tesciowie urzadzali u siebie imprezy skladkowe, dopoki nie zakupiono skromnego
meczetu. Poczatkowo byt to lokal nad salonem fryzjerskim, o ktérym mowito sie ,meczet
u Murphy’ego”. Reszta bliskich dorzucita swoje trzy grosze i tak powstat nekrolog, ktéry trafit
na tamy gazety.



Kilka dni po publikacji zadzwonita do mnie reporterka ,,Globe and Mail”, przekonana, ze
moj teS¢ byl pionierem spotecznosci muzutmanskiej w Reginie — chciata napisa¢ o nim dtuzszy
artykut. Kobieta przeprowadzila wywiad z Sabreeng, po czym opublikowala swoj tekst dwa
tygodnie pozniej. Zajmowal prawie calg strone i byl najdluzszym tekstem pozegnalnym, jaki
kiedykolwiek widzialam w gazecie. Czytajac go przy $niadaniu, pomyslatam, ze to lepsze od
mowy pogrzebowej, ktorej moj tesc sie nie doczekat.

Pare dni pozniej, kiedysSmy lezeli z Samiulem w t6zku, zapytatam:

— Jak sie czujesz?

— Jestem smutny, ale wiesz, tata przezyt swoje zycie w pehi, zobaczyl, jak wszystkie jego
dzieci znajdujq sobie partneréw... niektore bardziej szalonych od reszty... I zdazyt tez poznac
wszystkie swoje wnuki.

Jego najstarsza wnuczka, Maysa, skonczyla juz osiemnascie lat i wlasnie wybierata sie do
McMaster University, o czym jej dziadek zdazyt sie dowiedzie¢ przed Smiercia.

— Ciesze sie, Ze nasze dzieci mialy takiego dziadka i Ze pod koniec nim sie opiekowaly —
powiedziatam.

Emigracja do innego kraju i niewczesna Smier¢ naszych wlasnych dziadkéw nie pozwolita
nam sie cieszy¢ podobnymi wieziami. Przez jakis czas lezeliSmy oboje w milczeniu.

Smier¢ mojego tescia byta bardzo nagla. W pierwszej chwili nawet nie uwierzytam, kiedy mi
powiedzial o swojej chorobie. Jednakze byl szczerze kochany przez calg rodzine. Mialam
nadzieje, ze gdy przyjdzie méj czas, czeka mnie podobny los. Smier¢ uczy nas ceni¢ zycie, a ja
wiasnie doznatam dwu strat, ktore nauczyty mnie cenic bliskich i nigdy nie traktowac ich jako
danych raz na zawsze. Stracitam teScia, ktory nade wszystko kochal swoja rodzine, i malenka
mysz, ktéra uwielbiata cukierki.

— Wybaczam ci te mysz — powiedziatam do zdziwionego Samiula, przytulajac sie do niego
mocno.



Podziekowania

Pragne podziekowa¢ Tinie Horwitz, mojej telewizyjnej agentce z agencji Vanguarde Artists
Management, za to, ze przedstawitla mnie Samancie Haywood, mojej agentce literackiej
z Transatlantic Literary Agency. Ona z kolei przedstawita mnie Kate Cassaday, mojej redaktorce
z wydawnictwa HarperCollins. Gdyby te trzy kobiety nie wiercily mi nieustannie dziury
w brzuchu, nigdy bym nie ukonczyta tej ksiqzki. Chciatabym réwniez podziekowac¢ Lennie
Goodings, mojej redaktorce z wydawnictwa Little, Brown w Wielkiej Brytanii, za przypilnowanie
miedzynarodowej wersji niniejszej ksiqzki. Chce tez ztozy¢ podziekowania swoim dzieciom,
Maysie, Inai, Rashadowi i Zaynowi, za ich ciqgte: ,,Skonczylas wreszcie?”. Mam nadzieje, ze nie
upokorzytam was zbytnio fizjologicznymi opowiesciami. Gdy dorosniecie, bedziecie mogli
napisac witasnq wersje historii, aby naprawi¢ szkody. Wasi dziadkowie na to liczq.

Na koniec dziekuje cztonkom swojej muzutmanskiej spotecznosci, ktorzy driq ze strachu, jak
przedstawie ich w nastepnym filmie albo ksiqzce czy innym projekcie, za ktory sie zabiore. Bez
was nigdy bym tyle nie osiqgneta. To dzieki wam jestem tym, kim jestem.



	Karta tytułowa
	Wstęp
	Duża przerwa
	Owłosione nogi
	Hidzab
	Muzułmański obóz letni
	Spad z medycyny
	Samiul
	Jak wybrać imię dla muzułmańskiego dziecka
	Mekka
	BBQ Muslims
	Stanowisko w sprawie obrzezania
	Blues dzbankowy
	Skrzynia transportowa
	Za zasłoną prysznica
	Meczecik w mieście
	Dżinn a sprawa muzułmańska
	Świąteczna kolacja
	Śmierć po muzułmańsku
	Podziękowania

